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zadovolistvo nam je da Vas posoveme na promacii kngige

CRNA GORA U ANGLOAMERICKO)
PUTOPISNO) KNJIZEVXNOSTIH
BELETRISTIC]

autora Marije Krivokapic i Nila Dajmonda

onvore
Vsna Kilibarda
Vanja Vukidevic Garic i
Marija Krivokapid, autorka

Promocija knjige
Crna Gora u angloamerickoj putopisnoj knjiZevnosti i beletristici
autora Marije Krivokapi¢ i Nila Dajmonda
Podgorica, 5. decembar 2019.

Matica crnogorska je organizovala promociju knjige Crna Gora u
angloamerickoj putopisnoj knjizevnosti i beletristici, autora Marije Krivokapi¢ i
Nila Dajmonda.

Na promociji su govorili prof. dr Vesna Kilibarda, doc. dr Vanja Vukicevi¢ Gari¢
i prof. dr Marija Krivokapi¢, autorka.

Promocija je odrzana u sali Matice crnogorske u Podgorici, 5. decembra 2019.

Marija Krivokapi¢ je profesor engleske knjizevnosti i studija kulture na
Univerzitetu Crne Gore. Nil Dajmond (Neil Diamond) je kanadski reziser
dokumentarnog filma. PotiCe iz naroda Kri iz Dzejms Beja.

Zapisi nude veoma ziv mozaik pejzaza, istorije, ljudi, njihove odjece, njihovih
kuca, svakodnevnog zivota, koji su tek sporadi¢no izobli¢eni. Tesko je zakljuéiti
da na ove opise nijesu uticale ideologije putnika i da nijesu bili propusteni kroz
kulturne i kognitivne mreze razvijene kod kuce, ali njihov znacajan broj otkriva
mjesta koja su sada zauvijek izgubljena.
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»Ovu knjigu pisali smo s namjerom da izbjegnemo politizovanje,
esencijalizovanje i samo-stigmatizaciju, te da zaklju¢imo da je odsustvo Crne Gore
kao stvarne istorijske, socio-politicke i kulturne kompleksnosti u masti stranaca
uslovljeno i crnogorskom dugom i visestrukom izolacijom.* (Marija i Nil)
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Rije¢ Vesne Kilibarda na promociji knjige
Crna Gora u amgloamerickoj putopisnoj knjiZevnosti i beletristici
M. Krivokapi¢ i N. Dajmonda

Knjigom Marije Krivokapi¢ i Nila Dajmonda koju veceras predstavljamo Matica
crnogorska nastavlja da obogacuje svoju biblioteku izdanja koja razmatraju re-
cepciju, odnosno prisustvo ili poznavanje Crne Gore i Crnogoraca u pojedinim
stranim kulturama. Poslije knjige Frantiseka Sisteka Nasa braca na jugu, ceske
slike o Crnoj Gori i Crnogorcima iz 2009. godine i knjige Angeliki Konstanta-
kopulu pod naslovom Grcke slike Crne Gore, objavljene 2011, dobili smo sada
zanimljivu i vrijednu studiju pod naslovom Crna Gora u angloamerickoj putopis-
noj knjizevnosti i beletristici. O sadrzaju same knjige govori¢e veceras doc. dr
Vanja Vukicevi¢ Gari¢, a o kontekstu u kome je zamisljena i nastala ova studija
njena autorka prof. dr Marija Krivokapi¢, obje s Filoloskog fakulteta u Niksicu,
kao, uostalom, i moja malenkost. U kratkom uvodnom osvrtu Zeljela bih prije
svega da se osvrnem na znacaj istrazivanja koje za rezultat imaju ovakve i slicne
studije.

Prisustvo ili poznavanje jedne strane kulture — zemlje, naroda, pojedinca — u
drugoj, to jest slika koja se o tzv. Drugom gradi u literaturi, ostvaruje se na razlicite
nacine. Medu nekoliko komplementarnih vidova takvih susreta kultura s jedne
strane stoje prevodi knjizevnih djela, koji su svakako u ovoj razmjeni najzastu-
pljeniji pa tako i najranije proucavani vid interkulturnih kontakata, i to ne samo u
strogo beletristickom smislu, jer iako je nesporno djelo fikcije, tzv. lijepa knji-
zevnost nudi ¢itaocu veoma Sirok repertoar i stvarnih €injenica i saznanja o kultu-
roloskom konktekstu kome pripada (jezickom, istorijskom, drustvenom,
geografskom, psiholoskom ili mentalitetskom itd). S druge strane, medusobno
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manje poznate zemlje i kulture upoznavale su se vrlo ¢esto kroz putopise, odnosno
retrospektivni opis direktnog li¢nog iskustva onih autora koji su bili u prilici da
ih posjete 1 neposredno upoznaju. Putopisi su se svrstali u bitne teme kompara-
tivnih, preciznije imagoloskih studija, postavljaju¢i u fokus paznje pitanje ‘kako
vidimo strane zemlje’. Konac¢no, u ovoj najjednostavnijoj podjeli, tu su i polufik-
tivna djela u kojima autor u proizvodima svoje spisateljske maste postojece kn-
jisko znanje o odredenoj zemlji i narodu, bilo da je rije¢ o naucnim, Cesto
istoriografskim tekstovima ili o beletristici, kombinuje s neposrednim iskustvom,
svojim ili tudim. Ova tri sustinska aspekta interkulturne razmjene i u sadrzinskom
iu formalnom pogledu mogu biti veoma raznovrsna. A svaki od njih moze, mada
ine mora, da garantuje preciznost i tacnost navoda, izostanak ili prenoSenje davno
usadenih sterotipnih predstava, potcjenjivacki i pun predrasuda ili glorifikatorski
1 panegiricki odnos prema zemlji i narodu o kojima se piSe.

Sto se Crne Gore tie, poznavanje stranih literatura i kultura predmet je
sporadi¢nog, na zalost ne i sistematskog projekatskog istrazivanja i to tek u novije
vrijeme, u posljednjih najviSe tridesetak godina. Prve takve studije bavile su se
prisustvom pojedinih stranih knjizevnosti u Crnoj Gori, dakle, autora i djela
prevodenih, objavljivanih i komentarisanih u najstarijim crnogorskim monograf-
skim i periodi¢nim publikacijama. Bilo je zanimljivo ali i vazno otkriti ko su bili
1 kom kulturnom kontekstu su pripadali poznavaoci stranih jezika i poklonici
strane beletristicke, naucne i popularne literature, posebno u tada vrlo skromno
izu¢avanom razdoblju razvoja crnogorske prosvjete i kulture, omedenom godinom
1835, kad iz Njegoseve Stamparije izlaze prve crnogorska knjige i ¢asopisi, i 1918,
kad Crna Gora nestaje sa politicke mape Evrope kao samostalna drzava.

U poredenju s ovom gradom, koja je fakticki bila u potpunosti dostupna
iskljuc¢ivo u Crnoj Gori, traganje za prisustvom crnogorskih tema u evropskom i
Sirem kulturnom kontekstu predstavlja mnogo zahtjevniji posao. Na ruku ovakvim
istrazivanjima ne ide ¢injenica da u Crnoj Gori postoji vrlo skroman broj
stru¢njaka specijalizovanih za ovakva istrazivanja, da su destinacije na kojima bi
trebalo istrazivati prilicno udaljene, Sto, pored ostalog, podrazumijeva i znacajna
finansijska sredstva, i da se samo manji dio ove grade moze pretrazivati putem
interneta, ¢ak i kad su u pitanju najrazvijene zemlje. Stoga za sada imamo vrlo
skroman broj studija koje se ovim temama bave, posebno ukoliko pretenduju na
vecu hronolosku obuhvatnost. Medu njima je i knjiga Marije Krivokapi¢ i Nila
Dajmonda u ¢iji hronoloski raspon ulaze ¢itav 19. 1 20. vijek kao i pocetak novog
milenijuma.
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Studija prati, to jest prikazuje prve susrete Engleza s Crnom Gorom u Boki Ko-
torskoj, u vrijeme Napoleonovih osvajanja na Jadranu, preko prvog posjetioca
Cetinja u vrijeme vladike Petra I, lorda Vilijama Barneta 1829. godine, do brojnih
Engleza koji su se susretali s NjegoSem (Mitford, Lejard, Vilkonson, Pejton, Lam,
Vinington-Ingram, Frejzer) i koji su svoje utiske i sje¢anja na njega i tadasnju
Crnu Goru objaviljivali kako za zivota crnogororskog pjesnika i vladike, tako i
kasnije, pridruzivsi se €itavoj plejadi stranih putnika koji su, zahvaljujuéi fami
koju je ovaj neobi¢ni vladar malog naroda stekao i izvan granica svoje zemlje,
dolazili da ga posjete, upoznaju i opisu.

U drugoj polovini 19. vijeka studija se bavi zapisima engleskih putnica — to su
Pordina Mekenzi, Adelina Polina Irbi i vikontica Stangford — koje su, umjesto
klasi¢ne putanje Grand Toura, to jest zemalja anticke kulture, odabrale da obidu
manje poznati Istok, Balkan, pa tako i Crnu Goru. Jos nekoliko engleskih putnika
(Denton, Mejhju) boravi¢e u Crnoj Gori u decnijama koje su prethodile posjeti
crnogorskog knjaza Nikole engleskoj kraljici Viktoriji u Vindzoru 1898. godine,
a koja ¢e oznaciti vrhunac veza male knezevine s mo¢nom britanskom imperijom,
¢iji su uspon obiljezili napisi i govori uticajnog engleskog politicara, lorda Vili-
jama Gledstona, inspirisuci i ve¢ slavnog engleskog pjesnika Alfreda Tenisona da
ispjeva cuveni sonet Crnoj Gori.

Na pocetku 20. vijeka Crnom Gorom putuje umjetnica i antropoloskinja Meri
Idit Daram, kao i ¢lan Kraljevskog geografskog drustva Heri De Vint, potom dvo-
jica putnika, Vajon i Prans, koji ¢e Crnu Goru detaljno opisati na preko 300 strana
svoje zajedniCke knjige. Nakon Sto je 1910. postala kraljevina, Crnu Goru
posjecuje Roj Trevor, a u to vrijeme biljezi se i pojava jednog djela fikcije, irskog
autora Brema Stoukera, koji u Crnoj Gori nije nikad boravio ve¢ se u svom romanu
koristio raspolozivom putopisnom i istoriografskom literaturom. Dzojs Keri, pri-
padnik jedne irske aristokratske porodice i buduci pisac, nakon sto se kao volonter
pridruzio britanskom Crvenom krstu, ostavio je dirljivo svjedocanstvo o Crnoj
Gori iz vremena Prvog balkanskog rata i osvajanja Skadra u svojoj putopisnoj kn-
jizi Sjecanje na Bobote objavljenoj posthumno, tek 1964. godine, dok ¢e svoje
putopisne zapise iz godina Prvog svjetskog rata ostaviti i talentovani par Dzan i
Kora Gordon.

Poslije 1918. godine Crnu Goru su posjetila dva ugledna ¢ovjeka od pera, bri-
tanski pisac Dzordz Bernard So (1929) i ameri¢ki helenist Milman Peri koji je
tadasnjom Jugoslavijom putovao 1834. i 1835. godine. i koji je, zahvaljujuéi sus-
retu s narodnim pjevacem Avdom Mededovi¢em u Bijelom Polju, uspio da poslije
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vise od dva vijeka ‘zatvori’ u nauci tzv. homersko pitanje. Tih tridesetih godina
Jugoslavijom putuje i engleska novinarka i spisateljica Rebeka Vest koja pricu o
ovom putovanju u svojoj knjizi Crno jagnje i sivi soko zavrSava opisom utisaka
iz Crne Gore, insistiraju¢i i na posebnosti crnogorskog identiteta zasnovanog na
specificnoj simbiozi crkve i drzave od kraja 17. vijeka.

Prema podacima iz studije o kojoj veceras govorimo u drugoj polovini 20. vijeka
o Crnoj Gori nije puno pisano jer zemlja nije viSe bila politicki interesantna,
privukla je paznju tek nekoliko kosmopolita i svjetskih avanturista, a neke od nji-
hovih knjiga su u socijalistickoj Jugoslaviji i zabranjivane. To su godine kada Crna
Gora, najvise zahvaljujuc¢i Lov¢en filmu iz Budve, postaje ¢esto koriS¢eni pejzaz
svjetske kinematografije. [li domovina ekscentricnog detektiva Nera Vulfa, junaka
33 romana i 39 pripovjedaka napisanih od tridesetih do sedamdesetih godina 20.
vijeka, u kojima je njihov autor, americki pisac Reks Staut, uspio da amalgamise
americki policijski roman i englesku krimi pricu. Popularnost ovog lika dokazuje
i ¢injenica da je postao junak djela i nekih drugih autora, ne samo angloamerickih,
nego i italijanskih. Staut nije nikad bio u Crnoj Gori, a 0 njoj se obavijestio iz
memoara jednog americkog imigranta iz nasih krajeva. Posljednja decenija 20.
vijeka fokusirala je paznju strane c¢italacke i filmske publike prije svega na one
krajeve bivSe Jugoslavije u kojima su vodeni krvavi ratovi, pa je Crna Gora u
poredenju s tim ostala uglavnom zaboravljena. Godine 1998, nevezano za aktuelnu
situaciju, pojavio se roman americkog pisca Starlinga Lorensa pod naslovom Crna
Gora, vremenski situiran u period na razmedu 19. 1 20 vijeka, a tematski postavljen
kao Spijunska fantazija.

Knjiga se zavrSava prikazom najsvjezijih pomena Crne Gore u djelima
angloamerickih autora od pocetka 21. vijeka, koji, naroCito poslije obnove
crnogorske nezavisnosti 2006. ovu zemlju predstavljaju kao ‘otkri¢e’, ‘jednu od
najbolje ocuvanih tajni Evrope’, ‘planinsko kraljevstvo’— da pomenem samo neke
od danas uobicajenih atributa ili sintagmi koje fokus paznje sa istorijske i junacke
proslosti premjestaju na geografske neobicnosti i prirodne ljepote predjela ove
zemlje. Crna Gora se sada medijski promovise kao velika evropska turisticka des-
tinacija 1 izazovna tacka na marSrutama svjetskog dzet seta, a isto tako, s puno
sofisticiranog humora, podsje¢a se i npr. na crnogorsko porijeklo vjestih kradlji-
vaca dijamanata iz grupe Pink Panter.
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NIKSICANKE ZA PRAVO GLASA
1939;2019

Govore
Sonja Nikéevic
Vesna Kovadevid
Zverdana Lakié |
Jasmina Nikievid

Tribina
NikSi¢anke za pravo glasa 1939-2019
Niksi¢, 9. mart 2020.

Matica crnogorska Ogranak Niks$i¢ i Narodna biblioteka ,,Njegos®, povodom
Medunarodnog praznika Zena u Gradskoj ku¢i uprili¢ili vece u ¢ijem je fokusu
polozaj, angazman i uloga zene u druStvenim, ekonomskim i politickim procesima u
Crnoj Gori

Kroz istoriju, pocev od antike, Zene su imale podreden status. Tek u drugoj
polovini XVIII vijeka , u strogo regulisanom sistemu privrednog i javnog Zivota,
nazire se okvir u kojem se zene grupisu oko ideje jednakosti sa muskarcima. U
Crnoj Gori, u Niksi¢u, davne 1939.godine odrzan je zbor Naprednih Zena u okviru
kojeg su prvi put trazile pravo glasa, nakon ¢ega je i pokrenut list ,,Nasa zena*
koji je bio vazan za pojasnjavanje uloge AFZ-a i odluka o kojima su Zene tretirane
na nov nacin i izjednacene sa muskarcima u pravima i duznostima.

,Svedska je prva zemlja koja je 1867. godine biradko pravo dala Zenama, dok
je Crnogorkama to pravo dato 1946. lako je biracko pravo zenama Francuske
dato 1944, tek 24.februara 2019. Francuska akademija je prihvatila feminizaciju
i usvojila validnim nove forme Zenskog roda. Da je danas 1945. godina, kao zena
u Crnoj Gori ne biste mogle imati pravo glasa.
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Napomenula bih da je shodno prirodi, njegovoj sonornosti, odnosno zvu¢noj
strukturi, derivaciji itd. francuski jezik pogodniji za ovaj proces nego na primjer
crnogorski. Dobro je da jezik dodaje, izmislja, kreira nove sufikse kako bi zene
mogle izraziti slobodno svoj identitet, kao jo$ jedan vidljiv simbol zenskog
oslobodenja. Danas nasim pretkinjama moramo odati pocast za sve §to su doprinijele
boljem danasnjem polozaju. Majke, sestre, uciteljice, profesorice, svih generacija
mladih danas, imaju obavezu da upucuju na neke nove poruke koje, zahvaljujuci
zenskim pravima, mogu biti putokaz za gradenje i jacanje stvarnog gradanskog
crnogorskog drustva XXI vijeka®, kazala je, uz ostalo, prof. dr Jasmina Nikcevi¢, u
analiticnom komparativnom prikazu Crnogorki sa Zenama iz razvijenih drzava.

Zene u Crnoj Gori prepoznatljive su po pozrtvovanosti i hrabrosti. Uz takvu
genetiku, uz obrazovanje i upornost , zene danas dominiraju na raznim poljima.

,U Skupstini Crne Gore procenat zene u poslanickim pozicijama je oko 30
procenata, dok u lokalnim parlamentima taj procenat varira. Konkretno u SO
Niksi¢ procenat zene je oko 40 odsto. I Zene preduzetnice danas su brojnije iako
postoji barijera na putu ostvarenja u ovoj oblasti - nemogucénost podizanja kredita,
jer nije titular vlasnisStva nad ku¢om ili zemljom. Vjerujem da ¢e ova oblast u
skorije vrijeme biti na odrziv nain prevazidena uz pomoc¢ institucija, ali i
postepenom promjenom svijesti da su i zene ravnopravne u nasledivanju. Uspjesna
1 snazna zena je ¢vrst oslonac porodice koja je temelj svakog drustva. Pred nama
je vrijeme znacajnijeg ukljucivanja zena i preuzimanja sve dominantnije uloge u
zivotu zajednice®, kazala je potpredsjednica Opstine Niksi¢ Sonja Nikcevi¢, koja
je govorila o brojnim uspjeSnim Zenama svih uzrasta na raznim poljima.
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Zvezdana Laki¢, profesorica istorije u prikazau Crnogoske ,,Vile ratnice*
obradila je ulogu Zene u istoriji i pobrojala znacajnije Crnogorske.

,Nerijetki primjeri herojskih podviga izdigli su crnogorsku zenu u drugi plan.
Zena je postala muza bitaka i proro¢nica pobjeda, njenu ratni¢ku i iskonsku snagu
slave pjesme, price, legende, ona je u programima politickih stranaka. Crnogorka
je Cesto, razme uz rame, ratovala sa muskarcima. Prva ratnica bila je Plana
Dragovi¢ koja se borila protiv Osmanlija na Moraci pocetkom XIX vijeka. Prva
heroina bila je Vukica Mitrovi¢-Sunja, narodni heroj Jugoslavije. Medu hrabrim
Zenama — vilama, ratnicima je 1 Milosava Perunovi¢, niksicka gimnazijalka koja
se 1916.godine, po kapitulaciji Crne Gore, pridruzila komitama*.

»Jedna drevna legenda sa ovih prostora govori u ime svih Crnogorki: ,,Patnja
je nasa zajednicka tragedija, herojstvo je nase zajednicko blago, dok god je sve to
nase, Crna Gora ¢e biti jedno*. Kroz dugi istorijski razvoj drustva Zene su imale
veliku ulogu, a ipak, je bilo potrebno da produ godine samoprekornog rada i
dokazivanja da bi im ta uloga bila konacno priznata.Samim tim $to je njihov
polozaj u drustvu tretiran kao drugostepeni, bile su osudene na iskljucivo
obavljanje porodi¢nih obaveza. Crna Gora je dugo bila zahvacéena ratnim vihorom,
pa shodno ovom da su muskarac i zena dva suprotna svijeta, od kojih je muski
vidljiv, prepoznatljiv, a Zenski tek pasivan, ona se identifikuje sa licnim imenom
muskaraca (Jankova, MiloSeva, Dinova, Mirkova...). Tek kasnije, i to u prvoj
polovini XX vijeka, zena postaje drustveno vidljiva, socijalno angazovanija,
identitetski svjesnija i tada imamo (Janu, Vjeru, Ljubicu, Merimu, Puku, Stanu...)
mnoge znemenite i one anonimne ali svakako vazne Zene, pale su u zaborav zbog
nedostatka nau¢nog interesovanja, kao i marginalizovanja i nebiljezenja njihovog
rada u hronimika, ¢itankama itd. Feministicki pokret s pocetka XX vijeka donio
je liberalniji pristup pri izu€avanju uloge zene, §to se odrazilo i na crnogorsku
istoriografiju u kojoj je zena prisutna kao stvarlac*, istakla je u svom izlaganju
Vesna Kovacevi¢, profesorica istorije

Moderatorka bila je Jelena Jovovié. Vece ,,NikSi¢anke za pravo glasa 1939-
2019, segment programa NiksSi¢ka kulturna scena, organizovali su Matica
crnogorska — ogranak Niksi¢ i JU Narodna biblioteka Njegos.

Jovan Dzodzo

Preuzeto: https://www.rtnk.me/me/sport/odr%C5%BDano-ve%C4%8Ce-%E2%80%9Enik%C5
%A01%C4%86anke-za-pravo-glasa-1939---2019%E2%80%9C/
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o nam je da Vas ¢ Mo Na promociju knjge

Bosko Mijanovié
DURDE CRNOJEVIC |
ZENA MU IZABETA

Matija Vukovi

Promocija romana Boska Mijanovic¢a
Durde Crnojevic i Zena mu Izabeta
Cetinje, 25. jun 2020.

U Svecanoj sali Ministarstva kulture na Cetinju 25. juna 2020. godine, odrzana
promocija romana Boska Mijanovi¢a Purde Crnojevi¢ i Zzena mu Izabeta. Na
promociji su govorili: generalna direktorica Direktorata za kulturno-umjetnicko
stvaralatvo u Ministarstvu kulture, Dragica Mili¢; publicista Marko Spadijer,
urednik izdanja; Maja Martinovi¢ Krsi¢, profesorica knjizevnosti; autor Bosko
Mijanovi¢. U programu su ucestvovali i pijanista Matija Markovi¢, glumac Stevan
Vukovi¢ i novinarka RTV Cetinje, Marija Todorovi¢. Dogadaj su organizovali
Matica crnogorska Ogranak Cetinje i Ministarstvo kulture.

Pozdravljajuéi prisutne generalna direktorica Direktorata za kulturno-umjetni¢ko
stvaralastvo u Ministarstvu kulture Dragica Mili¢ se osvrnula na period vladavine
dinastije Crnojevi¢ i na pozitivnu izdavacku politiku Matice crnogorske:

,»Postovani gospodine Mijanovicu, dragi ucesnici, cijenjena publiko,

Pozdravljam vas u ime Ministarstva kulture, sa posebnim zadovoljstvom zbog
povoda koji nas je veceras okupio.
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Literarna obrada tema iz naSe slavne proslosti je uvijek ne samo zanimljiva, ve¢
1 veoma pozeljna, jer je to prijemciv nacin da se na$ kulturno-istorijski kontekst i
kulturna istorija, predstave i priblize §iroj javnosti, stru¢noj, laickoj, ¢italackoj.

Period vladavine dinastije Crnojevi¢ predstavlja viSe nego zanimljivo literarno
polaziste, kako zbog istorijske intrigantnosti same epohe, tako i zbog intrigantnosti
biografija ¢lanova ove vladarske kuce. Ipak, ne moze se re¢i da je nasa knjizevnost
na pravi nacin odgovorila na te za literature uvijek inspirativne izazove.

Zbog toga raduje pojava jedne fikcijsko-dokumentarne interpretacije dogadaja
iz doba Crnojevica, koja kao centralnu temu ima odnos izmedu Purda Crnojevica
i njegove zene Izabete.

Djelom PurdeCrnojevic i zena mu Izabeta Bosko Mijanovi¢ veoma odgovorno
prilazi gradnji ove price, potkrepljujuci njen fiktivni sloj dokumentarnim, koji
pokazuje autorovo ozbiljno istrazivanje istorijske faktografije. U toj kombinatorici
vjesto se prepli¢u one visoke teme jedne burne istorije, s onim §to pripada
covjekovoj intimi.

U vodenju ove pri¢e moze se govoriti i 0 svojevrsnom zanrovskom ukrstanju
istorijskog romana i melodrame, ¢ime autor stvara jedno zavodljivo literarno $tivo,
koje moze racunati na Siru ¢italacku publiku.

U romanu je dat znacajan prostor zasigurno najve¢em dostignu¢u Durdeve
vladavine — osnivanju Stamparije i njenom radu. Faktografsku podlogu te teme autor
prosiruje, kako u samom tekstu,tako i u njegovom nekonvencionalnom dodatku na
kraju knjige, ¢ime ovaj rukopis moze dodatno pokrenuti znatizelju Citalaca.

Izdavastvo Matice crnogorske ovom publikacijom pokazuje svoju spremnost da
1 u polju fikcije nastavi svoj ve¢ dokazani rad na rasvjetljavanju naseg kulturnog
1 istorijskog nasljeda.

To jeste onaj posao koji smo tokom proslog vijeka mogli bolje obaviti, ¢ime
bismo sopstvenu kulturnu i identitetsku supstancu ucinili otpornijom na razne
revizionisticke nasrtaje i svojatanja.

Na kraju, Zelim da se zahvalim gospodinu Mijanovic¢u na ovoj lijepoj i vrijednoj
knjizi, a Matici crnogorskoj da nastavi sa ovakvom izdavackom politikom.

Zahvaljujem se na paznji i preporuc¢ujem vam ovu knjigu za Citanje.*

Rije¢ urednika Marka Spadijera:

,,lma neceg simboli¢nog u tome $to je Matica crnogorska 1994. godine zapocela
izdavacku djelatnost upravo knjigom Boska Mijanovica Paskalne tablice Purda
Crnojevica.
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B,

Crna Gora

Minis arsnvoe ﬁ,.'f.'l”rf':'

ali i doba manipulacije i prisvajanja prve crnogorke Stamparije. Stavljajuci fokus
na osvetljavanje kulturnih izvorista Crne Gore, Matica se posebno bavila periodom
Crnojevi¢a. Ve¢ 1995. godine objavila je Zbornik o crnogorskom Stamparstvu, a
kasnije organizovala nau¢ni skup o Crnojevi¢ima.

Nedavno je Matica, u saradnji sa nau¢nim ustanovama Bugarske i Makedonije,
organizovala izlozbu crnogorskog ¢irilskog Stamparstva u Sofiji i viSe mjesta u
Crnoj Gori (Kotor, Podgorica, Cetinje, Bijelo Polje), a namjerava da u
crnogorskim Skolama postavi panoe sa faksimilima knjiga starih Stampara. U
pripremi je fototipsko izdanje Psaltira prema primjerku nadenom u Bugarskoj.

Knjiga Boska Mijanovica, koju danas promovisemo predstavlja imaginarni
literarni povratak na Cipur, na Cetinje, koji su Crnojevi¢i odredili kao zlatan vrt
crnogorske istorije, koji smo duzni da brizljivo uzgajamo.

Kad se zagledamo u proslost da bi u njoj nasli primjere koji nam mogu posluziti
za projektivanje buduénosti, prirodno je da se bavimo periodom Crnojevi¢a. To
je jedan od onih sudbinskih uzleta i tragi¢nih porinu¢a nase povijesti. Zeta Ivana
Crnojevi¢a dobija danasnje ime Crna Gora. Mala, slobodna mediteranska zemlja
oko Lovc¢ena i Skadarskog jezera, koja se spustala na more, nalazila se na limesu
Istoka i Zapada. Evropski zapad ovdje je bio prisutan svojom renesansom i
graditeljstvom, modernim nac¢inom zivota i zivo pulsirao izmedu zaleda i Primorja.
Tu je nekoliko desetljeca cvjetala trgovina preko Kotora i direktno pulsirali doticaji
sa razvijenim italijanskim sjeverom, njegovim gradovima i univerzitetima. Kruna
evropske demokratske kulturne influence bila je Stampanje knjiga pokretnim
slovima. Taj izum prvo su koristili nasi ljudi u Veneciji (Kotoranin Andrija
Paltasi¢), a potom i na Cetinju (Makarije). Bio je to zvjezdani trenutak evropskog
duha Crne Gore. Sa istoka dolaze anadolske najezde koje ¢e uskoro preplaviti ove
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krajeve, oduzeti Crnoj Gori slobodu i svesti Zivot njenih stanovnika na goli
opstanak, a kulturu na rudimentalne oblike.

Period kraja 15. i pocetka 16. vijeka veoma intrigantan i inspirativan za
knjizevnike. Treba se prisjetiti narodne pjesme Zenidba Maksima Crnojevica,
istoimene drame Laze Kosti¢a, Balkanske carice knjaza Nikole, kao istorijskog
romana Makarije Ceda Vulevica i filozofskih reminiscencija u djelu Bijeli gavran
Bora Jovanovica. Veé¢ina knjizevnih djela koja se bave ovim periodom su epskog
ili romanickog i politickog karaktera, a tek u novije vrijeme se pokusava literarno
rekonstrisati to vrijeme i individualisati razne li¢nosti u njemu.

Istori¢ari su ovaj period izucavali (bolje re¢i komentarisali ve¢ poznate Cinjenice,
uglavnom o Stampariji Crnojevi¢a). Pronadeni su brojni primjerci knjiga iz ove
Stamparije koji su cirkulisali po slovenskom pravoslavnom svijetu. Odrzavaju se
dileme da li je Stamparija Purda Crnojevica, koju je vodio jeromonah Makarije
za mitropolita Vavile, radila u Veneciji ili na Cetinju. Mit da se Stamparija
Crnojevcéa nalazila na Obodu, Rijeci Crnojevica odrzava se do danas, bez ijednog
ozbiljnog argumenta.

Izuc¢avajuci stampariju Crnojevica Bosko Mijanovi¢, kao profesor i radoznali
intelektualac, pronikao je sa precizno$¢u matematicara u proces izrade Stampanih
knjiga izraCunavajuci potrebno vrijeme i broj ucesnika u izradi knjiga nase prve
¢irilske Stamparije. Utvrdio je da je njen ktitor, zetski vladar Purde Crnojevi¢,
italijanksi dak i renesansni ¢ovjek imao zavidno znanje astronomije, §to je pokazao
u izradi paskalija sa pokretnim crkvenim praznicima. Nastavio je istrazivanja o
Crnojevi¢ima i napisao vise ¢lanaka i izdao posebnu knjigu na tu temu.

Kao da su mu stru¢ne i nau¢ne dileme bile povod da ude u jednu novu avanturu:
da napise roman o Purdu Crnojevi¢u i njegovoj zeni Izabeti. Tako je nastala knjiga
koju danas prezentiramo ¢itaocima. To je po Zanru istorijski roman, ali moze biti
svrstan u legendu o ljubavi crnogorskog princa sa venecijanskom ljepoticom
plemickog roda.

Poslije Vladimira i Kosare, ovo je vjerovatno najintrigantnija crnogorska
ljubavna storija. Bosko Mijanovi¢ je iskoristio bogatu gradu o Stampariji
Crnojevica, proucio veze Cetinja sa Kotorom i Venecijom toga doba i stekao
sigurnost u opisu sudbine Purda kao posljednjeg vladara Zete u odnosu na
nadirucu Tursku i saveznicu Veneciju. Nastojao je da vjerno rekonstruise prilike
koje su vladale u zemlji, odnos Purda sa bratom Stefanom koji je postao eksponent
turske politike, pokaze veze Crnogoraca sa porodicama u Kotoru i Veneciji... Uveo
je u pricu veliki broj linosti sa zanimljivim 1 lustrativnim sudbinama. U opisu
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noci i dana, sumraka i svjetlosti, snjegova i kisa, teskih zima i juZine, prepoznaje
se Cetinjanin koji je to dozivio i bezbroj puta u o¢ima imao Orlov krs, Vlasku
crkvu, Pinovo brdo i Lov¢en kojim je vodio Purda i [zabetu.

Osnovna vrijednost pri¢e koju je autor obradio kao odnos ljudi u jednom
ambijentu i jednom dobu je njena opseljudska dimenzija. Likovi i ve¢ poznata
istorijska fabula liSeni su nacionalne ili bilo koje druge patetike, kostimirane fasade,
riterske drame, ve¢ su ispunjeni ljudskim sudbinama koje su opisane realisticki
ubjedljivo. Centralna tema je odnos Purda i [zabete koja se pretvara u univerzalni
motiv ljubavi koji dobija na trajnosti i svevremenosti. Ljubav temeljnog i moralnog
Purda i smjerne bogobojazljive Izabet buknula je ve¢ pri prvom susretu. Bili su
opcinjeni i odmah vezani tajanstveno$¢u emocije koja zanavijek vezuje dvoje
opcinjenih. Ova trajna ljubav nije poc¢ivala na plamenu strasti, ve¢ na potpunoj
uzajamnoj predanosti. Kao kontrast te ljubavi, koja u sebi sadrzi odanost i
moralnost, prikazan je Stefan sa svojim osvajanjem zenskih srca bez skrupula.

Samo je velika ljubav Izabete prema DPurdu mogla jednu Venecijanku privoljeti
da se odrekne udobnosti i luksuza. Izabet se prilagodava zivotu daleko od grada,
jer je za nju kristalna kula svemira zajednicki Zivot sa voljenom osobom. Ona se
interesuje za zivot podanika Purdeve drzave, za obicaje i psihogiju gorstaka. U
ime ljubavi stoicki je podnijela surovu sudbinu koju je dozivjela kada je sa
suprugom morala pobjeci iz Crne Gore. Velika iskuSenja nastavljaju se u Veneciji,
gdje je odvojena od svoga supruga. Ignoranciju duzda i ravnodusnost prema
sudbini porodice svog saveznika dovela je Izabetu i njenu djecu do siromastva i
njenog muza do o¢aja. Purde nastoji da spas za svoju ljubljenu Zenu, porodicu i
svoju zemlju nade kod Turaka. Odanost, ljubav, koja savladava sva iskuSenja i
sve surove izazove koje nosi zivot u tako burnim vremenima, ispricana je kroz
muski glas ritera Purda koji se bori za svoju zemlju i svoju voljenu i zenski glas
krotke Izabete Erico koja je istinski zaljubljena u svoga muza.

Ljubavna idila, spokoj u krilu voljenog ¢ovjeka, uc¢esée u poslovima svoga
supruga, mir Cistih predjela Crne Gore, a zatim izgnanstvo, neizvjesnost i bijeda
u rodnom gradu i ¢eZnja za voljenim bez nade.

To je jedna gotovo biblijska prica ispri¢ana so¢no, ubjedljivo i originalno. Autor
je sam definisao postupak pisanja u uvodu, objasnjavajuéi kako je dopunio hroniku
popa Stefana iz 1833. godine: ‘polufikcijskom pricom, gdje su se ¢injenice i masta
medusobno ispreplijatale’. Kao da se uplasio da ¢e mu neko zamjeriti da je prikazao
jednu ‘placljivu’ ljubavnu pricu, autor nas vra¢a u realnost provjerom svojih opisa
Stamparije sa svojom prijateljicom Betom, specijalistom za staro Stamarstvo.
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Jo§ samo da dodam jedan kuriozitet. Dok se autor dvoumio kako da ljetopis
burda Crnojevica, posljednjeg gopodara Zete kome je Dvor i Manastir izgradio
njegov otac Ivan i postavio prijestono Cetinje kao centar Crne Gore ispuni
istorijskim Cinjenicama, a imaginacijama ga uciniti zivotnim, njegov prijatelj,
slikar, Mihailo Jovi¢evi¢ je u svom ateljeu u Bajicama smisljao lik ljepotice
Izabete. Tu sliku, ikonu ljubavi imate na koricama knjige.

Ispred izdavaca, Matice crnogorske, vjerujem da ¢e ova knjiga koja je izaSla u
vrijeme pandemije korona virusom, bude dobra lektira u dane izolacije. Nadam
se da ¢e uvjerljivije od mene knjigu preporuciti profesor Maja Martinovi¢ Krsic¢ i
autor Bosko Mijanovié.*

Rije¢ Maje Martinovi¢ Krsié:

,»Odavno u naSoj knjizevnosti nije bilo istorijskog romana, te zato Purde
Crnojevic i zena mu Izabeta autora Boska Mijanovica treba toplo pozdraviti.

U vecini istorijskih romana obic¢no je vjerodostojan samo dogadaj oko kojega
se odvija radnja, a linosti su izmisljene. To u ovom romanu nije slucaj, vec je
teziSte na njima. Dogadaje u njemu, ili bar ve¢inu njih, pamti istorija, li¢nosti
takode, samo je odnos medu njima fikcija, Sto nam pisac u uvodu kaze. Ali, da li
je fikcija, §to naravno mora biti, pazljivi Citalac se neminovno pita? Jer, sve je
tako stvarno i Izabeta i Purde i njihova ljubav, susret, rastajanje... Istorijski romani
su obicno liseni psiholoskog sagledavanja licnosti, Sto ovdje takode nije slucaj,
DPurde i Izabeta su, i ne samo po tome, iznad svog vremena.

Koncepcijski Purde Crnojevic i zena mu Izabeta je lijepo 1 strucno rijesen.

U Uvodu nas pisac veoma emotivno upoznaje sa porijeklom ideje o stvaranju
romana.

U prvom dijelu upoznajemo naslovne likove, niz istorijski potvrdenih dogadaja,
dolazak glavne junakinje iz Venecije u Crnu Goru, vjencanje s Purdem ubrzo posto
mu je umro otac Ivan. Srije¢emo se i sa mnogim drugim licnostima: Stefanom,
bratom Purdevim, Makarijem Stamparom, kotorskom i venecijanskom vlastelom.

Drugi dio romana opisuje svu tragediju bracnog para koju su nametnula
istorijska deSavanja — odlazak iz Crne Gore, rastanak, zlopacenje Purdevo — §to
na poslu koji mu ne prili¢i, $to u tamnici, nemastina, prodaja blaga radi
prezivljavanja, tezak zivot, tuzan kraj...

Postoji i Dodatak kojim se roman zavrSava, vrlo vazan dio knjige. U njemu je
prepiska autorova sa prijateljicom Betom, stru¢njakom za staro Stamparstvo.
Mnoge nedomumice koje je ¢italac do tada stekao, ovim dodatkom su objasnjene.
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Zadrzala bih se, kratko, na dva lika iz romana — Stefanu, bratu Purdevom i Izabeti,
jer karakteristi¢no oslikavaju duh podneblja u kojem su nastali — surovost i blagost.

Stefanova surevnjivost prema bratu potkrijepljena je mnogim dogadajima u
prelazak na tursku stranu doveo je i do drugih tragi¢nih deSavanja u zemlji... Da
bi jo$ vise potkrijepio njegov negativan lik, autor nas upoznaje s njegovim
odnosom prema djevojci koja zbog njega tragi¢no zavrsava svoj Zivot.

Izabeta, Purdeva Zena je sasvim nesto drugo. Njena li¢nost, na¢in na koji nam
ju je autor predstavio, svakako zasluzuje jednom vecu i dublju analizu. Kao
strankinja u tudoj zemlji pokazala je, prije svega, veliku ljubav prema njoj... divila
se njenim ljepotama na duboko emotivan nacin. Prvi put, dolaskom, s
odusSevljenjem upoznaje nase planine i more, i drugi put, kad ve¢ u bijedi dolazi
da vrati relikvije iz crkve na Cetinju koje su odlaskom u Italiju odnijeli,
odusevljenje prelazi u ¢eznju i bol. Autor ju je oslikao kao kompletnu li¢nost —
majku petoro djece, suprugu koja voli i postuje svoga muza kojemu je i prijatelj i
savjetnik u svemu, umjetnic¢ki nadarenu osobu koja oslikava prve stampane knjige
njoj omiljenim bojama, kako Durde kaze...

Nakon ¢itanja knjige ¢itaocu se namece osjecaj divljenja, smatram da nije prejaka
rije¢, upucenog autoru, prije svega na predanom radu. Kroz taj rad, ne moze da se
ne primijeti, pokazao je veliko poznavanje istorije, geografije, etnologije, etnografije,
antropologije, starog Stamparstva. Poznavanje psihologije pokazao nam je kroz
emotivan odnos Purda i Izabete, ali i kroz pisma koja Izabeta Salje majci, odnos
vojnika prema Purdu, pomo¢ Stanislave koja ne zaboravlja dobra, itd.

Moje skromno misljenje je da knjiga treba, iz navedenih razloga, da zauzme
znacajno mjesto u nasoj knjizevnosti.

I za sam kraj:

Knjiga je na mene ostavila dubok utisak, dugo sam o njoj razmisljala i
neminovno su mi se, pri tome nametnula dva pitanja, tj. zaljenja:

- Zasto Crna Gora, uprkos vjekovnim neda¢ama, nije snaznije nastavila svoj
kulturni uspon, nakon Stampanja prve knjige davne 1494. godine;

i

- Zasto ova knjiga nije objavljena, tj. postojala koju deceniju ranije u vrijeme
kad sam ucenicima tumacila ljepotu i vrijednosti knjige? Mogla je biti u lektiri,
Sto svakako zasluzuje, pa bi se, s istim zarom i ucenici i ja njoj radovali i 0 njoj
raspravljali...

100



Rije¢ autora BoSka Mijanovica:

,Prije neku godinu na umu mi nije bilo da ¢u, u ovim svojim godinama, pisatu
knjigu uobli¢enu kao roman. Nijesam imao, niti imam, ambiciju da se dokazujem
u pisanju literarnih djela, koja bi me uvela u besmrtni krug nasih romanopisaca.
Ova knjiga §to je veceras pred vama neplanirano je nastala, jer mi je pretproslog
ljeta dosla ideja da stavim na papir jedan period iz doba Crnojeviéa, koji sam
dobro poznavao. To sam bez odlaganja i uradio.

Sa periodom Crnojevica otpoceo sam svestranije da se upoznajem sedamdesetih
godina proslog vijeka. Tih dana razgovarao je sa mnom, telefonom, mitropolit
Danilo Dajkovi¢ i trazio je, ako sam u moguénosti, da nesto preduzmem kako bi
se zastitila crkva na ostrvu Kom u Skadarskom jezeru od potpunog propadanja, a
koja je zaduzbina Crnojevi¢a. Upoznao sam istorijat crkve i doznao da su u njoj
grobovi roditelja Ivana Crnojevica — Stefanice i Mare, i da je u njoj rukopolozen
Njegos za arhimandrita od prizrenskog vladike Zaharija.

Kroz nekoliko dana, camcem sa Rijeke Crnojevica posli smo na ostrvo Kom: dire-
ktor Republi¢kog zavoda za zastitu spomenika kulture Ljubomir Kapisoda, arhitekta
u toj ustanovi Poko Mugosa, komandir Stanice milicije Obrad Vucerakovic¢ i ja.
Nasli smo oko crkve koze, crkvena vrata izbijena, patos prekriven debelim slojem
kozjeg dubriva, a freske koje su bile na dohvat kozjih rogova potpuno unistene.

[ u narednim godinama ¢esto sam bio preokupiran ¢lanovima vladajuce porodice
Crnojevic¢a. Aktivnosti oko proslave, i sama proslava 500 godina od osnivanja
Cetinja nijesu objerucke prihvacene od tadasnjeg republickog rukovostva. I jedan
poznati Crnogorac pisao mi je da Opstina ne treba da podize spomenik Ivanu
Crnojevicu, jer je bio turski vazal.

Godinu poslije proslave promovisali smo knjigu Sazdanje Cetinja, koju je
priredio Radoslav Rotkovi¢, a znacajna je za rasvjetljavanje crnojevickog perioda.
U njoj su, u najvec¢em dijelu, sabrana dokumenta iz Drzavnog arhiva Venecije i
Dnevnika Marina Sanida, venecijanskog istori¢ara i politicara.

Nastupile su i godine pripreme za proslavu 500 godiSnjice rada Crnojevic¢a
Stamparije. Dostupna su nam postala fototipska izdanja dvije njene knjige.
Odrzavani su naucni skupovi posveceni radu ove Stamparije. Publikovale su se
studije, ¢lanci i monografije o njoj. Pro¢itao sam veéi dio ovoga teksta, i
pronalazio poneku nelogi¢nost u njemu. I ja sam ponesto pisao o njenom radu.
Tako sam dobro upoznao vrijeme Crnojevica.

Od pocetka pretprosle godine, bio sam preokupiran Crnojevi¢ima. Cesto sam
prolazio Setnjom pored Manastira, na kom mjestu je nekada bio dvorac Crnojevica,
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i javljalo mi se pitanje: Kako se osjecala Izabeta, djevojka iz plemicke porodice,
koja je u ovu cetinjsku kamenu pustu udolinu dosla iz venecijanskog sjaja? Tako
sam rijeSio da se vratim u taj period, da zZivim u njemu, i da piSem o licima i
dogadajima koji su mu dali pecat.

Neke djelove, meni dostupnih, dokumenata ozivio sam, pretvarajuci ih u dijalog.
Pratio sam puteve i mjesta kojima su isli i gdje su se nalazili Purde i Izabeta. Da
bih bolje upoznao drzavu DPurda Crnojevica, ¢itao sam turske deftere koji se
odnose na nju. U njima sam pronalazio imena sela u nahijama, broj domacinstava
i imena domacina. Zaklju¢ivao sam koliko je drzava mogla da ima zitelja, a njih
je svakako bilo ispod dvadeset hiljada.

Pomocu Interneta prelistavao sam knjigu Euklidovi elementi, Stampanu na
latinskom jeziku osamdesetih godina XV vijeka, u Stampariji Erharda Ratdolta, i
u njoj analizirao viseredne inicijale i pronalazio propoziciju koja mi je bila
potrebna za moj tekst knjige. Takode sam, pomocu Interneta, prelistavao Sanudove
Dnevnike, ulazio u Venecijanski arhiv da bih pronasao neki podatak koji se odnosi
na Purda Crnojevica, a da nije meni do tada bio poznat.

Isto tako, pomocu Interneta, satelitskim snimcima, dolazio sam do palate u
Veneciji, koja je bila utociste za Purda Crnojevica i njegovu porodicu poslije
bjekstva iz Crne Gore. Pratio sam Durdevo kretanje Venecijanskom lagunom,
Velikim kanalom i drugim uzim kanalima. Zajedno sa Purdem bio sam na starim
trgovima Padove i Ravene, i obilazio ravensku tvrdavu. Pratio sam i njegovo kretanje
lijepim predjelima pored rijeke Lamone i drugim predjelima sjeverne Italije. Itd.

Upoznao sam lik duzda Antonija Barbariga i lik duzda Leonarda Lauredana,
zapazao karakteristi¢ne crte njihovih lica, jer su mi bile potrebne za tekst romana.
Citao sam istorijat Duzdeve palate i zapazio da se devedesetih godina XV vijeka
na njenom uglu nalazila kula, zvana Torezela, koja je sluzila kao zatvor. Bio sam
zadovoljan ovim otkri¢em, jer iz onoga Sto sam do tada procitao od poznavalaca
vremena Purda Crnojevica, nijesam mogao da je lociram. Nailazio sam kod njih
i na podatak da je Torezela neko mjesto.

Kada sam zavrsio roman bio sam zadovoljan §to sam mislima nekoliko mjeseci
bio u sjevernoj Italiji i Veneciji, i upoznao lijepe predjele, jer i kada bih imao
dovoljno novca, moje godine ne bi mi dozvolile da toliko vremena boravim na
tim prostorima.*

Vesko Pejovic

102



Zadovoljstvo nam je da Vas pozovemo

GODINA
0D )
MOJKOVACKE

Promocija zbornika
Sto godina od Mojkovacke bitke
Mojkovac, 31. jul 2020.

Rije¢ Borislava Jovanovica
Faktografija, poruke i oporuke
Nikad vise Mojkovac 1916.

Povodom pedesetogodisnjice Mojkovacke bitke 1966. godine podignut je
Spomenik Junacima mojkovacke bitke. Tada su se u sve¢anom stroju nasli i mnogi
ucesnici ove bitke. Povodom dvadesetpetogodisnjice Mojkovacke bitke u
Beogradu je pocetkom 1941. odrzan skromni nau¢ni skup. Povodom stogodisnjice
Mojkovacke bitke odrzan je u organizaciji drzavnih vlasti Crne Gore i Matice
crnogorska, 21. decembra, 2015. nauc¢ni skup u Mojkovcu, pod nazivom Sto go-
dina od Mojkovacke bitke. Drzavna svecana akademija na kojoj je govorio Milo
DPukanovi¢, predsjednik Vlade Crne Gore odrzana je 6. januara, 2016.

Naucni skup povodom stogodiSnjice mojkovacke bitke odrzan u Mojkovcu 21.
decembra, 2015. godine u organizaciji Matice crnogorska i njenog Ogranka u
Mojkovcu, a po predlogu Drzavnog organizacionog odbora za obiljezavanje ovog
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jubileja, najautoritativniji je skup koji je do sada odrzan na ovu temu. Bilo je,
naravno, u meduvremenu, dosta istoriografskih, publicistickih i drugih osvrta i,
uglavnom, kvazitumacenja na ovu temu, ali je ¢vorno, fundamentalno, pitanje,
kao Sto je smisao i besmisao ove dobijene i posljednje bitke crnogorske vojske,
odnosno, Kraljevine Crne Gore, i dalje ostajala otvoreno, nedoreceno, ili pre-
pustena dnevno-politickim tokovima te uzdizanju njegove usmenjacke recepcije
iznad svega. Naucno-istorijski pristup se kretao, uglavnom, izmedu dvije opcije:
jedne, primarne, koja je ovu kompleksnu, sudbinsku, crnogorska temu tretirala
u kontekstu sveukupnog, velikosrpskog, mitomanskog odnosa prema Crnoj Gori
1 onih koji, su prednost davali faktografiji. Dakle, ¢injenicama $to tradicionalnoj,
velikosrpskoj, istoriografskoj skoli nije odgovaralo.

Izvjesno je da je Naucni skup pod nazivom Sto godina od mojkovacke bitke do-
prinio — na jedan sabiran nacin — razmagljivanju onog sto se desavalo kako uoci
same bitke, njenog trajanja, tako i onom $to je prethodilo cijeloj vratolomiji
crnogorske vojske u drugoj polovini 1916. na tzv. SandZzackom frontu dugom
nekoliko stotina kilometara. Iako su pristupi ucesnika ovog skupa imali, naravno,
svoj indidvidualni kod, svoju tacku glediSta, izvjesna je pretezna monolitnost
glavnih faktografskih podataka. Taj mejnstrim je dominantan, a samim tim 1i
reprezentativan za, konacno, svodenje naucno-istorijske price o ovoj epopeji iz
prvog svjetskog rata.

Zbornik radova sa nau¢nog skupa Sto godina od Mojkovacke bitke, zapravo,
opservira, promislja, Mojkovacku bitku i sve operacije crnogorske vojske koje su
joj prethodile, stanje na drugim frontovima, kao i ukupnu situaciju u kojoj se nasla
Crna Gora na pocetku prvog svjetskog rata. Ovo tragicno i herojsko zbitije
crnogorske vojske i crnogorskog naroda promisljano je na istoriografski multip-
likativan nacin. Prije svega, istorijski, vojno-politicki, diplomatski, geo-strateski,
kao i sa kulturoloskog, odnosno, knjizevnih i umjetnickih, te epskih i mitogradnih
refleksa koji su ga pratili.

Dominantno svojstvo Zbornika, osim razudenosti i reljefnosti faktografije, egza-
ktnosti, je otvaranje bliskog, dramskog, uvida u nesnalazenja Kralja i Vlade Crne
Gore u zgotovljenom, strateSkom meSetarenju, Vlade Kraljevine Srbije i njene
Vojne komande, kao i samog epiloga, odnosno, pada Crne Gore, sa zavrSnim
¢inom — Mojkovackom bitkom.

Ucesnici Nauc¢nog skupa Sto godina od Mojkovacke bitke i njihove teme bili su:
dr Pordije Borozan, akademik CANU (,,Istorijsko i epsko u mojkovackoj bitci”),
dr Nenad Perosevi¢, Univerzitet Crne Gore (,,ZavrSna ofanziva austrougarske vojske
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na Crnu Goru i mojkovacka bitka, oktobar — januar 1916), dr Milan Séekié, Uni-
verzitet Crne Gore (,,Posljednji dani Kraljevine Crne Gore 1915-1916), dr Radenko
Séekié, Istorijski institute Crne Gore (,,Geostrateski zna¢aj mojkovacke operacije u
fokusu ostalih frontova Velikog rata®), dr Zeljko Karaula, Zagrebacko sveudiliste
(,,Posljednja crnogorska bitka — Dnevnik austrougarskog generala Stjepana
Sarkoti¢a, novi izvori za kapitulaciju Crne Gore 1916. godine®), dr Mladen
Vukcevi¢, Univerzitet Crne Gore (,,Mojkovacka bitka — vojnicki bljesak u procesu
nestajanja jedne drzave®), dr Zivko Andrijasevié, Univerzitet Crne Gore
(,,Crmogorske politicke ideje i planovi u Prvom svjetskom ratu 1914-1916%), dr
Milun Lutovac, Univerzitet Crne Gore (,,Bitke i poetike — Intertekstualnost
Mojkovackog knjizevnog kruga®), dr Drasko Dosljak, Univerzitet Crne Gore
(,,Mojkovacka bitka Camila Sijari¢a“).

Nauénom skupu nijesu prisustvovali veé¢ su dostavili svoje radove Zivko
Andrijasevi¢, Milun Lutovac, Drasko Dosljak. Svi radovi su autorizovani.

Ono §to je, bitno, a §to proizilazi iz ovog Zbornika, kao i svega $to je receno u
kontekstu obiljezavanja ovog dogadaja i njegovih kontroverznih, ponajvise epsko-
mitomanskih konstrukcija, to su poruke i oporuke koje se moraju izvuci kako iz
mojkovacke, uzaludne, pogibije tako i iz ukupnog iskustva crnogorske istorije.
Tim prije sto Mojkovacka bitka kao sinonim svedrzavnog i nacionalnog sunovrata
Crne Gore ima i poslije sto godina svoje recidive. Ta istorijska i nacionalna opom-
ena, je vrlo transparentna, transvremenska, sudbonosna, i u najkracem glasi:

Nikad vise 2016. u crnogorskoj nacionalnoj, narodnoj i drzavnoj istoriji. Nikad
vise sopstvenih gubilista u ime tudih interesa. Nikad vise novih koli¢ina mitoma-
nstva i romatizma. Nikad viSe polaganja crnogorskog oruzja poslije dobijene bitke.
I nikad vise mjesta za strane i domace uljeze u odluc¢ivanju o sudbini Crne Gore.

Matica crnogorska i Ogranak Mojkovac izrazavaju zahvalnost svima koji su do-
prinijeli da nauc¢ni skup Sto godina od mojkovacke bitke bude uspjesan. Posebno
Skupstini opstine Mojkovac i Osnovnoj skoli ,,Aleksa Dilas-Be¢o* u ¢ijim pros-
torijama je odrzan naucni skup.

Nikad vise tog crnog, farisejskog, dvodjeljnog, istorijskog paketa stiglog Crnoj
Gori sa strane pocetkom proslog vijeka od Kraljevine Srbije.

Nikad vise ni jedne pobjedonosne i samoubilacke Mojkovacke bitke.

I nikad vise tzv. Podgoricka skupstina i slom Crne Gore zarad njenog nestajanja
1 po imenu i po prezimenu i po svemu $to je nacionalna drzava Crnogoraca kao
najstarija juznoslovenska drzava i kao zemlja s kojom su se dicili nasi preci, ali i
Evropa.
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Nikad viSe li¢nih, vladarskih i ne samo vladarskih interesa u ime drzavnih in-
teresa.

Nikad viSe tudi um i naum umjesto svojeg.

Nikad viSe bezrezervnog povjerenja onima koji nam rade o glavi. Nikad vise
tudih vojskovoda, odnosno, sabotera u redovima ili na ¢elu Crnogorske vojske.

Nikad vise olakog shvatanja drzavne i nacionalne sudbine Crne Gore.

Nikad vise mjesta za domace i druge uljeze u odlucivanju o Crnoj Gori.

Nikad vise dobrovoljnog ili prevarnog pada u ambis i stogodisnjeg vadenja iz
njega da bi se povratilo ono $to je vjekovima bila crnogorska istinska Vavilonskla
kula.

Nikad viSe polaganja crnogorskog oruzja poslije velike pobjede, i nikad vise
pada drzave zbog nesnalazenja njenog rukovodstva bilo u 20. ili 21. i drugim
vjekovima.

Nikad vise pada Lov¢ena i prijestonice Cetinja bez, tako reci, opaljenog metka.

Nikad viSe objavljivanja ratova veljim silama zarad drugih i ve¢ih interesa. I
samo objavljivanja veljih ratova kada je u pitanju Crna Gora i njeno istorijsko
bice 1 dostojanstvo.

Nikad vise ishitrenog zagona i agona.

Nikad viSe ad hoc emocija, guslarskog pijanstva, u strategijama koje znace biti
ili ne biti za jednu drzavu.

Nikad viSe prepustati bilo kome da nam utvrduje, odnosno, mijenja nase mati¢ne
istorijske simbole, ili da ih ne postuje.

Nikad vise da klju¢evi od Cetinjskog manastir i Cipura budu u tudim rukama.

Nikad vise da gubimo svoju nacionalnu i biolosku supstancu kako $to smo to
radili i radimo.

Nikad viSe da uz simbole drugih nacionalnih zajednica ne stoje i simboli Crne
Gore.

Nikad vise da kao najbrojniji u ovoj drzavi prihvatamo ultimatume kada je rije¢
o onome $to je svetinja za svaki narod.

Nikad vise da ginemo kad nije potrebno. I da samo slavno mremo ako mrijet
moramo.

Nikad vise Crne Gore bez Crne Gore i nikad vise bez Evrope u Crnoj Gori i
obrnuto.

I uvijek imati na umu ¢injenicu da su sistemi, vladari, pa i mega-integracije,
prolazni ali je drzava neprolazna. Imati svoju drzavu znaci imati sebe. Svud je
poc¢i, drzavi je do¢i.
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Sve ovo imperativno intonirano sa Nikad vise aktuelnije je tim prije Sto istorija
nije stala niti ima namjeru to da ucini.

Crnogorski istorijski retrovizor moramo imati uvijek u ruci kao i ovaj putokaz
referendumske i postreferendumske Crne Gore, na kom smo.

Mojkovacka bitka je posljednja bitka koju je vodila crnogorska vojska i dobila.
Sve prethodne bitke u 18. i 19. vijeku su Crnoj Gori donosile drzavni nacionalni
i medunarodni trijumf, prosirenje i udrzavljenje. S pobjednickom, Mojkovackom
bitkom, sve je uruSeno.

Zato, nikad viSe 1916!
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Zadovoljstvo nam je da Vas pozovemo
na vele

Knjaz Danilo | Petrovic Njegos
STO SEZDESET GODINA OD SMRTI

Dragan Radulovid Nenad Vukadinovié
predsedmk Matwce crnogorske potprediednik Opstine Kotor
Zivko Andrijadevi¢
istoriéar

Moméilo Saleti¢
publicista

Jasna Jeknic-Stijovic

Kotor, Pjaca od kina
Eetvrtak, 13, avgust 2020. godine u 19 sati

Tribina
160 godina od smrti knjaza Danila I Petrovi¢a Njegosa
Kotor, 13. avgust 2020.

Temelj savremene Crne Gore u epohi knjaza Danila

Tribina posvecena 160. godisnjici od smrti crnogorskog knjaza Danila I
Petrovi¢a Njegosa odrzana je na Pjaci od kina u Kotoru, u organizaciji Matice
crnogorske 1 Opstine Kotor.

Na tribini su govorili pred$ednik Matice crnogorske, prof. Dragan Radulovic,
istori¢ar prof. Zivko Andrijasevi¢, publicista Moméilo Saleti¢ i potpredsjednik ops-
tine Kotor Nenad Vukadinovi¢. Medijatorka programa je bila Jasna Jeknié-Stijovic
koja je otvarajuci skup kazala da je poglavar Knjazevine Crne Gore Danilo [ Petrovi¢
Njegos roden u Njegusima 6. aprila 1826. godine, a od posljedica atentata u Kotoru,
na danasnji dan (13. avgusta) preminuo 1860. godine i nastavila:

»Kako je jos davne 1931. godine napisao istori¢ar Dusan Vuksan, u¢injeno je
krivo knjazu Danilu, jer nije dobio mjesto koje mu pripada u istoriji Crne Gore, a
vidi se da je bilo ‘nesto veliko u ovome covjeku koji je prvi pokusao da uvede Cr-
nogorce u kolosjek gradana zapadne Evrope’. Nepravda je ispravljena u novijoj
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crnogorskoj istoriografiji, najvise zahvaljuju¢i akademiku Branku Pavicevicu i
profesoru Zivku Andrijaseviéu.

Matica crnogorska smatra da licnost 1 djelo knjaza Danila zasluzuju osobitu paznju,
Sto je i potvrdila objavljujuéi u posljednjih par godina tri studije o nasem vladaru:
Knjaz Danilo Petrovi¢ Njegos — Politicki spisi koju je priredio prof. dr Zivko Andri-
jasevié, zatim Portreti knjaza Danila I Petrovica Njegosa, prof. dr SaSe Brajovi¢, te
tre¢e dopunjeno izdanje Ubise Knjaza, publiciste Momdila Saleti¢a ¢ime daju pose-
ban doprinos obiljezavanju 160 godina njegove smrti kao i poseban doprinos u ra-
svjetljavanju lika i djela ovog istaknutog crnogorskog vladara® ...

FYLITRLE .
R

--.-

Pozdravljajuéi prisutne, predsednik Matice crnogorske Dragan Radulovié je

kazao da s duznim pijetetom obiljezavamo 160 godina od smrti knjaza Danila I Pe-
trovica Njegosa, crnogorskog drzavnika i reformatora... ,,Pogledamo li iz ove per-
spektive vrijeme vladavine knjaza Danila, a on je upravljao Crnom Gorom svega
devet godina, moramo uociti zgusnutost istorijskog vremena u kojem se dogodilo
mnogo toga istorijski bitnog, $to ¢e duboko obiljeziti crnogorsku buducnost. lako
nasa drzava ne pati od deficita istorije, ¢ini se da pomenuta ‘zgusnutost’ za vrijeme
niti jednog drugog Petrovi¢a nije bila tako snazna. Aktivnosti na diplomatskom
polju, zakonodavne reforme na unutrasnjem, razgrani¢enje sa Osmanskim carstvom,
vojne pobjede... ¢ini se da nije bilo drustveno-politicke sfere u kojoj nije ostavio
znacajan trag. Njegovih devet godina uveliko prevazilaze dati vremenski okvir i
svojim sadrzajem postaju epoha knjaza Danila®, kazao je Radulovi¢.

Njegujudi kulturu sje¢anja crnogorske nacije i drustva, Matica crnogorska je sa
posebnom paznjom osvijetljavala politicku djelatnost knjaza Danila. U prvom redu
svjesni njegove blistave izuzetnosti, a niSta manje i zbog toga Sto se oko njegove
politicke djelatnosti vremenom ispletalo mnogo malicioznih tumacenja i ocjena,
i plete jos uvijek. Smatraju da se te zlonamjerne interpretacije mogu otkloniti samo
naucno napisanom i na dokumentima utemeljenom knjigom. Zato su u Matici cr-
nogorskoj veoma ponosni §to u svom izdavackom poduhvatu imaju upravo tri na-
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slova koja su dozivjela vise izdanja i izazvala interesovanje strucne i laicke ja-
vnosti. To su knjige Momg¢ila M. Saleti¢a UbisSe knjaza, zatim knjiga Zivka M.
Andrijasevi¢a Politicki spisi knjaza Danila I Petrovica Njegosa i knjiga Sase Bra-
jovi¢ Portreti knjaza Danila I Petrovic¢a Njegosa.

Kako prof. Sasa Brajovi¢ nije prisustvovala tribini, predsednik Matice crno-
gorske Dragan Radulovi¢ je i kao urednik izdanja govore¢i o knjizi kazao:

»Autorica u svojoj knjizi o knjazu Danilu osvjetljava prostor za postavljanje ne-
koliko znacajnih pitanja: Kako se drustva osjecaju, kako drustva sebe razumijevaju
i odrzavaju zivim kroz sopstveno sjecanje na proslost, kako se vladar kroz samo-
razumjevanje onoga Sto radi predstavlja drugima, da li vladaju¢im ljudima i do-
minantnim drzavama u njegovom svijetu i vremenu, a do ¢ijeg mu je misljenja
stalo, mora prilagoditi na¢in predstavljanja nacije koju zastupa da bi ga uopste ra-
zumjeli? Najzad, da bi ga politicki pomogli, ukoliko ga prihvate i priznaju ravnim
sebi. Takode, kako naSa sadaSnjost ocjenjuje takvo vladarevo prikazivanje sebe?*

Pitanja je puno. Na neka od navedenih aurorica odgovara direktno i bez oklije-
vanja, neka su samo naznacena i odgovor na njih treba se pazljivo traziti izmedu
redova. Profesorica Brajovi¢ je temeljni poznavalac struke koja veoma vjesto
upravlja znacenjima koja upisuje u svoj rukopis. Njena knjiga nimalo nije dosadna,
ve¢ zahtijeva obavijestenu Citialacku paznju 1 veoma aktivnu olovku u ruci, za-
kljucuje Radulovi¢ i nastavlja:

,»Epoha knjaza Danila u ovoj knjizi nije prikazana samo kroz analizu njegovih
portreta, vec je rezultat nau¢nog osvjetljavanja iz nekoliko bitnih uglova. Autorica
portrete koje tumaci, u prvom redu razumijeva kao politicki i nacionalni konstrukt
drzavne reprezentacije vladara. Knjaz Danilo je uvijek nastojao da se predstavi
kao zastupnik crnogorske nacionalne ideje, onaj koji se drzavno nastavlja na ideju
obnove Ivanbegovine i koji svoj crnogorski narod nastoji ukljuciti u politicku
stvarnost tadasnje Evrope®, zakljucio je Radulovi¢

Iz ugla istoriara govorio je prof. dr Zivko AndrijaSevi¢:

,,Mislim da ni 0 jednom crnogorskom vladaru danas u javnoj misli ne postoji toliko
animoziteta, ne izrice se toliko optuzbi, toliko neistina, toliko diskvalifikacija kao o
knjazu Danilu. To ve¢ traje dugi niz godina. Ve¢ sada prepoznajemo da je to animo-
zitet sa kontinuitetom koji ima svoj uzrok. Laici i neki istori¢ari ¢e vam reci — to je
zato §to je bio surov, §to je njegova vladavina zbir progona i ubistava. Ali onda se
moramo upitati da li postoji jos neki crnogorski vladar ¢ija se uprava moze gledati
na taj nacin. Marko Miljanov je zapisao da je Njegos ubio 83. ljudi zbog politickih
razloga i ljudi koje je ocijenio svojim protivnicima. O Njegosu nema takvih nega-
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tivnih misljenja. To je gotovo isti tip vladavine, obracuna, ista su srediSa otpora i u
Njegosevo i u Danilovo doba. Mislim da je razlog tog animoziteta u otporu, ne
knjazu, nego njegovoj ideji za koju se zalagao. To nijesu bili protivnici njegove vla-
sti, njegove vladarske li¢nosti, nego su to bili protivnici njegove vladarske ideje. On
se nije sukobljavao sa njima zbog toga Sto oni ugrozavaju njegovu apsolutnu i ap-
solutisticku vlast, nego zbog toga $to ugrozavaju ono §to je njegova politicka ideja
— snazna, uredena i nezavisna Crna Gora. Kada krenete protiv knjaza, vi niste pro-
tivnici knjaza vi ste protivnici Crne Gore*, kazao je Andrijasevié.

On istice da knjaza Danila mnogi optuzuju da je njegova ideja apsolutna vlast.

,On je apsolutnu vlast imao. Njegova ideja jeste uredena i nezavisna drzava.
Knjaz Danilo je bio vladar koji je prepoznao da mu je istorija dala Sansu koja se
daje jednom u 100 godina i koja se daje jednom ¢ovjeku u 100 godina, da napravi
uredenu Crnu Goru, da je odalji od plemenske anarhije®, objasnjava Andrijasevic.

On je govorio i 0 tome §to je sve knjaz Danilo uradio za Crnu Goru.

,Knjaz Danilo je vladar koji je iza sebe ostavio velike uinke i velika djela. On
je prosirio Crnu Goru skoro pa za polovinu, uveo je u krug medunarodnih odnosa,
primorao velike sile da izvrSe medunarodno priznanje crnogorske granice, $to je
prvi korak ka sticanju medunarodnog zvani¢nog prizanja. On je ¢ovjek koji je gra-
dio institucije, koji je iza sebe ostavio ureden sistem institucija, uveo je ono §to je
najteze u Crnoj Gori — redovno placanje poreza. Ali taj porez nije sluzio da on ku-
puje becki namjestaj, ve¢ da se izdrzavaju Skole, vojska, sudstvo i sve ono §to za
jednu drzavu treba“, nastavlja Andrijasevic.

Knjaz Danilo je, objasnjava istoriCar, uc¢inio nekoliko znacajnih drzavnickih
iskoraka.

,On je odvojio crkvu od drzave, izbacio crkvu iz politike, iz javnih poslova i
dao crkvi da se bavi onim ¢ime ona treba da se bavi — vjerom i kultovima, a drzava
je dobila neki drugi zadatak. On je Crnoj Gori dao Zakonik, on je iskorijenio nase
sklonosti prema tudoj imovini. On je uredio Crnu Goru i doveo je do jednog nivoa
uredene zemlje. To je bio njegov cilj. On je iSao ka onom osloncu u spoljnoj po-
litici koji moze da mu pomogne u ostvarenju njegovog velikog politickog cilja.
Sukob sa mo¢nom ruskom politikom ga je i koStao glave ovdje u Kotoru®, zaklju-
¢uje Andrijasevic.

Autor knjige Ubise knjaza publicist Mom¢&ilo Saleti¢ kaze da je skoro 150 go-
dina knjaz Danilo prekrivan tamom zaborava, pod teretom kletve ,,uvezene* i do-
mace izuzetno prljave politicke propagande i izmisljotina o njemu kao vladaru i
covjeku.
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,,On je bio jedan izuzetno energican i dalekovid crnogorski vladar u ¢ijim drza-
vnickim dometima ima utemeljenja i savremena Crna Gora. On je bio drzavnik
koji je dobro razumio svoje vrijeme i procese u njemu, realno je shvatio crnogor-
sku zbilju, teze¢i da drzavu vodi putevima napretka i prilagodavanja druStvima
koja su ekonomski i kulturno bila daleko ispred njegove. Uvodeci brojne reforme
u ¢itavoj civilnoj i vojnoj strukturi, snazno je prodrmao Crnu Goru i nailazio na
strasne otpore i unutrasnja trvenja. Danilovi obracuni sa pojedincima i grupama
koje su davale otpor njegovim vladarskim potezima bili su beskompromisni, javni,
precizno locirani i jasno obrazlozeni...

Surovo je kaznjavao pobune, pobunjenike, izdaje i izdajnike, progonio iz Crne
Gore zavjerenike, beskompromisno branio drzavotvornu ideju za koju se borio,
ali, umio je i da prasta i da zaboravlja grijehe onima koji su prihvatili da ¢asno
sluze Crnoj Gori®, kazao je Saleti¢

Poznato je da su kroz istoriju svi reformatori, u nauci, politici, kulturi, drzavnici
uvijek bili izloZeni osporavanju, kritici, mrznji a ne rijetko i stradanju. Na svaki
njihov korak koji znaci prosperitet i novi kvalitet, ni¢u neprijatelji kao otrovne
pecurke poslije kise.

Saleti¢ dalje pojasnjava da je ,,Danilova vladavina od prvog dana obiljezena unu-
tra$njim sukobima sa mo¢nom opozicijom koju je predvodio Pero Petrovi¢ i Dor-
dije Petrovi¢. Citavo vrijeme su nastojali da mladoga Knjaza uklone sa vlasti. Za
ovakvo njihovo ponasSanje postojao je realan povod. Naime, Danilo im je uskratio
mogucénost da se putem monopolaa koje su stekli u Njegosevo vrijeme, preko-
mjerno bogate na Stetu drzave i crnogorskog naroda. Kao eho onovremenih podjela
Saleti¢ kaze da i danas u Crnoj Gori odzvanja: ‘Ko je za Zeka a ko protiv njega?!”

Nakon uspjesnog razgranicenja sa Turcima, Danilo slikovito piSe Napoleonu III
‘Postojanje Crne Gore priznato je inostranim drzavama koje sacinjavaju danasnju
evropsku sistemu, nezavisnost njena je fakticki utemeljena i obezbijedena’.

Ovako hrabar borac i veliki drzavnik kakav je Danilo bio, nije odgovarao ni jed-
noj politickoj grupaciji u okruzenju. Rusija i Austrija nijesu imale povjerenja u
njegovu naklonost, Turska mu nikad nije bila naklonjena, a u Srbiji su se plasili
njegovog prestiza medu juznoslovenskim narodima i zakulisno radili protiv njega
svim sredstvima koja su im bila na raspolaganju.

O atentatu na Knjaza Danila i okolnostima koje su do njega dovela, sve do nasih
dana u §iroj javnosti se malo zna.

Kao sto je vecini poznato, atentat je izvrSen 12. avgusta 1860. godine oko 19
sati na rivi ispred kotorskih gradskih vrata. Knjaz je sjutradan preminuo od teske
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rane koju je zadobio u ku¢i Bjeladinovica de je odmah bio prenesen i de su ljekari
pokusavali da izvade zrno iz smrtonosne rane. Atentator je brzo uhvaéen. Bio je
to Todor Kadi¢ iz Bjelopavli¢a, jedan od ucesnika pobune protiv Knjaza 1854.
koji je nekoliko godina kao izgnanik zivio van Crne Gore.

Crna Gora je mnogo izgubila smréu jednog progresivnog i odvaznog gospodara
na svome ¢elu, iako je u mladom knjazu Nikoli dobila dostojnog nastavljaca nje-
govog djela®, zaklju¢io je Saleti¢.

Inicijativa za postavijanje spomen-ploce

Matica crnogorska Ogranak Kotor je prosle godine uputila inicijativu Ministar-
stvu kulture Crne Gore da se postavi spomen-ploca na ku¢i u kojoj je knjaz Danilo
preminuo. Inicijativa je nai$la na prihvatanje, i poslove oko njene realizacije preu-
zeli su Ministarstvo kulture i OpStina.

,Opstina Kotor je sprovela kompletnu zakonsku proceduru za dobijanje sagla-
snosti za postavljanje spomen ploce knjazu Danilu I, i u narednim mjesecima si-
gurni smo da ¢e se na adekvatan nacin obiljeziti mjesto smrti crnogorskog
gospodara. Spomen ploca ¢e biti postavljena na kuci porodice Bjeladinovi¢ u kojoj
je 12. avgusta 1860. godine od posljedica ranjavanja u atentatu izvrSenom u ko-
torskom pristanistu preminuo crnogorski knjaz Danilo I Petrovi¢ Njegos. Koristim
ovu priliku da se zahvalim Ogranku Matice crnogorske u Kotoru, prof. Zivku An-
drijasevi¢u za prijedlog teksta na spomen ploci i kompletnom obrazlozenju za po-
dizanje iste, kao i naSem sugradanu Igoru Bjeladinovi¢u na pomo¢i i angazovanju
u realizaciji ove ideje. Vladavina knjaza Danila jeste personifikacija Crne Gore
kakvu danas zivimo — slobodne, nezavisne i medunarodno priznate drzave®, po-
rucuje potpredsjednik Opstine Kotor Nenad Vukadinovié.

Zbog ve¢ poznatih okolnosti doslo je do odgadanja. Vjerujemo da ¢e se spome-
ploca postaviti kada se za to steknu uslovi, jer knjaz Danilo, Kotor i Crna Gora u
svakom slucaju to zasluzu.
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PROMOCIJA KNJIGE

Adnan Prekié¢ CAVENA IDEIA
y  CRNE ?og[

CRVENA IDEJA ’
CRNE GORE J

NIKSIC

Sala Nikiitkog paseriita
srifeda, 10. mart 2021. godine u 10 sati

U NikSi¢u promovisana knjiga
Crvena ideja Crne Gora, istoricara Adnana Prekica
Niksi¢, 10. mart 2021.

U fokusu istoriografskog, politikoloskog i socioloskog dijela Crvena ideja Crne
Gore su ideologija i ideje socijalisticke vlasti u prvoj deceniji (1945-1955) nakon
drugog svjetskog rata. Adnan Preki¢, u doktorskom radu, ukazuje na fenomen
politicke crvene ideje i njene ciljeve: socijalizam, revoluciju i narodnooslobodila-
¢ku borbu, bratstvo i jedinstvo, rad i nove drustvene snage, koje su patrijarhalno,
zaostalo drustvo transformisali iz korijena i formirali novu svijest i ,,novog covje-
ka®. Rije€ je o ideologiji koja je crnogorsko drustvo oblikovala kao gradansko.

,»Ova knjiga je jedan novi na¢in promisljanju o naSoj bliskoj istoriji na inovati-
van nacin. Preki¢ ukazuje na ciljeve komunisticke vlasti koja je svojom
uobli¢enom ideologijom i idejama nastojala da crnogorsko drustvo promijeni i
kanaliSe u tri pravca: modernizaciju, ravnopravnost i socijalnu pravdu. Taj
iskljucivi sistem ideje je uzdigao na novi uvjerenja ili ¢ak, kako Preki¢ zakljucuje,
politicke religije®, kazao je istoricar dr Dragutin Papovi¢.

U prvoj poslijeratnoj deceniji gradi se nova politicka religija, koju tadasnja
vecinska Crna Gora, prepoznaje kao pravedniju, sistem socijalne pravde. Autor
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pojasnjava osnove na kojima je izgraden taj novi svijet uvjerenja i vjerovanja. A
upravo detektovanje ljudskih misli i osjecanja je najtezi zadatak za istoriCare
istrazivade, smatra istoricar Zivko AndrijaSevié, Prekicev mentor tokom izrade
doktorske disertacije Politicke ideje i ideologije u Crnoj Gori 1945—1955, na os-
novu koje je i nastalo ovo izdanje.

,Nasa istorija, sa jedne strane velikim dijelom je istorija diskontinuiteta, a sa
druge, napora citavih generacija da ponovo uspostave prekinuti kontinuitet.Ovo
je u istoriografiji potpuno nova tema. Preki¢ je prvo u obimnom poglavlju, obradio
Crnu Goru od 1900. do 1955, potom pokazao kojim je Komunisticka partija in-
stitucijama i instrumentima stvarala novu svijest. Ova knjiga objasnjava kako je
trijumf jedne ideje u Crnoj Gori bio moguc. Takode, ova knjiga donosi istrazivacku
1 metodolosku novost u crnogorskoj istoriografiji pred kojom je dosta posla da
objasni mnoge dogadaje i opredjeljenja u XX vijeku, koja su u kljuénim momen-
tima mijenjala ili preusmjeravala putanju Crne Gore, kazao je uz ostalo dr Zivko
Andrijasevic.

Naziv knjige Crvena ideja Crne Gore je autorova imaginacija, pokusaj da se
simbolicki odredi prema jednoj ideologiji. Kako Preki¢ navodi, u procesu
antropoloske revolucije (1945-1955), stvoren je socijalisticki Covjek, oblikovan
vrijednostima crvene Crne Gore. To je vrijeme u kojem Crna Gora dozivljava zv-
jezdane trenutke, jer su se za kratko vrijeme desile krupne promjene.

»Sustina ove knjige je da pokazemo vrijednosni sistem crvene ideje koje, kroz:
ideal socijalizma, ideal rada, ideal revolucije i NOB-a, ideal novih drustvenih
snaga, zena i mladih i ideal bratstva i jedinstva. U drugom dijelu istrazivanja
pokusao sam da definiSem kako vladaju¢i komunisticki sistem kroz svoje organe,
masovne organizacije, obrazovanje, kulturu, istoriografiju, slikarstvo, knjizevnost,
film i sport afirmiSe te ideje i pokusSava da napravi sakralnu religiju.

Analiziraju¢i socijalisticku ideologiju jasno prepoznajete moderne, savremene
evropske ideje, ne samo naseg drustva, vec i cijele Evrope i razvijenog svijeta.
Najveci doprinos Crvene ideje je emancipacija Crne Gore, a to je $to je ona postala
jedna vrsta putokaza za sve procese koji se deSavaju u Crnoj Gori u XX i XXI vi-
jeku, kazao je autor izdanja prof. Adnan Prekié.

Preki¢, osim $to definiSe ulogu pojedinca u socijalistickom drustvu, opSirno se
bavi i naprednim idejama — razvojem i unapredenjem obrazovanja, patriotizma, lju-
bavi prema domovini, borbom za jednakost polova i druge univerzalne vrijednosti.

»ZAutor na inovativan nacin koristi pojam — metodu sakralizacije te crvene ideje
koja se nije mogla preispitivati i kritikovati. Negdje kod savremenih francuskih
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teoretiCara i politikologa nailazili smo na novija tumacenja pojmova, po kojima
drzava koja predstavlja vlast, ne moze se temeljiti na bozanskom pravu nego na
drustvenom ugovoru koji sigurno nadilazi sve religijske i bilo kakve druge par-
tikularne interese. I negdje nakon francuske burzoaske revoluciji dolazi ne samo
do razdvajanja drzave i crkve, nego se i drzava oslobada od uticaja crkve, §to znaci
da pocinje pravi proces sekularizacije. U savremenom zapadnom svijetu smatra
se da je sintagma sekularna drzava zapravo filoloski pleonazam, jer implicitno
podrazumijeva sekularna ili uopSte nije drzava, razmi$ljanja su inspirisana
Preki¢evim djelom, moderatorke prof. dr Jasmine Nikcevié, predsjednice
Ogranka Niksi¢ Matice crnogorske.

Knjiga Crvena ideja Crne Gore, izdanje Matice crnogorske, ima poglavlja: Crna
Gora 1900-1955, Mehanizmi indoktrinacije, Politicke ideje crvene Crne Gore i
Novi ¢ovjek crvene Crne Gore.

Predstavljanje knjige Crvena ideja Crne Gore Adnana Prekica organizovali su
Matica crnogorska i NikSicko pozoriste.

Jovan DZodzo

Preuzeto: https://www.rtnk.me/%E2%80%A 6/kultura/predstavljena-knjiga-%E2%80%9Ccrvena-
ideja-crne-gore%E2%80%9D/
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Iz izlaganja dr Dragutina Papoviéa
na promociji knjige
Crvena ideja Crne Gore, dr Adnana Prekica

Knjiga Crvena ideja Crne Gore crnogorskog istoriCara dr Adnana Prekica istice
5 politickih ideja koje je formirala vlast Komunisticke partije u Crnoj Gori nakon
1945. godine. To su ideje: socijalizma, revolucije i NOB-a, rada, bratstva i
jedinstva i novih drustvenih snaga. To su sakralizovane politicke ideje koje su
pretvorene u dogmu, slicnu religijskoj i zato ,,crvena ideja® i njen izgraden
ideoloski sistem vjerovanja ili ubjedenja nije niSta drugo nego politi¢ka religija.
Kako bi to uvjerenje ili sakralizovana ideologija postala prihvatljiva za sve,
formiran je impresivan sistem indoktrinacije koga su Cinili: partija, masovne
organizacije, mediji, obrazovni sistem, kultura, sport, sindikati, omladinske i
zenske organizacije. Kako zakljucuje Preki¢, to je bila jedna vrsta kolektivne
pedagogije koja je kroz svakodnevni intenzivni rad nametala, ubjedivala i
pridobijala ljude za svoju ideologiju. Ove ideje su, kao sistem jedinstvenih
politickih i ideoloskih uvjerenja, postale izgradena ideologija koja je bila osnova
za politicku mobilizaciju i djelovanje. Cilj te ideologije je bilo stvaranje idealnog,
odnosno utopijskog (komunistickog) drustva. Na putu ka tom drustvu trebalo je
ostvariti konkretne i realne zadatke socijalizma: ravnopravnost, socijalnu pravdu
i emancipaciju (modernizaciju). Dio ovog procesa je bila i antropoloska revolucija,
koju Preki¢ definiSe kao stvaranje ,,novog* socijalistickog covjeka Crne Gore.

Percepcija socijalisticke ideologije formira se na uvjerenju da socijalisticka
izgradnja predstavlja najbolji nacin za prevazilaznje svih problema proslosti.
Socijalizam se predstavlja kao ideoloski odgovor na opste civilizacijsko
zaostajanje crnogorskog drustva. Preki¢ navodi da uvjerenje da socijalizam u
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Crnoj Gori nakon Drugog svjetskog rata moze rijesiti sve probleme vjekovnog
zaostajanja crnogorskog drustva nije niSta drugo nego jedna vrsta utopije. Bez
obzira na to, populisticka i egalitarna sadrzina komunisticke utopijske ideologije
djelovala je na ljude kao jak magnet na metal. Ova ideologija nije bila popularna
zbog svog osnovnog zadatka — uspostavljanja diktature proleterijata, ve¢ zbog
toga Sto je promovisala ideje koje su bile bliske crnogorskom patrijarhalnom
drustvu, odnosno plemenskoj zajednici koja pociva na zajednickoj (komunalnoj)
imovini i uravnilovci.

Preki¢ u ovoj knjizi argumentovano i slikovito navodi kako se utopijska
ideologija, zasnovana na konkretnim politickim idejama, manifestovala u Crnoj
Gori i §ta je ova ideologija, vodeci se utopijskim ciljem, stvorila u praksi. Na taj
nacin je Preki¢ inovativnim pristupom u istoriografiji, kombinuju¢i klasi¢an
istoriografski metod i savremene socioloske i politikoloske pristupe, predstavio
ideoloski sistem koji je u Crnoj Gori utemeljen u periodu 1945-1955. godine.
Zbog toga ova knjiga predstavlja novinu u proucavanju i predstavljanju
karakteristika crnogorskog socijalistickog sistema.
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Adnana Prekica
CRVENA IDEJA
CRNE GORE daan Prei

CRVENA IDEJA
CRNE GORE

BUELO POLIE

Galerija Contra 2 kutturu
petak, 7. maj 2021 u 18 sati

U Bijelom Polju predstavljena knjiga Adnana Prekica
Crvena ideja Crne Gore
7. maj 2021.

U organizaciji Matice crnogorske i bjelopoljskog Centra za kulturu sedmog maja
2021. predstavljena je knjiga dr Adnana Preki¢a Crvena ideja Crne Gore. Prisutne
je pozdravio direktor Centra Milko Kovacevi¢, a odlomke iz knjige su govorili
glumci lokalnog pozorista Sladana Bubanja Merdovi¢ i Predrag Vukojevi¢. Kratak
uvodni opis knjige dao je Edin Smailovi¢ koji je potom vodio razgovor sa au-
torom.

Pozdravna rije¢ Milka Kovacevica

Dame i gospodo, uvazeni prijatelji, zelim iskazati zahvalnost na vasem prisustvu

i $to postujete nasu ideju da ovo vece tajmingujemo nekoliko dana prije 9. maja,
kada zelimo kao Centar za kulturu svojim doprinosom i svojim obiljezjem dati
poseban pecat ovom izuzetno vaznom datumu u istopriji Evrope i uopste civili-
zovanog svijeta. Mi smo ovo vece sa gospodinom Preki¢em zamisljali mnogo
ranije, ali smo upravo zbog ovog povoda odlozili, vjerujuéi da sadrzaj ove knjige
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apsolutno korespondira sa sustinom datuma 9 maj, Dana pobjede i Dana Evrope.
Dakle, ja ho¢u ovdje na ovom mjestu da iskazem postovanje prema ovoj knji-
zi, 1 da iskazem postovanje prema sadrzaju ove knjige, ali takode i da iskazem za-
hvalnost gospodinu Adnanu Preki¢u, doktoru istorijskih nauka, profesoru sa
Filozofskog fdakulteta ili mozda vama blizem kao bivSem novinaru, $to je vecCeras
ovdje sa nama. Sasvim sam siguran da ¢e sadrzaj ove knjige biti lako primljen u
slobodarskom, multietnickom i multikonfesionalnom Bijelom Polju.

Razgovor sa autorom

Edin Smailovi¢: Kazite nam gospodine Prekicu gdje je to Crna Gora u odnosu
na okruzenje pocetkom dvadesetog vijeka.

Adnan Preki¢: Da bi jasno odgovorili na ovo pitanje, morao bi se napraviti de-
taljan i opSiran opis politickog konteksta u kojem se nasla Crna Gora od 1878. do
1918. godine. Bilo je mnogo jednostavnije doci u situaciju da Crna Gora obnovi
svoju drzavnost i dobije medunarodno priznanje, nego da dadne neku sustinu i
funkciju toj drzavnosti i toj novoj drzavi. Prije svega Crna Gora nije iskoristila
taj period nakon takozvanog herojskog doba koje traje do Berlinskog kongresa,
nije iskoristila nova teritorijalna prosirenja, nove gradove, moguénost da se razvi-
jaju trgovina i zanatstvo. Nista od toga nije iskoriSteno, i nastavilo se linijom
manjeg otpora, tako da mi tada imamo u Crnoj Gori nesto $to bi mogli uslovno da
nazovemo fajkunska privreda. Ve¢ tada imamo prve tajkune. Najznacajniji mo-
nopoli su pod kontrolom ljudi $to su u direktnoj vezi sa kraljevskom porodicom:
monopol na uvoz brasna, oruzja, raspodjelu osnovnih namirnica, na izvoz zive
stoke, sirovog mesa i koza. Uz to je Crna Gora tada jako zaduzena drzava. Najveci
problem je u tome Sto Crna Gora tada ima zabludu o svojoj spoljnopolitickoj ulozi.
Prije svega ta zabluda se se odnosi na ¢injenicu da kralj Nikola i dalje vjeruje da
je on kljuc¢ni ruski saveznik na Balkanu, iako ve¢ od pocetka dvadesetog vijeka
dolaskom na vlast Karadordevica u Srbiji na mjesto Obrenovica Crna Gora pot-
puno zavrSava svoju istorijsku ulogu u odnosu na tadasnje geopoliticke procese.
Skoro polovina crnogorskog budzeta je zavisila od ruskih subvencija koje nijesu
bile bezuslovne. Zahtijevale su u prvom redu od 1910. i vojne konvencije koju je
Crna Gora potpisala sa Rusijom potpunu kontrolu nad crnogorskom vojskom, tako
da ¢e time Crna Gora do¢i u situaciju da u pogledu bilo kakvog vojnog sukoba ne
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moze djelovati mimo ruske dozvole. Kad udete jednom u pogresan voz, svaka
naredna stanica je pogresna“, naveo je Preki¢, zakljuc¢ivsi da da je Crna Gora
svoju politicku sudbinu stavila u tude ruke, tako da je po njemu 1918. bila
ishodiste svega Sto se deSavalo od 1878. godine.

Edin Smailovi¢: Znaci li to da je odsustvo mogucnosti i volje da se izvrse
temeljne reforme dovelo do gubitka crnogorske drzavnosti 1918. godine?

Adnan Preki¢: Naravno. Mora se jo$ imati u vidu da je najveci dio tadasnje
crnogorske inteligencije Skolovan na strani,od novca iz drzavne kase, i sa
isklju¢ivom dozvolom Dvora. Tadasnji sistem vlasti nije dozvoljavao bilo koju
vrstu drugacijeg misljenja. Crnogorski suveren, 1 pored toga $to je dobro poznavao
svoje podanike, nije bio spreman da razumije $ta su to novi moderni izazovi tog
drustva. Crna Gora je 1905. bila posljednja drzava u Evropi koja je dobila us-
tavnost. Kad govorimo u tim kategorijama, ne mozemo da govorimo ni o slobodi
Stampe, razvijenom parlamentarnom zivotu i razvoju bilo kakvih slobodnih
drustvenih elita. Prvi politicki pluralizam i ono Sto e biti jedna vrsta intelektu-
alnog diskontinuiteta sa onim §to je predstavljala Nikolina vladavina dogodice se
nakon prvih izbora 1907. kada ¢e doci do unutrasnjih sukoba, i kada ¢e biti pot-
puno bjelodano da on nije imao ni volju ni Zelju da svoju apsolutisticku vlast dijeli
sa bilo kime*.

Edin Smailovié: Sta je to uzrokovalo da je Komunisticka partija na pocetku
meduratnog perioda postigla tako vrtoglav uspjeh na marginalizovanom i pot-
puno zaostalom crnogorskom podrucju?

Adnan Preki¢: Od Berlinskog kongresal878. pa do aneksije 1918. crnogorskom
populusu je mnogo toga obecavano u pogledu napretka i boljeg zZivljenja, a skoro
nista od toga nije ucinjeno, a Komunisticka partija je projektovala i narodu
ponudila stvaranje jednog drustva buducnosti u kome ¢e svi bolje zivjeti 1 biti
ravnopravni. Ponudila im je viziju drustva pravde, jednakosti i novih drustvenih
vrijednosti. Komunisti¢ka partija je u tadasnjoj Jugoslaviji bila jedina politicka
struktura koja je imala potpuno jasno odredenje prema dva klju¢na pitanja vezana
za Crnu Goru. Prvo je bilo pitanje ekonomske odrzivosti, a drugo pitanje
crnogorske drzavnosti.

Jedino je Komunistic¢ka partija( i malo kasnije Federalisti¢ka stranka) obnovila
ideju crnogorske drzavnosti, tj. ravnopravne Crne Gore u buduc¢oj juznoslovenskoj
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federaciji. Nosioci te crvene ideje su bili predstavnici mlade inteligencije koji su
se Skjolovali u inostranstvu, i u Beogradu, i Evropi, koji su svojim intelektualnim
autoritetom mogli da uticu da ta ideja bude toliko prihvatljiva u rodnoj im Crnoj
Gori.

Edin Smailovié¢: Komunisticka partija je uoci i tokom Drugog svjetskog rata
imala potpuno jasnu koncepciju ustrojstva nove Jugoslavije i mjesta Crne Gore u
njoj. Kako se to manifestovalo?

Adnan Preki¢: Komunisti imaju dva kristalno jasna cilja u Drugom svjetskom
ratu. Prvi je oslobodenje od okupatora i njegovih domacih pomagaca, a drugi je
revolucionarni dolazak na vlast. Oni to s pocetka potvrduju ¢injenicom da na
oslobodenim teritorijama organizuju svoje organe vlasti, takozvane Narodne od-
bore. Njihov koncept formiranja i razvoja jugoslovenske federacije nakon Drgu-
gog svjetskog rata, na neki nacin ¢e biti formalizovan i dobiti jednu zaokruzenu
cjelinu na Drugom zasijedanju AVNOJ-a 1943. godine, da bi na prvim poratnim
izborima za Ustavotvornu skupstinu ta vlast bila legalizovana i legitimisana. Na
tim izborima se Komunisti¢ka partija ne pojavljuje samostalno, ve¢ kroz koncept
tzv. Narodnog fronta koji je na sli¢an na¢in upotrijebljen u Cehoslovackoj i
Poljskoj. Glavni cilj je bio da Sto viSe naroda izade na te izbore kako bi svojom
masovno$c¢u pokazali nesumnjivi legitimitet. Na te izbore je u Crnoj Gori izaslo
¢ak 98 odsto biraca, ¢ime su nove vlasti postigle 1 legitimitet i legalitet.

Edin Smailovi¢: Koji su bili kljucni principi i rezultati crvene ideje Crne Gore?

Adnan Preki¢: Moje istrazivanje je bilo u funkciji definisanja kljucnih politickih
ideja koje se koriste za formiranje jedne ideologije. Naime, svaki politicki sistem
ima ambiciju da definiSe svoje ideje, i kljucne vrijednosti na kojima se te ideje
zasnivaju. Nakon toga predstoji proces takozvane sakralizacije ideja, kao kod re-
ligija. Na identi¢an nacin i politi¢ke ideologije pomoc¢u mehanizama neprestane
indoktrinacije postaju jedna koherentna cjelina. Crvena ideologija ili crvena ideja
u Crnoj Gori je zasnovana na pet kljucnih ideala, ili pet klju¢nih vrijednosti na
kojima je poc¢ivao kompletan taj socijalisticki sistem. To su: ideal socijalizma kao
najprogresivnijeg drustvenog uredenja, ideal rada, ideal novih drustvenih snaga(
to su mladi i zene koje kroz dugu crnogorsku istoriju nikada nijesu bile u prvom
planu), ideal revolucije i NOB-e¢, tj brzih i efikasnih promjena sa narodooslobodi-
lackom borbom koja im daje glavni legitimitet, i konac¢no ideal bratstva i jedinstva
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kroz kojeg komunisti nastoje da rijeSe nacionalno pitanje. Ovih pet ideala i njihova
sakralizacija ¢inili su osnovu crvene ideje Crne Gore. Komunisti nijesu zaustavili
niti jedan emancipatorski proces ovoga drustva. Naprotiv. Obnova drzave, razvoj
ekonomije, razvoj cjelokupne infrastrukture, razvoj kulturnih i obrazovnih insti-
tucija i sve ostalo su rezultat djelovanja te ideje. Oni joj daju legitimitet, i ona
ima svoje pozitivne reperkusije i u naSem vremenu. I u danasnjem politi¢kom 1
uopste duhovnom habitatu nase zajednice zive ideali crvene Crne Gore, zakljucio
je Prekic.
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PROMOCIJA KNJIGE

Adnan Prekic¢
CRVENA IDEJA

Adnan Prekic

CRVENA IDEJA CRNE GORE
CRNE GORE

U Pljevljima promovisana knjiga Adnana Prekica
Crvena ideja Crne Gore
Pljevlja, 25. jun 2021.

JU Narodna biblioteka ,,Stevan Samardzi¢* i Matica crnogorska organizovale
su u Pljevljima promociju knjigeAdnana Preki¢a Crvena ideja Crne Gore. Na
promociji su govorili Zivko AndrijaSevi¢, istori¢ar; Milan Séekié, istori¢ar; Dina
Bajceta, direktorica Narodne biblioteke ,,Stevan Samardzi¢* i autor. Promocija
je odrzana u sali JU Centra za kulturu Pljevlja, u petak, 25. juna 2021.

Autor u predgovoru knjige isti¢e ,,Crvena ideja Crne Gore moze se smatrati kao
simbolicki naziv za ideologiju Komunisticke partije u Crnoj Gori poslije 1945.
godine, kada ona postaje stozer nove vlasti. U ovoj knjizi ukazuje se na okolnosti
u kojima su se pojavile i oblikovale politicke ideje Komunisticke partije,
analiziraju se vrijednosni sadrzaji tih ideja i objasnjavaju metode sakralizacije...
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SA ZADOVOLJSTVOM VAS POZIVAMO
NA OTVARANJE IZLOZBE

KARIKATURE | CARTOONS

LUKE LAGATORA

Utorak, 27. jul 2021.u 20h

Moderna galerija, Marka Miljanova br. 4

R.SM.P, 020242543 | events@pgmuzeji.me
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Izlozba karikatura i promocija knjige Luke Lagatora
Karikature / Cartoons
Podgorica, 27. jul 2021.

Povodom obiljezavanja 55 godina stvaralastva Luke Lagatora u Modernoj ga-
leriji u Podgorici je 27. jula 2021. otvorena izlozba njegovih radova i promovisana
druga knjiga nagradenih i selektovanih radova na svjetskim festivalima karikature
Karikature / Cartoons.

U knjizi je objavljeno 78 nagradenih i 148 selektovanih radova Sirom svijeta,
od 2008. do 2020. godine, a objavljena je u izdanju Matice crnogorske, uz finan-
sijsku pomo¢ Ministarstva kulture Crne Gore.

Na izlozbi je izloZeno svih 125 nagradenih radova Luke Lagatora. O knjizi i
stvaralastvu Luke Lagatora na polju karikature, govorili su Vlatko Simunovi¢,
Marko Spadijer i Ana Medigovi¢, sekretarka Sekretarijata za kulturu i sport.
Prisutnima se obratio i autor.

Lagator je dobitnik Trinaestonovembarske nagrade, Nagrade Prijestonice
Cetinje, Povelje ,,Ivan Crnojevi¢* i najveceg drzavnog priznanja Trinaestojulske
nagrade.
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,Knjiga u kojoj je Lagator objavio nagradene i selektovane radove od 2007. do
2020. pouzdan je svjedok vremena u kojem je stvarao. Kada je on u pitanju karika-
ture su uvijek nesSto vise od drustvene i politicke satire*, kazao je urednik Kul-
turno-umjetnickog programa TVCG, Vlatko Simunovi¢.

»Drago mi je da ovdje u Modernoj galeriji mozemo da podrzimo stvaralastvo
dugo pet i po decenija koje je Lagator ostvario u Crnoj Gori ali i na razli¢itim
takmicenjima svijeta“, istakla je sekretarka sekretarijata za kulturu i sport glavnog
grada Ana Medigovié.

,Lagator se odavno ne bavi dnevno politickom karikaturom, jer kako i sam kaze,
vise voli da se takmici, a i ovako njegove slike su dugovjecnije, porucio je iz
Matice crnogorske Marko Spadijer.
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Rijec¢ Vlatka Simunovica
na promociji knjige Luke Lagatora
Karikature / Cartoons

Paradoksalno, ali u vrijeme kada vizualizacija informacije postaje imperativ,
karikaturu kao istorijski osvjedoCeni vizuelni i smisleni element Stampe, samo
sporadi¢no mozete pronadi na stranicama dnevne Stampe.

Znaci li to da urednici potcjenjuju funkcionalne moguénosti satire? Kratko i
jasno: Ne!

Samo, kao pragmati¢ni ljudi, nijesu spremni da rizikuju angazujuci osrednje
karikaturiste ¢ije proizvoljno intonirane, deliri¢ne poruge pogadaju sve osim metu.

Veoma je malo karikaturista spremnih da stvaraju crteze s obavezom da ih
prialgodavaju karakteristikama ciljne grupe medija koji su ih spremni angazovati,
estetskim stavovima redakcije, specificnostima publikacija sa ¢ijim sadrzajima bi
interaktivno djelovali... Jo§ su rjedi karikaturisti sposobni da tehnicki
kompetentnim crtezom, bez podlog lukavstva, cjelovito upute na sustinu nekog
kompleksnog drustvenog problema. Najrjedi su prozorljivi
karikaturisti/komentatori Cije radove Citaoci detektuju kao vazan vizuelni i
smisleni element svog omiljenog glasila i tesko ih je zamijeniti bilo ¢im drugim.
Jedan od njih je Luka Lagator, istaknuti crnogorski stvaralac ¢ija su djela
nagradivana Sirom svijeta.

Posmatrajuéi njegova ostvarenja, ¢esto sam pomsljao da to nijesu karikature sa
znacajnim potencijalom da uti¢u na Citaoca, ve¢ slike neprikosnovenog slikara
koji u svoje radove unosi inherentne elemente karikature. Konkretno, distorziju
koja je tom ,,zanru* svojstveno Lagator majstorski instrumentalizuje da bi pokazao
sustinu fenomena koji je u fokusu njegove paznje. Kada je on u pitanju, karikature
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su uvijek nesto viSe od drustvene i politicke satire. [$¢itavaju se kao proizvod
cjelovitog sistema misljenja, ¢esticama dnevne politike, nadmoc¢i i likovanja
nezagadenog pogleda na zivot. I nikad ne udovoljavaju posmatracu. Kao
kontrapunkt uvjezbanom i disciplinovanom misljenju promotera dnevne politike,
uvijek kazuje nesto vazno. Duhovito, originalnoscu rjeSenja, diskretno ali jasno,
s humorom koji je oblik konstruktivne, zrele ljutnje, Lagator desakralizuje objekte
na koje je usmjerena refleksivna o$trica njegovog uma i materijalizuje efekat
iznenadenja.Uvijek je originalan, uzbudljivo ekonomican i efektno naglasava
elemente apsurda. Za karikature ¢iji je on autor vremenom se vezujete. Tako
jednog dana shvatite da ste stekli prijatelja i ulitelja koji umije da vam
sliku/obavijest o apsurdu neceg postojeceg dostavi u pravo vrijeme, da na
horizontalnu osu nasih zivota s vertikale vjeCitog bi¢a prenese najvaznije i
najdublje spoznaje o kriSkama stvarnosti na koje se osvrnuo, da sada i ovdje
navuce na nasa lica osmijeh koji nikada nije grohotan ali uvijek jeste duboko zreo
dozivljaj — licni smijeh ¢ovjekov, kao u smijehu neskladnom vremenu — luksuzan
refleks.

Knjiga u kojoj je Luka Lagator objavio nagradene i selektovane radove na
raznim medunarodnim festivalima od 2007. do 2020. godine, pouzdan je svjedok
vremena u kojem je stvarao. Listaju¢i pokornu Stampu mozete saznati cemu je
jedan svijet tezio i kakvim se nastojao predstaviti. Posmatraju¢i nepokorne,
humorom i empatijom pregnantne karikature Luke Lagatora sagledacete kakav je
zaista bio njego nukleus.
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Matica crnogorska i Glavni grad Podgorica organizovali
predstavljanje fototipskog izdanja
Psaltir s posljedovanjem (1494) iz Stamparije Crnojevica
Podgorica, 9. septembar 2021.

Matica crnogorska i Nau¢ni arhiv Bugarske akademije nauka (BAN) su kao
suizdavacki projekat objavili fototipsko izdanje Psaltira s posljedovanjem (1494)
iz Crnojevica Stamparije. Primjerak ove najrjede crnogorske inkunabule u posjedu
Naucénog arhiva BAN predstavlja osnovu fototipskog izdanja. Zahvaljujuci
saradnji dviju institucija kulture i na inicijativu Matice crnogorske, ovaj je
primjerak Psaltira prije digitalizovanja restauriran. Fototipsko izdanje Psaltira s
posljedovanjem (1494) objavljeno je u tirazu od 399 numerisanih primjeraka.
Izdanje prati dodatak u kojem su objavljeni tekstovi dr Galje Gospodinove iz
Bugarske akademije nauka i prof. dr Bozidara Sekularca, glavnog urednika
izdanja, na crnogorskom, bugarskom i engleskom jeziku.

Na promociji su govorili: Nj. E. dr Meglena Plugcijeva, ambasadorka
Republike Bugarske u Crnoj Gori; prof. dr BoZidar Sekularac; mr Aleksandar
Radoman, profesor na FCJK i Ivan Ivanovié, generalni sekretar Matice
crnogorske. Medijator veceri bi¢e glumica Ivana Mrvaljevic.

Program je odrzan u dvoristu Kuslevove kuce, 9. septembra 2021. godine.
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Rije¢ prof. dr BoZidara Sekularca
Psaltir Crnojeviéa 1484/5.

Psaltir s posljedovanjem iz 1495. godine je trea knjiga Stamparije Crnojevic¢a
i ima posebne karakteristike. To je psaltir, dio Starog zavjeta, jedne od
najpopularnijih knjiga staroslovenske knjizevnosti. Ovo izdanje, osim samog
psaltira, sadrzi brojne druge liturgijske i neliturgijske tekstove.

Ova knjiga je bila rasprostranjena i u vanliturgijskom Zzivotu, npr. psaltiri za
gatanje, Sto upucuje na to da se procitani tekst mogao tumaciti na razne nacine.

Posebno mjesto psaltir je imao za obucavanje pismu i smatra se jednim od prvih
udzbenika. Ovo su glavni razlozi §to je psaltir bio vrlo rijetka knjiga, te brojni
nepotpuni primjerci koji su pronadeni.

Crnogorsko izdanje psaltira ukljucuje, pored ¢aslovca i mjesecoslova u okviru po-
sljedovanja, i pashaliju, na osnovu koje se odreduje datum pokretnih crkvenih prazni-
ka. Sluzbe akatista sadrze crkvene pjesme posvecene Sv. Bogorodici i Jovanu Preteci.

(E. Ljvovi¢ Nemirovski, Po¢eci Stamparstva u Crnoj Gori, 14921496, 1, Cetinje
1996, 380)

Psaltir s posljedovanjem je voluminozna knjiga koja je Stampana na Cetvrtini
tabaka. Maksimalnu visinu knjige — 240x141mm ima primjerak Narodne
biblioteke u Beogradu, a maksimalnu Sirinu — 236x174x177 mm, primjerak
Univerzitetske biblioteke u Beogradu. Knjiga je sastavljena od 43 sves¢ice. Sve
su one od po 8 listova, osim 2. i 43. koje imaju po 10 listova. Signatura je na
margini ispod sloga prve stranice i na poledini posljednjeg lista svake svescice.
Ukupan broj listova je 348. (E. Nemirovski, n. dj., 392)

Psaltir na slovenskom jeziku preveden je sa grckog jezika. Originalni tekst 70
tumaca, koji su po naredenju egipatskog vladara Ptolomeja II Filadelfa (282-246,

130



prije Hrista) preveli 278. godine Hrista Stari zavjet sa starojevrejskog na grcki
jezik, nije sacuvan. Psaltir je u potpunosti sacuvan u Sinajskom kodeksu iz V
vijeka. Poznato je tridesetak grckih kodeksa Starog zavjeta iz 1X vijeka. (E.
Nemirovski, n. dj., 397/8)

Smatra se da su psaltir na slovenski jezik preveli sa grékog Cirilo i Metodije.
Iako taj prevod nije sacuvan, smatra se da mu je najblizi glagoljicki Sinajski psaltir
iz XI vijeka, koji je pronaden u manstiru Sv. Katarine na Sinaju. (Konctantun
Anexcauagposud YcmeHcku (1804—1885), Bropoe myrtemectsue B CuHAWCKH
MoHacThiph B 1850. 1., Cr. ITerepOypr 1856, 136).

Kao posebnu zanimljivost treba ista¢i da se u knjizi nalaze brojna imena koja
su bila imena maloazijskih, bliskoisto¢nih i vizantijskih svjetitelja i mucenika,
koja su preobrazbom postala slovenska, o ¢emu svjedoci crkveni kalendar i imena
kao Sto su — Vavila, Sofija, Avakum itd.

Prva crnogorska Cirilicna Stamparija, osnovana 1493. godine, odigrala je veliku
ulogu u juznoslovenskoj kulturi, u o¢uvanju nacionalne svijesti i pravoslavne vjere
u teSkom vremenu strane dominacije i ujedno dala snazan podsticaj razvoju knjige
kod Crnogoraca u XVI i XVII vijeku.

Stampanjem prvih knjiga u Crnoj Gori napravljen je epohalan korak u istoriji
crnogorskog naroda, jer knjiga postaje dostupna i pristupacna Sirokom krugu ljudi,
&ime obogacuje kulturni Zivot drzave i naroda daju¢i mu nov kvalitet. Sto to zna¢i
u razvitku kulture nekog naroda najbolje kazuju rijeci ruskog naucnika i mislioca
V. 1. Vernadskog (1886—1945): ,,Mi mozemo i moramo da istoriju naseg nau¢nog
pogleda na svijet pocinjemo od otkri¢a Stamparstva‘“.

Pocetak Stamparstva u istoriji covjeCanstva predstavlja pravu renesansu ili
preporod. Povijest nastanka juznoslovenskog Stamparstva predstavlja i povijest o
sudbini slovenske duhovne i materijalne kulture. Stamparija Crnojeviéa je kamen
temeljac za nastanak novih Stamparija na ovom prostoru. Prema tradiciji
crnogorskog Stamparstva, izdanja Crnojevi¢a prepisivana su vise puta i tako
nastavljala svoj Zivot u brojnim crnogorskim skriptorijima.

Originalni potpuni primjerci Psaltira Crnojevica su prava rijetkost. U literaturi
je opisano 40 primjeraka Psaltira s posljedovanjem Purda Crnojevi¢a. Radi
ocuvanja cjelovitosti knjige uradena su do sada tri reprint izdanja.

Centralna narodna biblioteka Crne Gore ,,Purde Crnojevi¢* sa Cetinja i
Cankarjeva zalozba iz Ljubljane fototipski su izdali Psaltir s posljedovanijem
Purda Crnojevica iz 1494. godine. Tako su na dostojan nacin obiljezili predstoje¢u
500. godisnjicu prve Stampane knjige u Crnoj Gori. Knjiga se pojavila 1986.
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godine i Stampana je u 650 numerisanih primjeraka, ¢ime se omogucava dalje
istrazivanje 1 proucavanje rijetkih Crnojevi¢a izdanja. Faksimil Psaltira s
posljedovanijem odstampan je u Tiskarni Ljudske pravice u Ljubljani i vjerna je
kopija originalnog predloska.

Novo izdanje objavila je izdavacka kuc¢a Obod sa Cetinja 2002. godine, u 499
numerisanih primjeraka, slicno prethodnom izdanju, ali u nesto smanjenom
formatu.

Ovo je, dakle, tre¢e izdanje crnogorskog Psaltira s posljedovanijem, ovaj put u
izdanju Matice crnogorske 1 Nauc¢nog arhiva Bugarske akademije nauka, o kojem
detalje pise G. Gospodinova.

Fototipsko izdanje Psaltira s posljedovanijem predstavlja finalizaciju projekta koji
je Matica crnogorska zapocela s Nau¢nim arhivom Bugarske akademije nauka.
Prethodno je, u oktobru 2019. godine, potpisan ugovor o restauraciji i digitalizaciji
primjerka ove crnogorske inkunabule koja je u posjedu Naucnog arhiva BAN.
Matica crnogorska je u saradnji s Ministarstvom kulture Crne Gore finansirala
restauraciju Psaltira, obavljenu u Bugarskoj, i obezbijedila sredstva za publikovanje.

Ovo izdanje predstavlja vrijednost i zbog Cinjenice §to je nastalo kao rezultat
viSestruke saradnje Matice crnogorske i Bugarske akademije nauka. Tri nepotpuna
primjerka nadena u Bugarskoj su posluzila da se napravi jedno cjelovito izdanje
u 399 numerisanih primjeraka. Time je ova knjiga sa¢uvana kod nas i u Bugarskoj
za sva vremena. Bugari znaju da cijene i ¢uvaju prave vrijednosti.

Prilikom sredivanja kopija teksta uzetih iz tri sofijska primjerka Psaltira bilo je
dosta problema, jer je pri slaganju kopija doSlo do premetanja stranica, nije
postovan njihov redosljed, ponavljale su se iste stranice itd., tako da nam je trebalo
dosta vremena da upodobimo kopije sa cjelovitim tekstom. Najprije je nedostajalo
osam listova, a na kraju tri. Na pojedinim mjestima tekst koji je bio oStec¢en ru¢no
je nadopunjavan.

Zahvaljujuéi umjesnosti, znanju i zalaganju prof. Suzane Pajovi¢ knjiga je
besprijekorno tehnicki uradena, posebno ako se ima u vidu materijal koji nam je
bio na raspolaganju.

O znacaju inkunabula za crnogorsku kulturu najbolje govori podatak da je,
shvatajuc¢i znacaj knjige za svoj narod, inicijativu za osnivanje Crnogorske
Stamparije dao sam crnogorski vladar Ivan Crnojevi¢, a koju je realizovao njegov
obrazovani sin Purde Crnojevic.

Poseban znacaj inkunabule imaju za istoriju naroda, drzave i iznad svega za
izuCavanje jezika toga vremena.
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Jezik ¢irilickih inkunabula Stampanih na Cetinju ima vise karakteristika Sto ove
¢ini posebnim, naroc¢ito ako se ima u vidu da se ove knjige naslanjaju na
visevjekovnu tradiciju rukopisne knjige u Crnoj Gori.

Morfoloski sistem slovenskog jezika Psaltira odaje jezicku kulturu samog
autora, kulturu njegovanja jezicke tradicije na crnogorskom prostoru.

Uticaj tradicije koja je nastavila svoj zivot u nacionalnim redakcijama
slovenskog jezika ¢ini osnovnu sintaksicku strukturu i u Psaltiru Crnojevica.

»lspitivanje jezika Psaltira, knjige nastale u prvoj ¢irilickoj Stampariji na
Balkanu, Stampariji Crnojevica, pokazalo je da se tekst uklapa u cjelinu prou¢enih
dokumenata iz odgovarajuceg perioda“. Istovremeno ,,morfoloski sistem Psaltira
pokazuje visoki stepen normiranosti®, uz odstupanje u nekim uzusima. ,,U
sintaksickom pogledu Psaltir dobro reprezentuje staroslovensko stanje®, uz
grecizaciju dijela teksta i uticaj narodnog jezika.

Sama Cinjenica je da je Crna Gora, naroc¢ito u XVIII i XIX vijeku izazivala
veliku paznju evropske javnosti zbog svoje specificnosti i otpora raznim
okupatorima koji su otimali pojedine njene djelove. Radi toga su je pohodili razni
avanturisti, znatizeljnici, istrazivaci, naucnici, ali i dobronamjerni ljudi. Mnogi
od ovih, znajuéi vrijednosti spomenickog fonda u crnogorskim manastirima i
crkvama, naro¢ito knjiga i rukopisa, odnosili su ih sa sobom, pljackom, poklonima
neukih svjestenika, prevarama, prodajom itd. Ovdje prednjace ruski predstavnici,
ali i drugi, pa crnogorske rukopise i inkunabule nalazimo u ekskluzivnim
muzejima i bibliotekama od Amerike, Dablina, Berlina, Beca, Venecije, Pariza,
Zagreba, Beograda, Skoplja, a posebno Moskvi, Lenjingradu, Kijevu, Odesi...

Rijedak primjer je Bugarska C€iji su poznavaoci stare knjige, ove kupovali ili
dobijali na poklon, ali dijelom i sami preStampavali. Ovaj projekat sa Maticom
crnogorskom najbolje odrazava njihov prijateljski odnos prema Crnoj Gori.

Sama cinjenica da je posljednjih godina objavljeno viSe reprint izdanja
Crnojevic¢a Stamparije govori mnogo da postoji svijest kod mnogih Crnogoraca o
veli¢ini ovoga epohalnog ¢ina. Obiljezavani su jubileji objavljivane knjige i mnogi
radovi istrazivaca i institucija. Naravno, uvijek moze vise i bolje Sto je prepoznala
1 Matica crnogorska koja svojim projektima daje veliki doprinos o¢uvanju kulturne
bastine Crne Gore. Naravno, Centralna narodna biblioteka ,,Durde Crnojevi¢* je
vode¢i faktor u valorizaciji knjige u Crnoj Gori, pa i stare.

Istorija je zabiljezila da su Crnojevié¢i, vladari posljednje slobodne
juznoslovenske zemlje Crne Gore, prije pada pod tursku vlast, posve¢ivali posebnu
paznju razvoju kulture i pismenosti svoga, crnogorskoga naroda. Ovdje prije svega
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imamo u vidu rad na razvoju knjige, najprije u skriptorijima, a zatim Stampanje
¢irilskih knjiga. U prosvjetiteljskoj djelatnosti posebno mjesto pripada Ivanu
Crnojevicu, osnivacu Cetinja i Cetinjskog manastira, koga nasljeduje sin Purad,
za ¢ije se ime i vezuje osnivanje Obodske Stamparije, kasnije Cetinjske, a svakako
Crnojevica Stamparije. Velika uloga u nabavci Stamparije imao je i Ivan, koji se
borave¢i u Italiji upoznao sa Stampanjem knjiga, kao epohalnim otkri¢em
covjecanstva. Najvece zasluge za Stampanje knjiga svakako pripadaju monahu
Makariju i njegovim saradnicima, ¢ijim je rukodjelisanjem odStampano pet knjiga.
Sa Stamparskim umije¢em Makarije se upoznao u Veneciji de su radile brojne
Stamparije, medu kojima i Stamparija naseg Andrije Paltasi¢a, Kotoranina. Pred
navalom Turaka Crnojevica Stamparija prestala je s radom 1496. godine kad je
njen osniva¢ Purad morao napustiti Crnu Goru. Makarije se kasnije javlja u
Vlaskoj de nastavlja s radom. Ovdje je osnovao prvu Stampariju iz koje su izasle
tri knjige s bugarskom redakcijom staroslovenskog jezika: Sluzabnik (1508),
Oktoih (1510) i Cetvorojevandelje (1512).

To sve govori o Makariju kao Siroko obrazovanom covjeku koji je bio upoznat
sa svim redakcijama staroslovenskog jezika. Od svih Stampanih knjiga koje je
Makarije izradio ljepotom i bogatstvom jezika izdvaja se Psaltir, zbog ¢ega medu
bogosluzbenim knjigama ima po¢asno mjesto. Posebnu vrijednost mu daje
Posljedovanije, koje obuhvata skup raznih bogosluzbenih tekstova dodatih
Davidovim psalmima. Psaltir s posljedovanijem nastao je tokom XV vijeka.

XVI vijek predstavlja zlatni vijek crnogorske ¢irilicke knjige. Vode¢i medu
nasim Stamparima bili su Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin, njegov sin Vi¢enco, ali
i Jerolim Zagurovi¢, Stefan Marinovi¢ i drugi. Nazalost, u obrazovnom sistemu i
kulturi uopste, nedovoljno je predstavljena njihova djelatnost i znacCaj za
crnogorsku istoriju. Ovo tim prije §to je crnogorsko kulturno-istorijsko nasljede
izlozeno propadanju i svojatanju, ¢ak je i inkorporirano u tude okvire. Naravno,
to se dogada u raznim oblastima ako se ostavi slobodan prostor.

Vladar crnogorski Purad Crnojevi¢, kao obrazovan ¢ovjek znao je Sta knjiga
znaci za crnogorsku kulturu, pa je u Veneciju poslao monaha Makarija sa svojom
ekipom da preuzmu Stampariju i da nauce zanat.

Medutim, tehnicki razvoj prve crnogorske Stamparije ilustruje da je graficka
oprema ovdasnjih knjiga ,;rukodjelisana® u samoj Stampariji. Za razliku od
Oktoiha prvoglasnika Cija je graficka oprema dosta skromna, sa svega pet bogatih
inicijala i tri zastave, bez ilustracija, Psaltir pokazuje pravo bogatstvo inicijala
koji se ponavljaju u raznim veli¢inama 218 puta, dok zastava ima svega Cetiri.
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Upravo su inicijali iz Psaltira posluzili kao osnova za dalji rad ove crnogorske
Stamparije.

Psaltir je bogosluzbena knjiga, odnosno jedna od biblijskih knjiga starog
zavjeta, koju ¢ine pjesme ili psalmi. Psaltir se ¢itao tokom sedmice, a za vrijeme
Velikog posta dva puta u sedmici. Na slovenski jezik prvi su ga preveli Cirilo i
Metodije.

Psalm (gré. psalmos) — prvotno je oznaCavao zveckanje po strunama
instrumenata, a kasnije oznacava pjesmu koja se izvodi uz pratnju harfe, pohvalne
pjesme, starozavjetne religiozne pjesme i molitve. Predanje kaze da ih je stvorio
starojevrejski car David. Ukupan ima 150 psalama, podijeljenih na 20 katizmi® a
svaka katizma na tri ,,slave® ili ,,antifona“ koji se zavrsavaju doksologijom ,,Slava
Otcu i Sinu i Svetome Duhu®. Slijede molitve poslije svake katizme i devet (9)
biblijskih pjesama koje se pjevaju na jutrenju.

Prvotni tekstovi nijesu sacuvani. Oblik koji je dosao do nas nosi tragove kasnijih
perioda. Psalmi su postali poznati u gr¢kom prijevodu zbog Cega je i sam zbornik
psalama dobio grcki naziv ,,psalterion. U starohriS¢anskom pjevanju psalmi su
se izvodili naizmjeni¢no od dva hora. U srednjem vijeku psalmi su sluzili kao
osnova za himne, tropare i druge slobodne muzicko-poetske obrade.

Novo reprint izdanje Psaltira Crnojevica iz 1494/5. godine, u izdanju Matice
crnogorske i Bugarske akademije nauka i umjetnosti je namijenjeno prije svega
nauci i nauc¢nim krugovima, ali i svim ljubiteljima stare Stampane knjige,
crnogorskih inkunabula u kojima se ogleda svijest naroda i dubina drzavne
tradicije.

Na kraju da navedemo najznacajnije podatke o radu na ovoj knjizi:

- Izdavaéi su Matica crnogorska iz Podgorice i Naucni arhiv Bugarske
akademije nauka Sofija

- urednik i glavni redaktor — prof. dr Bozidar Sekularac

- autori teksta — prof. dr Bozidar Sekularac i dr Galja Gospodinova

- autorski tekstovi su prevedeni na bugarski i engleski jezik.

Knjigu je solidno pripremila za Stampu prof. Suzana Pejovic.

Naravno, sve ovo je bilo moguce uraditi uz veliko i nemjerljivo zalaganje
generalnog sekretara Matice crnogorske Ivana Ivanovica i njegovih saradnika.

* Katizma je jedan od od 20 djelova psaltira. Katizme su crkvene pjesme koje se smiju pjevati
sjedeci (Rjecnik srpskohrvatskog knjizevnog i narodnog jezika, 1X, Beograd, 1975, 339).
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Rije¢ Ivana Ivanovica, generalnog sekretara Matice crnogorske na
promociji fototipskog izdanja
Psaltira s posljedovanjem (1494) iz Crnojevi¢a Stamparije

Matica crnogorska svojim programima, izdavackom djelatnoséu i ukupnim
djelovanjem posebnu paznju poklanja osnovama crnogorske nacionalne kulture i
identiteta. Nastojimo da kulturnu i laicku javnost upoznamo sa vrijednostima na
koje se oslanja crnogorska drzava i drustvo, dajuci doprinos o¢uvanju kulturne
bastine Crne Gore. Razumijevaju¢i znacaj i domete crnogorskog ¢irilskog
Stamparstva XV i XVI vijeka, 2019. godine smo prigodnom izlozbom obiljezili
jubileje 525 godina od Stampanja Oktoiha prvoglasnika u Crnojevica Stampariji i
500 godina od Psaltira i Sluzabnika, prvih knjiga iz Stamparije Bozidara Vukovica
Podgoric¢anina. Znacaj, uticaj i ugled crnogorskog ¢irilskog Stamparsva daleko
prevazilazi granice Crne Gore. Inkunabule Crnojevica Stamparije, prve Stamparije
medu Juznim Slovenima, prve drzavne Stamparije u Evropi i druge Cirilske
Stamparije uopste, kao 1 knjige koje su Stampali Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin i
njegov sin Viéenco, bile su neophodne za odrzanje vjere i duha, ne samo
Crnogoraca ve¢ 1 veceg dijela pravoslavnog slovenskog svijeta. Zato se one danas
s velikim postovanjem i paznjom cuvaju u mnogim zemljama, njihovim
bibliotekama, arhivima i manastirima. Ponajvise u slovenskom svijetu ali i u
mnogim evropskim metropolama. Nazalost, crnogorske institucije kulture
raspolazu sa svega nekoliko primjeraka inkunabula Crnojevi¢a i postinkunabula
Vukovica, uglavnom nekompletnih i oSte¢enih. Mnogo veci broj primjeraka se
nalazi u crnogorskim manastirima a ponajvise u Cetinjskom manastiru. On je
preko Cetiri vijeka, poCevsi od 1485. godine zaslugom gospodara Ivana Crnojevica
bio sjediSte autonomne i samostalne crnogorske pravoslavne crkve, koju je
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utemeljila upravo treca crnogorska dinastija Crnojevi¢. Kazimo ovom prilikom i
to da je ona mitropolite, odnosno poglavare kroz Citavo trajanje birala voljom
svojih vladara i crnogorskog naroda. Istorijskom nepravdom i nestankom Crne
Gore nakon Prvog svjetskog rata, ukida se i samostalna crnogorska pravoslavna
crkva, pa njenim nasljedem, pokretnim i nepokretnim kulturnim dobrima, do dan
danas, raspolaze Srpska pravoslavna crkva.

Stoga smo u cilju prikupljanja materijala za izlozbu Crnogorsko cirilsko
Stamparstvo uspostavili saradnju sa Nacionalnom i univerzitetskom bibliotekom
»Sveti Kliment Ohridski“ u Skoplju i vise institucija kulture i nauke u Republici
Bugarskoj. One su nam velikodusno omogucile istrazivanje, odabir i digitalizaciju,
pa i ovoga puta osjecam potrebu da pored pomenute Biblioteke ,,Sveti Kliment
Ohridski“ posebno zahvalim Nacionalnoj biblioteci Bugarske ,,Sveti Cirilo i
Metodije®, Nau¢nom arhivu Bugarske akademije nauka i Centru za slovensko-
vizantijske studije ,,Ivan Dujcev* pri Sofijskom univerzitetu. Razumijevanje i
otvorenost prilikom susreta sa rukovodiocima ovih institucija u Sofiji su otvorili
put nasoj daljoj saradnji kojoj je svesrdno i odlu¢uju¢e pomogla ambasadorka
Republike Bugarske u Crnoj Gori NJ. E. dr Meglena Plugcieva kao i ambasadorka
Crne Gore u Sofiji Nj. E. Snezana Radovi¢. Konkretan rezultat saradnje je knjiga
— fototipsko izdanje Psaltira s posljedovanjem (1494) iz Crnojevica Stamparije
ali 1 predstavljanje izlozbe Matice crnogorske Crnogorsko cirilsko Stamparstvo
XV i XVI vijeka u Nacionalnoj biblioteci Bugarske u saradnji sa Bugarskom
akademijom nauka, oktobra 2019. godine. Izlozba u Sofiji je organizovana u
sklopu obiljezavanja 150 godina od osnivanja Bugarske akademije nauka, ¢ime
nam je ukazana izuizetna cast i na §to smo u Matici crnogorskoj ponosni. Ponosni
prije svega S§to je time ujedno odato izuzetno priznanje crnogorskoj kulturi i
crnogorskom ¢irilskom Stamparstvu kao zvjezdanom uzletu i ugaonom kamenu
crnogorskog nacionalnog identiteta i samosvijesti.

Potrebno je navesti da se u bibliotekama, arhivima i manastirima u Bugarskoj
cuva 13 primjeraka inkunabula Crnojevi¢a i 43 primjerka knjiga iz Stamparije
Vukovica. Primjerak u posjedu Nau¢nog arhiva Bugarske akademije nauka je
upravo posluzio kao osnova za izdanje koje veceras predstavljamo. Priblizio bih
vam ukratko kako je doSlo do realizacije ovog izdanja. Naime, radec¢i ovu izlozbu
u Matici crnogorskoj smo dosli do zakljucka da bi Citav projekat trebalo zaokruziti
objavljivanjem po jednog fototipskog izdanja iz Crnojevica Stamparije i Stamparije
Bozidara Vukovica. Oktoih prvoglasnik jeste najstarija crnogorska inkunabula ali
je Psaltir, kako su to ustanovili istrazivaci, najrjeda a nesumnjivo predstavlja i
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vrhunac Stamparskog umijeca jeromonaha Makarija i njegovih saradnika, sa
velikim brojem inicijala i nekoliko zastava. Cinjenica da smo prilikom prvog
susreta sa profesoricom Lizbet Ljubenovom, direktoricom Nauc¢nog arhiva
Bugarske akademije nauka, dobili priliku da razgledamo primjerak Psaltira s
posljedovanjem, koji se odnedavno nasao u njihovom posjedu, nametnuo je ideju
da bi upravo on mogao posluziti kao osnova buduceg fototipskog izdanja. Matica
crnogorska je predlozila da se pristupi restauraciji ovog primjerka i da ¢e pokusati
da obezbijedi sredstva.

Dogovor je brzo postignut i Matica crnogorska je prilikom otvaranja izlozbe u
Sofiji, u prisustvu minastara kulture dvije zemlje i predsjednika Bugarske
akademije nauka, akademika Juliana Revalskog, potpisala sa Nau¢nim arhivom
BAN ugovor o restauraciji i objavljivanju fototipskog izdanja Psaltira kao
suizdavacki projekat. Zahtjevni strucni restauratorski posao obavljen je u Bugaskoj
pod budnim okom kolega iz Nau¢nog arhiva, nakon ¢ega je primjerak Psaltira i
digitalizovan. Moramo istaci da je najveci broj primjeraka crnogorskih Stampanih
knjiga XV i XVI vijeka, koje se cuvaju u Bugarskoj restauriran i u dobrom stanju.
To govori o odnosu bugarskih institucija kulture prema ovom dijelu crnogorskog
kulturnog nasljeda koje je u njihovom posjedu. Matica je snosila troSkove
restauracije, vodena prije svega zeljom da sacuva od eventualnog daljeg
propadanja primjerak Psaltira, kako rekosmo najrjede crnogorske inkunabule.
Nakon restauracije 1 digitalizacije uredivackog posla se, na naSu molbu i
zadovoljstvo, prihvatio profesor Bozidar Sekularac, najve¢i autoritet na ovom
polju kod nas, kojem ovom prilikom zahvaljujem, i koji je u saradnji sa tehnickim
urednikom Suzanom Pajovi¢ zasluzan za finalno uobliavanje i izged izdanja.
Fototipsko izdanje Psaltira sa posljedovanjem (1494) objavljeno je u tirazu od
399 numerisanih primjeraka. Izdanje prati dodatak sa tekstovima na crnogorskom,
bugarskom i engleskom jeziku dr Galje Gospodinove iz Bugarske akademije
nauka i prof. dr Bozidara Sekularca.

O Psaltiru Crnojevic¢a, samom izdanju i njegovom kvalitetu ¢e govoriti uvazeni
profesori. Ja bih rekao nekoliko rije¢i o onome $to predstoji. Naime, nastavak i
zavrsetak ukupnog projekta podrazumijeva objavljivanje fototipskog izdanja
Praznicnog mineja iz 1538. godine, crnogorskog Stampara Bozidara Vukovica
Podgoricanina, najreprezentativnije, zanatski i umjetnicki najvrjednije knjige koja
je izasla iz njegove Stamparije. To je ujedno i najstariji minej Stampan na
slovenskom jeziku, a ovo ¢e biti i prvo fototipsko izdanje jedne njegove knjige u
Crnoj Gori. Realizovanje ovog projekta je takode dogovoreno sa jednom
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bugarskom institucijom kulture — Nacionalnom bibliotekom ,,Sveti Cirilo i
Metodije”. Ve¢ je potpisan ugovor o suizdavastvu, zavrSena digitalizacija ali
predstoji zahtjevan uredivacki i tehnicki dio posla dok crnogorskoj, bugarskoj i
$iroj javnosti ne predstavimo ovaj biser crnogorskog Stamparstva vojvode
Bozidara Vukovi¢a. Urednica ovog izdanja bi¢e nasa saradnica dr Marija
Polimirova, nauc¢nica iz Centra za slovensko-vizntijske studije ,,Ivan Dujcev* iz
Sofije, Cije je polje nau¢nog rada vezano upravo za pocetke Stamparstva u Evropi
1 na Balkanu a njena izlozba posveéena dometima Gutenbergovog otkri¢a
Stampane prese obisla je vise evropskih metropola.

Podijelio bih sa vama i utisak koji kompletan tim Matice crnogorske nosi poslije
kontakata i saradnje sa jednim brojem nauc¢nih radnika i akademika Bugarske.
Radi se o izuzetnom postovanju i ugledu koje crnogorski Stampari, Stamparstvo i
generalno crnogorska kultura onoga vremena uziva u nau¢nim krugovima ove
prijateljske zemlje. Iskreno receno bili smo i pomalo zateceni da su se na pomen
Crnojevica Stamparije i Bozidara Vukovi¢a Podgori¢anina nasi saradnici i prijatelji
nadovezivali sa obiljem podataka koji karakteriSu ove Stamparije i konkretnih
licnosti, ali ne manje i ¢injenicom da poznaju radove nasih montenegrista koji su
obradivali ovu epohu a posebno one profesora Bozidara Sekularca. Predstavljalo
je posebno zadovoljstvo razgovarati na tu temu sa profesoricom Aksinijom
Dzurovom, neprikosnovenim autoritetom za ovu oblast u Bugarskoj, ili Citati njene
radove u kojima piSe o vezi crnogorskog i bugarskog Stamparstva. Shvatiti koliko
se poStuje Cinjenica da je Jakov Krajkov kao prvi bugarski Stampar (citat) ,,1566.
godine preuzeo najvecu slovensku Stampariju u Veneciji koja je pripadala
Bozidaru i Vi¢encu Vukovicu... i da je nastavio ono §to je zapocela porodica
Vukovi¢ Stampajuci izdanja s liturgijskim i ¢italackim sadrzajem®

Da nasa saradnja sa Bugarskom nije i ne moze biti slu¢ajna govori jo§ jedna
poveznica crnogorske i ve¢ine sloveskih kultura sa Bugarskom, a to je bugarska
osnova ¢irilicne pismenosti i tradicije. Govorimo o Preslavskom knjizevnom
centru s kraja IX vijeka, zasluznom za uspostavljanje ¢irilskog pisma, koji je
osnovao bugarski car Boris 1.

Potreba za ovim fototipskim izdanjem javila se prije svega zbog jos jednog
snaznog talasa pokusSaja da se crnogorsko ¢irilsko Stamparstvo, njegov ugled i
uticaj otrgne iz bic¢a crnogorskog nacionalnog i drzavnog identiteta. Niposto ne
zelimo re¢i da ono istovremeno nije i juznoslovensko, slovensko pa time i
opstecivilizacijsko kulturno nasljede. Matica crnogorska objavljivanje Psaltira i
kompletan projekat Crnogorsko cirilsko stamparstvo XV i XVI vijeka vidi kao
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emancipovan i superioran vid argumentovane polemike sa svima koji to negiraju
ali i kao nacin odrzanja svijesti crnogorskog naroda o dubini svoje kulturne i
drzavne tradicije. Ovo izdanje namijenjeno je kako nau¢nim krugovima tako i
$iroj javnosti i poStovaocima nasljeda Stampane knjige.

Dugo je nasim skolskim i obrazovnim sistemom nepotrebno i neopravdano
preovladavao duh svojevrsne kulturne inferiornosti. Moramo znati da je sa
prostora Crne Gore, pogotovo od X vijeka jednim dijelom Balkana Sirena
pismenost i kultura. Dio toga je i naSe Stamparstvo, dok o skriptorijumima duz
crnogorskog primorja i crnogorske svete gore — Skadarskog jezera jos§ uvijek ne
znamo dovoljno. Crna Gora svojim kulturnim bi¢em, od najstarije crnogorske
drzave Vojislavljevica predstavlja sponu istoka i zapada, pravoslavlja i
rimokatolo¢anstva. Potvrda toga su i Crnojevici, koji gajeé¢i renesansni duh iz
Venecije nabavljaju za to doba tehnicki najnaprednije dostignu¢e — Stamparsku
presu. Tu je nezaobilazna i tradicija Stamparstva na latinskom jezku koju otpocinje
Andrije Paltasi¢a Kotoranin jo§ 1477. godine.

Pored svih kojima sam zahvalio pomenuo bih neizostavno jos i razumijevanje
Ministarstva kulture Crne Gore i biv§eg ministra Aleksandra Bogdanovica, koje
je finansijski pomoglo objavljivanje fototipskog izdanja Psaltira s posljedovanjem.
Neizmjernu zahvalnost dugujemo Nauc¢nom arhivu Bugarske akademije,
direktorici Lizbet Ljubenovoj, njenim saradnicima i rukovodstvu Bugarske
akademije nauka na ¢elu sa predsjednikom Julianom Revalskim. Zahvaljujem jo$
jednom Nj. E. ambasadorki Megleni Plugcijevoj na svesrdnoj i nesebi¢noj pomoci
a posebno §to je svojim uc¢es¢em uvelicala ovu promociju. Takode bih zahvalio i
ovdje prisutnom povjereniku Matice crnogorske iz Skoplja, Miroljubu Orlandi¢u
koji je uspostavio inicijalne kontakte sa istraziva¢ima Centra ,,Ivan Dujc¢ev* i sve
vrijeme davao podsticaj uspjesnoj komunikaciji i saradnji. U ime Matice
crnogorske zahvaljujem gospodi Ani Medigovi¢, sekretarki za kulturu Glavnog
grada, njenim saradnicima i Glavnom gradu Podgorici na porSci i razumijevanju
prilikom organizacije ove promocije kao i na pomoc¢i prilikom realizacije izlozbe
Crnogorsko cirilsko Stamparstvo.
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Rije¢ Aleksandra Radomana, profesora na FCJK
na promociji fototipskog izdanja
Psaltira s posljedovanjem (1494) iz Crnojeviéa Stamparije

Pred istrazivace ranoga crnogorskog Stamparstva postavlja se veliki broj problema,
od kojih su neki tek nagovijesteni. Postavlja se u prvome redu pitanje sto ¢ini korpus
ranoga crnogorskog Stamparstva i po kojemu kriteriju se taj fenomen definise. Cijeli
je niz neodgonetnutih problema vezan i za pitanje prve Stamparije koja je djelovala
u Crnoj Gori na samome izmaku srednjega vijeka, od njene etnicke atribucije, preko
lokacije na kojoj je djelovala, do naslova koji su u njoj Stampani.

Jedna od teza koje se nerijetko Cuju u javnosti jeste da crnogorsko Stamparstvo
zapocCinje Stampanjem Oktoiha prvoglasnika 1494. godine. Ta je teza posljedica
svojevrsnoga metodoloskog redukcionizma kojemu je izlozena crnogorska nauka i
kultura. Naime, budu¢i da sve do unazad nekoliko decenija nijesu postojali
institucionalni uslovi za prouc¢avanje crnogorskoga kulturnog nasljeda u samoj Crnoj
Gori, tradicionalisticka humanistika utemeljila je stav da je crnogorska kultura
regionalni segment nekih drugih, susednih kultura te da se i pod tako regionalno
oktroisanim crnogorskim imenom moze oznacavati samo ono nasljede koje je
ulazilo u sastav novovjekovne crnogorske drzave. Tako je izvan prostora crnogorske
kulture ostala ne samo ukupna bogata srednjovjekovna bastina crnogorskoga naroda,
ve¢ i ono nasljede koje je u novome vijeku nastajalo na tlu dana$nje Crne Gore, ali
se nalazilo u oblastima koje su bile pod vlas¢u mo¢nih suseda, Osmanskoga Carstva
i Mletacke Republike (a tokom stotinjak godina i1 Austrijskoga, odnosno
Austrougarskoga Carstva). Ta je koncepcija tri srednjovjekovne crnogorske dinastije
proglasila srpskim dinastijama. Prva crnogorska dinastija Vojislavljevici tako je, bez
ikakva nau¢nog utemeljenja, pripojena srpskoj istoriji iako je kraljevsku titulu dobila
cijelih 140 godina prije nego ¢e Stefan Nemanji¢ dobivsi kraljevsku titulu od pape
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biti proglasen ,,prvim srpskim krunom ovjencanim kraljem®. Preostale dvije
crnogorske srednjovjekovne dinastije, BalSi¢i 1 Crnojeviéi, oglaSeni su u
tradicionalistickoj istoriografiji ,,oblasnim gospodarima®, iako su sebe u brojnim
poveljama i ispravama smatrali ,,samodrZzavnim® gospodarima. Svedena na mjeru
regionalnoga fenomena crnogorska je srednjovjekovna kultura olako pribrajana
drugim nacionalnim korpusima.

Pored problema pogresne etnic¢ke atribucije crnogorskoga srednjovjekovnoga
nasljeda nije od manjega znacaja ni problem amputacije djelova toga nasljeda po
kriteriju teritorijalnoga nepripadanja onovremenoj crnogorskoj drzavnoj cjelini.
Tako se kulturna bastina Boke Kotorske svojata od strane mnogih, a istovremeno
se nijeka njena pripadnost crnogorskoj drzavi i kulturi. A upravo se medu
Bokeljima javljaju prve li¢nosti s crnogorskoga prostora koje su dosle u kontakt
sa Stamparskim zanatom jo$ sedamdesetih godina XV vijeka. Tako je ve¢ 1474.
godine, dakle manje od dvije decenije od pojave Gutembergove Biblije, Stampan
posmrtni govor posvecen kardinalu Nikole Mainjanina, rodenog podno padina
Lov¢ena, iznad Budve, prvoga Crnogorca ¢ije su rijeci otisnute na Stamparskoj
presi. U to vrijeme u Veneciji djeluje kao Stampar Kotoranin Andrija Paltasi¢, prvi
poznati juznoslovenski Stampar u Mlecima. U periodu 1477—-1499. stampao je 41
izdanje. Iako su izostala sistematska nauc¢na istrazivanja, fragmentarni podaci
ukazuju na to da je medu mletackim Stamparima XVI vijeka ve¢i broj njih u
Veneciju dospio ba§ s prostora Crne Gore. U izvorima se pominju Simun
Kotoranin, Luka Ulcinjanin, Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin (oko 1466—1540),
Vi¢enco Vukovié, Jerolim Zagurovi¢ (?—1572), Damjan iz Spica, Stefan Marinovi¢
Skadranin i Stefan Pastrovié. Cinjenica da su neki od njih $tampali djela na
latinskome, talijanskome i grckome jeziku nije dovoljno uvjerljiv razlog da ih
isklju¢imo iz korpusa ranoga crnogorskog Stamparstva, pogotovo kad se uzme u
obzir istorijski period o kojemu je rijec. Uostalom, poliglosija i jeste bitno obiljezje
crnogorske srednjovjekovne i ranonovovjekovne knjizevnosti i kulture. Kad se to
ima u vidu, izvjesno je da same pocetke crnogorskoga Stamparstva ne mozemo
vezati za Crnojevica Stampariju, ve¢ ih moramo potraziti u Veneciji i Stamparskoj
djelatnosti Kotoranina Andrije Paltasica i situirati u znatno $iri kontekst od onoga
koji je nametala tradicionalisticka nauka, a koji je bio suzen samo na pozivanje
na tradiciju Cirilskoga Stamparstva.

Prva Stamparija koja je djelovala na tlu Crne Gore, ona §to su je utemeljili
Crnojeviéi u devetoj deceniji XV vijeka, pobuduje brojne nedoumice i dileme. U
literaturi je Cesto pogresno etnicki atribuirana. Konkretno, jo§ od MikloSiceve
pogresne kontekstualizacije Crnojevica kao ,,srpske dinastije®, iako bas nijedan
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istorijski izvor ne potvrduje srpsko etnicko porijeklo ili karakter dinasta iz familije
Crnojevi¢, u dijelu nauke, one hegemonijskoga usmjerenja, uvrijezio se pojam
»prve srpske Stamparije®. Kad je prije nesto vise od dvije i po decenije pripremana
proslava 500 godi$njice izlaska prve Stampane knjige u Crnoj Gori, Crnogorska
akademija nauka i umjetnosti zaklonila se iza parole ,,prva ¢irilska Stamparija na
slovenskome jugu* ne bi li izbjegla da je imenuje jedinim ispravnim etnickim
preznakom — crnogorska Stamparija. Ovlasni pregled literature o tome pitanju
pokazace da se nenaucna i neutemeljena konstatacija o ,,prvoj srpskoj Stampariji*
i danas ponavlja ne samo u literaturi u Republici Srbiji, ve¢ i u drugim sredinama
u kojima je postojao uticaj tradicionalisticke hegemonijske istoriografije i
kulturologije. A kad se pogledaju prvorazredni izvori na osnovu kojih raspolazemo
vaznim informacijama o prvoj Stampanoj knjizi u Crnojevica Stampariji, poput
predgovora Oktoihu prvoglasniku, u njemu se pominju dvije etnicke atribucije.
Naime, DPurad Crnojevi¢ u njemu sebe naziva ,,vojvodom Zete*, dok majstor koji
je rukodjelisao knjige oznacen kao ,,Makarije od Crne Gore“. Time se svako
etnicko atribuiranje Stamparije izvan zetskoga, odnosno crnogorskoga korpusa
¢ini bespredmetnim i nau¢no neodrzivim. Vrijedi tim povodom pomenuti sud
znamenitoga hrvatskog paleoslaviste Stjepana Damjanovica da se samo Cetiri
slovenska naroda mogu pohvaliti vlastitim inkunabulama, kao osobitim kulturnim
dostignuéem: Cesi, Ukrajinci, Crnogorci i Hrvati.

S nesto vise sigurnosti moze se govoriti o naslovima koji su objavljeni u toj
Stampariji. Rije¢ je o knjigama iz korpusa liturgijske pjesnicke knjizevnosti
Oktoihu prvoglasniku (4. 1. 1494), Oktoihu petoglasniku, Psaltiru s
posljedovanjem (22. 9. 1495) 1 Trebniku (oko 1496), a pretpostavlja se, iako nije
sacuvan nijedan ¢ak ni fragment, da je u Crnojevica Stampariji Stampano i jedno
djelo iz korpusa biblijske knjizevnosti, Cetvorojevandelje.

Ako za prve dvije knjige Stampane u Crnojevica Stampariji nemamo precizni
podatak de su Stampane, za Psaltir s posljedovanjem je precizno naznaceno da je
pecatan na Cetinju.

Nakon pada Crne Gore pod osmansku vlast, zemlju su napustili i osnivac
Stamparije Purde Crnojevic¢ i glavni majstor Makarije, koji se Stamparskim poslom
nastavio baviti u Vlaskoj.

Fototipsko izdanje Psaltira s posljedovanjem Burda Crnojevica prvorazredni je
kulturni dogadaj i sluzi na cast izdavacima.
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PSALTIR CRNOJEVICA

Izdanje Matice crnogorske

Ova dobro oste¢ena knjiga
jedna od pet cetinjskih inkunabula
bez mnogih stranica

takva kakva je cijela je.
Ona je put

ona je muka puta.

Svi smo u njoj

sve je u njoj

u njoj izmucenoj

punoj zlih vremena

i nepobjedive svjetlosti

u njoj

takvoj kakva je.

Branko Banjevié¢
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Izlozba Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo XV i XVI vijeka i
promocija fototipskog izdanja
Psaltir s posljedovanjem (1494) Crnojevi¢a Stamparije
Bar, 23. septembar 2021. godine

IzloZbu Crnogorsko cirilsko Stamparstvo XV i XVI vijeka ¢ine 24 ilustrovana
panoa kao i prate¢i katalog. Radena je dvojezi¢no na crnogorskom i engleskom
jeziku i predstavljena je u vise crnogorskih gradova i inostranstvu.

Fototipsko izdanje Psaltira s posljedovanjem Purda Crnojevi¢a iz 1494. su kao
suizdavacki projekat objavili Matica crnogorska i Naucni arhiv Bugarske
akademije nauka (BAN). Primjerak ove najrjede crnogorske inkunabule u posjedu
Naucnog arhiva BAN predstavlja osnovu fototipskog izdanja. Zahvaljujuci sara-
dnji dviju institucija kulture, prije digitalizovanja ovaj je primjerak Psaltira na
inicijativu Matice crnogorske restauriran. Fototipsko izdanje Psaltira sa poslje-
dovanjem (1494) objavljeno je u tirazu od 399 numerisanih primjeraka. Izdanje
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prati dodatak sa tekstovima na crnogorskom, bugarskom i engleskom jeziku dr
Galje Gospodinove iz Bugarske akademije nauka i prof. dr Bozidara Sekularca,

koji je i glavni urednik.

Na promociji Psaltira s posljedovanjem (1494) govorili su: prof. dr BoZidar
Sekularac, urednik izdanja; prof. dr Marijan Premovié, profesor na Filozof-
skom fakultetu u Niksicu; Ivan Ivanovié, generalni sekretar Matice crnogorske
i mr Ivan Jovovi¢, predSednik Ogranka Matice crnogorske u Baru.

Program je odrzan u Sali Zavi¢ajnog muzeja — Dvorac Kralja Nikole u Baru u
23. septembra 2021.
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Rije¢ prof. dr Marijana Premoviéa
Psaltir s posljedovanjem Durda Crnojevicéa 1494.

Ovo dragocjeno izdanje Matica crnogorska je objavila u saradnji sa Nau¢nim
arhivom Bugarske akademije nauka (BAN), kao suizdavacki projekat. Objavlji-
vanje publikacije podrzalo je Ministarstvo kulture Crne Gore. Fototipskog izdanja
Psaltira s posljedovanjem Durda Crnojevica 1494. uredio je nas glasoviti nau¢nik
prof. dr Bozidar Sekularac.

Ideja o Stampariji potekla je od crnogorskog vladara Ivana Crnojevica (1465—
1479. 1 1481-1490). On je tokom svog boravka u Veneciji od 1479. do 1481. go-
dine imao je mogucnost da se upozna sa Stampanim knjigama, Stamparijama i
tehnickim postupkom za Stampu. Prepisivacka djelatnost u Crnoj Gori od 1484/5.
godine odvijala se u cetinjskom manastiru. Prosvjetiteljsku djelatnost nastavlja
intenzivno njegov sin i nasljednik Purde Crnojevi¢ (1490-1496). DPurde se dva
puta Zenio. Poslije prvog braka s Jelom, kéerkom Karla Musakija Topije, koja ili
viSe nije bila u zivotu ili se u vrijeme burnih potresa u Zeti i Albaniji od njega
rastala, trebalo mu je naéi zenu koja bi mu donijela i izvjesne politicke veze.
Balkanskih velmoza viSe nije bilo, pa je dosla u obzir mletacka patricijka Izabela
(Jelisaveta), kéerka Antonija Erica. Republika Sv. Marka imala je tada veliki uticaj
na Mediteranu. Posredovao je kotorski knez i providur Paolo Erico (1489-1491),
koji je, nude¢i za snahu svoju rodaku, htio da rijesi i pitanje njene udaje i
crnogorsko-mletackih odnosa. Obije strane imale su uzajamne politicke interese
1 o¢ekivanje. Porta i mletacki Senat dali su saglasnost 1490. godine, vjerujuci da
je brak je trebao da bude garant usaglaSenijih odnosa. U junu Izabela Erico bila je
ve¢ na putu prema Crnoj Gori kada su stigle vijesti da je Ivan Crnojevi¢ umro.
Svadba je obavljena u atmosferi zalosti za skora$njim pokojnikom i u punoj neizv-
jesnosti kakav ¢e stav zauzeti Porta prema Ivanovom nasljedniku. Mlecani su se
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radovali $to Purde stupa na prijesto Crne Gore, uvjereni da ¢e kao njihov zet pos-
tovati interese Republike.

Najveci Buradev poduhvat bio je osnivanje prve Stamparije. On je nabavio Stam-
parijuu Veneciji izmedu 1490. 1 1492. godine i tako realizovao zamisao svog oca.
Nepunih cetrdeset godina od pronalaska Stampe i pojave Gutembergove Biblije
1455. godine stigla je $tamparija u Crnu Goru. Stamparija je bila smjestena u rezi-
denciji Crnojevica ili zgradi pored Cetinjskog manastira. Kontinuirano je radila s
kraja 1492. do sredine 1496. godine. Njom je rukovodio Makarije sa sedam po-
moc¢nika. On je naucio Stamparsku tehniku u Veneciji kod Andrije Paltasi¢a Ko-
toranina, koji je joS od 1477. godine u Mlecima Stampao djela klasika latinicom.
I ostali Makarijevi pomoc¢nici naucili su tehniku Stamparstva u Veneciji, odakle
su nabavili presu, alat i hartiju. U Crnoj Gori je uradeno livenje slova i impleme-
ntacija matrica za inicijale, ornamentiku i ilustracije. Osnovni motivi za nabavku
Stamparije bili su religiozni i prosvetiteljski. Osnivanje Stamparije treba sagleda-
vati u kontekstu bliskih politickih i srodnickih veza sa Venecijom (preko Zene 1z-
abete). Vjerovatno je sama ideja o Stampariji potekla od Ivana Crnojevica koji je,
borave¢i u Italiji, imao prilike da se upozna ne samo s Stampanim knjigama, ve¢
1 sa samim Stamparijama i tehni¢kim postupkom koji se u njima primjenjivao. Ne-
mamo pisane podatke, ali pronasli smo u studiji Matia Rufinija, Venezia e la-
stampa nella penisola Balcanica (Quaderno di cultura grafica, Croso superior de
cultura grafica, Anno VII, Torino 1961), da je tokom 1483. godine Marakije bio
u pratnji crnogorskog princa Purda Crnojevica, koga je otac poslao u Veneciju da
bi upotpunio obrazovanje. Sto bi znaéilo da je Purde tada bio upoznat sa §tam-
parijama i Stampanim knjigama.

Tokom nadiranja Osmanlija veliki broj knjiga je unisten u tadasnjoj Crnoj Gori,
pa se osje¢ao njihov nedostatak za potrebe crkava i manastira hriS¢anskog
pravoslavnog stanovnistva. Crnogorski vladar Purad razumio da mu Stamparska
vjestina moze u kratkom roku nadoknaditi velike gubitke u crkvenoj i posebno
obrednoj, liturgijskoj knjizevnosti. Stamparija je trebalo da bude jedna nova vrsta
skriptorija, proSirenje i modernizacija tadasnjeg sporog prepisivackog rada.

Rucno pisanje je bilo isuvise sporo, posebno ako je trebalo napraviti vise od jedne
kopije, a Stampanjem knjiga mogli su se nadoknaditi (u kratkom roku) gubici. Knji-
ge pisane ru¢no na papiru bile su retkost i samo su bile dostupne malom broju ljudi.
Gutenbergov izum Stampe pokretnim slovima je epohalno, revolucionarno i
dalekosezno otkri¢e u istoriji kulture. Ovaj jedinstveni izum je doprineo da knjiga
u samo 40 narednih godina preplavi celu Evropu. Stampa je ukinula monopol na
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pismenost i znanje i ucinila knjigu dostupnom daleko Sirem krugu Citalaca.

U Crnojevi¢a Stampariji u periodu od 1492—-1496. godine Stampane su prve
crnogorske i juznoslovenske ¢irilicne knjige — inkunabule, i to njih pet: 1. Oktoih
prvoglasnik, 2. Oktoih petoglasnik, 3. Psaltir s posledovanijem, 4. Trebnik
(Molitvenik) i 5. Cetvorojevandelje. Knjige su §tampane su uncijalnim tipom
¢irilice (ustavnim), staroslovenskim — crkvenoslovenskim jezikom. Graficka
tehnika se od knjige do knjige usavrsavala i bogatila novim, narocito dekorativnim
1 ilustrativnim elementima, koji pokazuju nedvosmislen uticaj italijanske knjige,
renesansnog stila i ukusa kojima je ona bila prozeta. Grafika knjiga koje su potekle
iz Stamparije Crnojevica, zadahnuta novim renesansnim motivima, zasniva se u
tehnickom pogledu na starim zlatarskim i duborezackim iskustvima, koja su se
odavno njegovala kako u primorskim gradovima tako i po crkvenim i trgovinskim
srediS$tima u unutrasnjosti.

Zbog nadiranja Osmanlija rad Crnojevi¢a Stamparije morao je da se prekine
1496. godine. Crnogorski gospodar Durde je bio primoran tada da napusti svoju
domovinu i da ode za Veneciju. Sa njim su otisli Makarije i Stampari. Time je pre-
stala da radi Stamparija na Cetinju. Crna Gora je prva na Balkanu, a druga u
Slovenstvu (poslije Poljske, u Krakovu 1491-1493), imala ¢irilicku Stampariju.
Pored Crne Gore Stampariju je tada imala: Njemacka, gradovi na Apeninskom
poluostrvu (Venecija, Verona, Napulj, Milano i dr.), Engleska, Svajcarska, Ni-
zozemska, Francuska, Ugarska, gpanija, Poljska, Ceska, Austrija, Hrvatska, Por-
tugalija i Osmansko carstvo. Za svega Sest godina vladavine Purde je ucinio veliki
uspjeh na kulturnom planu i visoko pozicionirao Crnu Goru na kulturnoj mapi
tadasnje Evropi.

Durde je imao izuzetnu knjizevnu darovitost i ona ce ogleda u njegovom testa-
mentu sastavljenom 20. oktobra 1499. godine, koji je bio posvecen njegovoj zeni
Jelisaveti. Motivisan ljubavlju prema knjizi i pravoslavnoj vjeri, Purde je pokusao
da ¢inom Stampanja spasi liturgijsku knjizevnost, koju su Osmanlije u svom
rusilackom naletu pljackali i uniStavali. Time je pokazao politicku i vjersku
posvecenost, vizionarstvo prema svojoj drzavi i o¢uvanju identiteta. Stamparija
Crnojevica dala je snazan podsticaj prosvjetiteljstvu kod Crnogoraca u narednim
vjekovima. Knjige iz Stamparije Crnojevica uzivale su veliki ugled zbog svojih
estetskih osobina i tehnickog savrSenstva. Kada je dubrovacki kancelar Luka
Primojevi¢ 1514. imao intenciju da pokrene Stampariju za ¢irilicke knjige u
Dubrovniku, u predstavci Senatu je istakao da bi ih Stampao slicnim slovima koja
su uveli Crnojevici, svuda hvaljenim i cijenjenim.
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Rije¢ mr Ivana Jovovica
predsednika Ogranka Matice crnogorske Bar
na promociji
Psaltira s posljedovanjem Purda Crnojevica 1494.

Moji uvazeni prethodnici ve¢ su saopstili mnoge znacCajne i neizostavne
¢injenice koje se ti¢u predmetne knjige, od njenog nastanka, sadrzine, pa do nacina
njene rekonstrukcije i publikovanja, ¢ime su poslije pola milenijuma simbolicno
ponovno ukoricene stranice jednog od najreprezentativnijih djela srednjev-
jekovnog crnogorskog ¢Cirilskog Stamparstva. Ovakve knjige, poput Psaltira, kao
i Citava djelatnost Stampe nijesu izolovani incident kulture koji se pojavio na tlu
srednjevjekovne Zete, ve¢ njihov nastanak iskljucivo treba povezati sa bogatom
tradicijom koja je naslijedena iz prethodnih istorijskih epoha.

Svakako da ostvarenja proizasla iz ljudskog duha, u principu, smatraju se opstim
dobrom, narocito ako ona imaju univerzalni karakter. Ipak, proizvode ljudskog
duha mozemo sagledavati prvenstveno kao individualna ostvarenja koja nastaju
u okviru drustvenih kolektiviteta. Knjizevna i umjetni¢ka ostvarenja nastala u min-
ulim vremenima neminovno dovodimo u kontekst prostora gdje su nastala, pa sa-
glasno tome, ona u savremenim uslovima postaju sastavni dio nacionalne kulture
ili bastine jedne drzave.

Duhovni prostor Crne Gore predstavlja svojersnu riznicu kulturnih tradicija u
kojem su se stolje¢cima dominanto dodirivale i prozimale, ali i sukobljavale vrijed-
nosti Istoka i Zapada, stvarajuci amalgan, koji je savremenu crnogorsku kulturu u¢ino
osobenom i prepoznatljivom, §to se svakako odnosi i na srednjevjekovno Stampanje
knjiga na tlu Crne Gore. Nije jednostavno pratiti istorijske procese na crnogorskom
prostoru, koji su imali ¢esto dramati¢na obiljezja, s obzirom da je ovo podrucje bilo
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i ostalo grani¢ni medijum kultura i religija, $to je u osnovi podrazumijevalo krupne
promjene civilizacijskih obrazaca. Upravo oblasti Crnogorskog primorja i basena
Skadarskog jezera zbog njihovog slozenog istorijskog nasljeda predstavljaju
fenomene koji zahtijevaju stalnu interpretaciju.

Poduhvat stampanja knjiga je prvorazredno svjedocanstvo o inkluziji ljudi sa
crnogorskog prostora u ondasnje glavne tokove evropske kulture, tim prije, ako
imamo u vidu vanredno teske politicke okolnosti u Zeti u drugoj polovini XV
stolje¢a, narocito nakon pada Skadra u ruke Osmanlija 1479. godine, Sto je uslovilo
su jo§ jedno izmjesStanje sjediSta Zetske mitropolije u utvrdenje Obod, koji
neizostavni topos crnogorske duhovnosti i drzavnosti, u kojem je Ivan Crnojevic¢
imao 1 dvor, zbog ¢ega je Rijecki grad u jednom kratkom periodu bio duhovna i
svjetovna prijestolnica Zete/Crne Gore. Vizionarstvo Ivana Crnojevica, koje je
naslonjeno na prepisivacku tradiciju nastalu u skritorijumima balsi¢kih zaduzbina,
ostvareno je djelatonos$¢u njegovog sina Purda Crnojevica, osnivanjem prve drza-
vne Stamaprije na slovenskom Jugu, §to ¢e utisnuti neizbrisiv pecat ukupnoj crno-
gorskoj duhovnosti. Iz Venecije u Crnu Goru dosla je Stamparija, tridesetak godina
poslije njenog izuma, Sto je dokaz civilizacijskih potreba tadasnjeg crnogorskog
drustva i jedini obljesak renesanse u unutrasnjosti Crne Gore. Izdanja Crnojevic¢a
Stamaprije su : Oktoih prvoglasnik, Oktoih petoglasnik, Psaltir s posljedovanjem,
Trebnik i Cetvorojevandelje jesu liturgijske knjige pecatane staroslovenskim
jezikom i predstavljaju prve crnogorske ¢irilicne inkunabule, koje predstavljaju ri-
jetka izdanja Stampanih knjiga nastalih prije 1500. godine. Ovo je znacajna civi-
lizacijska tekovina, koja je shodno kriterijumima paleoslavista, uvrstila Crnogorce
u red slovenskih naroda, zajedno sa Hrvatima, Cesima i Ukrajincima.

Stampar Makarije i drugi znani i neznani §tamapari bili su uéenici Kotoranina
Andrije Paltasic¢a, koji je u Mlecima izmedu 1476. 1 1499. godine Stampao 40
inkunabula. Krugu nasSih majstora ili bolje re¢i umjetnika koji su bili ukljuceni u
Stamparsku djelatnost krajem XV i pocetkom XVI vijeka pripadaju osim
spomenute li¢nosti, Bozidar i Viéenco Vukovié, Simun Kotoranin, Jeronim
Zagurovi¢ iz Kotora, Stefan Marinovi¢ iz Skadra, Luka Ulcinjanin, jeromonah
Pahomije iz Rijeke “ot ostrov Dioklitijaskog jezera”, Damjan iz Spica, Stefan
Pastrovi¢, iguman Preciste Krajinske, Mojsije iz Budimlje, koji su za sobom os-
tavili cijeli opus Stampanih liturgijskih knjiga na staroslovenskom, grékom i latin-
skom jeziku, $to pokazuje da je vjestina Stampanja ubrzo postala intelektualna
svojina znacajnog broja ljudi sa crnogorskog prostora. Posljednja naucna istrazi-
vanja pokazala su da je Stampana knjiga bila takode intelektualna potreba duboko
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u unutrasnjosti Crne Gore, jer je samo 1543. godine u Bijelom Polju dostavljeno
iz Stamparije Vi¢enca Vukovica 33 ¢irilske knjige na slovenskom jeziku, kako
izvorno stoji u dokumentu. Dakle, rije¢ je o jedinstvenom kulturnom fenomenu
da se na tako malom geografskom prostoru pojavi toliko Stampara, Sto ukazuje da
su Crnogorci na prelazu iz srednjeg u novi vijek bili na putu prosvjecenih evrop-
skih naroda.

Objasnjenje, odnosno tumacenje navedene pojave, tj. jedne od najbitnijih kom-
ponenti crnogorske proslosti ve¢ vise od jednog stoljeca pokusavaju da odgonetnu
kako domaca, tako i inostrana struc¢na javnost.Gotovo testamentarno, pred kraj
zivota, akademik Pavle Mijovi¢ je postavio nau¢nu hipotezu, proizaslu iz dosad
objavljenih istorijskih izvora, po kojima je Nikola Radakovi¢, zlatar iz Bara,
li¢nost koja u nauc¢noj literaturi slovi kao pronalaza¢ metalnih matrica, pomocu
kojih su u knjige utiskivane gravire. Ovaj zaboravljeni Baranin je umro u Zadru
krajem 1451. ili poCetkom 1452. godine ostavljaju¢i za sobom mehanicki pribor
za Stampu, Sto ipak nije dovoljan podatak da bi se dokazalo da je Zeta tehniku
Stampanja upoznala prije Gutenbergoava pronalaska, Medutim, ovo jeste putokaz
koji ukazuje da je u Baru postojala tehnika izrade gravira putem metalnih matrica,
zbog Cega Stamparsko umijecée ili vjeStina ne treba da iznenaduje pola vijeka
kasnije, na vanredno lijepim ilustracijama pravoslavnih bogosluzbenih knjiga
nastalih u Stampariji Crnojevi¢a. Nazalost, iako su ove Cinjenice decenijama
poznate i dostupne, crnogorske naucne i kulturne ustanove uopste nijesu inicirale
bilo kakva arhivska istrazivanja koja bi utvrdila nas eksluzivitet u tehnici
Stampanja knjiga, niti su utvrdile korelativnost u Stamparskoj djelatnosti izmedu
brojnih lica — Stampara, koji su po osnovu svog rada ili porijekla neraskidivo
povezani sa crnogorskim prostorom. Da je u proteklom periodu postojalo
kontinuiranog i integrativnost pristupa u radu ovih ustanova odavno bi se
prepoznala Cinjenica da je Stamparska djelatnost u srednjem vijeku omogucila
pojavu interkulturalnosti na ovom prostoru, o ¢emu svjedo¢i i Misal Don Pon
Buzuka-a iz 1555. godine, koji predstavlja prvu albansku Stampanu knjigu,
nastalu, po misljenju lingvista, na prostoru danasnje ulcinjske ili rubnim djelovima
barske opstine (Krajina). Alphabet ove liturgijske knjige je uglavnom latinski, a
njenu osobenost ¢ini sedam ¢irilskih slova i znacajno prisustvo slavizama, tj.
slovenskih rije¢i. Ovim i slicnim djelima ukupna bastina Crne Gore sadrzi ne samo
zanimljive nego autenti¢ne kulturne obrasce.

Mnoga pitanja razvojnog puta crnogorske kulure su i dalje otvorena, i ¢ini se
nedovrSena, mada takvo stanje nije neobjasnjivo, s obzirom da je sintagma
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crnogorska kultura prvi put oficijelno izgovorena tek 1968. godine, dakle, prije
nesto vise od pola vijeka, i tada uz burne reakcije i rasprave. Zato ne ¢udi da se
crnogorska srednjevjekovna tradicija i dalje tretira kao bastina okolnih naroda i
drzava. Savremeni crnogorski identitet mora pronaci odbranbeni refleks na takve
podle konstrukcije, upravo kroz afirmaciju svih onih pozitivnih vrijednosti tri civ-
ilizacija kruga, koji su odgovaraju¢im formama ugradeni u narodni i drzavni zivot
crnogorskog naroda. Na fonu navedenog je izdavacka produkcija Matice
crnogorske, koja je fototipskim izdanjem Psaltira iz 1494. godine htjela da nasu
srednjevjekovnu tradiciju ucini dostupnu $iroj i stru¢noj javnosti. Jedan od
najznacajnih renesansnih ljudi sa naseg prostora - Stampar Bozidar Vukovi¢, u
pogovoru svojih knjiga redovno saopstava motiv njihovog nastanka. Da su u
crnogorskim udzbenicima bile adekvatno zastupljene renesansne li¢nosti poput
Stampara, vojvode i plemi¢a Bozidara Vukovi¢a Podgori¢anina, ne bi u javnom
diskursu Crne Gore opstojala primitivna omalovazavanja najdubljih slojeva
crnogorske duhovnosti i1 drzavnosti — dukljanske tradicije. Takvi neka priljezno
¢itaju crnogorske Ciriliske knjige, kao na primjer, jedno od izdanja Zbornika za
putnike iz 1520. godine, u kojem izmedu ostalog stoji : ,, ... ja gresni i posljednji
medu ljudima, nedostojni Hristov sluga, Bozidar Vukovié, otisavsi iz moje
otadzbine, iz zemlje Diokletijske, koja je u predjelima makedonskim, iz grada
zvanog Podgorica, blizu bivseg grada zvanog Dioklitija, koga je nekada sazidao
car Dioklecijan u svoje ime..*“. Upravo ovaj 1 drugi srednjevjekovni zapisi ukazuju
da davno minula vremena imaju svoj kontinuirani iskaz u nasoj kolektivnoj mem-
oriji u razli¢itim periodima crnogorske proslosti.

Bez pretenzije da ovaj osvrt pretvorim u recepciju srednjovjekovnog
crnogorskog Cirilskog Stamparstva smatram da licnost Bozidara Vukovica za-
sluzuje adekvatnu valorizaciju, jer on nije zavicajna, nego licnost nacionalnog for-
mata. Stoga njegovu bistu ili nazive ustanova prosvjete i kulture treba da po njemu
imaju gradovi Sirom Crne Gore, ne samo Podgorica, a Bar je medu prvopozvanim
u tom pogledu, s obzirom na poznate relacije Bozidara Vukovi¢a i ovog podrudja.
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Izlozba Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo XV i XVI vijeka i
promocija fototipskog izdanja
Psaltir s posljedovanjem (1494) Crnojevi¢a Stamparije
Pljevlja, 2. novembar 2021. godine

Rijec prof. Rada Vujoviéa
Cudo istorije

Covjetanstvo se tokom svog evolutivnog razvoja kretalo u raznim pravcima
uslovljeno, prije svega, prirodnim faktorima, stvarajuci sporo ali sigurno prve
civilizacije — kulture starog istoka koje ¢e, preko Krita i Mikene, rezultirati grckom
i rimskom (antickom) kulturom kao temeljem europske civilizacije.

Bice to temelji koji ¢e stajati u osnovi nase kuce — Duklje, Zete i Crne Gore u
njenoj tesSkoj i bogatoj viSevjekovnoj povijesti. Borba za slobodu (samo je
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slobodan Covjek sre¢an Covjek) i li¢ni identitet u istorijski ,,trusnom* podrucju,
rezultiraée razlicitim civilizacijskim, vjerskim, nacionalnim, kulturnim uticajima,
stvarajuci bogatstvo razlicitosti. Tako ¢e teska proslost zahvaljujuéi jos tezem i
upornom opstajanju Crne Gore kroz vjekove rezultirati najljepsSim plodovima,
multikulturalno$¢u njene civilizacije, $to je danas najljepSa odlika suvremenog
svijeta. Nalaze¢i se geografski u civilicijskom centru — Mediteranu (media —
centar, tera — zemlja) kao malo de ¢e se u njoj ,,ljubiti* razne civilizacije — grcka,
rimska, vizantijska, osmanska, mletacka.

Pismenost kao jedan od osnova civilizacije ovih prostora pojavljuje se na naSim
prostorima u devetom stolje¢u kroz modifikovano gréko pismo u slovensku
glagoljicu i ¢irilicu. Za nastanakovog fenomena — pismenost i produhovljenje
izuzetnu ulogu imaju benediktinski redovi u primorju Duklje sa svojim
prepisivackim centrima — skriptorijima.

U doba Balgi¢a i Crnojevié¢a — skriptoriji na jezeru (Staréevo, Beska, Zabljak,
Moracnik...) bi¢e temelj pojave crnogorskog Stamparstva. Tada ¢e se na ovim
prostorima desiti ,,cudo istorije* kada ¢emo biti u korak s Evropom koja je
zahvaljuju¢i jednom od najve¢ih pronalazaka u istoriji CovjeCanstva
(Gutembergovoj Stampariji) krenula kroz humanizam i renesansu u novi svijet i
civilizaciju. Knjigom ¢emo krenuti u borbu za bolji svijet u kojem ¢e uz sve
prepreke procvjetati prosvjetiteljstvo — vjerovanje u svemoc¢ ljudskog uma.

Crnogorski vladari Ivan i Purde Crnojevi¢ bi¢e zasluzni §to ¢e na Obodu i
Cetinju zasijati svjetlost boljeg svijeta zasnovanog na ljepoti, ¢asti i znanju.

Bi¢e ovo ,,Cudo istorije* koje ¢e ove prostore, iako teritorijem i brojem
stanovnika izuzetno male (40.000 stanovnika krajem XV stolje¢a) uciniti jednim
od centara ukupne ljudske civilizacije.

Stampanjem Oktoiha prvoglasnika, Oktoiha petoglasnika, Psaltira sa
posljedovanjem, Trebnika i Cetvorojevandelja krajem XV stoljeéa crnogorska
drzava dobi¢e naj¢vrséi 1 najljepsi temelj svog milenijumskog postojanja.
Istovremeno imena Andrije Palta§i¢a, Stampara Makarija, Bozidara Vukoviéa
Podgoricanina i njegovog sina Vi¢enca bice ona sa kojima mozemo stati i mjeriti
se sa bilo kojim narodom na planeti. Zahvaljujué¢i ovim pregnuc¢ima i knjigama
europska kultura ¢e procvjetati u Crnoj Gori.

Svojom ljepotom medu ovim djelima, istice se Psaltir sa posljedovanjem. Boga-
tstvo inkunabula koje se u raznim veli¢inama ponavljaju 218 puta svjedoce o naj-
ve¢im dometima Italijanske renesanse. Stoga mozemo re¢i da je ova knjiga vrhunac
crnogorskog ¢irili¢nog Stamparstva i sluzi¢e mnogima kao uzor u buduénosti.
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Crnogorsko Stamparstvo posebno ¢e proslaviti Bozidar Vukovi¢ Podgoricanin,
1460-1539¢. koji je svojim dugim zivotom i velicanstvenim djelom sebe ucinio
»draguljem u kruni crnogorskog Stamparstva®“ kako rece profesor Bozidar
Sekularac.

Ovaj ,.knjigoljubac* bogati vlasnik zemlje kod Podgorice i Skadra zna da je
bolje biti ,kvalitetan nego bogat“. On poput Dantea, Petrarke, Leonarda,
Mikelandela i drugih renesansnih velikana krci put novome svijetu ljepote i znanja,
te bjekstvu iz srednjovjekovnog mraka — neznanja i siledzistva. Stvori¢e u Veneciji
pravo duhovno i materijalno bogatstvo u svojoj Stampariji koja radi od 1519-1540.
godine. I pored sve slave i mo¢i i intitulisace sebe ,,otacestvom od Dioklitijskih
strana, od grada Podgorice®. Njegove su inkunabule vrlo popularne u Evropi
posebno u Makedoniji, Srbiji, Rumuniji i Bugarskoj, a izgradnja trgovacke mreze
za distribuciju prvih slovenskih knjiga na Balkanu vezu se za njegovo ime. U
njegovim djelima u kojima je dostignut vrhunac Stamparske vjestine na najljepsi
nacin spajaju se domaca tradicija s italijanskom renesansnom u ornamentici.

Ovome posebno svjedoCe Praznicni minej, djelo velike istorijske vrijednosti i
Stamparske elegancije kakav je bio i sam Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin. Stoga
ga mozemo smatrati jednim od najzasluznijih ljudi za epohalni korak u istoriji
crnogorskog naroda. Bice to korak koji ¢e nam pokazati kako se granice u ljudima
koje nazalost postaju granice izmedu ljudi prevazilaze knjigom. Bice to korak ka
slobodi, jer samo je slobodan covjek srecan Covjek.

I jos jedan korak zahvaljuju¢i kojem ¢e Crna Gora postajati ,,rajska basta u kojoj
se ljube razne civilizacije®.
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SEDNIK CETVRTKOM






MATICA CRNOGORSKA

Tribina Matice crnogorske
Sednik etvrtkom

Matica crnogorska pokrenula je serijal tribina i rasprava sa istaknutim
intelektualcima, naucnicima i kulturnim poslenicima o aktuelnim deSavanjima i
problemima sa kojima se suocava crnogorsko drustvo i kultura, ali i o regionalnim
i globalnim prilikama. Namjera je da se sa relevantnim sagovornicima otvoreno i
argumentovano razgovara, afirmisuci javni govor kao izraz slobode, otvorenosti
i gradanske zrelosti druitva. Pored sagovornika iz Crne Gore gosti Sednika
¢etvrtkom bice i intelekualci iz regiona, kada to prilike sa pandemijom budu
dozvoljavale.

Moderatorka tribine je bila Tanja Pavicevi¢.
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Sednik Eetvitkom
Gostovao mr Ivan Jovovié¢
15. oktobar 2020.

Prvi gost Sednika ¢etvrtkom bio je istaknuti publicista i odli¢an poznavalac
crnogorske istoriografije mr Ivan Jovovic.

Ivan Jovovi¢ (1977) je autor dvije knjige Iz proslosti Dukljansko-barske
nadbiskupije 1 Prilozi za istoriju Barske nadbiskupije, prirediva¢ i urednik
fototipske publikacije Tri studije o Dukljansko — barskoj nadbiskupiji, a bio je i

zamjenik urednika i koautor monografije Dukljanski Knez Sveti Viadimir (970—
1016). Crnogorskoj javnosti se predstavio i kao urednik i koautor monografije
Dijaspora Crne Gore u proslosti i sadasnjosti. Diplomirao je na Pravnom fakultetu
UCG. Magistrirao je na Pravnom fakultetu Sveucilista u Splitu.

Razgovor sa gostom prve tribine Sednik ¢etvrtkom bio je prvenstveno posveéen
religijskom nasljedu Crne Gore od dolaska hris¢anstva na ove prostore, sa
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akcentom na znacaj dukljansko-barske nadbiskupije za crnogorsko duhovno i
kulturno profilisanje. Razgovor nije zaobiSao ni aktuelne teme o slobodi
vjeroispovijesti i pravnom statusu vjerskih zajednica, pravoslavno crkveno pitanje
1 naruSavanje sekularnog karaktera naSeg drustva.
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Sednik Cetvitkom
Gostovao dr Adnan Prekic¢
22. oktobar 2020.

Gost, drugog po redu, Sednika &etvrtkom je dr Adnan Preki¢, profesor na
Odsjeku za istoriju Filozofskog fakulteta Univerziteta Crne Gore.

Dr Adnan Preki¢ je roden u Pljevljima 1979. godine. Zavrsio je studije Istorije
i geografije, magistrirao na Filozofskom fakultetu u Beogradu, a doktorirao na
Univerzitetu Crne Gore sa temom: ,,Politicke ideje i ideologija u Crnoj Gori 1945—
1955%.
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0d 2009. godine radi na Odsjeku za istoriju Filozofskog fakulteta Univerziteta
Crne Gore. Osnovni predmet naucnog interesovanja je savremena istorija XX
vijeka, a istrazivacki se bavio i odnosom drzave i vjerskih zajednica i kulturnim
nasljedem Crne Gore. Glavni je i odgovorni urednik nauc¢nog c¢asopisa
Montenegrin Journal for Social Sciences. Zivi i radi u Podgorici.
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Razgovor je bio prvenstveno posvecen polititickim idejama i ideologijama u
Crnoj Gori nakon Drugog svjetskog rata, tekovinama NOB-a, obrazovnoj politici,
polozaju zena u drustvu. Nijesu izostale ni aktuelne teme o odnosu vjerskih
zajednica, njihovom statusu u Crnoj Gori, kosovskom mitu, stavu komunisticke
vlasti prema pitanju Crnogorske pravoslavne crkve, nedovrSenoj emancipaciji
crnogorskog drustva i njegovom gradanskom i sekularnom karakteru.
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Sednik cetvrtkom

Gostovao dugogodiSnji predsednik i ¢lan Savjeta Matice crnogorske
Branko Banjevi¢
29. oktobar 2020.

Gost Sednika cetvrtkom bio je jedan od najznacajnijih crnogorskih pjesnika,
knjizevni kriticar, esejista, antologicar i urednik Branko Banjevi¢. Razgovor na
temu: stvaralac u svom vremenu, vodila je novinarka Tanja Pavic¢evi¢. Prvi dio
vecCeri bio je posveéen obiljezavanju 190 godina od smrti Petra I Petrovic¢a
Njegosa. Tim povodom je Matica crnogorska objavila Poslanice Svetog Petra
Cetinjskog koje je Banjevi¢ priredio. On je istakao lik i djelo ovog crnogorskog
vladike i gospodara kao eticki i vrijednosni orijentir Crne Gore i njen moralni
kodeks. Bilo je rijeci i o Petru II Petrovicu Njegosu, njegovom pjesnickom djelu,
ali 1 prisutnim zloupotrebama. U periodu nakon gasenja Crne Gore 1918. godine,

prema Banjevi¢evim rijeCima, progovorila je crnogorska literatura kroz glas
crnogorske moderne. Govorilo se o ¢uvenoj ediciji Luca — Grafickog zavoda, ¢iji
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je Banjevié bio utemeljiva¢ i urednik. Gost Sednika ¢etvrtkom se dotakao i
obrazovne i kulturne politike, ali i aktuelnog istorijskog momenta u kojem se Crna
Gora nalazi nakon obnove drzavnosti 2006. godine.

Branko Banjevi¢ je roden 1933. godine u PjeSivcima, de je pohadao Gimnaziju,
a diplomirao je na Filozofskom fakultetu u Beogradu. Bio je profesor i
dugogodisnji urednik izdavacke djelatnosti u Grafickom zavodu i Pobjedi —
urednik biblioteke Luca, antologijskog izbora crnogorske knjizevnosti.
Dugogodisnji predsednik Matice crnogorske, sada je ¢lan njenog Savjeta. Osnivac
je 1 prvi predsednik Crnogorskog drustva nezavisnih knjizevnika i jedan od
osnivaca PEN centra. PiSe poeziju, kritiku i eseje; poznat je i kao antologicar.
Poznatije zbirke pjesama i antologije: Napuklo sunce, Gavran hrani Crnu Goru,
Glasovi, antologija crnogorskih narodnih tuzbalica Polje Jadikovo, antologije
Crnogorska moderna 1 dr.
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Sednik cetvrtkom
Gostovao prof. dr Zivko Andrijasevi¢
5. novembar 2020.

U Matici crnogorskoj odrzano cetvrto vece serijala tribina i rasprava nazvanih
Sednik cetvrtkom — gost istori¢ar prof. dr Zivko Andrijasevié, profesor na
Studijskom programu za istoriju Filozofskog fakulteta u Niksi¢u. Tema razgovora
bila je Novovjekovna istorija Crne Gore.
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Osim naslovne teme profesor Andrijasevi¢ se, povodom 190 godina od smrti
Petra I Petrovica Njegosa i 160 godina od ubistva knjaza Danila Petrovica,
posebno osvrnuo na znacaj ove dvojice vladara iz posljednje crnogorske dinastije
i njihov doprinos stvaranju moderne Crne Gore. Kao poznavalac i autor studije o
Crnogorskoj pravoslavnoj crkvi, gost Matice crnogorske govorio je o njenom
autokefalnom statusu i ukidanju nakon nestanka Crne Gore 1918. godine ali i
odnosu vlasti prema crkvenom pitanju nakon Drugog svjetskog rata do danas.
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Takode, apostrofirano je znacenje Trinaestojulskog ustanka i vladavine
komunisti¢ke partije. Razgovarano je o savremenoj Crnoj Gori od uvodenja
viSestranacja, referendumu 2006. godine i periodu nakon njega, zaklju¢no sa
izborima odrzanim 30. avgusta ove godine.

Prof. dr Zivko Andrijagevi¢ (Bar, 1967), redovni profesor, predaje Istoriju Crne
Gore od kraja XVIII vijeka do 1918. godine i Istoriju Balkana u novom vijeku.
Objavio je vise od dvadeset posebnih izdanja i oko 150 radova u naucnim i
struénim C¢asopisima. Njegova uza nauc¢no-istrazivacka oblast je politicka i
drustvena istorija Crne Gore XIX i XX vijeka, kao i istorija ideja.
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Sednik cetvrtkom
Gostovao crnogorski diplomata Branko Lukovac
19. novembar 2020.

U Matici crnogorskoj odrzana peta tribina pod nazivom — Sednik cetvrtkom.
Gost Matice crnogorske bio je Branko Lukovac, crnogorski diplomata i
koordinator Pokreta za nezavisnu evropsku Crnu Goru.

Na pocetku je bilo rijeci o Lukovcevoj bogatoj diplomatskoj karijeri, saradnji
sa UNESCO-m i stavljanjem, izmedu ostalih, Kotora, Durmitora i Tare na listu
zasti¢enih kulturnih dobara. Razgovarano je o raspadu Jugoslavije, njenom ugledu
1 nemo¢i da diplomatija rijesi krizu. Lukovac je govorio o svom povratku u
diplomatiju 1999. i putu Crne Gore do referenduma 2006. godine. Posebno je
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istakao organizovanje i ulogu Pokreta za nezavisnu i evropsku Crnu Goru,
iznoseci, nakon svega, misljenje da ga nije trebalo raspustati i da bi bilo korisnije
po Crnu Goru da je nastavio djelovanje kao politicki faktor. Podsjetio je i na
projekat Pokreta pod nazivom ,,Kakvu Crnu Goru hoéemo*. Dio pitanja referisao
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je na prilike nakon osamostaljenja Crne Gore. Lukovac se osvrnuo na izborna i
postizborna desavanja i njihovu relaciju sa rastu¢im nacionalizmom s pocetka
devedesetih. U tom kontekstu je govorio o iskusenjima i opravdanoj opasnosti za
ostvarena dostignuca, kao i potrebi organizovanja svih koji su privrzeni Crnoj
Gori a posebno suverenistickih partija. Komentarisani su i rezultati izbora u SAD-
u i njihova implikacija na balkanske drzave.
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Sednik cetvrtkom
Gostovao Marko Spadijer
glavni i odgovorni urednik ¢asopisa Matica i
¢lan Savjeta Matice crnogorske
26. novembar 2020. godine

U Matici crnogorskoj odrzana $esta tribina pod nazivom Sednik cetvrtkom. Gost
Matice crnogorske bio je Marko Spadijer, istaknuti crnogorski intelektualac,
dugogodisnji generalni sekretar Matice crnogorske i1 glavni i odgovorni urednik
Casopisa Matica.

Najprije je bilo rijeci o jubileju, 20 godina izlazenja ¢asopisa Matica, Ciji je
Spadijer pokreta¢ i glavni i odgovorni urednik. Razgovarano je o razvoju
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crnogorskih institucija kulture u periodu socijalizma i borbi za nacionalni identitet
i emancipaciju. Spadijer je govorio o smjeni vlasti u Crnoj Gori krajem
osamdesetih godina proslog vijeka i borbi crnogorskih intelektualaca protiv
Milosevicevog rezima. Zatim o potrebi osnivanja nezavisnih crnogorskih
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institucija a posebno Matici crnogorskoj i njenim strateskim programima: Crna
Gora pred izazovima buducnosti i Crna Gora na evropskom putu. Kao istaknuti
&lan Pokreta za nezavisnu, evropsku Crnu Goru Spadijer je ocijenio njegov rad i
drzavnu politiku nakon referenduma 2006. godine. Poznat kao intelektualac koji
beskompromisno iznosi svoj stav o desavanjima na politi¢koj sceni, Spadijer je
analizirao politicke i drustvene prilike prije i nakon avgustovskih izbora, kao i
djelovanje suverenistickih politickih partija.

173



Sednik cetvrtkom
Gostovao Rade Bojovi¢
politicki i gradanski aktivista
10. decembar 2020. godine

Gost sedme tribine Matice crnogorske Sednik cetvrtkom bio je Rade Bojovié,
pravnik, politicki i gradanski aktivista, koordinator Pokreta za nezavisnu evropsku
Crnu Goru.
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Razgovarano je o aktuelnim drustvenim i politickim prilikama u crnogorskom
drustvu. Bojovi¢ je analizirao rezultate i znacenje avgustovskih izbora i cjelokupnu
postizbornu atmosferu. Komentarisao je uticaj SPC na politicke prilike, kao i formi-
ranje nove Vlade. Takode, Bojovi¢ je iznio svoje videnje stanja u suverenistickim
politickim partijama, razloge njihovog neuspjeha na nedavnim izborima i sugestije
kako konsolidovati crnogorski gradanski i suverenisticki blok. Bilo je rije¢ i o odno-
su Evropske unije i najznacajnijih globalnih politickih faktora prema Crnoj Gori.
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Sednik Cetvrtkom
Gostovao prof. dr Radovan Radonji¢
17. decembar 2020. godine

U Matici crnogorskoj Ogranak Cetinje odrzana osma tribina Sednik cetvrtkom.
Gost Matice crnogorske bio je prof. dr Radovan Radonji¢, istaknuti crnogorski
intelektualac, redovni ¢lan DANU.

Najprije je bilo rijeci o znacaju i uticaju intelektualaca za drusvo i prilike koje
su u Crnoj Gori tokom 19. i 20. vijeka uticale na formiranje intelektualne elite.
Profesor Radonji¢ je govorio o izgradivanju crnogorskog nacionalnog identiteta,
njegovim specificnostima i kontinuiranom osporavanju. Razgovarano je o
nacionalnim institucijama kulture i nauke, polozaju i statusu Crnogorske
pravoslavne crkve. Profesor Radonji¢ je sagledavajuéi aktuelne drustvenopoliticke
prilike istakao zabrinutost za buduc¢nost crnogorskog drustva i drzave.
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Sednik cetvrtkom
Gostovao prof. dr Nebojsa Vucinié¢
11. februar 2021. godine

Gost tribine Matice crnogorske Sednik cetvrtkom bio je prof. dr Nebojsa Vuéinié,
redovni profesor Pravnog fakulteta Univerziteta Crne Gore i dugogodisnji sudija
Evropskog suda za ljudska prava u Strazburu.

) !‘ S0k H

Razgovor sa profesorom Vucini¢em protekao je u razmatranju aktuelnih
drustvenih i politickih tema, o kojima je govorio iz perspektive ljudskih prava i
sloboda, $to je u fokusu njegovog nauc¢nog i javnog angazmana. Profesor Vucini¢
je iznio svoje profesionalne i licne stavove dajuci ocjenu savremene Crne Gore
po pitanju ljudskih prava, pozicije sudske vlasti sa aspekta njene nezavisnosti,
medijskih sloboda i zloupotrebe medija u dnevnopoliticke svrhe. U tom kontekstu
je komentarisao i aktuelne primjere progona crnogorskih intelektualaca. Bilo je
rijeci o polozaju manjinskih naroda u crnogorskom multietnickom gradanskom
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drustvu kao 1 vjerskim pravima pravoslavnih Crnogoraca. Vucini¢ se osvrnuo i na
prilike u crnogorskoj diplomatiji. Iz ugla eksperta za ljudska prava i slobode go-
vorio je o mjerama koje se uvode u cilju savladavanja aktuelne epidemije.
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Sednik cetvrtkom
Gostovala Nj. E. dr Meglena Plugcijeva
ambasadorka Republike Bugarske u Crnoj Gori
25. februar 2021. godine

U Matici crnogorskoj odrzana deseta tribina pod nazivom — Sednik cetvrtkom.
Gosca Matice crnogorske je bila NJ. E. dr Meglena Plugc¢ijeva, amabasadorka
Republike Bugarske u Crnoj Gori.
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Na pocetku programa ambasadorki Plug€ijevoj je pred$ednik Matice crnogorske
Dragan Radulovi¢, svecano urucio Zahvalnicu Matice crnogorske i primjerak
fototipskog izdanja Psaltira s posljedovanjem Durda Crnojevica (1494),
suizdavacki projekat realizovan sa Nau¢nim arhivom Bugarske akademije nauka.
Zahvalnica je ambasadorki Plugcijevoj dodijeljena za doprinos realizaciji projekata
i ostvarivanju saradnje sa nacionalnim institucijama Republike Bugarske:
Bugarskom akademijom nauka (BAN), Nacionalnom bibliotekom ,,Sveti Cirilo i
Metodije*, Nau¢nim arhivom BAN, Istorijskim institutom ,,Dr Ivan Dujcev*.
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U uvodnom dijelu razgovora bilo je rijeci o saradnji nasih dviju zemalja na
polju kulture, istorijskim vezama i bliskosti crnogorske i bugarske nacionalne
kulture. Nastavak programa je bio posvecen perspektivama Crne Gore, Bugarske
1 zemalja regiona. Ambasadorka Plugcijeva je govorila i o putu Bugarske do
punopravnog ¢lanstva u EU, evropskim vrijednostima i solidarnosti u vrijeme
kovid pandemije.
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Sednik Cetvrtkom
Gostovao Dragan Perovié, publicista
18. mart 2021. godine

Jedanaesta tribina Sednik cetvrtkom odrzana je u Matici crnogorskoj. Gost
Sednika cetvrtkom bio je Dragan B. Perovié, publicista, istraziva¢ crnogorskog
kulturno-istorijskog nasljeda, autor velikog broja stru¢nih radova, knjiga i
televizijskih serijala ,,Istjeriva¢ mitova“ i,,Crnogorci sentom po svijetu®. Perovi¢
je dobitnik Trinaestojulske nagrade, nagrade ,,Gramota* Bugarskog Ministarsva
kulture i drugih.

".h\ 1 Al--L'
f;.u

Najprije je bilo rijeci o aktuelnim deSavanjima u crnogorskom drustvu i na
politickoj sceni. Razgovarano je i o uticaju i ulozi SPC u Crnoj Gori, kao i statusu
i znacaju Crnogorske pravoslavne crkve. Perovi¢ je govorio o znacaju kulture,
institucijama 1 njihovoj ulozi u definisanju nacionalnog identiteta. Poznat kao
intelektualac koji istrazuje crnogorsku proslost i raskriva istorijske falsifikate,
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Dragan B. Perovi¢ je ocijenio Skolske programe i angazman crnogorske
istoriografije na tom polju. Govoreno je i o jugoslovenskoj ideji i $to je ona
donijela Crnoj Gori i nedostajucoj kulturi sjec¢anja.
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Sednik Cetvrtkom
Gostovao Drasko Puranovié
glavni urednik Pobjede
1. april 2021. godine

U Matici crnogorskoj odrzana dvanaesta tribina Sednik cetvrtkom. Gost Matice
crnogorske bio je Drasko Puranovi¢, aktuelni glavni urednik dnevne novine
Pobjeda, nekadasnji glavni i odgovorni urednik i direktor nedjeljnika Monitor,
dopisnik agencije Beta, urednik Alternativne informativne mreze za Crnu Goru,
politicki komentator na Radiju Slobodna Evropa, te glavni urednik portala
Analitika.

Najprije je bilo rije¢i o crnogorskoj medijskoj sceni, odgovornosti novinara,
njihovom uticaju na javni govor i radikalizaciji podjela u drustvu. Komentarisani
su i nedavni napadi na novinare. Puranovi¢ je dao ocjenu drustvenih i politickih
desavanja u Crnoj Gori kao i dosadasnjeg rada nove Vlade. Razgovarano je o
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uticaju SPC na politicke prilike u Crnoj Gori i o aktuelnim slucajevima negiranja
zloCina i1 genocida od strane visokih vladinih zvani¢nika. Puranovi¢ se osvrnuo
na slucaj odavanja tajnih podataka i reakciju NATO-a i zvani¢nika zapadnih
zemalja povodom toga. U tom smjeru, Puranovi¢ je analizirao medunarodne
prilike i kako bi se one mogle odraziti na Crnu Goru. Gost Matice crnogorske je
ocijenio djelovanje suverenistickih partija nakon proslogodisnjih parlamentarnih
izbora i njihov koalicioni kapacitet. U tom smjeru je iznio svoje misljenje vezano
za pojavu novih politickih snaga na gradanskoj i suverenistickoj strani.
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Sednik cetvrtkom
Gostovao prof. dr Ilija VujoSevié
22. april 2021. godine

Gost trinaeste tribine Matice crnogorske Sednik cetvrtkom bio je prof. dr Ilija
Vujosevi¢, nauéni radnik, istaknuti intelektualac, ¢lan Matice crnogorske, prvi
predsjednik Socijaldemokratske partije, Crnogorskog vije¢a evropskog pokreta i
Fondacije Sveti Petar Cetinjski.

Najprije je bilo rijeci o autonomiji i statusu Univerziteta Crne Gore na kojem je
prof. dr Vujosevi¢ proveo preko Cetiri decenije obavljajuéi i duznosti dekana, te
Clana Senata i IzvrSnog odbora Univerziteta. Kao ¢lan [zvr$nog vije¢a Crne Gore
u vrijeme AB revolucije 1989. godine, gost Matice crnogorske je govorio o tom
vaznom momentu iz nedavne proslosti Crne Gore, porede¢i ondasnje i aktuelne
drustvene prilike u zemlji. Profesor Ilija VujoSevi¢ je iznio svoje videnje
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devedesetih godina proslog vijeka i raspada Jugoslavije. Razgovarano je o ulozi
SPC u Crnoj Gori u protekle tri decenije, njenog odnosa s crnogorskom vlaséu i
statusa Crnogorske pravoslavne crkve. Kao istaknuti ¢lan Pokreta za nezavisnu i
evropsku Crnu Goru Vujosevi¢ je kriticki govorio o periodu nakon referenduma
2006. godine. U zavrsnom dijelu Sednika komentarisano je stanje u gradanskom
1 suverenistickom politickom bloku kao i rad aktuelne Vlade i parlamentarne
vecine.
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Sednik cetvrtkom
Gostovao Dragan Radulovié
predsednik Matice crnogorske
22. april 2021. godine

U susret Danu nezavisnosti gost tribine Sednik etvrtkom bio je Dragan
Radulovi¢, pred$ednik Matice crnogorske.

Petnaest godina nakon obnove nezavisnosti Crne Gore bio je povod da se
razgovara §to je 1 na koji nacin uradeno, kako danas izgleda crnogorsko drustvo.
Razgovarano je o stanju nasih institucija i prilikama na politi¢koj sceni. Bilo je
rijeci o izazovima pred kojima se nalazi Crna Gora, podijeljenosti crnogorskog
drustva, ugrozavanja njenog sekularnog karaktera, odnosu prema zlo¢inima tokom
ratova devedesetih. Razmatran je odnosu prema kulturi i polozaju institucija koje

se bave crnogorskim identitetom Posebno je bilo rije¢i o Matici crnogorskoj,
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prilikama i uslovima u kojima obavlja svoju djelatnost. Roman Dragana
Radulovi¢a Auschwitz Café nedavno je objavljen na slovenackom jeziku u
prestiznoj ediciji 100 slovenskih romana.
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Sednik cetvrtkom
Gostovao Janko Ljumovié¢
pozoris$ni producent i profesor na FDU UCG
7. oktobar 2021. godine

Druga sezona Sednika cetvrtkom otvorena je u Matici crnogorskoj gostovanjem
Janka Ljumoviéa, pozoriSnog producenta i vanrednog profesora na Fakultetu

dramskih umjetnosti Univeziteta Crne Gore, bivSeg ministra kulture i direktora
Crnogorskog narodnog pozorista.
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Pored nezaobilaznih tema za ovog gosta vezanih za kulturu uopste i pozoriste,
razgovarano je o stanju kulturne bastine i aktuelnom trenutku u crnogorskoj kulturi
i na Univerzitetu Crne Gore. Kao intelektualac koji nedvosmisleno iznosi stavove
Ljumovi¢ je komentarisao aktuelne druStvene prilike koje su u srediStu
interesovanja javnosti i medija. Bilo je rijeci o nedavnim dogadajima na Cetinju,
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naruSavanju sekularnog 1 gradanskog karaktera crnogorskog drustva,
razraCunavanju sa zloc¢inima iz devedesetih godina proslog vijeka i radu nove
Vlade, sa posebnim osvrtom na resor zaduzen za kulturu i nauku. Razgovor se
dotakao i Ljumovi¢evog nau¢nog rada i stvaralastva a posebno je bilo rijeci o
knjizi eseja Pozoriste kao kapital, koja je nedavno objavljena u izdanju Matice
crnogorske.

189



Sednik cetvrtkom
Gostovala prof. dr Jasna Tatar-Andeli¢
21. oktobar 2021. godine

Druga sezona Sednika cetvrtkom nastavljena je u Matici crnogorskoj

gostovanjem Jasne Tatar-Andeli¢, profesorica francuskog jezika na Filoloskom
fakultetu u NikSicu.
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Prof. dr Jasna Tatar-Andeli¢ doktorirala na Univerzitetu u Strazburu, Francuska,
iz oblasti nauke o jeziku. Bavi se usmenim i pismenim prevodenjem i do danas je
jedini prevodilac iz Crne Gore akreditovan pri EU institucijama za francuski i
italijanski jezik. Na profesionalnom planu je posvecena i istrazivanjima u oblasti
sintakse, lingvistike i teorije prevodenja.

Razgovor je ve¢im dijelom bio posveéen aktuelnim drustveno-politickim
temama koje zaokupljaju paznju javnosti. Najprije su komentarisani dogadaji na
Cetinju od 5. septembra i problematika vezana za sekularni karakter aktuelne

190



crnogorske vlasti i drustva. U nastavku je problematizovan odnos i razracunavanje
Crne Gore s ratnim zlo¢inima iz devedesetih, koliko je uradeno i da li je moglo i
trebalo viSe. Tatar-Andeli¢ je kao cClanica akademske zajednice govorila o
prilikama u obrazovnom sistemu i na Univerzitetu Crne Gore.
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U Kotoru otvorena izlozba Crnogorsko éirilsko Stamparstvo

Povodom Dana opstine Kotor 22. novembra 2019. u crkvi Svetog Pavla u
Starom gradu otvorena je izlozba Crnogorsko cirilsko Stamparstvo.

Povod je obiljezavanje petsto dvadeset pet godina od Stampanja Oktoiha prvo-
glasnika odnosno petsto godina od Stampanja Psaltira i Sluzabnika — prvih knjiga
Bozidara Vukovi¢a Podgoricanina.

Mileva Pejakovi¢ Vujosevi¢, predsednica Ogranka Matice crnogorske Kotor

(foto Boka news)

,»Nije slu¢ajno $to je ova izlozba poslije Podgorice i Sofije postavljena u ovom
kulturnom zdanju grada Kotora, koji je bio i ostao izvoriste pisanih rije¢i minulih
epoha. Jedan od prvih §tampara je bio Kotoranin Andrija Paltasi¢. Drugi znacajni
kotorski Stampar bio je Jeronim Zagurovi¢. Veoma interesantan je podatak da su
se prve Stampane Cirilicne knjige iz Stamparije Bozidara Vukovi¢a Podgoric¢ana

cen o
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Na 24 izlozene reprodukcije izlozba govori o znacajnom segmentu kulture i
obrazovanja, pismenosti...

Ova izlozba ¢e biti dobar putokaz profesorima knjizevnosti i istorije da u¢ionicu
u narednom periodu zamijene ovim kulturnim zdanjem, i da se preko ove izlozbe
na najbolji na¢in upoznaju sa Stampanom knjigom minulih epoha“, kazala je Mil-
eva Pejakovi¢ Vujosevic, pred$ednica kotorskog Ogranka Matice crnogorske.

Marina Dulovié, sekretarka za kulturu, sport i drustvene djelatnosti

(foto Boka news)

Sekretarka za kulturu, sport i drustvene djelatnosti Marina Dulovi¢ u svom izla-
ganju povukla je paralelu izmedu Stamparstva, knjige i novih tehnologija.

— Na samom kraju 15. vijeka pri dvoru Crnojevica pojavio se kulturni bljesak
koji 1 dan danas svijetli u ocuvanju identiteta i kulturnih potencijala crnogorske
istorije. Jubilej 525 godina Oktoiha 1 500 godina Psaltira i Sluzabnika, prvih knji-
ga Bozidara Vukovi¢a Podgori¢anina, veoma je znacajan datum i dogadaj zbog
kojeg 1 mi danas koji se sluzimo novim i savremenim tehnoloskim dostignu¢ima
treba da budemo ponosni, vrednujemo i ne zaboravljamo njegov znacaj.

Zivimo u naprednom 21. vijeku, u svijetu izvanrednih nau¢nih i tehnologkih
dostignuca, novih znanja i saznanja, ali statistika govori da je na planeti Zemlji
svaki osmi ¢ovjek nepismen, $to je i dalje veliki problem CovjeCanstva, kazala je
pored ostalog Dulovié.

Izlozbu je otvorio predsednik Matice crnogorske Dragan Radulovic¢ koji je pod-
sjetio da se izlozba upravo vratila iz Sofije, da Matica crnogorska ima odli¢nu
saradnju sa Naucnim arhivom Bugarske akademije nauka i bugarskom Naciona-
Inom bibliotekom Kirilo i Metodije gdje je ova izlozba prikazana.
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Dragan Radulovi¢, pred$ednik Matice crnogorske

(foto Boka news)

— U bugarskim manastirima, nau¢nim arhivima i muzejima ¢uva se 13 inkunab-
ula iz Crnojevica Stamparije i 43 knjige iz Stamparije Bozidara Vukovic¢a, kazao
je Radulovi¢.

U muzi¢kom dijelu programa nastupila je profesorka flaute Andrea Zivkovi¢.

Organizatori izlozbe su Matica crnogorska Ogranak Kotor i Opstina Kotor.

M. M.

Izvor: https://www.bokanews.me/featured/u-kotoru-otvorena-izlozba-crnogorsko-cir-

ilsko-stamparstvo/
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Koncert hora Heruvimi u Dvorcu kralja Nikole u Baru

U sali Dvorca kralja Nikole u Baru 30. novembra 2019. nastupio je prvi put u
Crnoj Gori hor Heruvimi iz Skoplja koji izvodi vizantijske i staroslovenske pjesme
na osnovu originalnih tekstova, od kojih neki datiraju jos$ od XII vijeka. Hor je na
koncertu u Baru premijerno izveo i tri kompozicije posvecene dukljanskom knezu
Vladimiru.

Hor Heruvimi nastao je 2013. godine na inicijativu prof. dr Jana Kodzobasije i
prof. dr Mirjane Pavlovske, sa namjerom njegovanja vizantijskog i starosloven-
skog pjevanja.

,Vizantija je na ovim prostorima, na neki nacin, svima pripadala i svuda ostavila
svoje tragove. Pjevanje je bilo sastavni dio svake liturgije. Medutim, ne pjevaju
svi narodi isto crkvenu muziku. Svako pronalazi svoj karakteristi¢an izraz, kako
u crkvenom, narodnom, tako i u bilo kojoj drugoj vrsti umjetnickog pjevanja®,
kazao je u razgovoru za Radio Bar i Bar Info prof. dr Jane KodZobasija, koji je
naglasio da ih publika svuda rado prihvata.

,»Kada nas ljudi prvi put ¢uju, obi¢no kazu da im nase pjevanje zvuci poznato.To
je jednostavno tako, jer je ova muzika srodna narodnom pjevanju i odatle proizilazi
princip srodnosti narodnog i crkvenog pjevanja®, isti¢e dr Kodzobasija.
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,,Crnu Goru i Makedoniju veze milenijumski duga istorija, a hor Heruvimi prvi
put je u Baru i Crnoj Gori, zahvaljujuéi inicijativi Matice crnogorske, koju su po-
drzali Opstina Bar, barski Kulturni centar, Turisticka organizacija Bar i Min-
istarstvo kulture Makedonije.*

,Ovaj koncert je dio kulturoloske misije afirmacije vizantijskog pjevanja koje je
njegovano u prethodnim vjekovima. Rukovodioci hora pronasli su preko 50 orig-
inalnih rukopisa, po¢ev od XII vijeka, i na osnovu njih napravili svoj repertoar*,
kazao je povjerenik Matice crnogorske u Republici Sjevernoj Makedoniji Miroljub
Orlandié, koji je izrazio nadu da ¢e sli¢an hor biti formiran i u Crnoj Gori.

Pjesme posvecene dukljanskom knezu Vladimiru, po tekstu akademika Sretena
Perovica, premijerno izvedene u Baru, komponovao je prof. dr Jane KodZobasija.
Jednu kompoziciju hor Heruvimi posvetio je i mitropolitu Crnogorske pravoslavne
crkve Mihailu, koji je prisustvovao koncertu. Ucesnike i goste koncerta, medu ko-
jima su bili i pred§ednik SO Bar Mic¢o Orlandi¢ i generalni sekretar Matice
crnogorske Ivan Ivanovié¢, pozdravio je pred$ednik Ogranka Bar Matice
crnogorske mr Ivan Jovovi¢.
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.1z naziva hora mozemo pretpostaviti koji muzicki zanr njeguje, s obzirom da
heruvimi u hris¢anskoj teoloskoj misli predstavljaju bi¢a koja proslavljaju Boga.
Gostovanje u Crnoj Gori, a posebno u Baru, ima odredenu simboliku. Ova mani-
festacija je jos jedna potvrda kontinuiteta hiljadugodi$njih veza crnogorskog i
makedonskog kulturnog prostora®, kazao je mr Jovovic, koji je istakao da su bro-
jne uspjesne aktivnosti, kada je rije¢ o saradnji dva naroda, realizovane
zahvaljujuéi pregalastvu Miroljuba Orlandi¢a, povjernika Matice crnogorske za
Sjevernu Makedoniju, ¢iji je ukupni angazman, kako je kazao, bitna poveznica u
unapredenju savremenih crnogorsko-makedonskih odnosa.

Jovovi¢ je podsjetio da je u organizaciji Povjerenistva Matice crnogorske u Sjev-
ernoj Makedoniji hor Heruvimi nastupao 2017. godine u Makedonskoj akademiji
nauka i umjetnosti povodom hiljadugodiSnjice smrti kneza Vladimira,
zajednickog svetitelja, kao i povodom obiljeZavanja Dana nezavisnosti Crne Gore
na Univerzitetu u Skoplju 2018. godine.

Vesna Soskié

Izvor: https://barinfo.me/video-koncert-hora-heruvimi-u-dvorcu-kralja-nikole/
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Izlozba Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo otvorena na Cetinju

Matica crnogorska u saradnji sa Ministarstvom kulture Crne Gore, 12. decembra
2019. organizovala predstavljanje svoje izloZbe Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo
— 525 godina od stampanja Oktoiha prvoglasnika i 500 godina od Stampanja
Psaltira i Sluzabnika — prvih knjiga Bozidara Vukovi¢a Podgoric¢anina.

Na sve¢anom otvaranju govorili su Luka Lagator, predsednik Ogranka Matice
crnogorske Cetinje; Sandra Purbuzovi¢, drzavna sekretarka Ministarstva kulture
i Dragan Radulovi¢, predsednik Matice crnogorske koji je i otvorio izlozbu.

Izlozbu ¢ine 24 bogato ilustrovana panoa, radena je dvojezi¢no na crnogorskom
i engleskom jeziku, kao i prateci katalog.
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Rije¢ Sandre Purbuzovié, drZavne sekretarke Ministarstva kulture
na otvaranju izlozbe Crnogorsko éirilsko Stamparstvo

Cast nam je i zadovoljstvo §to smo domacini izlozbe Matice crnogorske
Crnogorsko cirilicno Stamparstvo, ovdje u Ministarstvu kulture, na Cetinju, u ¢ijoj
blizini je prije 525 godina Stampan Oktoih prvoglasnik, prva Stampana ¢irili¢na
knjiga medu Juznim Slovenima. Treba ista¢i da je ovaj poduhvat u Crnoj Gori
Crnojevica izveden samo 40 godina poslije prvih Gutenbergovih radova. Dvade-
setak godina nakon toga, Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin nastavi¢e ovu misiju,
Stampanjem Sluzabnika i Psaltira, zahvaljujuci cemu slavimo jo$ jedan znacajan
jubilej — 500 godina od pojave ovih izdanja.

Na ovoj izlozbi predstavljeni su neki od reprezentativnih primjera crnogorske
Stamparske tradicije, koja je vazna magistrala kulturno-istorijskog razvoja Crne
Gore, ali i dragulj u nasljedu slovenskih naroda.

Izlozba je uvid u pocetke onog Sto predstavlja civilizacijski prelomni trenutak,
odnosno prelazak sa rukopisnog na Stampani tekst, ¢ime je Stamparska misija
krenula, iz male drzave Crne Gore, u veliki juznoslovenski pohod.

Esencija kulturne i duhovne prepoznatljivosti jesu jezik i pismenost, tako da
je, okruzen velikom i nadiru¢om silom, mudri Purad Crnojevi¢ znao da odbrana
teritorije malo znaci bez odbranjene i sacuvane duhovnosti, koja se najbolje stiti
tekstom koji ¢e trajati, koji ¢e se uporno i lakSe obnavljati, jer je Stamparstvo kre-
ativni odgovor civilizacije na one destruktivne sile koje su tako cesto kroz istoriju
uniStavale pisane tragove ¢ovjekovih umnih dostignuéa, ostavljajuéi ih u raspa-
r¢anim, izgubljenim i nepouzadim fragmentima rukopisne i usmene tradicije.

Te 1494. godine, kada je Oktoih prvoglasnik odStampan u cetinjskim kraskim
vrletima, odasvuda pritisnute male drzave, crnogorska, ali i juznoslovenska pis-
menost i duhovnost dobile su veliki zalog za o¢uvanje svog identiteta.
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Oktoih prvoglasnik predstavlja vazno svjedocanstvo o religioznom i politickom
zivotu crnogorske drzave u doba Crnojevica, oli¢ava duh crnogorskog prostora,
istorijsku specifi¢nost i autenti¢nost, i vitalni je dodatak istorijatu relacija izmedu
slovenskih naroda tog vremena.

AngaZzman i posvecenje Bozidara Vukovica Podgori¢anina na polju Stamparstva,
zapravo je nastavak kulturne misije zapocete sa Crnojevi¢ima, ali i svojevrsna
anticipacija onoga $to se moze prepoznati kao osoben pijetet prema Stampanom
tekstu koji je pokazivala dinastija Petrovi¢-Njegos.

Prelaskom u Veneciju, poslije pada Zete pod tursku vlast, Vukoviéeva strast
prema pisanoj rijeci i Stamparstvu preras¢e u ozbiljan esnafski angazman, a
zahvaljujuci visokim standardima koje je postavio svojim djelom, crnogorska
Stampana knjiga na ¢irilicnom pismu i umijece Stampanja, ostavice znacajan trag
i na prostorima izvan Crne Gore. Njegov rad karakteriSe Stamparska, drvorezacka
i umjetnicka vjestina, potpomognuta timom majstora, $to ¢e uciniti da iz te
cudesne manufakture izadu vrhunske Stamparske kreacije, kakvi su Sluzabnik i
Psaltir. Knjige iz njegove radionice vrSile su snazan uticaj na kasniji likovni izraz-
oblik i izgled Stampanih i rukopisnih knjiga, a bile su uzor Stamparskom zanatu i
u Bugarskoj, Rusiji, Rumuniji i Grckoj.

Posvecenost Durada Crnojevica, Stampara Makarija i Bozidara Vukovica
Podgoricanina, znamenitih i dragocjenih licnosti za crnogorsku istoriju i kulturu,
predstavlja inspiraciju i danas, naro¢ito $to u globalnom selu svijeta, nije lako naci
idealan model za ocuvanje identitetskih i kulturnih posebnosti.

Pored toga §to Oktoih, Sluzabnik i Psaltir imaju status kulturnih dobara od na-
cionalnog znacaja, oni su kulturni i duhovni toposi naseg nacionalnog bica.
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Rije¢ Dragana Raduloviéa, predsednika Matice crnogorske
na otvaranju izlozbe Crnogorsko Cirilsko stamparstvo

Matica crnogorska predano radi na njegovanju kulture sje¢anja crnogorske
nacije i drustva, jer znamo da poruke iz nase proslosti imaju smisla i vrijednosti
samo ukoliko ih svaka generacija iznova protumaci, kriticki valorizuje i prihvati
kao svoje. Tek u saglasju poruka iz proslosti sa vrijednostima savremenog svijeta
kome tezimo — uspostavljaju se zive, identitetske i kulturne veze koje jedan narod
drze na okupu, a njegovu buduénost ¢ine izglednijom i prosperitetnom.

Imajué¢i na umu upravo takvu kulturu sjecanja, Matica crnogorska — u
razumijevajucoj saradnji sa Ministarstvom kulture Crne Gore i Glavnim gradom
— vecerasnju izlozbu posvecuje obiljezavanju dva znacajna jubileja crnogorske
proslosti: 525 godina od Stampanja Oktoiha prvoglasnika u Crnojevica Stampariji
i 500 godina od Stampanja Psaltira i Sluzabnika — prvih knjiga iz ¢irilske
Stamparije Bozidara Vukovi¢a Podgori¢anina u Veneciji.

U istorijskom postojanju crnogorskog naroda kroz vjekove postoje mnogi
prijelomni dogadaji koji su odredivali budu¢nost i uticali na formiranje njegove
svijesti o sebi. Utemeljenje i rad prve drzavne Stamparije u Crnoj Gori uveliko
prevazilazi njene granice i mo¢. Odlukom Durda Crnojevi¢a da u Veneciju
posalje ljude sa zadatkom da izuce vjestine zanata — najvjerovatnije u radionici
Andrije PaltaSi¢a Kotoranina, prvog crnogorskog Stampara latini¢nih knjiga — sa
namjerom da nauceno potom primijene u Crnoj Gori. I da to bude u prvoj
drzavnoj Stampariji ne samo medu Juznim Slovenima na Balkanu, nego i u
tadasnjoj Evropi. A sve to u vrijeme kada se Crna Gora sasvim izvjesno suocava
sa nestankom kao drzava...

205



Tom vizionarskom odlukom i njenim ostvarenjem, Crna Gora se upisuje u
nadolazecu civilizaciju Stampane knjige, i to uspijeva da ucini decenijama prije
nego mnogo vece i bogatije zemlje. Mala mediteranska Crna Gora je u vrijeme
pozne renesanse i sveopsteg preobrazaja evropskog duha prihvatila Stampu pokret-
nim slovima, to najblistavije dostignuce zapadne civilizacije. Ona postaje organski
dio evropske kulture, kojoj su njene knjige ljepotom i grafickim dometima dale
poseban doprinos. Crnojevic¢a Stamparija je zvjezdani trenutak drzavnicke
mudrosti i primjer epohalnog ostvarenja onog sustinskog u kulturi svog vremena.

Lucu crnogorskog ¢irilskog Stamparstva — nakon pada Crnojevi¢a Crne Gore
pod Osmansku vlast — odrzava neugaslom Bozidar Vukovi¢ Podgoric¢anin u
Veneciji. Okuplja stru¢ne ljude, znatnim dijelom i one koji su ve¢ imali iskustvo
iz crnogorske Stamparije Crnojevica, i nastavlja da izraduje bogosluzbene knjige
na Cirilici. Knjige Bozidara Vukovic¢a, a kasnije i njegovog sina Vicenca,
distribuirale su se i prodavale diljem zemalja pravoslavnog hris¢anstva, pogotovo
na Balkanu, jer su zadovoljavale duhovnu potrebu. Tako da su odavno postale
kulturno i nacionalno dobro najvise vrijednosti, ne samo u Crnoj Gori, nego i u
ostalom pravoslavnom svijetu. Samo u Bugarskoj postoje 43 knjige iz Vukovica
Stamparije 1 13 inkunabula Crnojevica.

Matica crnogorska je uspostavila saradnju sa Nacionalnom bibliotekom ,,Sv.
Cirilo i Metodije* iz Sofije, Nau¢nim arhivom Bugarske akademije nauka, sa
Centrom za slovensko-vizantijska prouc¢avanja ,,Ivan Dujcev* iz Sofije, kao i sa
Nacionalnom i univerzitetskom bibliotekom ,,Sv. Kliment Ohridski* iz Skoplja.
Kod svih smo nailazili na prijateljsku podrsku i spremnost da nam otvore svoje
bibliotecke fondove i omoguée prikupljanje materijala za ovu izlozbu. Kontakti
su ostvareni, saradnja zapoceta, i u zajednickom interesu ¢emo nastaviti da radimo
na novim projektima.

Matica crnogorska ¢e istrajati na zadatku da sa posebnom paznjom, a u skladu
sa svojim programskim opredjeljenjem, vrednuje sve ono §to je bitno za oCuvanje
kulturnog i nacionalnog identiteta crnogorskog naroda, jer to je na$ stvarni
rezervoar duhovne snage i temeljni zalog za buducnost.
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Klavirska pratnja: prof. Duro Poznanovié

Matica crnogorska Ogranak Herceg Novi, Njegoseva br. 46
ponedeljak, 23. decembar 2019. godine u 18h
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U Bijelom Polju otvorena izlozba
Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo 15. i 16. vijeka
Bijelo Polje, 26. februar 2020.

U velikoj sali bjelopoljskog Muzeja, 26. februara 2020. godine, Matica
crnogorska Ogranak Bijelo Polje i JU Muzej Bijelo Polje organizovali predsta-
vljanje izlozbe Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo 15. i 16. vijeka / Crnojevica Sta-

mparija / Stamparija Bozidara Vukoviéa Podgoric¢anina.

Obracajuci se velikom broju okupljenih posetilaca, predsednik Ogranka Matice
crnogorske u Bijelom Polju Rade Ili¢ istakao je odli¢nu saradnju Ogranka Bijelo
Polje i JU Muzej Bijelo Polje, izrazivsi zadovoljstvo §to je zaslugom ¢elnih ljudi
Matice crnogorske nakon Podgorice, Cetinja i Kotora izlozbena postavka
Crnogorsko cirilsko Stamparstvo 15. i 16. vijeka stigla 1 na Sever Crne Gore.
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Izlozbu Cine 24 bogato ilustrovana panoa, radena je dvojezi¢no na crnogorskom
1 engleskom jeziku, kao i prateci katalog.

Izlozbu je otvorio predsednik Matice crnogorske Dragan Radulovié, koji je
izmedu ostalog kazao:

»...Matica crnogorska vecerasnju izlozbu u Bijelom Polju posvecuje
crnogorskom Cirilskom Stamparstvu XV 1 XVI vijeka €iji su temelji objavljivanje
Oktoiha prvoglasnika u Crnojevica Stampariji, kao i Psaltira i Sluzabnika — prvih
knjiga iz ¢irilske Stamparije Bozidara Vukovi¢a Podgoric¢anina u Veneciji.

Ova je izlozba nakon Podgorice bila postavljena u Sofiji kao sastavni dio pro-
grama obiljezavanja 150 godina BANU, a zatim u Kotoru i Cetinju, prateci tragove
Paltasi¢a i Oktoiha. Veceras smo sa vama u Bijelom Polju i veoma nam je drago
zbog toga.

Matica crnogorska ¢e istrajati na zadatku da sa posebnom paznjom, a u skladu
sa svojim programskim opredjeljenjem, vrednuje sve ono $to je bitno za ocuvanje
kulturnog i nacionalnog identiteta crnogorskog naroda, jer to je nas stvarni rezer-
voar duhovne snage i temeljni zalog za budu¢nost.*
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Bojani i Ivani Ivanovi¢
urucena Nagrada UdruZenja Crnogoraca Amerike
Cetinje, 11. jun 2020. godine

U prostorijama Matice crnogorske Ogranak Cetinje, Bojani Ivanovi¢, najboljem
daku Cetinjske gimnazije uruCena tradicionalna (dvadeseta po redu), Nagrada
Udruzenja Crnogoraca Amerike (UCA) sa sjedistem u San Francisku.

Na skromnoj svecanosti, uz prisutvo predstavnika medija i rodbine ispred Matice
crnogorske govorio je gospodin Marko Spadijer, a novéanu nagradu u iznosu od
1.000 eura, ovogodisnjoj dobitnici, urucila je gospoda Seka Vucicevié, sestra Iva
Dukanovic¢a, darodavca i predsjednika UCA.

Rije¢ publiciste Marka Spadijera jednog od osnivada Matice crnogorske i
njenog dugogodisnjeg generalnog sekretara:

»Zadovoljstvo mi je da konstatujem da danas prisustvujemo malom jubileju —
dvadesetoj godisnjici dodjeli ove nagrade.

Proslo je tacno dvadeset godina od kako su Blazo Sredanovi¢ i Ivo Pukanovic,
Cetinjani, iseljenici u Americi, na predlog Matice crnogorske, ogranak na Cetinju,
odlucili da svake godine skromnim iznosom nagrade najboljeg daka Cetinjske
gimnazije.
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Kroz ove prostorije proslo je dvadeset mladih lica koja su se kao briljantni u¢enici
primili taj poklon, uputili se u akademski zivot i u profesije koje su izabrali. Prvi
laureat je primio nagradu bas u godini kad je roden danasnji dobitnik. Taj podatak
izaziva razne asocijacije i ima bogatu simboliku.*

Ivo Pukanovié, predsednik UCA je porucio nagradenoj ucenici:

,PoStovana Bojana, draga mlada damo, sa svojih devetnaest godina postigla si
sve $to se moze u skoli 1 van nje, pa tvoja rodbina, drugovi, Gimnazija i Cetinje
mogu biti s tobom ponosni.

Mi ti zelimo da u tom duhu nastavis i da nikada ne zaboravi$ da si Cetinjanka.*

Rije¢ gospode Seke Vuclicevic:

,Draga Bojana, posto je ovo jubilarna godina i posto ti imas sestru bliznakinju,
koja je takode odli¢an ucenik, odlucili smo da ove godine i nju nagradimo sa
1.000,00 eura da vas ne razdvajamo. Cestitam ti nagradu i Zelim ti puno uspjeha
u daljem Skolovanju i zivotu. Takode Cestitke upucujem i tvojoj sestri Ivani uz
zelje da bude odli¢an student na arhitekturi koju planira da upise.*

Ovim povodom Bojana je izjavila:

»Zvanje koje sam dobila i epitet daka generacije za mene predstavlja krunu mog
srednjoskloskog obrazovanja.

Prepoznavanje mog rada i truda kroz nagradu (od 1.000 eura) koju primam a
koja je donacija gospodina Iva Pukanoviéa, predsjednika Udruzenja Crnogoraca
SAD, sa sjedistem u San Francisku, za mene predstavlja jedan veliki podsticaj za
dalje, a ujedno i najljepsi nacin da se pokaze ljubav prema svojoj domovini i gradu
pa mu se najtoplije zahvaljujem na ovoj nagradi i doprinosu koji daje nama
uCenicima ve¢ dvije decenije. Takode Zelim posebno da se zahvalim Matici
crnogorskoj Ogranak Cetinje koja je neizostavni dio njegovanja ove tradicije.

Rezultati koje sam postizala u ucenju kao i na raznim takmicenjima doveli su
me do ovog prestiznog priznanja i nagrade pa tim povodom ohrabrujem generacije
nakon mene da vrijedno i iskreno rade na sebi i rezultati nece izostati.

Cetinje je grad koji je uvijek bio poseban po svojoj kulturi, duhu koji je zadrzao
1 ocuvao. Dani odrastanja u Cetinju za mene su najdragocjenije i najljepse uspo-
mene. Nazvati se Cetinjankom uvijek je bilo za ponos a biti dak Cetinjske gim-
nazije privilegija. Ljubav koju osje¢am prema svom gradu i drzavi prati¢e me
uvijek kao jedna najiskrenija emocija.*

Vesko Pejovié
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Izlozba BoZidar Vukovi¢ Podgori¢anin
Kulturno i nacionalno dobro najviSe vrijednosti
Podgorica, 18. jun 2020.

Kroz 12 ilustrovanih panoa na crnogorskom i engleskom jeziku ispricana je
prica o zivotu i djelu Bozidara Vukovi¢a Podgori¢anina, njegovoj Stampariji 0s-
novanoj u Veneciji 1519. godine, sinu Vi¢encu...

Bozidar Vukovi¢ Podgoricanin je li¢nost koja nas je sve zaduzila i Cije je djelo
duboko utkano u istoriju crnogorske kulture.

A ova izlozba je ujedno prilika da se podsjetimo djelatnosti i rada koji govore o
razvoju pismenosti u Crnoj Gori, ali i svjedocanstvo bogate crnogorske kulturne
bastine, istakla je na otvaranju sekretarka Sekretarijata za kulturu i sport Ana
Medigovic.

,Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin je nastavlja¢ crnogorske tradicije Stamparstva
zapocete sa osnivanjem prve Stamparije na Balkanu Stamparije Crnojevica. Slava
Bozidara Vukovi¢a Podgoricanina ne mjeri se samo u Crnoj Gori, on je poznat i u
Veneciji 1 Sire. Za izuzetne zasluge u Stamparstvu dobio je grofovsku titulu Konte
Palatin palatinski grof. Na izlozbi su predstavljene fotografije knjiga ‘Sluzabnik’,
‘Liturgijar’, ‘Psaltir’, ‘Molitvenik Zbornik za putnike’, ‘Oktoih osmoglasnik’,
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‘Praznic¢ni minej’ 1 ‘“Trebnik’. Rije¢ je o opremljenim izdanjima Vukovi¢evih knjiga
s ornamentikom. Stoga je ova izlozba viSestruko znacajna, edukativna i podsjeca
nas na dragocjenu li¢nost Podgoricanina koji se nikako drugacije nije potpisivao,
ved isticao da je porijeklom iz dioklicijskih strana iz Podgorice®, kazala je na otva-
ranju Medigovic.

Matica crnogorska predano radi na njegovanju kulture sjec¢anja crnogorske
nacije i druStva jer znamo da poruke iz nase proslosti imaju smisla i vrijednosti
samo ukoliko ih svaka generacija iznova protumaci, kriticki valorizuje i prihvati
kao svoje, podsjetio je predsjednik Matice crnogorske Dragan Radulovié.

A tek u saglasju poruka iz proslosti, sa vrijednostima savremenog svijeta kojem
tezimo uspostavljaju se zive, identitetske i kulturne veze koje jedan narod drze na
okupu, a njegovu buduénost ¢ine izglednijom i prosperitetnom.

,Lucu crnogorskog ¢irilskog Stamparstva nakon pada Crnojevi¢a Crne Gore pod
osmansku vlast, odrzava neugaslom Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin u Veneciji. Oku-
plja stru¢ne ljude, znatnim dijelom 1 one koji su ve¢ imali iskustvo iz crnogorske
Stamparije Crnojevica i nastavlja da izraduje bogosluzbene knjige na ¢irilici. Knjige
Bozidara Vukovica, a kasnije i njegovog sina Vi¢enca distribuirale su se i prodavale
diljem pravoslavnih zemalja, pogotovo na Balkanu, jer su zadovoljavale duhovnu
potrebu. Tako da su odavno postale kulturno i nacionalno dobro najvise vrijednosti,
ne samo u Crnoj Gori, nego i u ostalom pravoslavnom svijetu®, rekao je Radulovi¢.

U prilog tome ide podatak, istic¢e on, da u Bugarskoj postoje 43 knjige iz
Vukoviéa Stamparije i 13 inkunabula Crnojevica.

Venecija je u 16. vijeku balkanskim narodima bila druga Vizantija, slobodno
podru¢je na kojem se primjenjuje preneseno vizantijsko kulturnoistorijsko
nasljede. Tada je u njoj bilo vise od 23 Stamparije, pa je s razlogom nazivana
gradom knjiga. Jednu od tih Stamparija je 1519. godine otvorio Bozidar Vukovi¢,
Crnogorac, rodbinski povezan sa bogatom i uglednom mletackom porodicom
Delavekija, podsje¢a Radulovic.

»Njegova je Stamparija bila najvece i najplodnije slovensko izdavacko srediste
u 16. vijeku. Poslije njegove smrti 1539. godine, Stampariju je naslijedio njegov
sin Vi¢enco Vukovié. A to nasljede Vukovic¢evih ukljucivalo je i dobru trgovacku
mrezu za Sirenje knjiga medu slovenskim narodima na Balkanu. Mletacki i
Dubrovacki arhivi pominju kancelarije iz skladiSta Bozidara Vukovica u
Dubrovniku, Kotoru, Splitu, Skoplju, Beogradu, Vidinu...*, pojasnjava predsjed-
nik Matice crnogorske.

A Matica crnogorska je uspostavila saradnju sa Nacionalnom bibliotekom ,,Sveti
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Cirilo i Metodije* iz Sofije, Nau¢nim arhivom bugarske akademije nauka sa Centrom
za slovensko-vizantijska proucavanja ,,Jvan Dujcev* iz Sofije, kao i sa Nacionalnom
i univerzitestakom bibliotekom ,,Sveti Kliment* iz Skoplja.

,,Kod svih smo nailazili na prijateljsku podrsku i spremnost da nam otvore svoje
bibliotecke fondove i omoguce prikupljanje materijala za ovu izlozbu. Kontakti
su ostvareni, saradnja zapoceta i u zajedni¢kom interesu ¢emo nastaviti da radimo
na novim projektima. Matica crnogorska ¢e istrajati na zadatku da sa posebnom
paznjom, a u skladu sa svojom programskim opredjeljenjem vrednuje sve ono $to
je bitno za ocuvanje kulturnog i nacionalnog identiteta crnogorskog naroda, jer to
je nas stvarni duhovni rezervoar snage i temeljni zalog za buduénost, zakljucio
je Radulovic.

Izlozba ¢e biti otvorena i poklonjena Osnovnoj Skoli ,,Bozidar Vukovic¢
Podgoricanin®, 17. septembra, dok ¢e izlozba Crnogorsko cirilsko Stamparstvo,
koju Sekretarijat takode realizuje sa Maticom crnogorskom biti poklonjena gim-
naziji ,,Slobodan Skerovi¢* treéeg septembra.

Preuzeto: https://www.aktuelno.me/crna-gora/izlozba-bozidar-vukovic-podgoricanin-kulturno-i-

nacionalno-dobro-najvise-vrijednosti/
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U KolaSinu otvorena izlozba
Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo XV i XVI vijeka
Crnojeviéa Stamparija
Stamparija Bofidara Vukovi¢a Podgori¢anina
Kolasin, 16. jul 2020.

Matica crnogorska, Opstina Kolasin i JU Centar za kulturu Kolasin su u Ko-
lasinu predstavili izlozbu Crnogorsko cirilsko Stamparstvo XV i XVI vijeka /
Crnojeviéa Stamparija / Stamparija Bozidara Vukovi¢a Podgoric¢anina.
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Izlozbu ¢ine 24 bogato ilustrovana panoa, radena je dvojezi¢no na crnogorskom

i engleskom jeziku, kao i prateci katalog.

Na otvaranju izlozbe su govorili Milosav Bulatovi¢, predsednik Opstine Kolasin
i Dragan Radulovié¢, predsednik Matice crnogorske. Medijator programa je bila
Draginja Kujovi¢, kustos Zavicajnog muzeja Kolasin.

Izlozba je otvorena u galeriji Zavi¢ajnog muzeja Kolasin.
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U Mojkovcu otvorena izlozba
Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo XV i XVI vijeka
Crnojeviéa Stamparija
Stamparija Bofidara Vukovi¢a Podgori¢anina
Mojkovac, 19. avgust 2020.

Matica crnogorska i JU Centar za kulturu ,,Nenad Rakoc¢evi¢*, Mojkovac u sali
Centra za kulturu ,,Nenad Rakocevic¢*, Mojkovac organizovali predstavljanje
izlozbe Crnogorsko Cirilsko stamparstvo XV i XVI vijeka / Crnojevié¢a Stamparija
/ Stamparija Bozidara Vukovi¢a Podgoricanina.

Izlozbu ¢ine 24 bogato ilustrovana panoa, radena je dvojezi¢no na crnogorskom
i engleskom jeziku, kao i prate¢i katalog.

Na otvaranju izlozbe govorili su Borislav Jovanovi¢, knjizevnik i Dejan
Vukovi¢, predsednik Ogranka Matice crnogorske Mojkovac. Izlozbu je otvorio
Ranko Misni¢, predSednik Opstine Mojkovac.
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Rije¢ Borislav Jovanovi¢ na otvaranju izloZbe u Mojkovcu

Dvije dinastije crnogorskih Stampara
ili
Epohalni u¢inak dva oca i dva sina

Crna Gora je imala sedam vladara iz dinastije Petrovic¢a ali je — kao njihove
daleke prethodnike — imala i dvije dinastije Stampara — knjigoljubaca, rodoljuba,
pobornika epohe renesanse, tog velikog evropskog preporoda, ¢iji su duh donijeli
medu prvima na Balkanu, odnosno, u Juznih Slovena. Rijec je o vladarskoj i Sta-
mparskoj dinastiji Crnojevica i porodi¢noj Stamparskoj dinastiji Vukovic¢a. Ivan
Crnojevic je, doduse, vise pripremio teren za nabavku Stamparije uo¢i Osmanskog
napada na Zetu, odnosno, Crnu Goru §to je njegov sin Purde ostvario. Simbolika

je svojevrsna, prica o dva oca i dva sina i o njihovom epohalnom uc¢inku od prije




pola milenijuma, ¢iji ¢e dometi oznaciti supstrat sveukupne crnogorska memorije
iliti kulturne 1 istorijske bastine.

Bio je to ¢in znacajan ne za ve¢ tada razapetu Crnu Goru izmedu Istoka i Za-
pada ve¢ za nesto §to je civilizacijska tekovina nacionalne i sveevropske kulture.
Bio je to, zapravo, prvi pelcer naseg evropejstva. Nosioci tog poduhvata ¢ije je
jezgro bilo na Cetinju a preneseno u Veneciju bili su gospodari Crne Gore Ivan
Crnojevi¢ 1 njegov sin gospodar Purde Crnojevi¢, te Bozidar Vukovié¢
Podgoric¢anin od Duklje, otac, i Vi¢entije — Viéenco Vukovié, sin, kao i njihovi
sljedbenici nasijanskog porijekla koji ¢e odrzavati skoro stogodisnji kontinuitet
Stampane knjige na Cirilici u rasponu od skoro jedanog vijeka. Sve od 1494.
dakle, s kraja 15. vijeka, kada je izasla prva Stampana knjiga, Oktoih, na Cetinju,
u prvoj Drzavnoj Stampariji kod Juznih Slovena i u Evropi, Stampariji
Crnojevic¢a, do samog kraja 16. vijeka, a sve to, u punom jeku humanizma i re-
nesanse.

Nasljednici ovog Stamparskog, dinastickog, dvojca u Veneciji 1 drugim mjestima
bili su, takode, ljudi iz nasih krajeva, privrZenici jedne te iste Stamparske tradicijie.
Svi zajedno, Izdali su velik broj knjiga koje su pristizale u ove nase knjigom os-
kudne prostore i Sirile duhovnu i svjetovnu pismenost. Gutenbergova galaksija je,
dakle, stigla u Crnu Goru prije skoro pet i po vjekova, a samo Cetrdesetak godina
poslije Gutembergovog pronalaska koji je promijenio tokove civilizacije. Je li to
moguce pitamo se danas. Jeste! A Cetinje! Cetinje je tada pocinjalo sa ledine.
Imalo je svega dvije gradevine koje su prilikom stizanja Stamparije jo§ mirisale
na svjezi malter. Bile su to novosagradeni Dvor Ivana Crnojevic¢a i Cetinjski mana-
stir, odnosno, crkva Presvete Bogorodice. A de je tada bila Venecija i ostatak re-
nesansne Evrope. Daleko i blizu, neodoljivo i neizbjezno.Venecija je tada imala
oko 200.000 stanovnika, bila veliki kulturni i ekonomski centar, sa velikm brojem
i danas znamenitih umjetnika i velelepnih gradevina. Za nju je Petrarka rekao da
je bogata zlatom ali i slavom.

Ivan Crnojevi¢ je sa izgradnjom spomenute dvije gradevine udario temelje nove
prijestonice jer se pred nadiranjem Turaka morala napustiti dotadasnja prijesto-
nica Zabljak Crnojevica i nastati nova, Cetinje. Bio je to svakako gigantski po-
duhvat, vizionarska strategija, kao sto je bila i nabavka Gutenbergovog izuma za
potrebe otacestava. Tada se gradila nova prijestonica, nabavljalo iz Mletaka oruzje
ali 1 Stamparska presa. Mislilo se istovremeno i na slobodu i na kulturu $to je u
crnogorskoj istoriji nerazdvojno, i mac i pero, kao $to je to upisano na crnogorskoj
zastavi, odnosno, grbu.
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Dvije stotine godina je trajao — sticajem istorijskih okolnosti — prekid u
crnogorskom Stamparstvo. Tada su organizovani centri za prepisivanje,
rukopisanje, odnosno, umnozavanje knjiga, tzv. skriptoriji, da bi Njegos 1833. go-
dine nabavio $tampariju iz Rusije 1 nastavio tradiciju Stamparstva na Cetinju. O
povezanosti , preplijetanju, Stamparstva i slobodarstva, istorije i kulture najbolje
govori podatak da je knjaz Danilo naredio da se zbog nedostatka municije olovne
Stamparske table, slova, iz Njegoseve Stamparije tope u puscana zrna kako bi se
branila drzava jer ¢e samo u slobodnoj Crnoj Gori kako je govorio knjaz Danilo
biti novih i novih Stamparija. [zlozba koju gledamo je dobrodoslo podsjecanje ne
samo na mapu istorijskog vec i kulturnog puta Crne Gore ka samoj sebi, odnosno,
od Evrope ka Evropi.
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Matica crnogorska i Glavni grad Podgorica
u saradnji sa Gimnazijom ,,Slobodan Skerovi¢“ iz Podgorice
predstavili projekat namijenjen Skolama
Podgorica, 15. oktobar 2020.

Matica crnogorska je prosle godine u saradnji sa Ministarstvom kulture i
Glavnim gradom Podgorica realizovala izlozbu Crnogorsko cirilsko Stamparstvo,
povodom jubileja 525 godina od Stampanja Oktoiha prvoglasnika (Crnojevica
Stamparija) i 500 godina od Stampanja Psaltira i Sluzabnika (prvih knjiga iz Sta-
mparije Bozidara Vukovi¢a Podgoricanina). Ova zapazena izlozba predstavljena
je u vise crnogorskih gradova ali i u glavnom gradu Bugarske — Sofiji, de je u
saradnji sa Bugarskom akademijom nauka bila izlozena u Nacionalnoj biblioteci,
povodom obiljezavanja 150 godina Bugarske akademije nauka.

Samo par decenija nakon Gutenberga, crnogorska dinastija Crnojevica osniva
prvu Stampariju na Balkanskom poluostrvu i prvu drzavnu Stampariju u Evropi.
Inkunabule iz Crnojevi¢a Stamparije i knjige iz Stamparije vojvode Bozidara
Vukovic¢a Podgoricanina, predstavljaju prvorazredni simbol crnogorske nacionalne
kulture, identiteta 1 samosvijesti. Ovim projektom Zelimo da u¢enicima priblizimo
domete i civilizacijska dostignuca crnogorskog ¢irilskog Stamparstva XV 1 XVI
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vijeka. Izlozbu ¢ini 6 bogato ilustrovanih panoa sa prate¢im tekstom.

U programu su ucestvovali Ana Medigovié, sekretarka za kulturu i sport Glavnog
grada; Zoja Bojani¢-Lalovi¢, direktorica Gimnazije i Dragan Radulovié,
predsednik Matice crnogorske.

Program je odrzan u Gimnaziji ,,Slobodan Skerovi¢*.

223



Rije¢ Dragana Raduloviéa, predsednika Matice crnogorske
na predstavljanju projekta namijenjenog Skolama

U istorijskom postojanju crnogorskog naroda kroz vjekove postoje mnogi
prijelomni dogadaji koji su odredivali buduénost i uticali na formiranje njegove
svijesti o sebi. Utemeljenje i rad prve drzavne Stamparije u Crnoj Gori uveliko
prevazilazi njene granice i mo¢. Odlukom Purda Crnojevié¢a da u Veneciju posalje
ljude sa zadatkom da izuce vjeStine zanata — najvjerovatnije u radionici Andrije
Paltasi¢a Kotoranina, prvog crnogorskog Stampara latini¢nih knjiga — sa namjerom
da nauceno potom primijene u Crnoj Gori. I da to bude u prvoj drzavnoj Stampariji
ne samo medu Juznim Slovenima na Balkanu, nego i u tadasnjoj Evropi. A sve to
u vrijeme kada se Crna Gora sasvim izvjesno suocava sa nestankom kao drzava...

Tom vizionarskom odlukom i njenim ostvarenjem, Crna Gora se upisuje u
nadolazecu civilizaciju Stampane knjige, i to uspijeva da ucini decenijama prije
nego mnogo vece i bogatije zemlje. Mala mediteranska Crna Gora je u vrijeme
pozne renesanse i sveopsteg preobrazaja evropskog duha prihvatila Stampu pokret-
nim slovima, to najblistavije dostignucée zapadne civilizacije. Ona postaje organski
dio evropske kulture, kojoj su njene knjige ljepotom i grafickim dometima dale
poseban doprinos. Crnojevi¢a Stamparija je zvjezdani trenutak drzavnicke
mudrosti 1 primjer epohalnog ostvarenja onog sustinskog u kulturi svog vremena.

Lucu crnogorskog ¢irilskog Stamparstva — nakon pada Crnojevi¢a Crne Gore
pod Osmansku vlast — odrzava neugaslom Bozidar Vukovi¢ Podgorianin u
Veneciji. Okuplja struc¢ne ljude, znatnim dijelom i one koji su ve¢ imali iskustvo
iz crnogorske Stamparije Crnojevica, i nastavlja da izraduje bogosluzbene knjige
na Cirilici. Knjige Bozidara Vukovic¢a, a kasnije i njegovog sina Vicenca,
distribuirale su se i prodavale diljem zemalja pravoslavnog hris¢anstva, pogotovo
na Balkanu, jer su zadovoljavale duhovnu potrebu. Tako da su odavno postale
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kulturno i nacionalno dobro najvise vrijednosti, ne samo u Crnoj Gori, nego i u
ostalom pravoslavnom svijetu. Samo u Bugarskoj postoje 43 knjige iz Vukovica
Stamparije 1 13 inkunabula Crnojevica.

Matica crnogorska i Glavni grad Podgorica, u saradnji sa gimnazijom ,,Slobodan
Skerovi¢“ iz Podgorice ovom izlozbom predstavljaju projekat namijenjen
crnogorskim Skolama. Osnovna namjera jeste da mladim ljudima predstavimo
domete i civilizacijska dostignuca crnogorskog Cirilskog Stamparstva XV 1 XVI
vijeka. Ovih Sest panoa koji su pred vama sadrze bogate ilustracije, iz davno
Stampanih knjiga, ali i prate¢i edukativni tekst za koji se nadamo da ¢e vam biti
prijemciv i od koristi.
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Matica crnogorska i Glavni grad Podgorica
poklonili
Osnovnoj Skoli ,,Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin®
izlozbu BoZidar Vukovié Podgoricanin 1460-1539
Podgorica, 22. oktobra 2020.

Izlozba posvecena vojvodi i Stamparu Bozidaru Vukovi¢u Podgoricaninu pred-
stavlja nastavak saradnje Matice crnogorske i Glavnog grada Podgorica, kada su
prosle godine, uz podrsku Ministarstva kulture, realizovali izlozbu Crnogorsko
Cirilsko Stamparstvo. Povod za organizovanje izlozbe bili su jubileji: 525 godina
od Stampanja Oktoiha prvoglasnika — prve knjige iz Crnojevica Stamparije i 500
godina od Stampanja Psaltira i Sluzabnika — prvih knjiga iz Stamparije Bozidara
Vukovi¢a Podgori¢anina. Crnogorska dinastija Crnojevic¢a osnovala je prvu Stam-
pariju na Balkanskom poluostrvu i prvu drzavnu Stampariju u Evropi. Inkunabule
iz Crnojevi¢a Stamparije i knjige iz Stamparije vojvode Bozidara Vukovica
Podgoricanina prvorazredni su simbol crnogorske nacionalne kulture i identiteta.
Ovim projektom zelimo da ucenicima i crnogorskoj javnosti priblizimo domete i
znacaj velianstvene figure nase istorijske i kulturne proslosti — Bozidara Vukovica
Podgoricanina i njegovog sina Vi¢enca. Vojvoda Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin je
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1519. godine u Veneciji oformio Stampariju, okupljajuci stru¢ne ljude, koji su ve¢
imali iskustvo iz Crnojevi¢a Stamparije, te nastavlja da izraduje bogosluzbene kn-
jige na Cirilici. One su distribuirane i prodavane diljem pravoslavnih slovenskih
zemalja, gdje danas predstavljaju kulturno dobro najvise vrijednosti. Izlozbu ¢ini
12 bogato ilustrovanih panoa sa prate¢im tekstom. Pored prikaza reprezentativnih
stranica knjiga i ilustracija, izlozba donosi i biografske detalje o Bozidaru i Vicencu
Vukovicu, opisuje knjige koje su Stampali, govori o njihovom uticaju i ugledu koji
su stekli. U programu su ucestvovali Ana Medigovi¢, sekretarka za kulturu i sport
Glavnog grada, Ljubinka Nedié, direktorica O. S. ,Bozidar Vukovi¢
Podgoricanin® i Dragan Radulovi¢, pred$ednik Matice crnogorske.
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Rije¢ Dragana Radulovi¢a, predSednika Matice crnogorske
na prezentaciji izlozbe BoZidar Vukovi¢ Podgoric¢anin 1460-1539
u Osnovnoj Skoli ,,Bozidar Vukovi¢ Podgori¢anin*

Izlozba posvecena vojvodi i Stamparu Bozidaru Vukovicu Podgori¢aninu
predstavlja nastavak saradnje Matice crnogorske i Glavnog grada Podgorica, kada
smo prosle godine, uz podrsku Ministarstva kulture, realizovali izlozbu
Crnogorsko cirilsko Stamparstvo. Povod za organizovanje izlozbe bili su jubileji:
525 godina od Stampanja Oktoiha prvoglasnika — prve knjige iz Crnojevica
Stamparije 1 500 godina od Stampanja Psaltira i Sluzabnika — prvih knjiga iz
Stamparije Bozidara Vukovi¢a Podgori¢anina. Posebno nam je zadovoljstvo §to
ovu stalnu postavku mozemo pokloniti §koli koja s ponosom nosi njegovo ime.
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Lucu crnogorskog ¢irilskog Stamparstva — nakon pada Crnojevica Crne Gore
pod Osmansku vlast — odrzava neugaslom Bozidar Vukovi¢ Podgoric¢anin u
Veneciji. Okuplja stru¢ne ljude, znatnim dijelom i one koji su ve¢ imali iskustvo
iz crnogorske Stamparije Crnojevica, i nastavlja da izraduje bogosluzbene knjige
na ¢irilici. Knjige Bozidara Vukovi¢a, a kasnije i njegovog sina Vicenca,
distribuirale su se i prodavale diljem zemalja pravoslavnog hris¢anstva, pogotovo
na Balkanu, jer su zadovoljavale duhovnu potrebu. Tako da su odavno postale
kulturno i nacionalno dobro najvise vrijednosti, ne samo u Crnoj Gori, nego i u
ostalom pravoslavnom svijetu. Samo u Bugarskoj postoje 43 knjige iz Vukovic¢a
Stamparije 1 13 inkunabula Crnojevica.

Venecija je u X VI vijeku balkanskim narodima bila ,,druga Vizantija“, slobodno
podru¢je na kojem se primjenjuje preneseno Vizantijsko kulturnoistorijsko
nasljede. Tada je u njoj bilo vise od 230 Stamparija pa je s razlogom
nazvana gradom knjiga. Jednu od tih Stamparija je 1519. godine otvorio Bozidar
Vukovi¢, Crnogorac rodbinski povezan s bogatom i uglednom mletackom
porodicom Della Vecchia. Njegova je Stamparija bila najvece i najplodnije
slovensko izdavacko srediste u XVI vijeku. Poslije njegove smrti 1539. godine,
Stampariju je naslijedio njegov sin Vi¢enco Vukovié. A to ,,nasljede Vukovic¢evih*
ukljucivalo je 1 dobru trgovacku mrezu za Sirenje knjiga medu slovenskim
narodima na Balkanu. Mletacki i dubrovacki arhivi pominju kancelarije i skladista
Bozidara Vukovic¢a u Dubrovniku, Kotoru, Splitu, Skoplju, Beogradu, Vidinu...

Matica crnogorska ¢e istrajati na zadatku da sa posebnom paznjom, a u skladu
sa svojim programskim opredjeljenjem, vrednuje sve ono $to je bitno za ocuvanje
kulturnog i nacionalnog identiteta crnogorskog naroda, jer to je nas stvarni
rezervoar duhovne snage i temeljni zalog za budu¢nost.
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Aktivnosti Matice crnogorske u Republici S. Makedoniji
U Skoplju otvorena izlozba
Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo XV i XVI vijeka i
Omaz profesorima i studentima Filozofskog fakulteta
porijeklom iz Crne Gore
Skoplje, 2. mart 2021.

Na Filozofskom fakultetu Univerziteta ,,Sv. Cirilo i Metodije*“ u Skoplju
otvorena je u ponedjeljak 1. marta izloZba Matice crnogorske ,,Crnogorsko cirilsko
Stamparstvo XV i XVI vijeka®. Izlozba je prvobitno trebala biti otvorena prosle
godine, povodom obiljezavanja jubileja 100 godina od osnivanja Filozofskog
fakulteta u Skoplju, ali zbog pandemije covid-19 do sada nije bilo mogu¢nosti za
njenu realizaciju. Pored povjerenika Matice crnogorske za R. S. Makedoniju
Miroljuba Orlandiéa, zahvalnost dugujemo dekanu ovog fakulteta prof. dr
Ratku Duevu koji je ucestvovao u programu svecanog otvaranja. Posebno
zahvaljujemo ambasadi Crne Gore u Skoplju, koja je podrzala ovaj program i
njenoj ekselenciji amabasadorki Mariji Petrovi¢ koja je govorila na otvaranju
izlozbe. Ispred Matice crnogorske prisutne je pozdravio generalni sekretar Matice
crnogorske Ivan Ivanovié. On je istakao znacaj crnogorskog Cirilskog
Stamparstva, civilizacijski podvig Crnojevica Stamparije, uticaj i ugled licnosti 1
Stamparije Bozidara Vukovi¢a Podgori¢anina i njegovog sina Vicenca. Posebno
je zahvalio Nacionalnoj i univerzitetskoj biblioteci ,,Sv. Kliment Ohridski* u
Skoplju koja je ustupila dio materijala za realizaciju ove izlozbe. U Republici S.
Makedoniji se ¢uva ukupno 32 primjerka knjiga iz ovih crnogorskih Stamparija.
Dobar dio materijala za izlozbu je obezbijeden i iz institucija kulture Republike
Bugarske koje ¢uvaju ukupno 56 primjeraka ovih inkunabula i paleotipa.
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Matica crnogorska je dekanu Duevu poklonila primjerak fototipskog izdanja
Psaltira s posljedovanjem Purda Crnojevica iz 1494. koji je Matica objavila u
saradnji sa Nau¢nim arhivom Bugarske akademije nauka.

Prije otvaranja izlozbe odrzan je omaz, posvecen profesorima i studentima
Crnogorcima koji su ostavili zapazen trag i naucni pecat na Filozofskom fakultetu
u Skoplju. O Crnogorcima, prof. dr Vasu Tomanovicu, prof. dr Andriji
Lainovi¢u, Radovanu Zogovi¢u i Blazu Orlandiéu su govorili profesori
Filozofskog i Filoloskog fakulteta u Skoplju: prof. dr Dimitar Pandeyv, prof. dr
Dalibor Jovanovski, prof. dr Vesna Mojsova-CepiSevska i prof. dr Bor¢e
Hievski.

Saradnjom Matice crnogorske i Filozofskog fakulteta u Skoplju realizovano je
do sada viSe programa i promocija izdanja Matice crnogorske.
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BE NOKAHYBAME HA
TROPAFE HA WIS KEATA

OD MEDOVE DO LOVCENSKE VILE
105 GODINA SJECANJA

MEDOVA
1916 = 2021

MYJEJ HA MAXEQOHC
BTOPHME, 02. 03, 2011

1zlozba Od Medove do Lovéenske vile
Skoplje, 2. mart 2021.

U okviru realizacije svojega programa sa glavnim naslovom ,,Dani crnogroske
kulture u RS Makedoniji* Istrazivacki centar Montenegrin organizovao je ot-
varanje izlozbe Od Medove do Lovéenske vile u okviru obiljezavanja 105 godina
od najvece tragedije crnogorske dijaspore. Ovu izlozbu pripremila je Uprava za
dijasporu u saradnji sa Maticom crnogorskom koja je izdala prigodnu knjigu.
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Na otvaranju izlozbe u Muzeju makedosnke borbe u Skoplju prisutnima su se
obratili Predrag Mitrovi¢, direktor Uprave za dijasporu, Marija Petrovié¢, am-
basadorka Crne Gore u RSM, Ivan Jovovi¢, pomoc¢nik direktora Uprave, 1 Dali-
bor Jovanovski profesor Filozofskog fakulteta u Skoplju.

Dijelu umetnickog programa nastupila je pijanistica Amina Nikocevi¢ sa
klavirskom izvedbu ,,Brod u okeanu‘ Morisa Ravela.

Sara Spasié¢
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Matica crnogorska poklonila knjige Narodnoj biblioteci ,,Njego$*
Niksié, 8. mart 2021.

“ - L= =~ PredSednica Ogranka NikSi¢ Matice
j ﬂ crnogorske prof. dr Jasmina Nikcevi¢, predala

je direktorici Narodne biblioteke ,,Njegos* u
. NikSicu Renati Bulaji¢ poklon Matice

crnogorske — izbor izdanja koji ¢ini 50 naslova
knjiga, 24 broja casopisa Matica.

! Svojim izdavastvom Matica crnogorska
nastoji da javnosti prezentuje crnogorsku
istorijsku i kulturnu proSlost ali i aktuelne
drustvene teme. Pored monografskih studija
jedan broj izdanja predstavljaju zbornici sa
naucnih skupova a ¢asopis za drustvena pitanja,
nauku 1 kulturu Matica, izlazi ve¢ dvadeset
jednu godinu za koje vrijeme su objavljena 84
broja. Matica crnogorska nastoji da svim
bibliotekama u Crnoj Gori obezbijedi komplete
svojih izdanja i1 na taj nacin ih ucini
pristupacnim svim zainteresovanim gradanima. [zdvajamo nekoliko aktuelnih
naslova — Adnan Preki¢: Crvena ideja Crne Gore, Bojan Jovanovié: Evropeizacija
Crne Gore, Sasa Brajovi¢: Portreti Knjaza Danila I Petrovica Njegosa, Janko
Ljumovié: Pozoriste kao kapital, Bosko Mijanovi¢: Purde Crnojevic¢ i Zena mu
Izabeta, zbornik Crna Gora tri decenije nakon rusenja Berlinskog zida...
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Izlozba Matice crnogorske u Kumanovu
Kumanovo, R. S. Makedonija, 16. mart 2021.

U skladu sa programom za mjesec mart povjereniStvo Matice crnogorske za RS
Makedoniju dana 16. marta 2021. godineu u sali Zanatskog doma u Kumanovu
otvorilo je izlozbu Crnogorsko cirilsko stamparstvo XV i XVI vijeka.

O izlozbi, njenom znacaju kao i o povezanosti makedonske i crnogorske kulture
i potrebi o zastiti i afirmisanju zajednickog kulturnog nasljeda na samom otvaranju
govorio povjerenik Matice crnogorske Miroljub Orlandi¢.

Prisutnima se obratio prigodnom besjedom gradonacelnik Kumanova Maksim
Dimitrovski isticu¢i da mu je posebna ¢ast $to u Kumanovu moze da otvori ovako
znacajnu izlozbu.

Na kraju svojega obracanja gradonacelnik je ponudio resurse Opstine Ku-
manovo Matici crnogorskoj i Istrazivackome centru Montenegrin za naredne
zajednicke projekte.
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Zahvaljujuci se na podrsci Orlandi¢ je u ime Matice gradonacelniku Kumanova
poklonio primjerak najnovijeg fototipskog izdanja knjige Psaltira sa posljedovanjem
koje je u izdanju Matice i arhiva Bugarske akademije nauka izaslo iz Stampe prije
desetak dana.

Gradonacelnik Kumanova je Matici poklonio dvije knjige od kojih je jedna
monografija Kumanova.

Pored podrske Opstine Kumanovo znacajnu ulogu u realizaciji ovoga programa
odigrala je i naga Kotoranka iz Kumanova Natasa Cosovi¢-Tomovska kojoj je u
znak zahvalnosti poklonjen komplet knjiga u izdanju Matice crnogorske.

A

Na samome kraju odrzan je susret sa prisutnim Crnogorkama iz Kumanova na
kojem su informisane o narednome popisu i nasim ocekivanjima da slobodno i
ponosno iskazu svoj crnogorski etnicki identitet.

Sara Spasic¢
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Matica crnogorska poklonila svoja najnovija izdanja
Biblioteci Gimnazije ,,Slobodan Skerovi¢«
Podgorica, 25. mart 2021.

Biblioteci Gimnazije ,,Slobodan Skerovi¢* u Podgorici poklonjeni su primjerci
proslogodisnjih trinaest monografskih izdanja, najnoviji brojevi ¢asopisa Matica
i jedan broj naslova iz prethodnog perioda. U svojoj izdavackoj djelatnosti Matica
crnogorska biljezi 192 monografska izdanja, 84 broja ¢asopisa za drustvena pi-
tanja, nauku i kulturu Matica i devet Godisnjaka.

Razudenost izdanja Matice crnogorske i tema kojima se bave, ve¢ su kod sred-
njoskolaca pronasli svoje ¢itaoce. Novi naslovi ¢e im biti od pomo¢i u savlada-
vanju gradiva, pro§irivanju znanja i interesovanja a od koristi ¢e biti i nastavnom
osoblju. Posvecenost relevantnim i aktuelnim temama ilustruju i proslogodiSnja
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izdanja iz oblasti istoriografije, politikologije, kulture, religije, nasljeda, o
crnogorskim iseljenicima i tradiciji.

Medu poklonjenim knjigama izdvajamo nekoliko najaktuelnijih: reprezentativno
fototipsko izdanje, biser crnogorskog Stamparstva XV vijeka, Psaltir s posije-
dovanjem Purda Crnojevica iz 1494. godine; zatim izbor Branka Banjevica iz
poslanica Svetog Petra Cetinjskog; studija Bojana Jovanovi¢a o EU pod naslovom
Evropeizacija Crne Gore; Serin Novotni Crnogorci u Sjedinjenim Americkim
Drzavama 1860—1910, Bosko Mijanovi¢ Purde Crnojevic i zena mu Izabeta, knji-
ga Adnana Prekica Crvena ideja Crne Gore, Janko Ljumovi¢ Pozoriste kao kap-
ital; Portreti Knjaza Danila, Sase Brajovi¢; zbornik Crna Gora tri decenije nakon
ruSenja Berlinskog zida — od AB revolucije do NATO-a; Moméilo Saleti¢ Ubise
Knjaza; Bibliografija casopisa Matica Nade Draskovi¢ i posljednjih nekoliko bro-
jeva Casopisa.
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Izlozba Matice crnogorske u Strumici
Strumica, R. S. Makedonija, 2. april 2021.

U izlozbenom prostoru Centra za kulturu u Strumici otvorena je izlozba Matice
crnogorske Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo XV i XVI vijeka.

Zbog najnovijih mjera pobodom pandemije COVID-a 19 izlozba je otvorena
samo u prisustvu predstavnika Matice, Centra za kulturu i novinara i televizijskih

ekipa.

Na samome otvaranju povjerenik Matice crnogorske za RSM Miroljub
Orlandi¢ dao je izjavu za medije ¢ime je izlozba i otvorena.

Sara Spasi¢
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Be nokaHysame Ha
OTBOpakbe Ha u3noxbara

LIPHOTOPCKO
KUPUNIMYHO
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XV U XVI BEK

BO COMCTBEHOCT
HA MATHLIA LIPHOTOPCKA

MUOHEPCKX AIOM -
FEBFE/TNIA

Yereprok, 15.04,2021 go 19 vacot
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Izlozba Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo u Devdeliji
Devdelija, R. S. Makedonija, 15. april 2021.

Saso Pockov, gradonacelnik Pevdelije prisustvovao je na otvaranju izlozbe
Crnogorsko cirilsko Stamparstvo XV i XVI vijeka u organizaciji pionirskoga doma
—Pevdelija i Matice crnogorske. Prisutnima se obratio Miroljub Orlandié, povje-
renik Matice crnogorske u RS Makedoniji, koji je ukazao cast gradolnacelniku
Pockovu da proglasi ovu izlozbu otvorenom. U znak zahvalnosti gradonacelniku
Pockovu uruceno je fototipsko izdanje knjige Psaltir s posljedovanjem Stampano
1494. godine u Stampariji Crnojevica na Cetinju.

U svojem obrac¢anju Orlandi¢ je govorio o misiji Matice crnogorske koja dugi
niz godina istrazuje makedonsko-crnogroske relacije u oblasti kulture, duhovnosti,
jezika, 1 nauke.

Moderator izlozbe mr Mirjana Krsteva Massetti istakla je da ova izlozba pred-
stavlja dobru saradnju izmedu opstina Pevdelija i Matice crnogorske iskazujuéi
svoju zahvalnost sto ovakav dogadaj koji je svakako nesvakidasnji, obogacuje
kulturni zZivot Opstine Pevdelije.
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U maloj sali za sastanke pionirskoga doma izloZena su 24 bogato ilustrovana
panoa sa prate¢im tekstom. Pored prikaza reprezentativnih stranica iz knjiga i ilus-
tracija, izlozba predstavlja biografske detalje Purada Crnojevica, Stampara makar-
ija kao i Bozidara i Viéenca Vukovica.

Posebna zahvalnost Matica iskazuje gradanima DPevdelije Tasku Murovom i
iseljeniku iz Crne Gore Poku Perkovi¢u koji su nam omogucili da se ova izlozba
dogodi u ovome gradu.

242



]

IZLOZBA VESKA PEJOVICA

ZA CETINIJE

POVODOM 9. MAIA, DAMA POBJEDE NAD FASIZMOM

- =

B R W Pm
" =

sovent

Benvandar Katceien rodealint (g

Luka Liator . B | Basiaturista
Publrata

At Moot Taprd drhtebics

U PRGERANY UERETVRIE
Hatja Mt preste

Matica crnegerska Ogranak Cetinje - Njegobeva bi. 60 - Cetinje

petak, 7. maj 2021 godine u 10 cati

Izlozba Veska Pejovica ,,Za Cetinje*
otvorena u Matici crnogorskoj
Cetinje, 7. maj 2021.

Autor izlozbe Vesko Pejovi¢ ponudio je svoje videnje mogucih rjesenja vise ak-
tuelnih gradskih tema ¢ijom bi se realizacijom dao doprinos ljepSem i funkcional-
nijem ambijentu Cetinja.
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Otvarajuéi izlozbu gradonacelnik Prijestonice Aleksandar Ka$¢elan izrazio je
postovanje prema viziji i nepresusnoj ideji Pejovica koji je svoj zivotni opus
posvetio Cetinju.

Autorska izlozba Veska Pejovica svojevrstan je primjer osjecajnog ali znalackog
promisljanja prostora jednog grada, kazala je arhitektica Ana Mrvaljevi¢ Zogovié.

Pejovi¢, prema rije¢ima publiciste Marka Spadijera, nastoji da oblikuje grad-
sko jezgro kao zivu sliku, ogledalo istorije, kulture, umjetnosti i duha.

Neumornim radom i zalaganjem Pejovic je ostvario veoma zapazene inicijative
i rezultate kada je u pitanju Cetinje, smatra slikar i karikaturista Luka Lagator.

Pored niza veoma vaznih prijedloga, sugestija i inicijativa, Vesko Pejovi¢
ponudio je idejna rjeSenja za otvaranje ulice ,,13 novembar” za jednosmjerni
saobracaj, parking za Sportski centar i Gradsku trznicu, parking za Narodni muze;j,
sanaciju podvoznjaka i uredenje prostora od Cipura do Vladinog doma, adekvatno
rjeSenje smjestaja princa Nikole na Cetinju, spomenik Slobodi, Park pjesnika sa
skulpturom Aleksandra Lesa Ivanovica, postavljanje otvorene knjige Oktoih ispod
skulpture stilizovanog slova ,,0* u kruznom toku na ulazu u Cetinje, projekat za
imenovanje svih ulica na Cetinju, a da bi pojacao dozivljaj cetinjske Carolije
izlozio je i 12 svojih fotosa, ambijenta i Zivota grada.

I. Rudovi¢ (RTV Cetinje)

Preuzeto: https://www.cetinjskilist.com/index.php/kultura/item/9211-otvorena-izlozba-za-cetinje-

veska-pejovica
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Matica crnogorska i Zajednica Crnogoraca u Albaniji predstavile
u manastiru Svetog Vladimira u Elbasanu izloZbu
Kult Svetog Viadimira Dukljanskog
Elbasan, Albanija, 4. jun 2021. godine

Povodom 4. juna, praznika Svetog kneza Vladimira Dukljanskog, Matica
crnogorska je u saradnji sa Zajednicom Crnogoraca u Albaniji imala Cast i priliku
da u manastiru Svetog Vladimira u Elbasanu predstavi svoju izlozbu portreta,
ikona i fresaka prvog crnogorskog svetitelja sakupljenih u Crnoj Gori, Albaniji,
Bugarskoj, S. Makedoniji, Gr¢ckoj 1 na Svetoj Gori.

IzloZba je postavljena u dvoristu Manastira u kojem se ¢uvaju mosti sveca uz
blagoslov mitropolita Elbasana, Shpata i Librazda Andona Merdanija. Posebnu
zahvalnost Matica crnogorska iskazuje predsjedniku Republike Albanije Iliru
Meti, koji je po prvi put prisustvovao ovoj svecanosti. Delegaciju Matice
crnogorske su predvodili Dragan Radulovié, predsednik i Ivan Ivanovié, gen-
eralni sekretar. Prilikom susreta sa predsjednikom Albanije, predsednik Matice
crnogorske je gospodinu Iliru Meti predao prigodne publikacije o Svetom
Vladimiru Dukljanskom.
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Inicijativu za predstavljanje izlozbe je dao predsjednik Zajednice Crnogoraca u
Albaniji Marinko Culafi¢ koji je sa Maticom crnogorskom i prije dvije godine u
istom manastiru organizovao tribinu o Svetom Vladimiru Dukljanskom. U dele-
gaciji Matice crnogorske su bili i Ivan Jovovié, ¢lan UO Matice crnogorske i
jedan od autora kataloga izlozbe; Blagoje Zlati¢anin, povjerenik Matice
crnogorske za Albaniju i Miroljub Orlandi¢, povjerenik Matice crnogorske za
S. Makedoniju koji je prikupio najveéi dio grade za ovu izlozbu. Za ovu priliku
Matica crnogorska je pripremila prigodan katalog na crnogorskom i albanskom
jeziku koji je dijeljen brojnim prisutnim postovaocima kulta Svetog Vladimira,
koji se tradicionalno, svakog 4. juna okupljaju kod manastira u Elbasanu.
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Rije¢ Dragana Raduloviéa, predsednika Matice crnogorske
na otvaranju izloZbe
Kult Svetog Viadimira Dukljanskog u Elbasanu

Danasnjom izlozbom fotografija artefakata vezanih za sv. Vladimira Dukljan-
skog, crnogorskog vladara i sveca, koji su sacuvani u Crnoj Gori, Albaniji, Make-
doniji, Grékoj i Bugarskoj, Matica crnogorska i Zajednica Crnogoraca u Albaniji,
predstavljaju javnosti neporecivo svjedoCanstvo crnogorskog istorijskog trajanja
oli¢eno u zivotu i sudbini dukljanskog kneza Vladimira. Ova izlozba je jedinstveni
dogadaj i zbog toga Sto su njome na jednom mjestu prezentirani likovni radovi
koji se nalaze u crkvama, manastirima i muzejima u vise zemalja.

Kult Sv. Vladimira Dukljanskog po svom ekumenskom i internacionalnom
karakteru doprinosi boljem razumijevanju i saradnji svih naroda koji ga na bilo
koji nacin bastine. Sveti Vladimir je dobra duhovna spona i pouzdani oslonac na
kome je moguce graditi Cvrste prijateljske veze izmedu albanskog i crnogorskog
naroda, jer svi zivimo zajedno i upuéeni smo jedni na druge. [ svima nam je jed-
nako stalo do zajednic¢kog dobra, jer su nam i problemi sa kojima se suo¢avamo
u savremenom svijetu vise nego slicni.

U ime Matice crnogorske posebnu zahvalnost upucujem predsjedniku Republike
Albanije, g. Iliru Meti, koji je svojim autoritetom podrzao napore Zajednice
Crnogoraca u Albaniji da, u plodnoj saradnji sa drugim narodima, sacuvaju svoju
nacionalnu pripadnost i kulturu, i da $to sadrzajnije doprinesu izgradivanju veza
izmedu nase dvije prijateljske zemlje.
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Matica crnogorska poklonila svoja izdanja Kulturnom centru Bar
Bar, 18. jun 2021.

U prostorijama J. P. Kulturnog centra Bar odrzan je 18. juna 2021. godine sas-
tanak predstavnika Matice crnogorske, generalnog sekretara Ivana Ivanovica i
predsednika barskog Ogranka Matice Ivana Jovoviéa, sa direktorom Erolom
Marunoviéem. Tom prilikom Matica crnogorska je poklonila preko 100 primjer-
aka svojih knjiga i Casopisa Matica. U znak dugogodiSnje saradnje Matice
crnogorske i Kulturnog centra Bar koja se ostvarivala kroz razli¢ite forme: pro-
mocije knjiga, izlozbe, tribine, okrugle stolove i dr. Kulturnom centru i direktoru
Marunoviéu je poklonjeno i reprezentativno fototipsko izdanje Psaltira s poslje-
dovanjem Durda Crnojevic¢a iz 1494. godine, u nadi da ¢e u narednom periodu
biti viSe prostora za unaprjedenje ukupne kulturne djelatnosti i prezentacije ak-
tivnosti Matice crnogorske u Opstini Bar.

W —

Barski Ogranak Matice crnogorske obiljezava ove godine 25 godina od svog
nastanka. U minulom periodu znac¢ajan broj intelektualaca i drugih javnih radnika
iz Bara, kao i onih koji su porijeklom sa podrucja barske opstine, dao je doprinos
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u razli¢itim programskim aktivnostima Matice crnogorske. Tako su u sferi
izdavacke produkcije Matice crnogorske objavljene knjige stvaraoca iz Bara,
Zivka Andrijasevica, Ivana Jovovica, Svetozara Savi¢a, Anta Martinovic¢a, Milana
Séekica, Zeljka Milovica, a u planu je publikovanje knjige Petra Lekica, pri éemu
treba napomenuti da je upravo Matica crnogorska objavila manuskipt — reprint iz-
danje vatikanskog rukopisa Ljetopisa Popa Dukljanina, djelo jedne od
neizostavnih istorijskih li¢nosti u kulturi Bara i Crne Gore.
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Davidu Vukovi¢u
urucena Nagrada UdruZenja Crnogoraca Amerike
Cetinje, 23. jun 2021.

Tradicionalna, XXI nagrada Udruzenja Crnogoraca Amerike urucena je danas
Davidu Vukovié¢u, najboljem daku Cetinjske gimnazije.

Na danagnjoj sve&anosti, u ime Matice crnogorske govorio je Marko Spadijer
koji je naglasio da se ova ideja pretvorila u lijepu tradiciju i postala simbol
vezanosti za Cetinje nasih ljudi po svijetu.

Nov¢anu nagradu u iznosu od 1.000 eura, Davidu je urucila Seka Vucdicevi¢,
sestra Cetinjanina Iva Pukanovica, darodavca i predsjednika UCA.

,Zelim ti da nastavi§ u ovom stilu, da ostvari sve Zivotne planove i da na naj-
ljepsi nacin svuda reprezentujes Cetinje i Crnu Goru®, kazala je Vukicevic.

David Vukovi¢ se zahvalio Matici crnogorskoj i darodavcu Ivu DBukanovicu,
isticué¢i da ¢e mu ova nagrada biti posebna stimulacija.

,»OVo priznanje za mene predstavlja izuzetnu cast i neopisivo zadovoljstvo
posebno §to dolazi iz daleke Amerike a od naseg Ctinjanina, gospodina Iva
DPukanovica i $to je u sve ovo uklju¢ena Matica crnogorska. Planiram da upisem
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studije medicine u BG, PG ili Ljubljani i nadam se da ¢u opravdati i ovu nagradu
i sva oc¢ekivanja. Gdje god budem Cetinju ¢u nositi u srcu i truditi se da budem
njegov dostojan predstavnik — kazao je Vukovié.

RTV Cetinje

Preuzeto: http://www.cetinjskilist.com/index.php/drustvo/item/9577-cast-i-obaveza
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IzloZba
80 godina 13. jula 1941-2021 / Godine prkosa i ponosa
Podgorica, 9. jul 2021.

Povodom obiljezavanja jubileja 80 godina od Trinaestojulskog ustanka 1941.
godine, Matica crnogorska i Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske, u okviru
Podgorickog kulturnog ljeta i uz podrsku Glavnog grada, organizovale su izlozbu
80 godina 13. jula 1941-2021 / Godine prkosa i ponosa.

Na otvaranju su govorili Ana Medigovi¢, sekretarka za kulturu Glavnog grada
i Dragan Radulovi¢, predsednik Matice crnogorske, a medijator programa je bila
Dubravka Drakié, glumica.

IzloZba je otvorena u holu gradskog parlamenta i na Trgu nezavisnosti.
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Iz izlaganja Ane Medigovié, sekretarke za kulturu Glavnog grada
na otvaranju izlozbe
80 godina 13. jula 1941-2021 / Godine prkosa i ponosa

,,Irinaestojulski ustanak oznacava pocetak narodnog jedinstva, snage i odluke
crnogorskog naroda da se organizuje i suprotstavi neprijatelju. Zasnovan na prin-
cipima jednakosti, solidarnosti i progresa, Trinaestojulski ustanak jeste temelj i
kompas savremenog crnogorskog drustva. Konacan cilj ustanka bila je sloboda.
Upravo zato je vazno da bastinimo antifasisticki slobodarski duh naroda,
buduénosti koja dolazi®, kazala je sekretarka za kulturu Glavnog grada Ana
Medigovié¢
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Rije¢ Dragana Raduloviéa, predsednika Matice crnogorske
na otvaranju izloZbe
80 godina 13. jula 1941-2021 / Godine prkosa i ponosa

Matica crnogorska i Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske su organizovali
ovu izlozbu povodom jubileja 80 godina Trinaestog jula, antifasistickog ustanka
crnogorskog naroda 1941. godine. Zahvaljujemo Glavnom gradu na podrsci i
razumijevanju prilikom realizacije ove izlozbe, kao i na moguénosti da jedan njen
dio bude dostupan gradanima na Trgu nezavisnosti tokom ljeta.

Zahvalnost upucujemo Foto-arhivu Vlade Crne Gore, Narodnom muzeju Crne
Gore i SUBNOR-u na pomod¢i prilikom prikupljanja materijala.

Trinaestojulski ustanak crnogorskog naroda protiv fasistickog okupatora, 1941.
godine, po svom znacenju i porukama — predstavlja epohalni trenutak u
samorazumijevanju naseg naroda.

Bio je to ¢in u kojemu je crnogorski narod ponovo pronasao svoju republikansku
slobodarsku tradiciju, s moralnim gnusanjem i masovno oruzano odbacivsi privid
slobode i drzavnosti, danajski dar italijanskoga fasistickog imperija u obliku tzv.
Nezavisne drzave Crne Gore. Crnogorski gradani nijesu dopustili da ih prevari
kvislinska ideja obnove crnogorske drzave, koja u uslovima fasisticke okupacije
ne bi bila ni nezavisna, ni drzava, ni crnogorska. Cin prkosnog otpora protiv
fasisticke iluzije o drzavnosti, koja je ukidala slobodu i dostojanstvo crnogorskih
ljudi, svode¢i ih na puke podanike obnovljenog rimskog imperija, istorijski je
konstitutivni momenat savremenog crnogorskog politickog subjektiviteta i
nacionalne samosvijesti. To je ¢vrsti zalog za buduénost, i snazna opomena kada
god posustanemo u borbi protiv ideologija i politicke prakse koje ponizavaju
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¢ovjeka, ukidaju njegov spontanitet i Zudnju za slobodom, svode¢i bogatstvo
ljudskog postojanja na bezli¢ni viSak materije i puki broj, ¢ija je likvidacija onda
samo pitanje tehnike.

Tim ustankom, i ¢etvorogodisnjom borbom crnogorskih rodoljuba u jedinicama
Narodnooslobodilacke vojske — pod rukovodstvom Komunisti¢ke partije Jugoslavije
i Josipa Broza Tita — Crna Gora i crnogorski narod su jasno iskazali svoje
nepristajanje na zivot u ropstvu i ponizenju, znajuéi da je cijena ogromna, i da ¢e
se, kao 1 bezbroj puta ranije — placati u krvi. Ali isto tako, dobro znajuci da je
alternativa neprihvatljiva, jer nije svakakav Zivot vrijedan Zivljenja. Kada se ¢ovjeku
oduzmu sloboda, moralna autonomija i pravo da samostalno ureduje svoj zZivot —
Sta onda preostaje? Za nase Casne pretke prije osamdeset godina nije bilo dileme,
oni su svoj herojski izbor odavno ucinili. Nama za ponos, a sebi za vje¢nu slavu!

Obiljezavanje ovog jubileja odvija se u vremenu opste relativizacije i ideoloskog
revizionizma. Ve¢ vise od trideset godina, medu narodima Jugoslavije, ¢uju se, i
godinama postaju sve glasniji, politicki zahtjevi da se domaci bastinici ideologije
faéizma i éovinistiékog kleronacionalizma iz Drugog svj etskog rata prikazu kao
se spomenici, odrzavaju mitinzi i masovne mise zadusnice — koje nijesu izraz
porodi¢nog pijeteta prema mrtvima, koliko su politicka poruka zivima — donose se
zakoni i sudske rehabilitacije... s ciljem da se nekako dokaze kako su saradnici fasista
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i okupatora bili antifasisti i borci za slobodu. Medutim, bez obzira na koli¢inu zuci
i falsifikata, u tome je nemoguce uspjeti. Saradnici okupatora su o svojoj kolaboraciji
ostavili sasvim dovoljno tragova, i lako ih je kao takve prepoznati. Kod nas u Crnoj
Gori mozda i najlakSe: od rane jeseni 1941. godine pa do kraja rata, svi koji su bili
na strani okupacionih vlasti i zajedno izvodili oruzane akcije protiv boraca
Narodnooslobodilacke vojske, masovna strijeljanja, deportacije u logore i brutalne
represalije nad civilnim stanovni§tvom, jesu, 1 to jedino mogu biti — saradnici faSista
i okupatora, kolovode krvavog bratoubilackog rata. A bilo ih je medu pripadnicima
svih naroda koji zive u Crnoj Gori, kao S§to je pripadnika svih naroda bilo u
partizanskim jedinicama. Nijedan narod tu nije izuzetak.

Na ovom myjestu valja ukazati i na viSedecenijski fenomen odricanja od
trinaestojulske tradicije i herojske borbe crnogorskih partizana tokom Drugog
svjetskog rata — ¢ak i od onih kojima to nema po kome do¢i, kako se nekad zborilo
u Crnoj Gori. Nista u zivotu nije crno-bijelo, a pogotovo to nije rat, jer kada vjetar
sve nosi, zavjetrina ne postoji. Crnogorska istoriografija je detaljno istrazila
postupke zaracenih strana, i pouzdano ih dokumentovala, tako da tu nista nije
ostalo nepoznato. Ali ono $to je nepoznato, i o cemu istorijska nauka ne moze da
odluci: jeste na$ savremeni odnos prema Trinaestojulskom ustanku i borbi
crnogorskih patriota u Narodnooslobodilackoj vojsci Jugoslavije. To pripada
svakom od nas pojedinacno, svaka generacija iznova bira da li je za Trinaesti jul
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ili protiv njega — tezine tog odgovora niko nas ne moze osloboditi.

Obiljezavajuéi ovaj jubilej moramo se zapitati: Sta nam danas govore te blistave
stranice crnogorske proslosti, ¢emu nas mogu poduciti?

Trinaesti jul, i docnija borba crnogorskih rodoljuba tokom Drugog svjetskog
rata, omogucila je civilizacijski iskorak Crnoj Gori da se uspostavi kao
demokratska republika, da u novoj Jugoslaviji dobije svoje ravnopravno mjesto
sa drugim republikama, a crnogorski narod jednaku priliku za politicku i socijalnu
emancipaciju i napredovanje. I §to je posebno dragocjeno: u takvoj Crnoj Gori,
izrasloj na trinaestojulskoj republikanskoj tradiciji, postavljeni su prvi temelji za
potpunu obnovu drzavnosti 2006. godine. Dakle, savremena Crna Gora ukoliko
namjerava da postoji kao politicka zajednica vrijedna ljudskog Zivota u njoj, mora
postojati na vrijednostima antifas§izma, narodnooslobodilacke borbe
jugoslovenskih partizana, i biti uvijek otvoreni prostor razumijevanja za sve
narode i kulture, jer svi smo mi upuceni jedni na druge, dobrobit nam je
zajedniCka, kao i odgovornost da unaprjedujemo ono $to smo do sada postigli.
Najzad, ukoliko tako ne bude, i neuspjesi ¢e nam biti zajednicki i vodi¢e nas u
zajednicku propast.

To su snazne poruke Trinaestog jula, i danas jednako vrijedne i politicki
upozoravajuce, kao $to su bile i prije osamdeset godina.
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Vece starih crnogorskih pjesama odrzano je sino¢ na platou ispred Ogranka
Matice crnogorske Cetinje. Publika je bila u prilici da ¢uje vokalnu solistkinju
Tamaru Pavicevi¢ koju je na harmonici pratio Aleksandar Sasa Magovcevi¢.

,»Veoma sam zadovoljna kako je protekao koncert na Cetinju, vas grad je preli-
jep, ima dusu, autenti¢an je, miris starog vremena koji ja volim*, kazala je soli-

MATICA
Srp
Catinge

VECE STARIH
CRNOGORSKIH PJESAMA

Solistkinja
Tamara Pavidevié

Muizidka prataja
Aleksandar Magovievic

Maoderatorka programa
Marija Todorovid

Vece starih crnogorskih pjesama
Cetinje, 29. jul 2021.

stkinja Pavi¢evi¢ nakon koncerta.
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U predivnom ambijentu ispred Matice crnogorske publika je uzivala u izvodenju
starih crnogorskih pjesama — Crna Goro, zemljo mila; Kisa pada trava raste;
Devojka je momku prsten povréala; Mlada Jelka ljubi Janka; Jedno jutro u svi-
tanje zore;, Da mi je znati Boze moj, Jos ne svice rujna zora, Bulbul mi poje; Tam-
buralo momce u tamburu; Sitna knjiga na Zalosti; Opklade se momak i devojka;
Setala sam gore-dolje; Sejdefu majka budase; Prodoh kroz goru; Milica jedna u
majke; Oj, Vesela veselice.

Tokom koncerta nastupila je i Cetinjanka Milica Ivanovi¢ izvodeci pjesme:
Milica jedna u majke 1 Bulbul mi poje, a njen nastup publika je vise puta nagradila
aplauzom.

Koncert je organizovala Matica crnogorska Ogranak Cetinje.

M. T. (RTV Cetinje)

Preuzeto: https://www.cetinjskilist.com/index.php/kultura/item/9858-odrzano-vece-starih-crnogo-

rskih-pjesama
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Matica crnogorska poklonila svoja izdanja
Narodnoj biblioteci ,,Stevan SamardZzi¢* u Pljevljima

Predstavnici Matice crnogorske su prilikom posjete ovoj uglednoj ustanovi kul-
ture sa znacajnom tradicijom, poklonili preko stotinu primjeraka svojih knjiga i
Casopisa Matica. Medu brojnim naslovima izdvajamo nekoliko:

fototipsko izdanje Psaltira s posljedovanjem
(1494) iz Crnojevica Stamparije; Crnogorci u
Sjedinjenim Americkim Drzavama 1860—-1919,
Serin Novotni; studiju Crvena ideja Crne Gore,
Adnana Prekica; Evropeizacija Crne Gore, Bo-

jana Jovanovica; zbornik Crna Gora tri decenije
" nakon rusenja Berlinskog zida: od AB revolucije
do NATO pakta; Portreti knjaza Danila [
Petrovica, Sase Brajovic.

Direktorica Pljevaljske Narodne biblioteke
»Stevan Samardzi¢“, gospoda Dina Bajceta, za-
hvalila je na vrijednom poklonu kojim je
obogacen njihov knjizni fond. Ona je istakla
y a . znacaj knjige u kulturnoj i gradanskoj tradiciji

\
‘Pljevalja, naglasivsi da na tom fonu saradnja sa

: Maticom crnogorskom ima posebnu ulogu i
znacaj. ,,Radujemo se buduc¢im zajednickim kul-
turnim projektima, jer je doprinos Matice crnogorske crnogorskoj drzavnoj i kul-
turnoj tradiciji nemjerljiv, istakla je Bajéeta. Izdanja je uru¢io predsednik
bjelopoljskog Ogranka Matice crnogorske, Rade Ili¢.
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Izlozba
80 godina 13. jula 1941-2021
Godine prkosa i ponosa
Pljevlja, 30. jul 2021.

Matica crnogorska u saradnji sa Umjetnickom galerijom ,,Vitomir Srbljanovi¢*
u Pljevljima predstavila izlozbu 80 godina 13. jula 1941-2021 — Godine prkosa i
ponosa. Na otvaranju izlozbe govoriili su generalni sekretar Matice crnogorske
Ivan Ivanovi¢ i dr Adnan Prekié. Izlozbu je otvorio Dragisa Soki¢, predSednika

Skupstine opstine Pljevlja. Medijator programa je bila direktorica Narodne
biblioteke ,,Stevan Samardzi¢“ Dina Bajceta.
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Rije¢ Ivana Ivanoviéa, generalnog sekretara Matice crnogorske
na otvaranju izloZbe u Pljevljima
80 godina 13. jula 1941-2021
Godine prkosa i ponosa

Matica crnogorska je osnovana devedesetih godina proslog vijeka, u vrijeme
najteze drustvene krize, ruSenja dostojanstva Crne Gore, njenog kulturnog i
nacionalnog identiteta. Okupivsi intelektualce koji su beskompromisno
demonstrirali svoj antiratni i gradanski stav, Matica crnogorska nastaje kao izraz
otpora i potrebe da se organizovano i institucionalno posveti ocuvanju
crnogorskog identiteta, multietni¢ke, multikulturalne i vjerski tolerantne Crne
Gore. Vrijednostima na kojima pociva Crna Gora, o ¢ijoj vaznosti i znacaju za
skladan i miran zivot gradankama i gradanima Pljevalja ne treba posebno govoriti.
Cilj Matice crnogorske bio je i ostao — afirmacija drzavotvorne kulture, istorije,
tradicije, nacionalnog identiteta crnogorskog naroda i pripadnika drugih naroda
koji zive u Crnoj Gori i ¢ine njeno bi¢e. Sa ponosom isti¢emo da su danas ¢lanovi
Matice crnogorske pripadnici razlicitih nacija.

Matica crnogorska svojim djelovanjem posebno gaji kulturu sjecanja,
obiljezavaju¢i prigodnim programima znacajne datume i jubileje vezane za
istorijske dogadaje i vazne li¢nosti iz nase proslosti. Jedna od temeljnih vrijednosti
Crne Gore, pored pomenutih je i njena antifaSisticka borba i tradicija. Povodom
jubileja — 80 godina Trinaestojulskog ustanka 1941. godine, kada se crnogorski
narod prvi digao na ustanak protiv fasistickog okupatora u porobljenoj Evropi,
Matica crnogorska je u saradnji sa nasim prijateljima iz Nacionalne zajednice
Crnogoraca Hrvatske priredila ovu izlozbu. Zahvlnost dugujemo Arhivu Vlade
Crne Gore, Narodnom muzeju Crne Gore i SUBNOR-u §to su nam omogucili
kori¢enje materijala iz njihovih fondova.
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Trinaestojulski ustanak crnogorskog naroda predstavlja prkosni otpor fasistickoj
okupaciji u najboljem duhu crnogorske slobodarske tradicije. Rezultat krvave i
zrtvom ispunjene borbe tokom Drugog svjetskog rata nije bilo samo oslobodenje,
ve¢ povratak dostojanstva, nacionalne i drzavne prepoznatljivosti Crne Gore u
sastavu jugoslovenske federacije. Bez tekovina antifasisticke narodnooslobodila-
cke borbe od 1941. do 1945, ne bi bio mogu¢ ni 21. maj 2006. godine i povratak
punog suvereniteta Crne Gore.

Antifasizam nakon Drugog svjetskog rata postaje jedna od temeljnih vrijednosti
drustava i pretpostavka demokratije. Na antifasizmu je izgradena i poslijeratna
Evropa. Uprkos tome, u ¢itavom regionu pa i u Crnoj Gori, prisutan je istorijski
revizionizam koji relativizuje narodnooslobodilacku borbu i partizanski pokret na
celu sa Komunistickom partijom, ne bi li ga izjednac¢io sa onima koji su bili
kolaboracionisticki.

Ovom izloZzbom koja je pred vama Zeljeli smo u godini jubileja, ukazati i istaci
slobodarsku tradiciju Crne Gore, koju u njenoj dugoj istoriji mozda i najbolje
ilustruje Trinaestojulski ustanak. Masovnost ustanka, razmjere stradanja, junastvo
i herojsvo crnogorskog naroda tokom trajanja cetvorogodisnjeg rata govore nam
kolika je cijena slobode i Covjekovog dostojanstva. Toga se moramo trajno i iznova
sjecati a pogotovo voditi brigu da dolaze¢im generacijama prenesemo istinu o
borbi crnogorskog naroda u Drugom svjetskom ratu, kako bi znale vrednovati i
cijeniti zrtvu svojih predaka, njihovu slobodarsku i antifasisticku borbu.
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Antifasizam danas ne treba svoditi samo na borbu izmedu suprotstavljenih
ideologija ve¢ raditi na konceptu antifasistickog obrazovanja gradana, kako bi
prepoznali uvijek prisutne pojave pod kojima se skriva fasizam u novom,
perfidnijem a u budué¢nosti moguce i opasnijem obliku. Posebno je vazno da ideje
i vrijednosni korpus antifasizma dopru do mladih.

Obaveza je svakog drustva da prepozna, ukaze i nedvosmisleno reaguje na sve,
ponekad i skrivene, oblike diskriminacije, Sovinizma, segregacije, nacionalne,
rasne, vjerske i politicke isklju¢ivosti. Neophodno je to ¢initi jasno i
nedvosmisleno, ne dozvoljavajuci da antifasizam bilo kome sluZzi kao parola za
demagosku — dnevnopoliticku upotrebu.

Na kraju bih istakao zadovoljstvo da je jedan od autora izlozbe i autor teksta
kataloga Pljevljak — istoricar dr Adnan Preki¢, sa kojim Matica crnogorska u
kontinuitetu saraduje. Prije nego njemu damo rije¢, iskoristio bih priliku da
zahvalim gospodi Pini Bajceti na trudu i zalaganju da ovu izlozbu predstavimo u
Pljevljima. Zahvaljujemo Javnoj ustanovi Umjetnicka galerija ,,Vitomir
Srbljanovi¢* i direktoru Belisu Pojati¢u na prilici da izlozbu 80 godina 13. jula
1941-2021. / Godine prkosa i ponosa predstavimo u Pljevljima sa nadom da ¢emo
zapocetu saradnju uskoro i nastaviti.
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Iz izlaganja dr Adnana Prekiéa,
jednog od autora izlozbe i autora teksta kataloga
na otvaranju izloZzbe u Pljevljima
80 godina 13. jula 1941-2021
Godine prkosa i ponosa

Dr Adnan Preki¢ podsjetio je na poznatu konstataciju da je 13. jul vojni i
politicki fenomen Drugog svjetskog rata.

.1 zaista on to i jeste. Kad pogledate ¢itavu istoriju Evrope u Drugom svjetskom
ratu 1 kad pogledate pokrete otpora koji se javljaju u Zapadnoj Evropi i nekim
drugim mjestima potpuno je jasno koliko su oni ograni¢eni na jednu malu teri-
toriju, koliko su oni vezani za jedan uski krug ljudi i nigdje nemate tako masovan
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i ogroman otpor okupaciji kao §to je to bilo u Crnoj Gori i to u trenutku kada je
Evropa pod Tre¢im rajhom, kada je potpuno u nekom najgorem mogucéem
trenutku. Zbog toga, i ne slucajno, bas taj 13. jul i te vrijednosti 13. jula su u nekoj
savremenoj reinterpretaciji najces¢e na meti istorijskog revizionizma, otvaranja
nekih prica koje su potpuno van konteksta i onoga $to je istorijska istina i sama ta
simbolika 13. jula je najbolji odgovor zasSto revizionisti upravo biraju 13. jul za
jednu od osnovnih, kljucnih ciljeva njihove revizonistcke kampanje — kazao je
Preki¢.*

Preki¢ je, govoreci o politickom fenomenu Trinaestojulskog ustanka posebno
istakao ¢injenicu da je 13. jul 1941. godine prvi dogadaj u kojem su ideje i vrijed-
nosti bile na prvom mjestu, a ne nacionalna, vjerska ili neka druga pripadnost.

,»10 je prvi dogadaj u istoriji Crne Gore gdje su u jednom frontu bili svi ljudi
razlicitih vjera, nacija, gdje ideja i te vrijednosti koje danas prepoznajemo kao an-
tifasizam su bili kljuéni oslonac i pokreta¢ svega onoga Sto se tada deSavalo —
kazao je Prekic.
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Rije¢ DragiSe Sokiéa, predSednika SkupStine opStine Pljevlja
na otvaranju izlozbe u Pljevljima
80 godina 13. jula 1941-2021
Godine prkosa i ponosa

Cast mi je i zadovoljstvo da otvorim danasnji dogadaj kojim obiljezavamo
znacajan jubilej, 80 godina od Trinaestojulskog ustanka, dana kada je hrabri i
ponositi crnogorski narod pruzio otpor neprijatelju, postavljajuc¢i time putokaz
buduénosti i razvoja crnogorskog drustva, sa kona¢no zacrtanim ciljem — slobodom.

Trinaestojulski ustanak je jedan od najvecih slobodarskih dogadaja 20. vijeka u
Crnoj Gori i kao takav ostaje trajan simbol nepokornosti, na§ bedem protiv prekra-
janja novije istorije, pouzdan svjetionik sloge, slobodarstva i antifasizma
crnogorskog naroda i putokaz za evropsku buducnost.

Prije osam decenija, nakon $to su prve puske na Virpazaru najavile masovni us-
tanak Sirom Crne Gore, naSa zemlja se ponovo vratila na svjetsku politicku mapu,
sa koje je igrom velikih sila i nasih susjeda, bila izbrisana 1918.

Trinaesti jul je bio pravi put na kojem su pripadnici svih naroda i narodnosti bili
u jedinstvenom frontu i prvim borbenim redovima. To nam je zalog i nauk za sva
vremena. Zato smo i danas jaki i bicemo to uvijek.

Ovog 13. jula su se navrsile 143 godine otkako je na Berlinskom kongresu
potvrdena nezavisnost i medunarodno priznanje tadasnje Crne Gore, ali i godina
u kojoj obiljezavamo i deceniju i po nezavisnosti i medunarodnog priznanja
savremene Crne Gore.

Trinaestojulski ustanak je jedinstveni dogadaj u okupiranoj Evropi 1941. godine
i kao takav pripada svim narodima Crne Gore. U njega su utkane istorijske i eticke
civilizacijske vrijednosti: sloboda, dostojanstvo, junastvo i nepokornost, kao i
tekovine slavnih crnogorskih ratova i borbi za oslobodenje.
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Ne smijemo zaboraviti da se na temeljima trinaestojulske i antifasisticke Crne
Gore gradio najcasniji, najprosperitetniji i najnapredniji period u cjelokupnoj is-
toriji ovih prostora i taj najsvjetliji period nase istorije mora biti putokaz za
buducnost nase drzave.

Istorija narodnooslobodilacke borbe i istorija Crne Gore ¢uvaju uspomenu na
velika djela 1 podvige hrabrih pripadnica i pripadnika partizanskog pokreta kao
zalogu buduc¢im generacijama i narastajima.
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Izlozba
80 godina 13. jula 1941-2021
Godine prkosa i ponosa
Kolasin, 27. avgust 2021.

Povodom obiljezavanja jubileja 80 godina od Trinaestojulskog ustanka 1941.
godine, kao jednog od najsvjetlijih trenutaka crnogorske istorije, Matica
crnogorska i Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske priredili su izloZbu pod
nazivom 80 godina 13. jula 1941-2021 — Godine prkosa i ponosa.

Izlozbu ¢ine dvadeset dva ilustrovana panoa sa fotografijama i dokumentima
iz perioda pripreme ustanka i dogadanja nakon toga. Autori izlozbe su istoricar
dr Adnan Preki¢; istoriCarka mr Jadranka Selhanovi¢; Ivan Ivanovié,
generalni sekretar Matice crnogorske i Danilo Ivezié, predsjednik Nacionalne
zajednice Crnogoraca Hrvatske. Za katalog izlozbe tekst je napisao dr Adnan
Prekié. Total dizajn potpisuje Suzana Pajovié.

Izlozba u Kolasinu se realizuje u saradnji sa Opstinom Kolasin i JU Centar za
kulturu Kolasin. Na otvaranju izlozbe govorili su Milosav Bulatovié, pred$ednik
Opstine Kolasin i Dragan Radulovié¢, predsednik Matice crnogorske.

Izlozba je otvorena u holu Centra za kulturu Kolasin.
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Izvodi iz teksta kataloga:

»Narod Crne Gore podigao je ustanak u trenutku kada su fasisti kontrolisali
cijelu Evropu. Zbog toga je ovo jedan od najsvjetlijih trenutaka milenijumske
istorije Crne Gore, najvedi i najorganizovaniji ustanak protiv okupatora u Evropi
tokom 1941. godine. Trinaestojulski ustanak zato predstavlja i jedan od vojnih i
politickih fenomena Drugog svjetskog rata. NiSta manje nijesu vazne vrijednosti
na kojima je organizovan otpor okupatoru. Te vrijednosti su ugradene u temelje
svih buduc¢ih razvojnih i emancipatorskih uspjeha Crne Gore. Vrijednosti slobode,
antifasizma, jednakosti i pravde postace kamen temeljac obnovljene crnogorske
drzavnosti koja je Trinaestojulskim ustankom najavila pocetak jednog novog
perioda nase savremene istorije.*
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Izlozba
80 godina 13. jula 1941-2021
Godine prkosa i ponosa
Berane, 14. septembar 2021.

1zloZzba 80 godina 13. jula 1941-2021 / Godine prkosa i ponosa otvorena
u Beranama. Na otvaranju su govorili Drasko Dosljak, Vlajko Radovié, Boris
Marsenié i Rade D. Jolié. Izlozbu je otvorenau hotelu Berane, salon ,,Ivangrad‘u
realizaciji Ogranka Matice crnogorske Berane.
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Izlozba
80 godina 13. jula 1941-2021
Godine prkosa i ponosa
Mojkovac, 21. septembar 2021.

Izlozba 80 godina 13. jula 1941-2021 / Godine prkosa i ponosa otvorena u
Mojkovcu. Na otvaranju su govorili Radoslav Misko Medojevi¢, clan UBNORA
Mojkovac; Ranke Mi$nié, predsjednik Opstine Mojkovac i Ljiljana Joki¢,
direktorica Centra za kulturu ,,Nenad Rakocevi¢®“. Izlozbu realizuje Ogranak
Matice crnogorske Mojkovac, a otvorena je u Centru za kulturu ,,Nenad

Rakocevic*.
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Izlozba
80 godina 13. jula 1941-2021
Godine prkosa i ponosa
Bijelo Polje, 30. septembar 2021.

13. jul je mnogo viSe od oruZanog ustanka protiv neprijatelja

Povodom obiljezavanja jubileja 80 godina od Trinaestojulskog ustanka 1941.
godine, kao jednog od najsvjetlijih trenutaka crnogorske istorije, Matica
crnogorska i Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske priredili su sino¢ izlozbu

u bjelopoljskom Centru za kulturu pod nazivom 80 godina 13. jula 1941-2021 —
Godine prkosa i ponosa.
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Predsjednik Ogranka Matice crnogorske Bijelo Polje Radomir Ili¢ je kazao da
izlozbu ¢ine dvadeset dva ilustrovana panoa sa fotografijama i dokumentima iz
perioda pripreme ustanka i dogadanja nakon toga.

1
/

Otvaraju¢i izlozbu predsjednik Opstine Bijelo Polje, Petar Smolovi¢ kazao je
da je podizanjem prvog ustanka protiv fasizma u maloj zemlji kakva je Crna Gora,
13 jul 1941 godine postao je sinonim drzavnog bi¢a i vjecnosti Crne Gore.

,,Borbom nasih slavnih predaka Crna Gora je stekla ugled drzave u kojoj se pos-
tuju prava i slobode svih njenih drzavljana, posebno pripadnika manjinskih naroda.
[z tog vremena bastinimo medunacionalni sklad na koji je tako ponosna danasnja,
gradanska Crna Gora. Toga su posebno svjesni gradani Bijelog Polja koji su gen-
eracijama odgajani u tom duhu, koji bastine civilizacijske vrijednosti ogledane u
multietnickom 1 multivjerskom skladu,a koji se na poseban nacin dozivljava u
nasem gradu. Bijelo Polje i Crna Gora su bezbroj puta pokazali da kompromisa
sa onima koji ne bastine vrijednosti antifasisticke borbe nema. To smo pokazali i
tokom poslednjih decenija iskazujuéi poseban senzibilitet prema izbjeglicama i
raseljenim licima sa prostora zahvacenih ratom primaju¢i ih u nasu kucu.
Medutim, i ako se svijet tokom godina mijenjao ‘kristalna no¢’ nikada nije zabo-
ravljena. Borba protiv faSizma mora se voditi stalno i treba Ciniti sve kako bi se
sprijecio povratak fasizma“, kazao je Smolovic.

Istoricar Edin Smailovi¢ je kazao su dani ustanka bili odista dani prkosa i
ponosa jer se, kako je naveo, jedan mali narod u siromasnoj zemlji odvazio na us-
tanak protiv mnogo mo¢nijeg neprijatelja.

»Sama ta Cinjenica da su se pobunili protiv velikog zla, gdje su Sanse da se
odbrane bile objektivno male, govori o tome koliko je jedna mala zajednica ljudi
bila privrzena ideji slobode, istakao je Smailovi¢ i dodao da je taj datum takode
bio jedan glasan krik za pravdom.
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“ Nije tog dana bio samo oruzani ustanak protiv neprijatelja, ve¢ jedna kom-
pletna drustvena revolucija, gdje su ljudi koji su organizovali i vodili ustanak
kazali da nije vazno koje ste vjere i nacije, koji su Zeljeli socijalnu jednakost, a

prije svega 13. jul i njegove kasnije tekovine su omogucéile rodnu ravnopravnost
u Crnoj Gori” smatra Smailovic.

Autori izloZbe su istori¢ar dr Adnan Prekic¢; istoricarka mr Jadranka Selhanovic;
Ivan Ivanovi¢, generalni sekretar Matice crnogorske i Danilo Ivezi¢, predsjednik
Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske.

Izlozba u Bijelom Polju realizovana je u saradnji Centra za kulturu i Ogranka
Matice crnogorske Bijelo Polje.

Autorka i foto: Vanja Sabanovi¢
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Izlozba
80 godina 13. jula 1941-2021

Godine prkosa i ponosa
Bar, 28. oktobar 2021.

Matica crnogorska Ogranak Bar i JU Kulturni centar Bar organizovali u Baru
predstavljanje izlozbe 80 godina 13. jula 1941-2021 — Godine prkosa i ponosa.
IzloZbu je otvorio Dusan Raicevié, pred$ednik Opstine Bar, a na otvaranju su
govorili Dragan Radulovi¢, predsednik Matice crnogorske i Ivan Jovovi¢,
pred$ednik Ogranka Matice crnogorske Bar. 1zlozba je otvorena u Sali Zavi¢ajnog
muzeja — Dvorac kralja Nikole.
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Rije¢ Ivana Jovoviéa, predsednika Ogranka Matice crnogorske Bar
na otvaranju izlozbe u Baru
80 godina 13. jula 1941 — 2021 Godine prkosa i ponosa

Poslije Podgorice, Bijelog Polja, Berana i Kolasina izlozba pod nazivom ,,80
godina 13. jula 1941 — 2021 - Godine prkosa i ponosa‘“ je veceras u Baru, §to je
potvrda da je pred ovim auditorijumom kvalitetan program, koji potpisuje autorski
tim iz Crne Gore i dijaspore.

Obiljezavanje znacajnih jubileja proizaslih iz istorije jednog naroda, odnosno
drzave predstavlja sadrzaj na osnovu koga se moze prepoznati stepen uredenosti
neke drustvene zajednice, a Sto se manifestuje preko modela koji nazivamo kultura
sjecanja.

Matica crnogorska se odlucila da predmetni jubilej prezentuje §iroj javnosti u
formi izlozbe fotografija i faksimila dokumenta, kao i publikovanjem prateceg
kataloga, Sto omogucava svim zainteresovanim posrednu komunikaciju sa
proslos¢u. Na taj na¢in smo htjeli ne samo da iskazemo adekvatno poStovanje
prema pregnuc¢ima nasih predaka, ve¢ i da pokazemo zrelost ove ustanove, koja
ima potrebne kapacitete da pruzi objektivnu interpretaciju tako krupnog dogadaja,
pa samim tim i procesa, ¢ije su reperkusije dugo oblikovale nasu drustvenu
stvarnost, zbog ¢ega je 13. jul 1941. godine neizostavni dio modernog crnogorskog
nacionalnog i drzavnog identiteta.

Vecera$nja izlozba je fragmentarna vizuelna reminiscencija Trinaestojulskog
ustanka, odnosno antifasisticke borbe crnogorskog naroda u Drugom svjetskom
ratu, zapocete kao opStenarodni ustanak protiv okupatora, a u osnovi, njeni ideali
su bili usmjereni na socijalnu i nacionalnu emancipaciju crnogorskog drustva.
Trinaestojulski ustanak 1941. godine ponovo je vratio Crnogorce na mapu
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istorijskih naroda Evrope, kao nekad na Berlinskom kongresu 13. jula 1878.
godine, kada je Crna Gora postala nezavisna i medunarodno priznata drzava. Oba
13 jula, u simboli¢nom smislu, ¢ine ugaone kamene moderne crnogorske
drzavnosti, koju u savremenim uslovima moramo jacati autoritetom pravne
drzave, a na ustanovama prosvjete, nauke i kulture po¢ivaju obaveze njegovanja
drzavne tradicije i vrijednosti gradanskog drustva, koje u okviru svog djelokruga
rada treba da onemoguce prisutne pokusaje revizije karaktera 13 jula, narocito
onog iz 1941. godine.

Matica crnogorska je i ovom izlozbom pokazala kontinuitet u realizaciji
temeljnih programskih odrednica, svjesna drustvene odgovornosti koju ova
ustanova kulture ima za o¢uvanje crnogorskog identiteta, zbog ¢ega su ovakvi i
sli¢ni sadrzaji, upravo, pogodni za promociju u svim sredinama, bilo u Crnoj Gori
bilo u iseljenistvu, gdje Crnogorci i njihovi prijatelji bastine vrijednosti
antifasizma.
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Rije¢ Dusana Raiceviéa, predsjednika OpstineBar
na otvaranju izlozbe
80 godina 13. jula 1941 — 2021 Godine prkosa i ponosa

Osvréudi se na slavnu crnogorsku istoriju i prisje¢ajuci se velikih dogadaja koji
su oblikovali i dana$njicu nase drzave i sve ono na ¢emu ona danas pociva ne
mozemo da se ne sjetimo 13. jula, ali ni grada Bara koji je uvijek bio vazan dio
svih tih procesa.

Prvi temelji najstarije crnogorske drzave — Duklje, udareni su, nekad davno na
Tudemilima, gdje se odigrala slavna Barska bitka. Bar je bio i prvo mjesto novog
susreta stare Crne Gore sa Jadranom i legendarnog ,,vjencanja sa morem*® knjaza
Nikole, koji je ovaj grad mnazvao ,biserom krune crnogorske®.
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Bas tada formirani su i prvi obrisi multietnickog, gradanskog drustva kakvo danas
poznajemo — ulaskom zitelja Bara, drugih vjerskih i kulturnih tradicija u sastav
Crne Gore, do tada homogenog drustva. I taj odnos nove drzave prema barskom
stanovnistvuy, ali i njihov odnos prema drzavi Crnoj Gori, opredijelio je zauvijek
smjer kojim ¢e se kretati savremena drzava i drustvo.

Tako je i 13. jul snazno vezan za Bar. Gotovo da je nemoguce zamisliti taj veliki
ustanak, prvi plamen slobode u fasizmom porobljenoj Evropi, dok je cijeli svijet
drhtao pod ¢izmom tiranije, bez ustanicke puske ovdje u Baru, u Virpazaru, gdje
smo ovo ljeto velicanstveno i obiljezili osam decenija tog slavnog dogadaja na
mjestu odakle je krenula luca slobode.

Ideju antifasizma mi u Baru bastinimo kao autenti¢ni duh nase Crne Gore i ovog
grada koji je i u najtezim vremenima ostao jedini bastion slobodarske misli i
gradanske Crne Gore. Bar je to i danas. U vremenu kada smo, nazalost, svjedoci
pokuSaja potiranja svih vrijednosti na kojima pociva grad i drzava, kada
svjedo¢imo eskalaciji agresivne politike, mrznje, nacionalizma i klerikalizma,
kada su probudeni mra¢ni duhovi proslosti, ja vjerujem da je nasa duznost ovdje
jos i veca da stanemo na kraj takvim pojavama i da posaljemo jasnu poruku da
ovdje nema mjesta osim za slogu, za bratsku ljubav i za ljudsko dostojanstvo svih,
a to garantuje jedino gradansko i antifasisticko drustvo.

Ova izlozba sjajno je sviedocanstvo godina ponosa i prkosa kako ona i nosi ime.
Ove dvije rijeci na najbolji nacin sazimaju sve ono §to sam prije kazao, ponos koji
nosimo u nasoj tradiciji i prkos prema svakoj tiraniji i nepravdi. Ova izlozba treba
sve da nas podsjeti na znacaj onoga Sto generacijama bastinimo, a $to mozda
ponekad i zaboravimo jer je kao sastavni dio nasih Zivota nesto $§to samo po sebi
podrazumijevamo, ali moramo biti svjesni da borba za slobodu i borba protiv zla
nikada ne prestaje jer ni zlo i mrZnja nikad ne miruju ve¢ su stalna prijetnja naSem
miru, bezbjednosti i sreéi.

Zelim da se zahvalim zato Matici crnogorskoj, posebno njenom barskom
ogranku, na ovoj veli¢anstvenoj prilici, zato §to su Baru i njegovim gradanima
omogucili da se prisjete slavnih trenutaka i svih onih koji su pali da bi mi danas
zivjeli, u miru i blagostanju, te da vise cijenimo i bolje razumijemo vrijednost tih
blagodeti.

Neka nam zivi takva Crna Gora i neka nam je vjecna!
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SAOPSTENJA






SaopStenje Matice crnogorske
povodom najavljenih skupova SPC

Matica crnogorska se prema sekularnoj gradanskoj Crnoj Gori, kao i prema
Crnogorskoj i Srpskoj pravoslavnoj crkvi, nedvosmisleno odredila svojim Pro-
gramom ,,Crna Gora na evropskom putu®. U skladu sa tim Matica crnogorska
dvadesetpet godina upozorava crnogorsku javnost i vlast, na razorno politicko
djelovanje SPC u nasoj drzavi.

Instalirana kao mesija i jatak srpskog Sovinizma i dominacije, SPC se bavi uki-
danjem i kompromitovanjem crnogorske drzave i crnogorskog identiteta. Ona se
ponasa kao politicki faktor, prkosi drustvu, ignoriSe zakone! Ona slijedi duh
Podgoricke skupstine i ukaze regenta o ukidanju Crnogorske crkve, naroda i
drzave! Ona razvija ideologiju CetniStva kao jedinstvenu anticrnogorsku matricu
i predstavlja Stab pete kolone velikosrpskog hegemonizma u Crnoj Gori.

Vlast je tolerisala takvo ponasanje saradnjom, necinjenjem i ustezanjem da prim-
ijeni zakon. Poglavar SPC u Crnoj Gori je tako uspio da stvori drzavu u drzavi i
da beskrupulozno sije lazi o Crnogorcima i crnogorskoj kulturi.

Sad kad je vlast kona¢no odlucila da zakonski uredi status vjerskih zajednica, on
organizuje puc na suverenu drzavu, politicki trguje sa dijelom opozicionih partija,
koje ostras¢eno pozivaju na gradanski rat. Kulminaciju ove histerije predstavlja
namjera da zloupotrijebi ¢ivot i mosti Svetog Vasilija Ostroskog, ali ne za slavu i
milost Crne Gore, ve¢ za njen rastur i zlu krv. On kopa jamu iz 1918. koju je zauvijek
zaravnila antifaSisticka oslobodilacka borba i referendum o nezavisnosti.

Drzava ima obavezu da $titi integritet i dostojanstvo Crne Gore svim zakonitim
sredstvima, bez odstupanja i ustupanja. Zakon o slobodi vjeroispovijesti
obezbjeduje gradanima punu vjersku slobodu, a drzavi vlasnistvo nad objektima
koji su dio njene istorije, kulture, svijesti o sebi, njenog suvereniteta i identiteta.

Za Maticu crnogorsku
Podgorica, 18. decembar 2019. Dragan Radulovié¢, predsednik
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ObiljeZena 104. godiSnjica stradanja
crnogorskih rodoljuba u Medovi

Matica crnogorska je 6. januara 2020. obiljezila 104. godi$njicu crnogorskim
stradalnicima koji su na putu iz Amerike u Crnu Goru izginuli na Badnji dan 1916.
godine u Medovskom zalivu nadomak albanske obale. Na komemorativhom
skupu, koji je sa Maticom crnogorskom organizovala Zajednica Crnogoraca iz Al-
banije, govorili su: Dragan Radulovi¢, predSednik Matice crnogorske; Marinko
Culafi¢, pred$ednik Zajednice Crnogoraca Albanije; Ivan Jovovi¢, pomoénik di-
rektora Uprave za dijasporu; Ilir Capuni, predsjednik Skupstine Opstine Ulcinj;
Eduard Drecaj, pred$ednik okruga grada Ljesa i direktor Luke Medova.

Dragan Radulovi¢ je izmedu ostalog kazao:

Blizu 500 Crnogoraca je odgovorilo pozivu domovine, i zaputilo se preko At-
lantika, da bi ovdje, u albanskom zalivu San Povani di Medova, skoro na pragu
rodne grude, njih nekoliko stotina tragicno izgubili svoje zivote. Konacan broj
nije utvrden. Ali nije ovo jedina crnogorska pogibija i nesreca, u kojoj se tacnog
broja ne zna.

Ono Sto se pouzdano zna, i §to nam niko uzeti ne moze — jeste sjecanje! Na vi-
tezove i junake! Koji su bez racuna i ustezanja ostavili svoje prethodne Zivote za
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sobom, svoje porodice i nade u buducnost, i svojim Zivotom potvrdili da je patrio-
tizam vrlina koja nema cijenu. Ucinili su to crnogorski rodoljubi, sebi za vjecno
blazenstvo,a nama za ljudsku opomenu! Svoje Zivote polozili su u jutro 6. januara
1916. godine, istog dana kada je crnogorska vojska pocela vojevanje Mojkovacke
bitke. I jedina ostala na frontu zrtvujuci sebe, da bi ubrzo bila odbacena, i od onih
koje je stitila, i od saveznika sa kojima se borila. No savremena Crna Gora, ob-
navljanjem drzavnosti i nacionalne samosvijesti, polako ispravlja te istorijske ne-
pravde.

U delegaciji koja je prisustvovala odavanju poste crnogorskim rodoljubima stra-
dalim u Medovi, poredpomenutih govornika prisustvovali su i Ivan Ivanovi¢, ge-
neralni sekretar Matice crnogorske; Milorad Pustahija, predsjednik Ogranka
Matice crnogorske Budva; Vaso Radovié, predsjednik Ogranka Matice crnogor-
ske Ulcinj; Blagoje Zlaticanin, povjerenik Matice crnogorske za Albaniju i po-
tomci nekih od crnogorskih stradalnika.
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Intervju Dragana Radulovica, predsednika Matice crnogorske

Zakon je prvi korak u gradanskom odupiranju
klerikalizaciji Crne Gore

Mediji u Srbiji ne prestaju sa hajkom protiv Crne Gore. Vi ste u izjavi za RTCG
kazali da je retorika kao uoci referenduma, i da Srbija vodi medijski rat protiv
Crne Gore. Kakve posljedice ce ostaviti sadasnja zapaljiva retorika? Da li medu

srpskim zvanicnicima, postoji uopste zelja da se spuste tenzije?

Ne, zasto bi? Maliciozna propaganda prema Crnoj Gori je konstanta vladajuceg
Beograda, bez obzira ko se nalazio na vlasti. Bar u to smo se uvjerili nebrojeno
puta. Ni u ¢emu se ne razlikuje mahnitanje tabloida pod Vuci¢em, od onoga $to
su mediji ¢inili za vrijeme Tadi¢a, KoStunice, ili MiloSevi¢a nakon 1997. godine.
1li onoga $to su visoki ¢inovi SPC izjavljivali o Crnoj Gori i Crnogorcima. Sto je
sasvim razumljivo, jer ta politicka svijest nas je uvijek dozivljavala samo kao pli-
jen koji je uspio da izmakne, i nikako drugacije. A sve fraze o vje¢noj ljubavi ,,dva
oka u glavi“ su prazna medijska pri¢a koja u oblandu uvija vrijeme u kojemu Crna
Gora ne pokazuju ni zrnce politickog subjektiviteta. Medutim, tome se moramo
suprotstavljati politickom pamecu i oprezom, nikako drugacije. Sve drugo bi bilo
tek nasijedanje na gadosti koje nam serviraju. Dakle sportski, i bez ishitrenih
poteza.

Posebno su iritirajuce bile izjave srpskog Sefa diplomatije da su izdajnici svoje
zemlje oni koji u Srbiji prihvataju crnogorski Zakon o slobodi vjeroispovijesti.
Takode ce ostati upamcene njegove prijetnje da ce se oduzimati drzavljanstvo
gradanima Srbije koji su porijeklom iz Crne Gore, a koji rade protiv Srbije. Nijesu
rijetki oni koji ovakve izjave tumace u svijetlu predizborne kampanje i da ce se
strasti nakon izbora u Srbiji smiriti. Sta Vi mislite?

Izbori su i u Crnoj Gori, takode. A strasti su sastavni dio predizborne kampanje.
Nije politika samo ciljno-racionalna djelatnost, ona u sebe ukljucuje strasti,
raspoloZenja, pogotovo percepciju stvarnosti koja se na osnovu toga formira...
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Ministri Daci¢ i Vulin su koloritne i Zovijalne pojave, veoma osobene na srpskoj
politi¢koj sceni, koji su u srpskoj Vladi o¢igledno zaduzeni da se sada malo bave
Crnom Gorom, i to je lijepo s njihove strane. Ministar Daci¢ je upucéen politicar
koji dobro zna da je neustavno oduzeti drzavljanstvo gradaninu, a jo$ besmislenije
je to uraditi zbog toga da li podrzava ili osporava zakon donijet u drugoj drzavi.
Sumanuta propagandna prica, niSta vise. Kao i ona predsjednika Vuci¢a o
Crnogorcima koji su ranije vladali Srbijom, a sada za njegovoga vakta to viSe ne
¢ine. Oprostite, ali ti ljudi koji su vladali Srbijom bili su Srbi ,,poreklom iz Crne
Gore*, ane Crnogorci. I gradani Srbije su uredno glasali za njih i njihovu politiku,
nije ih Crna Gora nametnula silom i tenkovima.

A kada ve¢ govorimo o asimilaciji, gdje nestadose Crnogorci u Srbiji? U vre-
menu od 2002. do 2011. godine njihov broj je opao za 44%. IzloZeni svakovrsnim
napadima i neprekidnom omalovazavanju u medijima, taj rezultat je bio sasvim
ocekivan.

Predsjednik Srbije kaze da crnogorska vlast ne moze pregovarati sa Mitropoli-
Jjom crnogorsko-primorskom, ve¢ sa SPC, odnosno ne sa Amfilohijem, nego Irine-
jem. Kako to komentarisete?

Najblaze receno kao prekoracenje ovlascenja, i grubu intervenciju u unutrasnje
stvari druge drzave, jer nije njegovo da u Crnoj Gori odreduje dijaloske strane u
nekom politi¢kom sporu. Cak i kada bi htio ponuditi dobre usluge posredovanja,
politicka pamet bi mu nalagala da to u¢ini neuporedivo pazljivije. Ne vjerujem u
raskole i svade unutar SPC. Visoki vjerski ¢inovi su u prvom redu politicari i
poslovni ljudi, a crkva je firma koja ostvaruje znatan drustveni uticaj i neopore-
zovan profit u ogromnim koli¢inama, i shodno tome ih treba razumijevati. Time
ne kazem da u nekoj manastirskoj keliji ne postoji monah kome je zaista stalo do
Jevandelja, ali da se on ne nalazi na samom vrhu organizacije, to je sasvim izvje-
sno. Formiranje Eparhijskog savjeta u Crnoj Gori, takode je doprinijelo Vucicevoj
zabrinutosti kako ¢e se dogadaji dalje odvijati, jer to tijelo ne postoji definisano
Ustavom SPC, pa se plasi ,,da ov¢ica koja ne zanese®... Kada bih htio biti cini¢an
do kraja rekao bih da ovom izjavom predsjednik Vuci¢ — na prvi pogled samo
vracajuci gorke rijeci o izdaji Kosova — ipak ojacava dijalosku stranu g. Radovi¢u
u budu¢im razgovorima o registraciji SPC u Crnoj Gori. Jer, kako to u javnosti
izgleda: napadaju ga Vuci¢ i Irinej, vladike rovare, beogradski intelektualci bijesno
kidiSu na njega... Pa bi neko naivan u Crnoj Gori mogao da pomisli: ko zna, mozda

287



taj Amfilohije i nije tako lo$? I odjednom, svaki dogovor s njim postaje za nijansu
za svoju politicku buduénost: rekao sam $to mislim o Amfilohiju, na vrijeme sam
upozorio vaskoliku srpsku javnost, pa eto vam ga tamo. Politika je percepcija,
rekoh.

Protiv Zakona o slobodi vjeroispovijesti su srpski univerzitetski profesori, aka-
demici, studenti Beogradskog Univerziteta (Pravni fakultet), koji traze protjeriva-
nje crnogorskog ambasadora... Kako ovo tumacite? Jeste li iznenadeni
ukljucivanjem akademske zajednice i njihovom podrskom anticrnogorskoj histeriji
u Srbiji?

Samo oni medijski najprisutniji i najglasniji, pa se u javnosti stice pogresan uti-
sak da svi u Srbiji misle isto o svemu. Ovo je ,,dominantna elita“, a koliko je
stvarno elita neka gradani u Srbiji rasprave. Prvi put sam ih vidio na djelu druge
polovine osamdesetih godina, i od tada ih neprekidno pratim. Nabrojane strukture
u srpskom drustvu inace podrzavaju velikonacionalni projekat, to su njegovi
glavni nosioci. Dakle, nijesam iznenaden. Buka koju proizvode samo pokazuje
da smo na dobrom putu. Ovaj Zakon je samo prvi korak u gradanskom odupiranju
klerikalizaciji crnogorskog drustva, koja je odavno uzela maha i za koju je iz-
gledalo da joj se vise niko ne moze oduprijeti. Ispostavlja se da nije tako.

Sta je sa crnogorskom akademskom zajednicom, sa nasim profesorima, aka-
demicima i CANU i DANU... Da i je bilo za ocekivati njihovo aktivnije
ukljucivanje?

Ne znam. Nijesam prava adresa za to pitanje.

Matica crnogorska, kako ste i sami kazali u saopstenju krajem prosle godine:
25 godina upozorava crnogorsku javnost i vlast, na razorno politicko djelovanje
SPC koja ,,razvija ideologiju cetnistva kao jedinstvenu anticrnogorsku matricu i
predstavlja stab pete kolone velikosrpskog hegemonizma u Crnoj Gori*. Takode
ste konstatovali da je ,,poglavar SPC u Crnoj Gori uspio da stvori drzavu u drzavi
i da beskrupulozno sije lazi o Crnogorcima i crnogorskoj kulturi“. S obzirom na
sve to, koji izazovi stoje pred Crnom Gorom tokom primjene Zakona o slobodi
vjeroispovijesti?

288



Srpska pravoslavna crkva u Crnoj Gori je u jednom trenutku pozeljela stvarnu
vlast, ne samo duhovnu, nego opipljivu i zemaljsku, da njeni velikodostojnici,
poput imama u Teheranu, odreduju drzavu i drustvo, i oblikuju ih prema svojoj
volji. Sto je sasvim u redu kao Zelja, pod uslovom da uspije, i da ne postoji niko
ko bi se tome gradanski suprotstavio. Ovo je prvi put u skorijoj proslosti da je
drzava Crna Gora zakonom stavila do znanja SPC da ne moze dalje kako je
navikla — ili da budem precizniji: kako je ta ista vlast dopustala SPC da posluje
jos od devedesetih godina! — i sasvim je prirodno da se to crkvenim glavarima
danas ne dopada!

Mozemo ocekivati pojacavanje ,,dobronamjerne pomoc¢i iz okruzenja, bice
novih medijskih ¢uda i pokora, mirakula i prikazanja, sav onaj ve¢ videni repertoar
politickog vjesticarenja bi¢e neprekidno u igri. Mozemo ocekivati i nove invazije
izvanjaca povodom predstojeceg popisa stanovniStva u Crnoj Gori 2021. godine,
raznobojne bilborde sa Pokovi¢em i srpskim muzic¢arima / glumcima / sportistima,
sve u 16 dimenzija! I rad srpske sluzbe na terenu, koji je tada bio jo$ efektniji od
bilborda. Sve §to su do sad ve¢ isprobali mozemo ocekivati jo§ jednom, samo jace.

Ali dobro, pretekli smo i grde. Nakon aktuelnog ,,dogadanja vjernika® u per-
spektivi o¢ekuju nas mucni i teski razgovori o registraciji. Za stolom. U nadi, da
smo se kao drustvo bar toliko civilizovali da mozemo ozbiljno razgovarati o
politickim stvarima, bez prijetnji i provokacija.

Vesna Sofranac

Dnevne novine, 17. januar 2020.
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Reagovanje povodom teksta
Odbio sam da potpisem pamflet DPS-a
objavljenog 3. marta u ,,Vijestima*

Povodom teksta Odbio sam da potpisem pamflet DPS-a objavljenog 3. marta u
»Vijestima®™ u kojem se navodi da je Matica crnogorska inicijator reagovanja
Pokreta za nezavisnu evropsku Crnu Goru od 28. februara, u obavezi smo da zbog
javnosti preciziramo povezanost Matice crnogorske sa ovim saopsStenjem. Sa
ponosom isticemo da je kompletno ondasnje rukovodstvo Matice crnogorske bilo
najaktivnije uklju¢eno u rad Pokreta i pokrivalo istaknute funkcije. Ovom prilikom
su se koordinatori Pokreta, Branko Lukovac i Rade Bojovi¢ obratili Matici da u
situaciji kada oni nemaju tehnicke mogucénosti niti infrastrukturu da u kratkom
roku kontaktiraju veliki broj ¢lanova Pokreta, struc¢na sluzba Matice bude vrsta
servisa koji bi doprinio blagovremenom dostavljanju saopstenja koje su kreirali
koordinatori. Dakle, Matica crnogorska nije inicijator ovog saopstenja, ali izrazava
zadovoljstvo i ¢ini joj Cast Sto je i ovom prilikom demonstrirala kapacitet da
okuplja i ima povjerenje li¢nosti poput navedene gospode i da velikom broju
¢asnih ljudi koji su bili ¢lanovi Pokreta stavi na uvid ovo saopstenje.

Zanimljivo je da su ,,Vijesti“ uopste uzele u razmatranje mejl koji je stigao sa
adrese Matice crnogorske, buduci da dugi niz godina ne prenose nasa saopstenja,
najave aktivnosti, programa i nau¢nih skupova ili o njima izvjestavaju crnogorsku
javnost. Samo povodom Zakona o slobodi vjeroispovijesti Matica je izdala
saopstenje i viSe puta javno reagovala $to se moze naci u domacoj Stampi i na vise
portala, ali ,,Vijesti“ to nijesu smatrale relevantnim za objavljivanje. Stoga je
bespredmetno Maticu crnogorsku apostrofirati kao inicijatora ovog saopstenja
Pokreta, jer se ona oko deSavanja u vezi sa Zakonom o slobodi vjeroispovijesti
nedvosmisleno izjasnila od njegovog donosenja do danas.

Dragan Radulovi¢, pred$ednik Matice crnogorske
Podgorica, 3. mart 2020.
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Intervju Ivana Ivanovica, generalnog sekretara Matice crnogorske

Drzavotvorna kultura i identitet okosnica su naseg djelovanja

Matica crnogorska od osnivanja bavi se proucavanjem, cuvanjem i afirmacijom
identiteta crnogorskog naroda i pripadnika drugih naroda koji zive u Crnoj Gori,
na svim podruc¢jima duhovnog, nau¢nog i umjetnickog stvaralastva. Kako je u
razgovoru za Dnevne novine istakao njen generalni sekretar Ivan Ivanovi¢, ova
institucija se nedvosmisleno zalaze za mir, demokratiju, multikulturu, gradansko
drustvo, slobodu stvaralastva, etnicku 1 vjersku toleranciju.

U tom cilju Matica crnogorska okuplja veliki broj ljudi ne samo u zemlji ve¢ i
svijetu. Cilj Matice crnogorske je afirmacija drzavotvorne kulture i nacionalnog
identiteta crnogorskog naroda i pripadnika drugih naroda koji zive u Crnoj Gori i
koji ¢ine njeno bice.

Ove godine proslavijate 20 godina izlazenja casopisa Matica. Zbog okolnosti
najnoviji, 81. broj casopisa objavijen je prvo u elekronskoj formi a sada i stampan.
Koliko je epidemija COVID 19 poremetila vase planove i programe?

Matica je nakon uvodenja mjera povodom epidemije Covid 19 rad prilagodila
novim uslovima. Bili smo prinudeni da odustanemo od planiranih programa koji
podrazumijevaju kontakt sa publikom, ali uspjeli smo da objavimo dvije vrijedne
i zanimljive knjige i novi 81. broj Casopisa Matica. Knjiga Ubise knjaza, Momcila
Saleti¢a bavi se atentatom na knjaza Danila I Petrovi¢a i okolnostima koje su do
njega dovele. Drugi naslov Purde Crnojevic¢ i Zena mu Izabeta, autora Boska
Mijanovica, je romansirana biografija vladara Purda Crnojevic¢a i njegove supruge
Izabete, venecijanske plemkinje. Najnoviji broj Matice je najprije objavljen u elek-
tronskoj formi i dostupan je Citaocima od pocetka aprila preko sajta Matice
crnogorske, a prije desetak dana je odStampan i distribuiran. Adekvatno
novonastaloj situaciji i dobu digitalizacije odlucili smo da nase izdanje, antologiju
Crnogorska moderna, priredivaca Branka Banjevica, bivSeg predsjednika Matice
crnogorske, postavimo integralno na nas sajt i tako crnogorskoj ¢italackoj publici,
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a prije svega mladima, priblizimo crnogorsko moderno pjesnistvo. Ovim putem
¢emo uskoro uciniti dostupnim neke od nasih izlozbi i izdanja. Nazalost dio pro-
grama planiranih ne samo u Crnoj Gori ve¢ i inostranstvu bili smo prinudeni da
odlozimo za vrijeme kada to zdravstvene prilike i mjere budu dozvoljavale.

Da li ée znacajan jubilej casopisa biti obiljezen i na koji nacin? Kako ocjenjujete
dosadasnju ulogu casopisa i uticaj koji ima na crnogorsku javnost od pokretanja
do danas?

Ove godine biljezimo dvadeset godina od pokretanja ¢asopisa za druStvena pi-
tanja, nauku i kulturu Matica. To nas obavezuje da prigodnim tribinama i medi-
jskim predstavljanjem ukazemo na ovu, za crnogorske prilike znacajnu godiSnjicu.
Casopis Matica predstavlja identitetski brend i svojevrsnu potvrdu misionarske
djelatnosti Matice crnogorske. Casopis se bavio najzna¢ajnijim pitanjima vezanim
za Crnu Goru i njegov ukupan tiraz premasuje 46.000. U Matici je tekstove ob-
javilo vise od 480 autora iz Crne Gore i inostranstva sa ukupno 1.347 priloga, na
preko 34.000 strana. Od prvog broja, objavljenog u aprilu 2000. godine glavni i
odgovorni urednik je Marko Spadijer, koji je ujedno i najzasluzniji za uspjeh
Casopisa. Danas mozemo reci da je Casopis Matica ispunio ciljeve zbog kojih je
pokrenut i da je upotpunio i obogatio crnogorsku kulturnu scenu.

Vazan segment vaseg rada je osvjetljavanje i obiljezavanje velikih datuma i
licnosti nase istorije. Prosle godine veliki doprinos dali ste proslavi jubileja
crnogorskog Stamparstva, godinu ranije stotoj godisnjici Velikog rata, sta je u
fokusu ove godine?

Matica crnogorska u granicama mogucnosti prati i obiljezava znacajne godi-
$njice iz istorijske i kulturne proslosti Crne Gore. Prosle godine smo to uradili
realizacijom izlozbe o crnogorskom ¢irilskom Stamparstvu, godinu prije toga
zaokruzili naSe bavljenje Crnom Gorom povodom 100 godina od Prvog svjetskog
rata 1918-2018. Ove godine nam je u fokusu 160 godina od ubistva knjaza Danila
I Petrovi¢a. Smatrali smo da treba posvetiti duznu paznju raskrivanju stereotipa,
nenaucnih, politikantskih i neobjektivnih stavova o licnosti i djelu ovog vladara
iz dinastije Petrovi¢ Njegos. Pripremaju¢i se za ovu godisnjicu objavili smo knjige
Politicki spisi knjaza Danila Petrovi¢a Njegosa, priredivada Zivka Andrijaseviéa,
zatim studiju Sase Brajovi¢ Portreti knjaza Danila I Petrovic¢a Njegosa i upravo
izaslu iz $tampe knjigu Mom¢ila Saletiéa Ubise knjaza. Cinjenica da sva tri
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naslova ve¢ imaju vise izdanja govori o interesovanju nase publike za licnost i
djelo knjaza Danila i potrebu da ona bude objektivno sagledana, zasnovano na is-
torijskim Cinjenicama. Matica crnogorska je pokrenula inicijativu da se ove go-
dine, kada se navrsava 160 godina od ubistva knjaza Danila, u Kotoru postavi
spomen ploc¢a. Planiramo da ovim povodom u viSe gradova predstavimo svoja iz-
danja posvecéena knjazu Danilu.

Sta biste jos izdvojili medu planiranim izdavackim projektima?

Matica crnogorska priprema publikovanje fototipskog izdanja Psaltira s poslje-
dovanjem (1495) iz Stamparije Purda Crnojevica, na osnovu primjerka koji se
¢uva u Nau¢nom arhivu Bugarske akademije nauka. Ovo ¢e biti kruna aktivnosti
i saradnje sa institucijama kulture u Republici Bugarskoj i prije svega sa Nauc¢nim
arhivom Bugarske akademije nauka. Nakon restauracije koju je finansirala Matica
crnogorska, u skladu sa potpisanim ugovorom o suizdavastvu, dobili smo nedavno
i digitaizovani primjerak Psaltira od bugarskih kolega. Preostaje nam jos dosta
posla do objavljivanja koje planiramo do kraja ove godine. Urednik ovog izdanja
je istaknuti ¢lan Matice crnogorske i najveci autoritet na ovom polju u Crnoj Gori
prof. dr Bozidar Sekularac. Tokom ljeta éemo objaviti i zbornik radova s nauénog
skupa ,,Crna Gora tri decenije nakon rusenja Berlinskog zida®, koji je krajem
prosle godine Matica u saradnji sa Centrom za geopolitiku i Filozofskim fakulte-
tom organizovala u Niksi¢u. U pripremi je i knjiga Crnogorske pozorisne teme —
eseji o savremenom pozoristu autora Janka Ljumovica, kao i studija Adnana
Prekic¢a Politicke ideje i ideologije u Crnoj Gori 1945—1955. Pored redovna cCetiri
broja Casopisa Matica planiramo, ukoliko nam to finansije dozvole, objavljivanje
viSe vrijednih i potrebnih knjiga.

U vasim aktivnostima paznju posvecujete izlozbama ali i animiranju najmlade
publike. Sta mozemo ocekivati u tim poljima?

Posebno bih izdvojio izlozbu posvecenu kultu Blazene Ozane Kotoranke, koja
porijeklo vodi iz sela Releza u LjeSanskoj nahiji. Ona je prva Zena sa prostora Crne
Gore koja je proglasena sveticom u katoli¢koj crkvi. Naglasio bih da ovu izloZbu
realizujemo u saradnji i uz pomo¢ Kotorske biskupije, $to nam predstavlja posebno
zadovoljstvo i na ¢emu im se zahvaljujemo. Usmjereni na aktivnosti kojima treba
animirati mlade, predstaviti im i uciniti dostupnim najvrjednije iz naseg kulturnog
nasljeda, namjeravamo da dio programa realizujemo u saradnji sa Skolama. Potreba
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da mladima priblizimo nase kulturno nasljede, navela nas je da osmislimo projekat
za osnovne 1 srednje Skole o istoriji crnogorskog Stamparstva XV i XVI vijeka.
Gradu o Crnojevica Stampariji i Bozidaru Vukovi¢u Podgori¢aninu predstavili smo
preko ilustrovanih panoa, na prijem¢iv i moderan nacin, ali je pocetak realizacije
odlozen zbog aktuelne situacije sa Covidom 19.

Saradnji sa dijasporom posvecujete veliku paznju od osnivanja, kakvi su planovi
na tom polju?

Saradnja sa zajednicama Crnogoraca iz okruZenja planirana je i ove godine re-
alizacijom programa u Albaniji, Sjevernoj Makedoniji i sa Nacionalnom zajedni-
com Crnogoraca Hrvatske. Aktivnosti i programe nasih povjereniStava u
okruzenju, u svjetlu sve vece asimilacije i gubljenja nacionalnog osjecaja,
izrazenije u svakoj novoj generaciji, smatramo neobi¢no vaznim i neophodnim.

Nazalost limitirana i nedovoljna finansijska sredstva nas dugi niz godina pri-
moravaju da mnoge projekte, ne samo u okviru izdavacke djelatnosti, odlazemo
ili realizujemo u skra¢enom obimu. Ova godina bi zbog nastupajuc¢e ekonomske
krize izazvane svjetskom pandemijom mogla ugroziti i ovako skroman budzet
Matice i dovesti nas u jos vec¢a iskuSenja. Vjerujemo da ¢e narednih godina biti
bolje Sto se tice finansija, a ove moramo prihvatiti i solidarno podijeliti teret
dolazece recesije.

Da li je tesko za sve programe obezbijediti potrebna finansijska sredstva?

Matica crnogorska se trudi da njeni programi imaju visok kvalitet, osvjes¢uju
crnogorsko bice i afirmiSu multietnicku i gradansku Crnu Goru. Ciljevi i vrijed-
nosti za koje se zalazemo, u naSem drustvu se sukobljavaju sa preovladavajuc¢im
neoliberalizmom, nacionalnim relativizmom i nazalost, u jednom dijelu, nerazu-
mijevanjem uloge kulture za opstanak malobrojnog naroda kao $to je nas. Potreba
da nedvosmisleno iznese svoj stav, da stalno promislja crnogorsku zbilju, ostane
nezavisna i emancipatorska, Matici crnogorskoj ne donose zadovoljavajuci status
i odgovarajucu finansijsku podrsku. Ne preostaje nam drugo nego da nastavimo
misiju i istrajavamo na projektima otkrivanja, ¢uvanja i njegovanja crnogorske
kulture, identiteta i istine o Crnoj Gori.
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Odnos drZave i crkve u fokusu novog broja

Iz Stampe je izaSao novi broj Matice tematski posvecen odnosu drzave i crkve,
koji osvjetljava i problematizuje aktuelne dogadaje nakon donosenja Zakona o
slobodi vjeroispovijesti.

Kroz radove istaknutih domacih i stranih autora publici je data prilika da se
sveobuhvatno upozna sa tom problematikom, istorijskim kontinuitetom i utemel-
jenjem Crnogorske pravoslavne crkve, polozajem i statusom drugih vjerskih za-
jednica, kao i reagovanjima Matice crnogorske povodom crkvenog pitanja od
njenog osnivanja. Matica crnogorska principijelno i kontinuirano ukazuje na
neophodnost rjeSavanja statusa Crnogorske pravoslavne crkve.

Evropeizacija Crne Gore

Jedan od aktuelnih programa naslovijen je Crna Gora na evropskom putu. Sta
novo spremate od naslova iz te oblasti?

U skladu sa aktuelnim programom Matice crnogorske Crna Gora na evropskom
putu, smatramo obavezuju¢im promisljanje aspekata i proces pristupanja Crne Gore
EU. Do sada smo na tu temu imali veci broj tekstova u Casopisu Matica te vise pre-
davanja i tribina. Ovih dana ¢e iz Stampe u nasem izdanju izaci studija dr Bojana
Jovanovi¢a Evropeizacija Crne Gore: Evropska unija i buducnost crnogorske
drzave. Ova knjiga Ce, vjerujemo, znacajno prosiriti uvide istrazivaca i politi¢ara, a
posebno je vazna za ukupnu crnogorsku javnost jer se nalazimo na pragu integracije
u EU. Jovanoviceva studija nudi ne samo nove interpretacije ve¢ i temeljito
preispituje glavne koncepte teorijskih pravaca evropskih integracija.

Saradnja i podr§ka na driavnom i lokalnom nivou

Kako biste ocijenili komunikaciju i saradnju sa institucijama kulture na
drzavnom i lokalnom nivou?

[zuzetnu plodnu saradnju smo u proteklom periodu ostvarili sa Ministarstvom
kulture Crne Gore. Ono ¢e 1 ove godine podrzati nasa dva znacajna projekta, ob-
javljivanje fototipskog izdanja Psaltira sa posljedovanjem iz Crnojevica Stampa-
rije i izlozbu posvecenu kultu blazene Ozane Kotoranke. Dobru saradnju
ostvarujemo i sa Glavnim gradom preko resornog sekretarijata.
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Dosljedno protiv nasilja i manipulacija

Matica crnogorska je nastala kao reakcija jednog dijela crnogorskih intelektua-
laca na desavanja s pocetka devedesetih godina proslog vijeka, ugrozavanja
crnogorskog nacionalnog i drzavnog identiteta. Kako vidite poziciju danas?

Svoj stav smo nedvosmisleno iskazivali reagovanjima i saopstenjima, insisti-
rajuci uvijek na javnosti svoga rada. Potvrda i svjedocCanstvo toga su Godisnjaci
Matice crnogorske koji transparentno prezentuju nas rad i finansijsko poslovanje.
Kako tada tako i danas Matica crnogorska je dosljedna u borbi protiv nasilja, ma-
nipulacije i asimilacije. Ta iskuSenja su kontinuirana i svjedo¢imo im i ovih dana.
Postaje, vjerujemo svima, jasno da je pred nama, ne tako dugi period, u kojem je
neophodno zaokruziti crnogorski nacionalni i drzavni identitet. U suprotnom moze
nastupiti retrogradni proces rastakanja dosadasnjih postignuca.

Jelena Boljevic¢
Dnevne novine, 21. 1 22. maj 2020.
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Cestitka Matice crnogorske Zajednici Crnogoraca u Albaniji
povodom pocetka emitovanja vijesti na crnogorskom jeziku na
albanskom javnom servisu — RTSH

Matica crnogorska povodom pocetka emitovanja vijesti na crnogorskom jeziku
na Drugom televizijskom programu albanskog javnog servisa— RTSH 2, upucuje
Sestitke gospodinu Marinku Culafiéu, predsedniku Zajednice Crnogoraca u
Albaniji.

Zadovoljstvo nam je Sto su aktivnosti i napori Zajednice doprinijeli
uspostavljanju redovnog emitovanja vijesti na crnogorskom jeziku, dva puta
dnevno, od ponedeljka do petka. Matica crnogorska je od osnivanja Zajednice
podrzavala njen rad i napore, prepoznajuc¢i je kao autenti¢nog predstavnika
Crnogoraca u Republici Albaniji. Apelujemo na RTCG i Upravu za dijasporu da
prepoznaju znacaj ovog dogadaja i da ga pomognu strucno i kadrovski.

Matica crnogorska je u proteklom periodu sa Zajednicom Crnogoraca u Albaniji
realizovala vise programa i aktivnosti, medu kojima izdvajamo: obiljezavanje
godisnjica stradanja u Medovi 1916, izlozbu Kult Svetog Viadimira Dukljanskog
u Nacionalnom muzeju Albanije u Tirani i tribinu Postovanje kulta Sv. Viadimira
Dukljanskog na Balkanu od 1016. do 2019. godine u manastiru Sv. Viadimir u
blizini Elbasana, prosle godine na dan naseg svetitelja 4. juna.

Matica crnogorska ¢e nastaviti da podrzava aktivnosti Zajednice Crnogoraca u
Albaniji, koja bastini vrijednosti i tradiciju crnogorskog nacionalnog korpusa.
Koristimo priliku da se zahvalimo javnom servisu Republike Albanije i
prijateljskom albanskom narodu, na razumijevanju potreba crnogorske manjinske
zajednice.

Dragan Radulovi¢

predsednik Matice crnogorske
Podgorica, 2. jul 2020.
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SaopStenje Matice crnogorske
povodom pregovora Vlade Crne Gore i Srpske pravoslavne crkve

Neuspjeli pregovori Vlade Crne Gore i Srpske pravoslavne crkve potvrdili su
kuda sezu politicke ambicije jedne vjerske organizacije, kao i neodlucnost vlasti
da njenu djelatnost podvede pod zakone drzave Crne Gore. Nedavna ponuda Vlade
ozbiljno zadire u duh Zakona o slobodi vjeroispovijesti jer se crnogorski sakralni
i kulturno-istorijski spomenici nude na feudalno upravljanje SPC, uz uslov da se
crkva registruje i uvede u crnogorski pravni sistem. Srpska pravoslavna crkva u
Crnoj Gori je to odbila, demonstrirajuci uobicajenu bahatost i nepriznavanje
drzave u kojoj djeluje.

Vise je nego upitno i politicki problemati¢no povjeriti tudoj crkvi da brine o
duhovnim potrebama crnogorskog naroda, o kulturnoj bastini koja mu pripada, i
da njeguje njegovu nacionalnu osobenost i tradiciju. Jer, oni to niti Zele, niti mogu.

Moguéim odustajanjem od Zakona o slobodi vjeroispovijesti, ta¢nije: njegovim
obesmisljavanjem, crnogorska vlast bi ozbiljno dovela u pitanje sekularni karakter
drzave kojom upravlja. A Srpsku pravoslavnu crkvu time nedvosmisleno pozi-
cionirala i potvrdila kao ,,drzavu u drzavi koja se nalazi iznad Ustava i zakona.

Matica crnogorska konstatuje da je popustljivost vlasti uveliko prevazisla
potrebnu mjeru kompromisa, jer u Zivotu svakog naroda, i svake politicke zajed-
nice, postoje vrijednosti koje niti mogu, niti smiju biti predmet pregovora, toler-
ancije i politickih kalkulacija.

Za Maticu crnogorsku

Dragan Radulovié, predsednik
Podgorica, 23. jul 2020.
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Matica crnogorska najostrije osuduje
ugrozavanja gradanske drzave Crne Gore

Matica crnogorska najostrije osuduje ugrozavanje multietnicke i multikonfe-
sionalne drzave Crne Gore, koju agresivni klerofasisti sprovode nad pripadnicima
manjinskih naroda, tako $to ih izlazu svakovrsnim napadima i vrijedanju. Razbi-
jeni izlozi radnji, poruke mrznje i netrpeljivosti na njihovim domovima, koje pozi-
vaju na nova etnicka ¢iS¢enja, zabrinjavaju svakog dobronamjernog gradanina i
opravdano postavljaju pitanje: kakva je to vrsta politike koju nam ,,mirotvorci i
,»osloboditelji* donose? Zar kao drustvo bas nista nijesmo naucili iz ne tako davne
proslosti?

Politicke vode, ohrabrene izbornim rezultatima svojih partija, treba da nedvos-
misleno ukazu i zaustave egzaltaciju svojih aktivista i ¢lanova, i da to ne koriste
kao oblik novih pritisaka i zastraSivanja pripadnika drugih nacionalnosti i
politickih neistomisljenika. Treba znati da slavlje koje ugrozava druge, ispunjava
ih nemirom i brigom za svoj zZivot i buduénost svoje djece, nije slavlje — nego
otvoreno i grubo nasilje.

Matica crnogorska poziva institucije drzave da djeluju u skladu sa zakonom i
pruze svu neophodnu zastitu gradanima Crne Gore.

Za Maticu crnogorsku

Dragan Radulovi¢, predsednik
Podgorica, 1. septembar 2020.
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Cestitka
novoizabranom rukovodstvu Crnogorskog PEN centra
predsedniku Milenku Perovicu i
potpredsednicima Dragani Tripkovic¢ i Sretenu Vujovicu

U ime Matice crnogorske, i svoje, posebno mi je zadovoljstvo da Vam uputim
Cestitke povodom izbora za pred$ednika Crnogorskog PEN-a. Takode, iskrene
Cestitke upucujem 1 Vasim potpredsednicima: Dragani Tripkovi¢ i Sretenu
Vujovicu, istaknutim crnogorskim stvaraocima.

U ovim izazovnim vremenima za Crnu Goru i njenu kulturu, obnavljanje
djelatnosti PEN-a je poduhvat koji zasluzuje podrsku svih koji misle dobro nasoj
zajednickoj domovini.

Poznavajuci Vas intelektualni i javni angazman, kao i Vasih saradnika, sigurni
smo da ¢ete na najbolji nacin voditi ovu znacajnu crnogorsku organizaciju.

U Matici crnogorskoj mozete uvijek imati pouzdanog saborca za sve ono $to je
od koristi za Crnu Goru i crnogorsku kulturu.

Za Maticu crnogorsku

Dragan Radulovi¢, predsednik
Podgorica, 6. oktobar 2020.
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Intervju Dragana Radulovica, predsednika Matice crnogorske

Crnogorci su narod koji svoje najbolje osobine pokazuju pod pritiskom

Gradanska Crna Gora je svojim glasovima uvijek pruzala sansu novim ljudima
u politici, i uvijek je bila iznevjerena na najgrublji nacin. Sve ovo sto se dogada
danas na crnogorskoj politickoj sceni u sustini je vec videno, samo Sto je politicki
predznak promijenjen. I to je ono Sto svakoga covjeka u nasoj domovini mora
zabrinuti, jer kod nas se svako gradanstvo lako pretvori u nesto drugo. Najcesce
u srpski nacizam, kaze u intervjuu Dnevnim novinama predsjednik Matice
crnogorske Dragan Radulovié.

Crna Gora je dobila novu Viadu. A ona je, prije nego Sto je i formirana, dovela
u pitanje svoj kredibilitet: kadrovskim rjesenjima, cinjenicom da je mandatar kan-
didat SPC, a posebno time Sto je u vecini rijec o jednonacionalnoj i jednovjerskoj
grupi ljudi. Sta sve mozemo ocekivati od premijera i njegovih izabranika?

Nadam se ne previSe Stete. Ili bar ne Stete koja ne moze biti popravljena u
buduénosti od strane neke drugacije politicke vecine. Ako se bude pridrzavao
onoga $to je govorio u Skupstini i u javnim nastupima nakon stupanja na duznost,
vjerujem da ¢e biti neuporedivo oprezniji u potezima koje bude povlacio kao pred-
sjednik Vlade. Sto je donekle i prirodno. Uostalom, sama ¢injenica da je militantne
srpske ekstremiste iz DF-a izbjegao kao ¢lanove nove crnogorske Vlade ukazuje
da nema pretjerano visoko misljenje o njima, zapravo da je siguran kako bi mu
njihovo prisustvo vise donijelo Stete nego koristi. Moguce je da su mu takvu od-
luku sugerisali i podrzavaoci iz EU oni koji su ga, pored SPC i drzavnih struktura
Srbije, najzad i doveli na vlast u Crnoj Gori ali kako god bilo, to je ipak dobra od-
luka i njemu je valja pripisati u pozitivni saldo.

Da li ¢e njihovu ljutnju umiriti kadrovskim ustupcima ,,po dubini” i da li za to
postoji zakonski osnov, to ne znam. Oc¢igledno su mnoge mogucnosti otvorene,
makar i ona da ih posalje na izdrzavanje zatvorske kazne, Sto ako pretjeraju u
politickom suprotstavljanju Vladi nije isklju¢eno da im se na kraju dogodi. Sva je
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prilika i oni su toga dobro svjesni, pa su ovoga puta i glasali kako treba. I nastavice
tako da glasaju, bez obzira na svoja protivljenja i kritike. Sve ¢e se njihove
politicke jadikovke ograniciti na Facebook i Twitter.

U kojoj mjeri je smrt mitropolita Amfilohija otezala posao novom premijeru?

Smrcéu g. Radovi¢a ova je Vlada ostala bez znacajnog autoriteta koji je bio u
stanju da amortizuje nesuglasice unutar pobjednickih koalicija i da izgladnjele
politicke hijene koje ve¢ dugo preze plijen spusti na zemlju i donekle urazumi.
Dali ¢e g. Krivokapi¢ imati politicke mudrosti i umijeca da sa njima izade na kraj,
ostaje da se vidi. Kako god, njegova je pozicija nezavidna, jer i oni koji su nedavno
izglasali povjerenje Vladi unaprijed su se po mnogo osnova distancirali od iste i
pustili je niz vodu. Sve u svemu, niko mi tu ne uliva posebno povjerenje.

Spajanje resora prosvjete, kulture, nauke i sporta izazvalo je najvise polemika
u crnogorskoj javnosti. Koji je osnovni motiv Krivokapiéa da na celo tih resora
postavi osobu koja je otvoreno srpsko-nacionalisticki nastrojena, koja se u javnosti
predstavila politicki skandaloznim izjavama?

Sumnjam da i on pouzdano zna odgovor na pitanje o svom motivu i pored onih
shema i crteza antickih stubova u planu i programu Vlade koje je nedavno iznio
u javnost. Jer jedno je nacionalna i politicka realnost Crne Gore delikatna, kakva
vec jeste, a sasvim drugo su masinski nacrti i kompjuterski algoritmi koji se ve¢
gotovi dobijaju sa strane i bez kritickog razmisljanja preuzimaju za primjenu u
drzavi i1 drustvu. Malobrojne politi¢ke zajednice poput Crne Gore upravo u tim
resorima zahtijevaju posebnu brigu i trud. To su osjetljivi poslovi. U prvom redu
politicki, jer podrazumijevaju ozbiljnu viziju druStvenog razvoja u buduénosti
koju projektujemo i o kojoj pokusavamo odgovorno razmisljati.

Prethodnoj vlasti sam u nekoliko navrata javno upucivao kritike mislim i u vagim
novinama par puta kako nije dobro izbaciti predmet logika kao obavezan iz tre¢eg
razreda crnogorskih gimnazija. I nikakvog rezultata od moje argumentacije nije
bilo. A sada smo blizu situacije da uskoro treba ocekivati pobunu protiv uvodenja
vjeronauke u crnogorske $kole. Nije problem, pobuni¢emo se. Smatram da ne treba
uvoditi taj predmet jer bi to bio sumrak Skolstva u sekularnoj drzavi Crnoj Gori.
Medutim, ne treba smetnuti s uma da im je upravo bivsa vlast Sirom otvarala prostor
za subverzivno djelovanje unutar drzavne administracije, i to sa visokih pozicija:
u prosvjeti, zdravstvu, kulturi, medijima, privredi... Toliko o diskriminaciji.
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Kakve posljedice izbor Braticke moze imati na identitetska pitanja u Crnoj Gori,
te da li je opravdana bojazan da je rije¢ o namjeri da se preko ministarstava u
kojima se kreira obrazovna, kulturna i naucna politika uruse temelji crnogorske
drzave, a Crnogorci kao narod obesprave i asimiluju?

Davno je rec¢eno kako na Crnu Goru niko slavu dobio nije. Nece ni ova mini-
strica 4ul, sva je prilika. Protiv Crne Gore se obec¢anja lako daju, ali se tesko,
skoro nemoguce, ili uz velike jade ispunjavaju. Da nijesmo narod koji odavno
postoji, svjesni sebe i ponosni na sopstvenu proslost, valjda bismo nestali i ranije?
Satrli bi nas neprijatelji junacki, kako smo ih ve¢ i docekivali. Nijesam sklon da
precjenjujem mo¢ nove crnogorske Vlade, niti imenovanih ministara. Postoje
medu njima ljudi koji bi Crnogorke i Crnogorce kao narod, crnogorsku drzavu i
kulturu najradije izbrisali krpom, ali ne ide sve u politici bas kako covjek zeli.
Uostalom, i oni ¢e toga postati svjesni veoma brzo.

Naposljetku, zar nijesu ministri kulture i ranije bili prononsirani protivnici
crnogorskog nacionalnog i kulturnog identiteta (Dubak, Celebi¢, Lakusié,
Lijesevic...) i nista od njihovog truda. Na kraju nijesu uspjeli da nacionalno posrbe
i asimiluju Crnu Goru. Sumnjam da ¢e i gda Brati¢ u tome uspjeti.

Svjedoci smo da se drustvenim mrezama, te brojnim reagovanjima intelektualaca
na desavanja poslije 30. avgusta ove godine, pokrece dio javnosti koji bastini
crnogorsku suverenisticku ideju, gradanski koncept drzave... Vi ste, medutim, u
Jednom ranijem intervjuu bili skepticni prema gradanskoj Crnoj Gori, porucujuci
da ne treba precjenjivati njenu snagu. Sta kazete danas?

Isto Sto i ranije, niSta promijenio u stavu nijesam. Koliko je politickih partija u
posljednjih trideset godina bilo u poziciji da budu ,,jezi¢ak na vagi” i da zna¢ajno
pomjere politicku stvarnost Crne Gore nabolje? I sve su propustile priliku da to
ucine. Neke se ni danas ne mogu oporaviti od svojih propustenih prilika, iako to
pokusavaju. Neke su se i ugasile u meduvremenu. Gradanska Crna Gora je svojim
glasovima uvijek pruzala Sansu novim ljudima u politici i uvijek je bila iznevjerena
na najgrublji nacin. Sve ovo §to se dogada danas na crnogorskoj politickoj sceni
u sustini je ve¢ videno, samo $to je politicki predznak promijenjen. I to je ono $to
svakoga ¢ovjeka u nasoj domovini mora zabrinuti, jer kod nas se svako gradanstvo
lako pretvori u nesto drugo. Najcesce u srpski nacizam.

Ako me implicitno pitate o gradanskim peticijama, da vam i na to odgovorim.
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Upravo sam to htjela da pitam...

Od prethodnoga rukovodstva Matice crnogorske naslijedili smo dobar savjet za
buduénost: ne potpisivati niSta u ime Matice u ¢ijem sastavljanju i pripremi nijesmo
od pocetka ucestvovali. Pokazalo se da su bili u pravu. Nebrojeno puta. U Matici
crnogorskoj svaka ideja i politicka inicijativa za dobro Crne Gore moze uvijek naci
sagovornika, saradnika i ¢vrstu podrsku. I to je sve. Za neke druge poslove, izb-
jegnite nas. Saradnici i ravnopravni partneri uvijek. Nekriticki saucesnici — ne. Tako
je postavljeno Programom i dosadasnjom praksom, od toga se nece odustati.

Ono Sto me raduje, i Sto najzad uliva nadu, jesu nastupi mladih ljudi u crno-
gorskoj Skupstini koji imponuju svojim obrazovanjem, elokventnoscu i politiCkom
¢vrstinom u izno$enju stavova. A mogli smo jasno primijetiti: gradanskom pristo-
jnoscu i vaspitanjem. Jednim dijelom i zbog toga smatram da crnogorska stvar
nije izgubljena. Naprotiv.

Matica crnogorska pokrenula je seriju tribina Sednik Eetvrtkom na kojima vasi
gosti, istaknuti intelektualci, naucnici i kulturni poslenici otvoreno razgovaraju o
proslosti, aktuelnim desavanjima i problemima sa kojima se suocava crnogorsko
drustvo i kultura. Jeste li zadovoljni interesovanjem javnosti za tribine i poruke
koje javnost ima prilike da cuje?

Da, veoma. Reakcije ljudi koji gledaju nasu tribinu su viSe nego povoljne i
ohrabrujuée za nove poduhvate. U jednom trenutku smo procijenili da Matica
crnogorska mora na novi i drugaciji nacin odgovoriti izazovu koji pred nase
drustvo namece epidemioloska situacija, a da zadrzimo u javnosti prisutnim nase
programske ciljeve i djelatnost. Smatramo da je Matica crnogorska prostor koji
ohrabruje ljude u slobodi, a da to na najbolji na¢in postize ljudska rije¢. Pogotovo
u ovim vremenima koja su prepuna buke i bijesa, a u kojima ljudska rije¢ najcesce
izostaje. Ona pametna i crnogorska, da ne naglasavam koliko nam svima nedo-
staje. Svoj doprinos uspjehu tribine daje i crnogorska novinarka Tanja Paviéevic,
koja znalacki i pripremljeno vodi svaki razgovor. Matica crnogorska svoje namje-
ravane poruke Salje javnosti, $to nailazi na prihvatanje. A to je najbitnije.

Da li ¢e Matica crnogorska biti okosnica jednog novog pokreta za ocuvanje
sekularne, gradanske Crne Gore?

Matica crnogorska nema ambicija da se stavlja na ¢elo nekog politickog pokreta,
a oCuvanje gradanske i sekularne Crne Gore je nasa programska i drustvena
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obaveza od koje ne¢emo odustati. I do sada smo tome pruzali svoj skromni do-
prinos, najbolje Sto smo znali i umjeli. Bilo bi isuvise pretenciozno da Matica na
sebe preuzme ulogu supstituta politicke stranke, a mislim da ne bi bilo ni pametno.
Uostalom, i Program nas u tom dijelu angazmana jasno ogranicava.

Ono sto je potrebno jeste da vec postojece partije ozbiljno promisle dosadasnju
politicku praksu i kadrovska rjeSenja, konsoliduju svoju strukturu i nastave borbu.
Ocigledno, stvoren je i prostor za formiranje novih partija, uz opasnost da mnoge
od njih i radikalizuju svoju djelatnost. Treba se Cuvati Sovinizacije crnogorskog
nacionalnog korpusa, jer se time ne bi postiglo nista dobro. Cvrsto sam ubijeden
da Crna Gora nema buducénosti ukoliko nije sekularna, antifasisticka i multina-
cionalna.

Cemu ¢e sve CG biti izloZena tokom sprovodenja popisa naredne godine? Sta
ako se ostvari projekcija Srbije?

Ne vjerujem u tu najavljivanu idilu srpskih nacional-Sovinista. Crnogorci su
inace narod koji svoje najbolje osobine pokazuju pod pritiskom. I upravo zbog
toga nijesam sklon apokaliptickom tonu. Biée pritisaka svake vrste, to se podrazu-
mijeva, i ova Vlada ¢e tome doprinijeti, ne sumnjam. Najzad, zbog toga je dobrim
dijelom i postavljena. Ali ne vjerujem da ¢e u tome uspjeti, bez obzira na trud i
zadatak koji je prihvatila. Kukanjem i bojkotom ne mozemo se oduprijeti. Ako
kukamo, nemamo se kome obratiti da nas saslusa i pomogne, ako bojkotujemo,
samo olakSavamo protivnicima posao. A i kakvu poruku Saljemo bojkotom i
kukanjem: da ne vjerujemo pripadnicima svog naroda!? Ne ocekujem nikakve
znacajnije promjene na popisu, osim jasnije nacionalne homogenizacije
crnogorskog naroda u oblasti identitetskih pitanja.

Sta ¢e biti sa Zakonom o slobodi vjeroispovijesti?

Sada ¢e biti Sto postojeca vecina u Skupstini Crne Gore odluci. Ali za pet, deset,
dvadeset godina, svi crnogorski sakralni objekti od kulturnog i istorijskog znacaja
za crnogorski narod bi¢e u vlasnistvu drzave Crne Gore. U to sam siguran. Srpska
pravoslavna crkva je politi¢ka organizacija sustinski suprotstavljena drzavi Crnoj
Gori, a nema zemlje sa dva gospodara, niti je ona moguca. Ovaj zapoceti spor tek
¢e dozivjeti svoje odgovarajuce rjeSenje. Mogu naravno partije da odustanu od
proklamovanih ciljeva i da se predomisle, ali proces posjeduje svoju logiku neza-
visnu od njihove volje. Ide to svojim putem.
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Kakva ce biti pozicija Matice u novim okolnostima? Ocekujete li pritisak nove
vlasti na vase djelovanje?

Ne znam, zaista. | ne razmisSljam previse o tome. Prethodna vlast se tako dobro
potrudila prema Matici, drzeé¢i nas u statusu podstanara u Crnoj Gori, tako da ovi
novi nemaju razloga da nista dodatno uc¢ine kako bi nam naudili. Medutim, ni-
jesmo sami, jo§ uvijek imamo svojih prijatelja. I obraticemo im se za pomo¢ kada
bude bilo potrebno. Nece to biti prvi put, tako je bilo i devedesetih godina.

Vesna Sofranac

Dnevne novine, 9. decembar 2020.
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SaopStenje Matice crnogorske
povodom izmjena Zakona o slobodi vjeroispovijesti

Ministar pravde je najavio izmjene Zakona o slobodi vjeroispovijesti po
skra¢enom postupku i skandalozno priznao da su izmjene pripremljene tajno i
onako kako je to trazila Srpska pravoslavna crkva, ¢ije interese je i sam donedavno
zastupao. PodsjeCamo javnost da se shodno odredbama Poslovnika o radu
Skupstine Crne Gore po skra¢enom postupku moze donijeti samo zakon kojim
treba urediti pitanja i odnose nastale usljed okolnosti koje nijesu mogle da se
predvide, a nedonoSenje zakona bi prouzrokovalo Stetne posljedice, ili kada se
zakon mora uskladiti sa evropskim i medunarodnim pravom. Nijedan od
navedenih razloga u ovom slu¢aju ne postoji, ¢ime se pravo otvoreno izvrgava
ruglu. Ali se zato ispunjavaju obecanja data Srpskoj pravoslavnoj crkvi, koja se
moze smatrati i novim zakonodavcem u Crnoj Gori.

Postaje jasno da crnogorska Vlada, a vjerovatno i njena parlamentarna vecina,
imaju namjeru da izvrSe reviziju vazeéeg i sa medunarodnim pravom veé
uskladenog Zakona o slobodi vjeroispovijesti. Time bi u njega ugradili laznu
drzavnu i crkvenu istoriju Crne Gore, obezbijedili privilegovan polozaj eparhijama
SPC u Crnoj Gori i omogu¢ili da se crnogorsko sakralno i kulturno nasljede, od
neprocjenjive vrijednosti za identitetsko samorazumijevanje crnogorskog naroda,
preda u ruke SPC i time stavi pod nadzor drzave Srbije.

U kona¢nom, SPC bi u svoj posjed dobila i Cetinjski manastir koji je istorijski
simbol crnogorske duhovne i svjetovne vlasti, a koji do sada nije pravno
posjedovala. Najavljenim zakonskim izmjenama, koje najbolje odrazavaju
politicki duh nove vlasti, srpske eparhije u Crnoj Gori dobile bi status drzavne
crkve ¢ime bi se sekularni karakter naSe drzave fakticki obesmislio.

Matica crnogorska je u kontinuitetu javno ukazivala na poguban uticaj SPC na
suverenost i emancipaciju Crne Gore, na neprincipijelno koketiranje vlasti sa
njenim vrhom, kao i na nipodastavajuci odnos prema Crnogorskoj pravoslavnoj
crkvi.
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Matica crnogorska apeluje na poslanike da se suprotstave namjeri nove Vlade i
da odbiju protivpravnu reviziju Zakona o slobodi vjeroispovijesti. Takode,
apelujemo na predstavnike medunarodne zajednice, crnogorsku akademsku
zajednicu i nevladin sektor da ukazu na neophodnost postovanja vladavine prava
i u ovom vaznom slucaju, jer se radi o zastiti crnogorske duhovne i kulturne
bastine, i zastiti ljudskih prava i sloboda. Posebno se obra¢amo crnogorskom
iseljeniStvu da se zajedno sa nama suprotstave grubom aktu nasilja nad
suverenitetom drzave Crne Gore, njenom kulturnom i vjerskom tradicijom, i
pravom na postojanje.

lako ovakvo politicko djelovanje nove vlade nije neocekivano, ono ve¢ sada
svjedoci, ne samo o anticrnogorskom klerikalnom duhu vlasti, ve¢ i o spremnosti
da se bespravno poklanjaju tudoj crkvi crnogorske svetinje.

Na kraju podsjecamo da je Vladu, zahvaljujuci vecini od jednog poslanika,
podrzalo i nekoliko partija koje su deklarativno gradanske i konstitucionalne. Te
partije bi svoje iskazano opredjeljenje sada morale demonstrirati na djelu, i to
zaustavljanjem ovog uzurpatorskog i diskriminatorskog akta prema crnogorskom
narodu i njegovom istorijskom nasljedu.

Za Maticu crnogorsku

Dragan Radulovi¢, predsednik
Podgorica, 14. decembar 2020.
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Delegacija Matice crnogorske
polozila vijence na spomenike crnogorskim herojima

Delegacija Matice crnogorske u sastavu Dragan Radulovi¢, predsednik; Ivan
Ivanovi¢, generalni sekretar i Luka Lagator, pred$ednik Ogranka MC Cetinje,
polozila vijence na spomenik ,,Lovéenska vila“ i na spomenik u¢esnicima Bozi¢ne
pobune.

Spomenik ,,Lovcenska vila® posvecen je crnogorskim junacima i patriotama,
dobrovoljcima iz Amerike i Kanade, stradalim na brodu Brindizi u albanskom za-
livu San Povani di Medova, koji su se 1915. godine zaputili iz Amerike da po-
mognu u odbrani Crne Gore.

Bozi¢ni ustanak je dostigao vrhunac u Cetinju 7. januara 1919. godine, na
pravoslavni Bozi¢. Poslije neuspjele pobune odredeni broj ucesnika u pobuni je
zatvoren poslije sudskog postupka, neki od pobunjenika su prebjegli u inos-
transtvo, dok su se drugi sklonili u planine, nastavljajuci sa gerilskim otporom sve
do 1929.

Dubh slobodarstva, drzavotvornosti i suverenosti vodio je dobrovoljce stradale
nadomak albanske luke, na Badnji dan, isti duh koji se javio i na Badnji dan 1919,
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tacno prije sto godina, Bozi¢nim ustankom, kada su se okupaciji i aneksiji Crne
Gore suprotstavili crnogorski ustanici i komite. Iskra otpora upaljena Bozi¢nim
ustankom i1 komitskim pokretom rasplamsana je opstenarodnim ustankom 1941.
1 krunisana obnavljanjem pune suverenosti 2006. godine.

Cetinje, 6. januar 2021.
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SaopStenje Matice crnogorske
povodom ucestalih napada na crnogorske intelektualce

Matica crnogorska sa zabrinutos¢u uocava sve ucestalije progone i difamacije
istaknutih crnogorskih intelektualaca od strane nove vladajuce ve¢ine. Nakon
nasih uglednih ¢lanova i stvaralaca Borislava Jovanovica i Luke Lagatora, koji su
dozivjeli mnoge neprijatnosti zbog falsifikata i neistina izreCenih na njihov ra¢un
od strane visokih predstavnika zakonodavne vlasti, ovih dana je i Adnan Cirgi¢,
nekadasnji ¢lan Upravnog odbora Matice crnogorske, a sada dekan Fakulteta za
crnogorski jezik i knjizevnost, izlozen grubim napadima i pokusajima diskred-
itacije zbog javno izreCenih stavova.

Ocigledna je namjera nove vlasti, i njenih znacajnih predstavnika na razli¢itim
pozicijama mo¢i, da uplasi i uéutka svoje neistomisljenike tako $to ¢e za posti-
zanje tog cilja koristiti djelove institucija sistema: policije i pravosuda. Da li takvi
primjeri postaju praksa i znaci li to da ¢emo ovakvu vrstu prijetnje i zloupotrebe
uskoro imati kao normalnost? lako institucije jos uvijek odolijevaju grubim nas-
rtajima, o¢igledna je nada nove vlasti da ¢e i one na kraju popustiti pod pritiscima.
A onda bi se intelektualni i politicki sporovi u drustvu, umjesto u javnom
diskursu, dijalogom i razmjenom argumenata, rjeSavali na represivan nac¢in koji
nije primjeren demokratijama, instrumentalizacijom institucija u korist centara
»demokratije i slobode*, onda kao drzava i drustvo ulazimo u prostor ozbiljne
opasnosti, za sve podjednako.

Polemike i rasprave ¢esto nijesu liSene teskih rijeci i ostrih formulacija, i umiju
biti neprijatne za ucesnike. Medutim, to se rjeSava u tekstu, a ne u stanici Centra
bezbjednosti. Ili se, najzad, rjesava na sudu u gradanskoj parnici, ukoliko su
nekome nanijete Stete ugledu i izazvani dusevni bolovi.

Matica crnogorska apeluje na institucije sistema i njihove predstavnike da u
ovim turbulentnim vremenima veoma pazljivo procjenjuju stepen sopstvene uloge
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i zakonske okvire djelovanja, i da ne dopuste svakovrsnu instrumentalizaciju i
zloupotrebu od strane vlasti.

Za Maticu crnogorsku

Dragan Radulovié, predsednik
Podgorica, 1. februar 2021.
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Dogovorena saradnja
Matice crnogorske i Makedonske akademije nauka i umjetnosti

Predsjednik Makedonske akademije nauka i umjetnosti (MANU), akademik
Ljupco Kocarev primio je u Skoplju delegaciju Matice crnogorske, predvodenu
generalnim sekretarom Ivanom Ivanovi¢em. Matica crnogorska je, tom prilikom,
predsjednika MANU upoznala sa svojim radom, aktivnostima i aktuelnim pro-
jektima. Prije ove zvani¢ne posjete, saradnja izmedu ove dvije institucije
zapoceta je tokom priprema za izlozbu ,,Crnogorsko Cirilsko Stamparstvo XV i
XVI vijeka®, 2018. godine. Takode, ¢asopis Matica u kontinuitetu objavljuje i
radove istaknutih makedonskih stvaralaca i akademika. Na toj osnovi, dogov-
oreno je da MANU i Matica crnogorska potpisu protokol o saradnji i zajednickoj
realizaciji projekata.

Predsjedniku MANU, akademiku prof. dr Ljup¢u Kocarevu je urucen tom pri-
likom 1 primjerak fototipskog izdanja Psaltira s posljedovanjem Purda Crnojevica
iz 1494. godine, koji je Matica crnogorska objavila u saradnji sa Nau¢nim arhivom
Bugarske akademije nauka, poCetkom 2021. godine. Biblioteci Makedonske
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akademije nauka i umjetnosti u Skoplju poklonjen je izbor izdanja Matice
crnogorske, a ova elitna nau¢na ustanova je uzvratila primjercima svojih repreze-
ntativnih monografija.

Skoplje, 2. mart 2021.
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SaopStenje Matice crnogorske
Jezik je bitan i neodvojiv dio nacionalnog identiteta

Matica crnogorska je u svom djelovanju uvijek polazila od stava da je
jezik bitan i neodvojiv dio nacionalnog identiteta svakog naroda, temeljna
pretpostavka njegovog samorazumijevanja i ¢vrsti zalog za buducnost.
Svaki narod ima neotudivo pravo da jezik kojim govori naziva svojim
imenom, da njeguje jezicku kulturu koju bastini i zalaze se za njenu
ravnopravnost sa drugim narodima, jezicima i kulturama. To je Crnoj Gori
1 Crnogorcima priznato i na globalnom nivou, uvazavanjem crnogorskog
jezika kao posebnog, ravnopravnog sa svim ostalim, predstavljajuci time
vrijedno bogatstvo lingvisticke raznolikosti u mozaiku svjetskih jezika.
Tome je cilju Matica crnogorska pruzala svoj intelektualni i stvaralacki do-
prinos.

UgroZavanje akademskog proucavanja jezika bilo kojeg naroda jedna je
od ociglednih manifestacija njegovog potiranja. Crnogorski jezik, kn-
jizevnost i montenegristika, njihovo nau¢no proucavanje i studiranje — uz
uvodenje i novih studijskih programa — predstavljaju dostignuce i vrijednost
koju crnogorsko drustvo niposSto ne smije dovesti u pitanje. Zbog toga sma-
tramo da scene kojima smo nedavno svjedocili u javnosti ne smiju postati
praksa u crnogorskoj akademskoj zajednici, a jo§ manje model politickog
obracuna.

Pozivamo institucije drzave Crne Gore, 1 njihove odgovorne ¢elnike, u
ovom delikatnom drustvenom momentu, kada Crnogorci, ali i pripadnici
manjinskih naroda, imaju osje¢aj opravdane ugrozenosti, da iskazu potre-
ban nivo posStovanja prava i odgovornosti, tolerancije i razumijevanja, te
da Sto prije svojim djelovanjem otklone opravdane sumnje da se Fakultet
za crnogorski jezik i knjizevnost Zeli dovesti na rub opstanka ili ugasiti.
Svako drugacdije djelovanje, u ovom trenutku, samo bi doprinijelo pro-
dubljivanju stvorene drustvene krize i nerazumijevanju, koje bi moglo
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dovesti do neZeljenih posljedica. Nadamo se, 1 vjerujemo, da niko ko je u
obavezi da radi u interesu Crne Gore to ne Zeli.

Za Maticu crnogorsku

Dragan Radulovié, pred$ednik
Podgorica, 11. mart 2021.
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Saopstenje Matice crnogorske o namjeri Vlade Crne Gore
da izmijeni Odluku o kriterijumima za utvrdivanje uslova
za sticanje crnogorskog drzavljanstva prijemom

Najavljenim izmjenama Zakona o drzavljanstvu, kojim se u krajnjem
oduzima pravo glasa crnogorskim iseljenicima, a selektivno omogucava to
isto pravo gradanima susjednih drzava, sa prebivaliStem u nasoj zemlji —
ili ¢ak 1 bez tog uslova! — Vlada Crne Gore, nasré¢e na samu suverenost dr-
zave 1 nacionalnu strukturu Crne Gore. Ovim ¢inom izvjesno se sprovodi
osnovni zadatak zbog kojega je ova Vlada i sastavljena, a to je da se iznutra
drzava Crna Gora izmijeni do neprepoznatljivosti i neprimjetno utopi u ,,za-
jednicu srpskih zemalja* koja ¢e biti pod politickom dominacijom Beo-
grada, a pod religijskom vlas¢u Srpske pravoslavne crkve.

Nakon primjera ugrozavanja sekularne, antifasisticke, i multietnic¢ke pri-
rode Crne Gore — ¢emu svjedo¢imo od samog konstituisanja parlamentarne
vecine 1 njoj odgovaraju¢e Vlade — na red je doslo etni¢ko i nacionalno
preuredenje nase zemlje. Politike mrznje i netrpeljivosti, zla i krvoprolica,
za koje smo smatrali da su proslost, o¢igledno su prisutne u crnogorskom
politickom zivotu. U tom smislu, nedavnu izjavu ministra o Srebrenici ne
dozivljavamo kao incident, nego kao ideolosku platformu na kojoj Vlada i
njena parlamentarna vecina djeluju.

Namjeravanim nacionalnim inzenjeringom i prekomponovanjem, uoci
predstojeceg popisa i svih bududih parlamentarnih izbora, sustinski se obe-
smisljava delikatna multietnicka ravnoteza na kojoj pociva zivot u Crnoj
Gori, a sama politika izvodi iz institucija i dobrih obicaja, $to lako moze
poprimiti oblike veoma opasne po mir i stabilnost naSe zemlje. A u takvoj
situaciji, jedna stvar je sasvim izvjesna — niko nece biti dobitnik.

Matica crnogorska poziva odgovorne i politicki mislece ljude u Vladi 1
Skupstini Crne Gore da pazljivo procijene sve moguce posljedice ovakvih
podzakonskih i netransparentnih rjeSenja, i da upravo zbog tih nezeljenih
posljedica zaustave ovo pravno i politicko nasilje nad Crnom Gorom. Biti
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poslanik u Skupstini, ili ministar u Vladi, je velika odgovornost, i od nje
vas niko ne moze abolirati. Odgovornost je tim veca ako znate da od vasih

odluka zavisi buduénost politicke zajednice koju predvodite i ljudi koji u
njoj Zive.

Za Maticu crnogorsku

Dragan Radulovi¢, pred$ednik
Podgorica, 8. april 2021.
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Delegacija Matice crnogorske posjetila Crnogorsku pravoslavnu crkvu
Poklonili primjerke fototipskog izdanja
Psaltira Crnojevic¢a Stamparije iz 1494. godine

Delegacija Matice crnogorske u sastavu Dragan Radulovi¢, predsednik i Ivan
Ivanovi¢, generalni sekretar, posjetila je Crnogorsku pravoslavnu crkvu na Cetinju.
Rukovodstvo Matice crnogorske je primio arhiepiskop cetinjski i mitropolit
crnogorski Mihailo. U otvorenom i prijateljskom razgovoru mitropolit Mihailo je
upoznao rukovodstvo Matice crnogorske s prilikama u kojima djeluje Crnogorska
pravoslavna crkva i teskoc¢e sa kojima se suoc¢ava. Matica crnogorska je jos jed-
nom iskazala podrsku duhovnoj ulozi i znac¢enju Crnogorske pravoslavne crkve,
saglasno stavovima svojeg Programa u kojem se CPC apostrofira kao ,,temelj za
razumijevanje crnogorskog identiteta®, i da ,,drzava Crna Gora mora crkvene obje-
kte i posjede zakonito vratiti u drzavnu svojinu i omoguciti CPC njihovo
koris¢enje”.

Ovom prilikom je Matica crnogorska poklonila mitropolitu Mihailu izbor svo-
jihizdanja i viSe primjeraka fototipskog izdanja Psaltira s posljedovanjem (1494),
najrjede crnogorske inkunabule iz Crnojevica Stamparije, prve drzavne Stamparije
u Evropi i druge ¢iriliéne Stamparije u svijetu. Ovo izdanje Psaltira je objavljeno
kao zajednicki projekat Matice crnogorske i Nau¢nog arhiva Bugarske akademije
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nauka, a prethodila mu je izlozba Crnogorsko ¢irilsko Stamparstvo XV i XVI vi-
jeka, odrzana u Sofiji 2019. godine povodom obiljezavanja 150 godina Bugarske
akademije nauka (BAN). Mitropolit Mihailo je iskazao zahvalnost na vrijednom
poklonu i pohvalio izdavacki poduhvat kojim se afirmisSe crnogorska tradicija
na polju hris¢anske religije i pravoslavlja, duhovnosti i crnogorske kulture.

Cetinje, 24. april 2021.
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Intervju Ivana Ivanovica, generalnog sekretara Matice crnogorske

Narodi koji nijesu vodili racuna o svojoj kulturi prolaze kao dim

Maticu crnogorsku je 1993. godine osnovala grupa crnogorskih intelektualaca
kao nezavisnu organizaciju koja se nije mirila sa ondasnjim prilikama urusavanja
crnogorske drzavnosti, identiteta, kulture, nasilja i asimilacije. Zalazu¢i se za mu-
Itikulturalnu, vjerski tolerantnu i demokratsku Crnu Goru — na pozicijama drzavne
samostalnosti — kako tad tako i danas, ona okuplja crnogorske gradane kojima je
Crna Gora domovina, kaze u intervjuu Dnevnim novinama generalni sekretar [van
Ivanovi¢.

Matica crnogorska 22. maja obiljezava 28 godina postojanja. U kakvim
uslovima danas funkcionise?

Matica crnogorska se kao identitetska institucija od osnivanja bavi relevantnim
temama vezanim za crnogorsku kulturu, drustvo i drzavotvornost, a kultura i obra-
zovanje najvaznija su polja na kojima se gradi drustvo i zaokruzuje identitet. U
kontekstu navedenog, upravo dva programa Matice crnogorske — Crna Gora pred
izazovima buducnosti (1999) 1 Crna Gora na evropskom putu (2013) imaju
specificnu tezinu sveobuhvatnog nacionalnog programa. Stoga je Matica
crnogorska u kontinuitetu relevantna institucija kulture od nacionalnog znacaja.

Da li smo kao drustvo shvatili vaznost kulture?

Crnogorsko drustvo, nazalost, jos uvijek nije dovoljno shvatilo vaznost kulture.
O tome govori odnos prema institucijama kulture i sredstvima koja se izdvajaju
za njihov rad. Gotovo je neshvatljivo da Matica crnogorska, trinaest godina nakon
donosenja Zakona o Matici crnogorskoj, jos uvijek nije dobila od drzave prostor
za rad koji joj je tim aktom garantovan, ve¢ je u podstanarskom statusu. I ostale
crnogorske gradanske i identitetske institucije, nastale devedesetih godina 20. vi-
jeka, takode su u nezavidnom ili jo$ losijem polozaju. Sredstva koja se iz budzeta
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Crne Gore izdvajaju za nase djelovanje su vise nego skromna. O tome govori
¢injenica da za programske aktivnosti nemamo vise sredstava od lokalnih centara
kulture. Izgleda da jo$ nijesmo shvatili poruku koju nam je sedamdesetih godina
proslog vijeka ostavio Don Niko Lukovi¢ rekavsi da ,,narodi koji nijesu vodili
racuna o svojoj kulturi prolaze kao dim*.

1 pored toga, vasa je izdavacka djelatnost izuzetno bogata?

To je vazan segment naseg rada. Do sada smo objavili ukupno 192 monografska
izdanja i 85 brojeva ¢asopisa Matica. U proteklih godinu dana, u okviru izdavacke
djelatnosti, objavili smo dvanaest knjiga i Cetiri broja ¢asopisa Matica. Ona su po-
svecena istoriografiji, politikologiji, kulturi, religiji, crnogorskim iseljenicima, kul-
turnom nasljedu i umjetnickom izrazu. Izdvojio bih dva kapitalna izdanja, fototipsko
izdanje Psaltira s posljedovanjem (1494) iz Crnojevica Stamparije objavljenog u
saradnji sa Bugarskom akademijom nauka, i knjigu Serin Novotni Crnogorci u Sjed-
injenim Americkim Drzavama 1860-1910, koja donosi spiskove preko 13.000
Crnogoraca iseljenih u SAD u tom periodu, ¢ime Matica crnogorska nastavlja bogatu
ediciju o iseljenickom korpusu i dijaspori. Paznju javnosti je privukla i knjiga isto-
ricara Adnana Preki¢a, Crvena ideja Crne Gore, koja rasvjetljava izgradnju
socijalistickog drustva u Crnoj Gori nakon Drugog svjetskog rata. Posvecenost razu-
mijevanju globalnih procesa i drustvenim temama, potvrduje studija politikologa
Bojana Jovanovica Evropezacija Crne Gore, sa podrobnom analizom politickog sis-
tema Evropske unije i naSom perspektivom pristupanja, kao i zbornik radova sa
naucnog skupa Crna Gora tri decenije nakon rusenja Berlinskog zida — od AB rev-
olucije do NATO-a. Povodom obiljezavanja 190 godina od smrti Sv. Petra Cetinj-
skog, objavili smo njegove Poslanice, koje je priredio Branko Banjevi¢... Ukupan
tiraz Stampanih izdanja Matice crnogorske ove je godine dostigao 10.000 primjeraka.

Casopis Matica koji je prosle godine obiljeZio jubilej 20 godina postojanja pred-
stavlja stoZer naseg djelovanja, preko kojeg ostvarujemo emancipatorsku, obra-
zovnu i nau¢nu misiju, otvaramo drustvene, istorijske i globalne teme animirajuci
u kontinuitetu nove i vrijedne saradnike. Povodom dvadeset godina od pokretanja
1 80 objavljenih brojeva prosle godine je publikovana i Bibliografija ¢asopisa koja
sadrzi 1.347 bibliografskih jedinica preko 480 autora iz Crne Gore i inostranstva,
i svjedoci o Sirokom krugu saradnika i razudenosti tema. Najzasluzniji za pokre-
tanje Gasopisa Matica i njegovo profilisanje je Marko Spadijer koji je za sve ovo
vrijeme i glavni urednik.
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Napominjem da su svi brojevi naSeg Casopisa €italackoj publici dostupni i on-
line.

Prepoznatljivi ste i po tribinama i promocijama a prosle ste godine pokrenuli i
— Sednik cetvrtkom.

Stavove smo uvijek saopstavali javno i u kontinuitetu se oglaSavamo povodom
aktuelnih drustvenih tema i upozoravamo na propuste vlasti. Ovoga puta smo uz
ucesce istaknutih intelektualaca pokrenuli i odrzali Cetrnaest tribina pod nazivom
Sednik cetvrtkom. Tribina se relativno brzo afirmisala, medijski je zapaZena i pred-
stavlja glas i stavove Matice crnogorske u ovom turbulentnom i kriznom drustve-
nom momentu. Uprkos ograni¢enim moguénostima za organizaciju tribina i
promocija, Matica crnogorska je u protekloj godini dana, organizovala i tridesetak
programa u vise crnogorskih gradova.

U javnosti su zapazene i vase izlozbe i obiljezavanje vaznih godisnjica.

U saradnji sa Glavnim gradom prosle godine smo realizovali izlozbu BozZidar
Vukovi¢ Podgoricanin. Projekat Matice crnogorske za osnovne i srednje Skole —
Crnogorsko cirilsko Stamparstvo 15. i 16. vijeka (ilustrovani panoi praceni tek-
stom), prezentovan je u Gimnaziji ,,Slobodan Skerovié* u Podgorici. Prigodnim
izdanjima i programima u Kotoru, Podgorici i Danilovgradu, Matica crnogorska
je obiljezila 1 godisnjice —160 godina od ubistva knjaza Danila i 190 godina od
smrti Sv. Petra Cetinjskog.

Sto pripremate za naredni period?

U pripremi je zbornik od preko 800 dokumenata vezanih za Séepana Malog kao
i studija prof. dr Radovana Radonji¢a o crnogorskoj politi¢koj kulturi. Na jesen
¢emo objaviti Istoriju Crne Gore, ¢eSkog istoriCara i naSeg saradnika, FrantiSeka
Sisteka kao i studiju o kulturnoj istoriji i vezama Crne Gore i Makedonije, prof.
dr Ilije Veleva. Radimo i na fototipskom izdanju Praznicnog mineja Bozidara
Vukoviéa Podgori¢anina iz 1538. godine, a prof. dr Bozidar Sekularac priprema
knjigu o spomenicima kulture iz nase starije proslosti. Uskoro ¢emo objaviti i
knjigu sjecanja diplomate Branka Lukovca. Gajeéi vrijednosti antifasizma u sarad-
nji sa Zajednicom Crnogoraca u Hrvatskoj, a povodom 80 godina opStenarodnog
ustanka crnogorskog naroda, pripremamo prigodnu izloZbu. To su samo neki od
projekata koje Matica crnogorska planira da realizuje u narednom periodu.
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Zapazena je i vasa medunarodna saradnja. Ima li novosti na tom planu?

Kada je u pitanju saradnja na medunarodnom planu istakao bih dva primjera.
Sa Nacionalnom bibliotekom Bugarske ,,Sv. Cirilo i Metodije* u Sofiji potpisali
smo Ugovor o digitalizaciji i suizdavastvu Praznicnog mineja (1538) Bozidara
Vukovica Podgori¢anina. Ovim izdanjem najreprezentativnije knjige iz Stamparije
Bozidara Vukovic¢a bi nakon objavljivanja Psaltira (1494.) zaokruzili naSe ba-
vljenje crnogorskim ¢irilskim Stamparstvom 15. i 16. vijeka. Takode, uspostavljena
je saradnja sa Makedonskom akademijom nauka i umjetnosti i ovih dana ¢emo
zvani¢no potpisati memorandum o saradnji. Dogovoreni su i konkretni projekti
koji ¢e biti realizovani. Rijec je o studijama istaknutih makedonskih nau¢nika
prof. dr Ilije Veleva i dr Sase Cvetkovskog. Profesor Velev privodi kraju pomenutu
studiju, dok se Cvetkovski bavi crnogorskom srednjovjekovnom umjetnoscu.
Knjige ¢e biti objavljene kao suizdavacki projekti na crnogorskom i makedonskom
jeziku.

U krizi smo nalik onoj iz devedesetih proslog vijeka

Ove godine obiljezavamo 15 godina od obnove crnogorske nezavisnosti... Gdje
smo u odnosu na 2006. godinu?

Gradani koji su na referendumu dali glas za obnovu drzavne samostalnosti nijesu
zamisljali drzavu kakvu danas imamo. Politicka elita je morala vise uciniti vodeci
racuna kakva nam drzava treba i zasto je 2006. obnovljena suverenost. [zborivsi
se kroz istoriju na bojnom polju, a ovoga puta mirno i demokratski za svoju drzavu,
Crna Gora nije uspijevala stabilizovati i zaokruZiti svoju drzavnost i identitet. To
nije uradeno na pravi nac¢in, nazalost ni nakon referenduma 2006. godine. Posebno
zabrinjava §to je jednim dijelom iznevjerena i izgubljena pozitivna energija koja
je krunisana pobjedom na referendumu, a zahtijevala je da se Crna Gora uspostavi
ne samo kao pravna, ve¢ i kao pravedna drzava. Prije svega sa izgradenim i oz-
biljnim institucijama koju bi ostavili svojim potomcima da u njoj vide perspektivu,
da u njoj stvaraju, da je osjecaju svojom, postuju i gaje patriotska osjecanja. Na-
suprot tome, Crna Gora je danas u dubokoj krizi, nalik onoj devedesetih godina
proslog vijeka, a u pitanju su elementarne vrijednosti na kojima pocivaju moderne
drzave — sekularizam, dovodenje u pitanje nacionalnog identiteta Crnogoraca, ne-
giranje prava na punu obnovu autokefalne Crnogorske pravoslavne crkve, krajnje
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neprimjereni odnos prema dijaspori. Nedopustivo je ugrozavanje prava i nasrtanje
na manjinske narode uz €injenicu da od uvodenja visestranac¢ja imamo i prvu vladu
bez njihovog ucesca. Nagovjestava se demografski i izborni inzinjering a na udaru
su i pokuSavaju se urusiti ionako krhke institucije...

Vratiti se izvornim nacelima independista

Koji izazovi nas, po vasem misljenju, cekaju u buducnosti?

Nepostojanje jasne drzavne i identitetske strategije, zanemarivanje znacaja ku-
Iture i obrazovanja, slabe institucije, devijacije tranzicijskih politickih elita
vodenih uskopartijskim interesima, korupcijom, neoliberalnim vrijednostima s
jedne i nacionalistickim, negatorskim, ksenofobi¢nim, anahronim i veliko-
drzavnim projektima s druge strane, dovele su crnogorsko drustvo u sadasnje
krizno stanje. Uz to, crnogorsko je drustvo izrazito partitokratsko, Sto suzava pros-
tor za neophodnu ulogu intelektualaca kao slobodnih i nezavisnih kriticara.
Potreba politike da sve stavi u funkciju svojih partikularnih interesa zanemarila
je obavezu definisanja onih najvaznijih — nacionalnih i drzavnih, pa smo svjedoci
da ih danas aktuelna vlast odreduje iz svog ugla i po nahodenju. Ovo nam govori
da je neophodno imati jasan i realan strateski program za gradansku Crnu Goru
sa definisanim vrijednostima. U tom cilju bi se trebali vratiti na dva programa
Matice crnogorske u kojima su sadrzani mnogi odgovori na nasa druStvena pitanja
i probleme.

Cini se da smo opet na jednom novom poéetku i postavlja se pitanje sa kojim
politickim snagama Crna Gora moze naprijed i kako se moze konsolidovati
independisticki blok. Nije dovoljno simboli¢no se ogrnuti drzavnom zastavom i
braniti verbalnim patriotizmom. Suverenistickoj Crnoj Gori je neophodno
suocavanje sa sobom i greSkama nakon 2006. godine. Ona se mora vratiti svojim
izvornim nacelima, oslobadajuci se i raskidajuci sa svim slabostima koje su ¢inile
Stetu, 1 okupiti manjinske narode oko gradanskog koncepta i evropskih demokratskih
tekovina i vrijednosti. Jedino takva Crna Gora moze biti dostojanstvena, stabilna i
prosperitetna. Ukoliko do toga ne dode, retrogradni procesi i snage koje su usmjerene
protiv Crne Gore ¢e jacati, urusavajuci crnogorsku drzavu i drustvo.

Jelena Boljevic¢
Dnevne novine, 21.122. maj 2021.
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Makedonska akademija nauka i umjetnosti (MANU) i
Matica crnogorska potpisale memorandum o saradnji

Nakon visegodisnje saradnje Makedonska akademija nauka i umjetnosti
(MANU) i Matica crnogorska su 21. maja — na Dan nezavisnosti Crne Gore, pot-
pisale u Skoplju memorandum o saradnji. Delegaciju MANU je predvodio njen
predsjednik Ljupco Kocarev, dok su delegaciju Matice crnogorske €inili: Dragan
Radulovi¢, pred$ednik; Ivan Ivanovi¢, generalni sekretar i Miroljub Orlandi¢, po-
vjerenik za S. Makedoniju.

Predstavnici dvije institucije i njihovi saradnici su do sada zajednicki reali-
zovali programe objavljivanjem vise nau¢nih radova i izlozbi. Ve¢ ove godine
predstoji zajednicka izdavacka aktivnost kojom ¢e se afirmisati makedonsko-
crnogorske kulturne, istorijske, jezicke i duhovne veze. Najprije ¢e biti objavl-
jena kniga prof. dr Ilije Veleva a zatim i dr Sase Cvetovskog. Knjige ¢e biti
objavljene kao suizdavacki projekti na crnogorskom i makedonskom jeziku u
Podgorici i Skoplju. One ¢e dati doprinos nauci, osvjetljavaju¢i medusobne
veze i prozimanja naSih dvaju prijateljskih naroda, nacionalnih kultura i tradi-
cija.

U izjavama koje su nakon potpisivanja dali predsjednik MANU Ljupco Ko-
carev i predsednik Matice crnogorske Dragan Radulovi¢ konstatuje se da je
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nakon viSegodiSnje saradnje osmiSljen konkretan zajednicki program i
predvideni buduéi oblici saradnje. Nakon svecanog dijela i potpisivanja memo-
randuma prisutni su razgovarali o narednim aktivnostima iskazujuéi zado-
voljstvo prethodno dogovorenim i realizovanim zajednickim projektima.

Skoplje, 21. maj 2021. godine
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SaopStenje Matice crnogorske
povodom najavljenog ustolicenja poglavara SPC u Crnoj Gori Joanikija

Nakon godinu dana nove vlasti samo SPC moze biti zadovoljna postignutim
rezultatima: dobila je, po svojoj volji, izmijenjeni Zakon o slobodi vjeroispovijesti,
upisala je na svoje ime crnogorsku sakralnu i kulturnu bastinu, stvorila uslove za
nove graditeljske i poslovne poduhvate, i $to je posebno vazno — postavila svog
povjerljivog ¢ovjeka na mjesto mitropolita crnogorsko-primorskog. Veoma brzo
beogradska Patrijarsija likvidirala je nasljede pokojnog Amfilohija Radovica,
ukinula Episkopski savjet, i potpuno rasprsila naivno vjerovanje dijela gradana u
moguénost — makar i toboznje! — autonomije srpske crkve u Crnoj Gori.
Potpisivanjem Temeljnog ugovora sa Vladom kona¢no ¢e definisati platformu za
asimilaciju i uniStenje crnogorskog naroda i njegove kulture, a Crnu Goru
pretvoriti u banalni, provincijalni privjesak ,,srpskog sveta“.

Ustolicenje g. Mi¢ovi¢a na mjesto mitropolita, koje je predvideno za 4. septembar
na Cetinju, uz prisustvo srpskog patrijarha Porfirija, nije nista drugo do simbolicko
potvrdivanje pobjede koju smatraju da su izvojevali nad Crnom Gorom, njenom
nezavisno$¢u, antifasistiCkim, sekularnim i gradanskim nasljedem. I sasvim je
prirodno da im bude veoma stalo da se taj ¢in ponizenja obavi na Cetinju, zbog
znacenja koji Cetinjski manastir ima u crnogorskoj drzavotvornoj istoriji 1 kulturi.

Matica crnogorska najostrije osuduje najavljeni ,.trijumf™ Srpske pravoslavne
crkve na Cetinju, smatrajuci da time samo potvrduje svoju okupatorsku poziciju u
Cmoj Gori, produbljuje postojece podjele, a nasu politicku zajednicu dovodi u oblast
ozbiljne ugrozenosti. Smatramo da ¢e ovaj arogantni ¢in SPC dobiti adekvatan
politicki i demokratski odgovor pravdoljubive i patriotske javnosti u nasoj zemlji,
gradana koji brinu o nacionalnom identitetu i opstanku Crnogoraca i Crne Gore,
onih ljudi koji se ne mire niti navikavaju na pot¢injenost i pravno nasilje.

Za Maticu crnogorsku
Podgorica, 10. avgust 2021. Dragan Radulovi¢, predsednik
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SaopStenje Matice crnogorske
povodom ustoli¢enja g. Micovica

Ustoli¢enje Joanikija Mi¢ovi¢a 5. septembra obavljeno je uz upotrebu brutalne
i neodgovarajuce sile od strane policije Crne Gore nad gradanima koji su
ucestvovali na mirnom i demokratskom protestu. Cio dan je nasa prijestonica bila
prekrivena oblacima suzavca i drugih hemijskih sredstava, a njeni stanovnici
izlozeni grubom uskracivanju svojih gradanskih i ljudskih prava, samo s jednim
ciljem — da bi vlast bez obzira na cijenu dokazala podanicku vjernost Crkvi Srbije
i Beogradu, koji su ih i doveli na polozaje.

Svetkovina intronizacije u hris¢anskom svijetu uvijek je povod za radost i
slavlje, osim danas u Crnoj Gori. Ovde se to dogada uz policijsku silu i bahato
krSenje ljudskih prava. Ali Srbija ga je izabrala, ona ga je i ustoli¢ila jedinim
nacinom kako umije: nasiljem i bahato$¢u. Samo u ,,srpskom svetu* tamjan i
suzavac idu zajedno.

I Cega je to na kraju Joanikije postao ,,dostojan*? Trona svetoga Petra sigurno
nije! Dopremili su ga helikopterom, uz jako policijsko obezbjedenje, u manastiru
su ga docekali operativci tajnih policija, svetkovina je obavljena bez radosti, sa
zebnjom na licima ucesnika koju su zabiljezile odabrane televizijske kamere...
Nista dostojanstvenog u tome nema. Samo inat koji je prevagnuo nad pamecu, i
zakon koji se pretvorio u ogoljeno nasilje, Sto ¢e izazvati dugoro¢ne i ozbiljne
posljedice po gradanski mir i stabilnost u Crnoj Gori.

Za Maticu crnogorsku
Dragan Radulovié, predsednik
Podgorica, 5. septembar 2021.
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Cestitka Glavnom gradu i Gradskoj televiziji
na uspjeSnom pocetku rada

Povodom uspjesnog pocetka rada Gradske televizije, Matica crnogorska Vam
upucuje Cestitke sa iskrenom Zeljom da istrajete i budete istinski glas demokratske,
gradanske i multietnicke Crne Gore. Vjerujemo da cete profesionalnoséu koju
demonstrirate, u propagandom, Sundom i nacionalizmom preplavljenom
medijskom prostoru Crne Gore, uspjeti da se izborite i budete nedostajuci glas
pravog novinarstva i temeljnih vrijednosti na kojima pociva crnogorsko drustvo.

Razumijevaju¢i da Vase projekcije 1 opredjeljenja korespondiraju sa
programskim ciljevima Matice crnogorske, vjerujemo da ¢emo ostvariti kvalitetnu
komunikaciju i saradnju, na obostrano zadovoljstvo.

Za Maticu crnogorsku

Dragan Radulovi¢, predsednik
Podgorica, 4. oktobar 2021.
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Saopstenje Matice crnogorske povodom
pokusaja prenosa vlasniStva nad Cetinjskim manastirom
na Srpsku pravoslavnu crkvu

Pitanje vlasnistva nad Cetinjskim manastirom ve¢ neko vrijeme zaokuplja
paznju javnosti 1 s pravom unosi nemir i zebnju kod pravoslavnih Crnogoraca.
Poveljom crnogorskog gospodara Ivana Crnojevic¢a od 4. januara 1485. godine
osnovan je Cetinjski manastir kao sjediSte crnogorske mitropolije. U periodu
vladavine Crnojeviéa pravoslavna hris¢anska crkva u Crnoj Gori prvi put stice
autonomni crkveni status a crnogorske mitropolite otad, pa sve do kraja Prvog
svjetskog rata i nestanka Crne Gore, biraju i postavljaju sami Crnogorci. Cetinjski
manastir je tako kroz proteklih pet stolje¢a predstavljao simbol crnogorske
drzavnosti, borbe za slobodu i najvecu crnogorsku pravoslavnu svetinju.

Pokusaj Vlade Crne Gore iz septembra ove godine da zaklju¢cima na vanrednoj
sjednici vlasnistvo nad Cetinjskim manastirom protivpravno oduzme Ops§tini
Cetinje tada nije uspio. Svjedoci smo sprovodenja u djelo ovog nauma po drugi
put. Preko Uprave za katastar i drzavnu imovinu se u nedostatku pravno validnih
argumenata uz izrugivanje pravnoj struci, jednom dosjetkom, Zeli samostalno
odlugiti o vlasnistvu nad Cetinjskim manastirom i prepisati ga u vlasnistvo Srpske
pravoslavne crkve.

Namjera aktuelne vlasti da od Crne Gore i Crnogoraca otmu Cetinjski manastir
i predaju ga u vlasniStvo pomjesne pravoslavne crkve Srbije je obrazlozena
necuvenim i grotesknim tumacéenjem osnove upisa vlasni$tva na Opstinu Cetinje.
Uprava za katastar i imovinu nam pokuSava sve objasniti greSkom, nastalom
prilikom kompjuterskog unosa podataka o vlasnistvu 1996. godine. Tako je
navodno igrom slucaja i ¢inovnickom omaskom Cetinjski manastir upisan na
Prijestonicu Cetinje. Tesko je zamisliti vec¢e podcjenjivanje i ponizavanje
sveukupne crnogorske javnosti, da iza svega ne stoji namjera da se definitivno
srusi projekat pune obnove Crnogorske pravoslavne crkve, kao jednog od temelja
crnogorskog identiteta. Ako je nasilnim ukidanjem autokefalne Cetinjske
mitropolije 1920. godine zapocCet proces nestanka samostalne pomjesne

331



pravoslavne crkve crnogorskog naroda, sada se nakon jednog vijeka, u obnovljenoj
drzavi Crnoj Gori ovaj posao hoce dovesti do kraja.

Matica crnogorska zeli da vjeruje da ¢e nadlezne drzavne institucije Crne Gore
umjeti i moc¢i da profesionalno, stru¢no i pravedno rijesSe ovaj delikatan i vazan
spor. To bi doprinijelo gradanskom miru i razumijevanju, te preduprijedilo
nezadovoljstvo, otpor i proteste koji bi mogli eskalirati. Nadlezne drzavne instance
bi prilikom rjeSavanja ovog svojinskog pitanja morale voditi racuna da Cetinjski
manastir, na osnovu istorijskog prava, uz postovanje elementarnih ljudskih i prava
o slobodi vjeroispovijesti, treba ravnopravno ustupiti svim pravoslavnim
vjernicima u Crnoj Gori, pa time i svestenstvu Crnogorske pravoslavne crkve.

Cijeneci neophodnost uspostavljanja drustvene stabilnosti i mira, kao osnovne
pretpostavke normalnog razvoja cjelokupnog drustva, Matica crnogorska poziva
Vladu Crne Gore, nosioce najodgovornijih drzavnih i drustvenih funkcija kao i
sve aktere na politickoj sceni — da pokazu odgovornost i razumijevanje za posebnu
osjetljivost Crnogoraca kada je u pitanju Cetinjski manastir kao prvorazredni
nacionalni i identitetski simbol.

Za Maticu crnogorsku

Dragan Radulovi¢, pred$ednik
Podgorica, 18. oktobar 2021.
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NOVI CLANOVI






Bajceta Dina

Rodena je 1960. godine u selu Stitarica, Mojkovac. Poslije zavriene Pedagoske
akademije u Banjaluci radila kao ugiteljica u OS ,,Moga Pijade* u Bosanskoj Krupi.
Radni odnos u Crnoj Gori zasnovala 1992. godine u OS ,,Bosko Buha“ u Pljevljima.
Pohadala veliki broj seminara iz oblasti obrazovanja i svih reformi u obrazovanju.
Bila koordinator na dva projekta u vezi sa inkluzijom invalidne djece u redovno
Skolovanje. Od 2015. godine obavlja poslove direktorice JUNB ,,Stevan Samardzi¢*
u Pljevljima. Ucestvovala na vise medunarodnih okruglih stolova na temu
bibliotekarstva. Ima solidno znanje ruskog i osnovno znanje engleskog jezika.

Paviéevi¢ Bozidar J.

Roden je 1955. godine u Dolu Pjesivackom, Danilovgrad. Radio je kao
komercijalista u NJP Pobjeda. Osnivac je i vlasnik izdavacko-Stamparskog
preduzeé¢a HKS Spektar. Osnivac je NVO Afirmacija. Crnogorac po nacionalnosti.
Zivi u Podgorici.

Pejovi¢ Drasko V.

Roden je 1990. godine. Zavrsio je Osnovne i Specijalisticke studije na Fakultetu
za turizam 1 hotelijerstvo Univerziteta Crne Gore. Direktor je KUD-a Njegos,
Cetinje.

Radovi¢ Srdan
Roden je u Titogradu 1976. godine. Doktor je nauka iz oblasti etnologije i antro-
pologije. Diplomirao, magistrirao i doktorirao na Filozofskom fakultetu Univerziteta
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u Beogradu, a trenutno je u nau¢nom zvanju viseg naucnog saradnika pri mati¢noj
ustanovi, Etnografskom institutu SANU u Beogradu. Angazovan kao gostujuci
predavac i voditelj predmeta 2017. godine na Fakultetu politickih nauka u Beogradu
12015. na Univerzitetu Riga Stradins (Letonija), bio je i gostujudi istrazivac na Filo-
zofskom fakultetu II Humboldtovog univerziteta u Berlinu (DFG Gastforscher,
2018) 1 WZB / Berlinskom centru za drustvene nauke (Imrgard Coninx fellow, 2014).
Do danas je bio angazovan na vecem broju naucnoistrazivackih i izdavackih pro-
jekata u Srbiji, Crnoj Gori, Sloveniji, Bugarskoj i Njemackoj pod okriljem naleznih
ministarstava i agencija za nauku, i drugih akademskih i stru¢nih fondacija i ustanova
(DAAD, DFG, CANU, UNESCO, World Bank). Bavi se i uredivackom djelatnos¢u
(urednik i ¢lan redakcija nekoliko nau¢nih ¢asopisa, urednik tematskih zbornika i
¢lan vise uredivackih odbora izdanja) i redovno izlaze na nau¢nim konferencijama
i skupovima. Trenutna nauc¢na i strucna bibliografija broji oko sto jedinica na Sest
jezika, medu njima i tri samostalne nau¢ne monografije i dvadesetpet nau¢nih
radova. Clan je vise stru¢nih udruZenja etnologa, antropologa i muzealaca, a glavna
podrudja trenutnog nau¢nog interesovanja su urbana antropologija i urbana istrazi-
vanja generalno, kultura pamcenja, antropologija prostora, kulturno nasljede i her-
itologija, te dinamika nacionalnih, supranacionalnih i regionalnih identiteta.

Séepanovi¢ Darko

Diplomirao je na Pravnom fakultetu Univerziteta Mediteran a Specijalisticke
studije zavrsio na Pravnom fakultetu Univerziteta Crne Gore. Polozio stru¢ni ispit
za rad u drzavnim organima kao i ispit za pripravnike za rad u sudovima i
drzavnom tuzilastvu. Radio kao praktikant u advokatskoj kancelariji Jovovi¢, Mu-
gosa & Vukovic¢, Podgorica. Bio je korisnik programa stru¢nog osposobljavanja u
Sekreterijatu za imovinu i investicije Opstine Danilovgrad. Volontirao je u Birou
za kadrovske poslove Uprave policije. Trenutno zaposlen u Osnovnom sudu u
Baru kao sudijski pripravnik.

Vujovi¢ Rade

Roden je 1967. godine. Profesor je istorije i geografije. Predsjednik je uduzenja
profesora istorije Crne Gore (HIPMONT) od 2015. godine. Radio kao nastavnik
Istorije, nastavnik Geografije, nastavnik predmetne nastave. Autor je planova i
programa nastavnog predmeta Istorija za Osnovnu i Srednju Skolu kao i programa
za obuku profesora Istorije — ,,Moderna nastava istorije u jugoistocnoj Evropi.
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Bio je organizator medunarodne ljetnje Skole Lovéen 2016. Radio je kao strucni
konsultant za medunarodni program reforme istorijskog obrazovanja ePact. Bio
je saradnik na medunarodnim projektima Evropskog udruzenja nastavnika istorije
(EUROCLIO), Centra za demokratiju i pomirenje u jugoistocnoj Evropi
(CDRSEE), Savjeta Evrope; saradnik Zavoda za Skolstvo za polaganje strucnih
ispita profesora istorije i geografije; saradnik u Ispitnom centru za odredivanje
normi polumaturskih i maturskih ispita. Recenzent je udzbenika za 9. razred za
Osnovnu skolu.

Zadrima Mladen

Roden je 1965. godine na Cetinju. Magistar je istorije i teorije savremene umjet-
nosti. Radio je kao dopisnik sa Cetinja za nezavisni dnevnik Vijesti te kao savjetnik
za elektronske medije u Montenegro independent media programme u Irex kan-
celariji u Podgorici. Autor je publikacije Montenegro media ownership structure.
Bio je ucesnik programa (1996) National forum foundation (Washington D.C.)
proucavajuéi rad newstalk radio stanica: KGO 810 AM u San Francisku i WBZ
1030 u Bostonu. Radi kao programski direktor u Radio televiziji Cetinje. Osnivac
je portala cetinjskilist.com. Govori 1 pise engleski jezik, a posjeduje odredeno zna-
nje i italijanskog jezika.

Zarkovié Dragan

Roden 1966. godine u Pluzinama. Diplomirao na Gradevinskom fakultetu na Uni-
verzitetu Crne Gore u Podgorici. Radio u JP Crnagoraput. Od 1993. godine radi
u Lovéeninvest iz Podgorice, a brzo potom u njihovom predstavnistvu u Moskvi.
Godine 1995. osniva svoje preduzece 3A0 ,,Compa“. Godine 2004. se sa porodi-
com vraca da zivi i radi u Crnoj Gori. Osniva privatno preduzece Sodra Company
doo u Podgorici. Godine 2013. magistrirao na Arhitektonskom fakultetu Uni-
verziteta Crne Gore, a 2020. doktorirao na Poslovno-industrijskom fakultetu na
Univerzitetu “Union-Nikola Tesla” u Beogradu, gdje je iste godine izabran u
zvanje docenta . Od 2004. godine je ovlaSc¢eni i licencirani projektant i revident
projektne dokumentacije. Dobitnik je najvece nagrade Zanatsko-preduzetnicke
komore Crne Gore u oblasti gradevinarstva u konkurenciji: ,,Najbolji menadzer u
oblasti gradevinarstva u Crnoj Gori 2008. godine®; zahvalnice, plakete i priznanja
Cetiri investitora iz Ruske Federacije. Objavio vec¢i broj publikacija i stru¢nih tek-
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stova u Casopisima: Pyckue doma, Moskva; Prostor, Podgorica; Prostor, Banja
Luka; Pogled, Podgorica i Forensis Expertus, Podgorica, kao i ¢asopisu Monitor
i dnevnom listu Vijesti. Autor je stru¢ne knjige Korporativno upravljanje investi-
cionim poduhvatima. Ozenjen: supruga Sonja (advokatica) i troje dece (doktorand-
magistar arhitekture, student i dak).



KOMEMORACIJE






ALEKSANDAR ACO JANINOVIC
(1942-2020)

OtiSao je na vjecni pocinak jos jedan iz plejade istaknutih poslenika javne rijeci.
Napustio nas je Aleksandar Aco Janinovi¢ koji je gotovo Citav radni vijek, nesto
viSe od 35 godina, proveo u novinarstvu. Svo to vrijeme je bio dopisnik Pobjede
iz Ulcinja.

Iako je bio darovit kao prosvjetni radnik, nije sebe vidio u toj profesiji. Nije se
pronasao ni u politici, iako mu je §iroko bila otvorila vrata. Jedva je u njoj izdrzao
tri godine kao sekretar Opstinskog komiteta SK Ulcinja. Trazio je nesto vise, veci
izazov 1 slobodu, nesto gdje ¢e njegova sposobnost i talenat do¢i do punog
izrazaja. Opredijelio se za novinarstvo — nije pogrijesio. Vidjelo se odmah da ima
dara, jer je kroz svoje tekstove ispoljavao kreativnu radoznalost, strast i osjecaj
za pravdu, dostojanstveno ¢uvanje drugih i poStovanje tradicije.

Stranice Pobjede Aco je pretezno punio dirljivim i toplim pri¢ama iz istorije Ulci-
nja i Zivota njegovih sugradana, mada je imao i bezbroj analitickih tekstova i ko-
mentara. Janinovi¢ je posebno njegovao kratku formu novinarskog izraza, $to je
jako tezak stil, posebno ako se postuje univerzalno pravilo kao $to je to on Cinio
baveci se ovom profesijom, a to je da treba pisati tako da rije¢ima bude tijesno, a
mislima Siroko. Uvijek je poStovao dostojanstvo i privatnost svojih sagovornika,
visevjekovnu tradiciju i medusobno uvazavanje i toleranciju medu ziteljima Ulcinja.
A to nije uvijek bilo bas lako, posebno devedesetih godina prosloga vijeka, kada je
Casnima, sposobnima i darovitima bilo tesko da se snadu. Medutim, i u tim prevrat-
nim vremenima Aco je znao da ¢uva svoje dostojanstvo i otmeno odoli vihorima
rata u okruzenju, onda kada je velika otadzbina pocela da nestaje i kada je cijeli
jedan narastaj pocinjao da strijepi, osluskujuci znake dolazece oluje. Aco je iu tim
vremenima bio dostojan predstavnik onog dijela Ulcinja i Crne Gore koji se nikad
nije svrstao u kolone iza raznih nacionalnih i lokalnih uzurpatora i mutivoda.
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Aco Janinovi¢ imao je svoje Cetiri velike ljubavi: ljubav prema porodici, prema
novinarstvu, svom Ulcinju, i ljubav prema svojoj drzavi Crnoj Gori. Nijednu od
tih ljubavi nije iznevjerio. Porodica mu je bila na prvom mjestu. Bio joj je odan i
posveéen. Novinarstvo je za njega bilo vise od posla. Strastveno je unosio ¢itavog
sebe u ovu profesiju. O Ulcinju je Cesto govorio, kao o gradu tolerancije i posto-
vanja, gradu sa ,,tri religije i tri nacije®. Ljubav prema drzavi ispoljavao je na jedan
poseban, emocionalan nacin. Koliko je bio ushi¢en 21. maja 2006. godine kada je
Crna Gora obnovila svoju nezavisnost i suverenost, posljednjih dana svoga zivota
bio je zabrinut. Ne zbog nevidljivog neprijatelja korone, ve¢ zbog onoga $to je
mogao da vidi: razne mutljavine i podmetanja, lazi i mnogo igranki $to se igraju
po Crnoj Gori, a nijedna nije crnogorska.

Savi¢ Jovanovi¢
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VESELIN R. PURANOVIC
(1927-2020)

Odanost Crnoj Gori

Veselin Veso DPuranovié¢, koga su, iz miloste i radi razlikovanja, zvali Veso
Bandi¢ i Veso Mali, je dozivio bioloski kraj u poodmaklim godinama. Sve koji su
ga prisnije znali rastuzila je vijest o smrti, jer je u njegovom duhu bilo jo§ mladosti
i zivotne strasti.

Veso je umro u vijeme koje nije najbolje za zivot, a umiranje postalo neka vrsta
ilegale. To je posebno tuzno za njega koji je na ¢in sahrane gledao kao svecani
dogadaj na kome se mjeri ugled i postovanje pratilaca prema pokojniku. O ovim
vremenima nista tako rjecito ne govori kao sahrana umrlih bez izraza ljudskog
saosjecanja. Oti$ao je bez partizanske i1 hris¢anske pocasti, bez oprostajnih govora,
ispracen samo najuzom rodbinom. U Sali je govorio da ¢e ispred njegovog kovcega
i¢i dva jastuka ordena. Zasluzio je javno postovanje od potomaka brojnih koje je
ispratio kako dolikuje Crnogorcima i sa pretjerivanjima u zaslugama, kao i od
onih koje je za zivota dobrotom zaduzio. Oti$ao je kriSom na vje¢ni poc¢inak u
svoje Bandice i time zapucio sadrzajni zZivotni krug. Prijatelji i poStovaoci su
uskraceni za posljednji pozdrav i moguénost humanog i dostojanstvenog ispracaja.
Ostaju samo hladne osmrtnice i telegrami saucesca.

Veso Bandi¢ je zasluzio sjecanje jer je ostavio trag u svom vremenu. O njemu
se moze govoriti kao o pripadniku generacije sa kolektivnom sudbinom.
Porodi¢no, idejno i socijalno je bio predodreden da bude komunista. Kao mladi
partizan ide u $kolu sa bombama o pojasu, a zatim zavrSava pravne nauke da bi
kao uceni policajac ¢uvao revoluciju kojoj je bio bezrezervno odan. Mlad,
koCoperan Udbas po pitomom primorju motri na neprijatelje rezima. Tu je
napravio najbolji izbor u Zivotu, oZenio se sa svojom Smiljom, koja ga je ljubavlju
oplemenila, a on njoj bez ostatka bio vjeran i jednako odan kao Revoluciji.
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Veso je ¢vrsto vjerovao da su narodi Crne Gore i Jugoslavije pobjedom nad
fasizmom zakoracili u lijepu buduénost. Krvlju stecena sloboda i socijalizam je
nesto ¢emu treba sluziti bez ostatka i on je sa posebnom stras¢u njegovao
antifasisticku tradiciju. Zivio je kao komunista sa svim idealima, isku$enjima i
slabostima koje je duga epoha nosila.

Predano je pristupao svakom poslu i prihvatao zadatke kao obavezu da pokaze
kako je dostojan poloZzaja koji mu je dodijeljen. Zapamcen je kao uspjesan predsje-
dnik opstine Danilovgrad, agilan ¢lan Vlade Republike Crne Gore i predsjednik
Matice iseljenika, omiljen medu crnogorskom dijasporom.

Volio je da bude okruzen ljudima, da organizuje druzenje i time zivotu daje do-
datnu dinamiku. Imao je Sirok krug poznanstava i prijateljstava iz raznih generacija.
Posebno je bio blizak sa Vesom Velikim i Vidojem koji su bili na najvisim partijskim
i drzavnim funkcijama. Iskreno ih postovao i volio. Sa njima i drugim prijateljima
i ostroumljem i doskoc¢icama uveseljavao svako druzenje. Do kraja Zivota je bio pa-
sionirani Citalac novina i sa druStvom u kafani svakodnevno komentarisao televiz-
ijske i novinske informacije. Nekoliko zadnjih godina njegovo kafansko drustvo
djelovalo je kao parapoliticka skupina koja se oglasava sa crnogorske patriotske
platforme reagovanjem na drustvene pojave. Uspijevao je da ljude, poput mene, koji
imaju podozrenje prema policajcima, pretvori u prijatelja. Kao i svi mi imao je mana,
ali je znao da bude odani drug na koga se mozes osloniti kad je nevolja.

Veso Bandi¢ je imao neodoljivi Sarm pripovijedanja. Njegove zivotne i duhovite
price imale su lucidna zapazanja i iskri¢avost. Veso je znao da opiSe aktere svojih
prica sa ubjedljivim detaljima, istakne karakterne osobine, sintetizuje kazivanje
sa literarnom 1 glumac¢kom sposobnosc¢u, tako da je stvorio jedan svijet dostojan
usmene knjizevne antologiije. Mnostvo prica i anegdota u Vesovoj interpretaciji,
uspjesno i duhovito islustruju vrijeme i ljude u njemu. Umio je da podnese Salu
na svoj racun i da sebe prikaze u ne bas herojskoj ulozi.

Veso Puranovic je cijelog svog vijeka bio i ostao stameni Crnogorac. Bio je tradi-
cionalan i nastojao da bude moderan u politickom ispoljavanju svoje privrzenosti
prosperitetu svoje domovine. Bio je dobrovoljni agitator svega $to emancipuje Crnu
Goru. Tesko je podnio posrnuc¢e Crne Gore devedesetih godina i i§ao na svaki mit-
ing Liberalnog saveza. Dozivio je neizmjernu srecu kad je Crna Gora na referen-
dumu vratila drzavnu suverenost. Svakom napretku svoje zemlje se radovao kao
dijete i strepio od razura. OtiSao je ranjen najnovijim dogadajima na drustvenoj
sceni Crne Gore. Mozda je imao sre¢e da ne doZzivi jo§ veca razoCarenja.

Marko Spadijer
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MIHAILO MUJO JOVICEVIC
(1939-2021)

Kosmicki prostori i pejzazi stvarnog Zivota

Duboko me potresla vijest o smrti dragog prijatelja i velikog slikara Mihaila
Joviéevica. Prilikom zadnjeg posjeta njegovom domu i ateljeu na Cetinju pred-
proslog ljeta, Marko Spadijer i ja razgovarali smo s uvijek raspolozenim umje-
tnikom, lucidnog duha, o njegovom novom ciklusu slika. Pokazivao nam je
dovrsene radove koje je pripremao za izlozbu u Zagrebu u Muzeju Mimara.

Moje poznanstvo s Mihailom Jovi¢evicem, koje se ubrzo pretvorilo u pri-
jateljstvo, datira s kraja Sezdesetih godina proslog stolje¢a. Bio sam ucenik tre¢eg
razreda cetinjske gimnazije kada je, tada mladi slikar, Jovi¢evi¢ bio profesor
likovne i muzicke umjetnosti u toj srednjoskolskoj ustanovi. Naklonost novog
profesora ovih predmeta stekao sam mojim interesom i poznavanjem umjetnosti.
Pozvao me da prisustvujem postavljanju njegove prve velike samostalne izlozbe
1968. godine u Umjetnic¢koj galeriji (kasnije Plavom dvorcu), na Cetinju. Tom
sam se prilikom upoznao s njegovim djelom.

Nad odrom

Slika koja je posebno privukla moju pozornost tada aktuelnim naslovom i nekom
tajnovitom simbolikom istovremeno je spajala i odvajala ovozemaljski svijet od
onog onostranog ¢ine¢i neobi¢nu likovnu cjelinu. Kompozicija je nazvana ,,Nad
odrom Vaskanskog*. Slika je bila inspirisana senzacijalnim uspjehom medicine
kada je dr Kristijan Bernard 1967. uspjesno obavio prvu transplantaciju srca. Paci-
jent je bio pedeset Cetvorogodisnji Luis Vaskanski. Operacija je uspjela, ali je zbog
komplikacija s plu¢ima pacijent nakon osamnaest dana umro. U stiliziranoj i vise
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asocijativnoj formi pri dnu Mihailove slike naslikan je odar s pokojnikovim ti-
jelom na njemu. Ostatak velike povrSine platna ¢inio je gusto ispunjen prostor s
mnosStvom takode stiliziranih i1 asocijativnih likova koji su se kao u nekom
nebeskom roju nadnosili nad tijelom pokojnika, kao kakvo multiplicirano otjelo-
vljenje duha umrlog. Cinilo se da oslobodeni duh egzistira astralnom dimenzijom
svoje nove stvarnosti. Dakle, zivot, smrt, onostrano, projektovat ¢e se simboli¢no
u nizovima buducih Jovi¢evi¢evih kompozicija. Spomenuta se slika pokazala kao
paradigmati¢no djelo umjetnikove slikarske poetike. Slijedila su mnogobrojna
djela misti¢ne dinamike religioznih vizija.

Svijet onostranog, koji je iniciran zemaljskim dogadajima, jedne burne istorije
¢iju je nebesku dimenziju navijestio Onaj koji je doSao na ovaj svijet kao sin Bozji
koji ¢e se na Golgoti zZrtvovati za druge. Biblija, te posebno novozavjetni motivi
postat ¢e temeljna preokupacija u bogatom opusu Mihaila Jovicevi¢a sve do
posljednjih dana njegovog zivota. ,,Moje slikarstvo pocinje od stvaranja ¢ovjeka,
do raspeca na krst Golgote...” govorio je umjetnik. Odnos zemaljskog i nebeskog
svijeta, imaginarnih kosmickih prostora i stvarnog pejzaza Jovi¢evi¢evog Zivotnog
ambijenta, postat ¢e trajno prozimanje simbolickih vrijednosti koje ¢e se arti-
kulisati autenti¢nim likovnim izrazom kome ¢e Mihailo ostati dosljedan tokom
cijele svoje karijere. Formalne ¢e se vrijednost tog specificnog slikarskog izraza
vremenom inventivno mijenjati od dvodimenzionalne povrsine slike do njenih
»produzetka® u instalacijama ili oslikanim predmetima — objektima. Forma
oslikanog monumentalnog krsta postaje sustinska oznaka, centralni simbol
sakralnog motiva kojeg naseljava bezbrojno mnostvo protagonista biblijskih
dogadaja. Hrist i Bogorodica su izjednaceni tim mnoStvom. Bog-Covjek, roden od
zene djevice, prihvatio je ljudsku sudbinu. Spasavajuci ¢ovjeka biva od njega
raspet.

Sjecanja

Dok pisSem ove redove nizu mi se sje¢anja na nasa mnogobrojna lijepa druzenja
i razgovore o umjetnosti, na topla gostoprimstva njegove supruge Mace i sina
DPorda. Mihailo Jovicevi¢ je puno ucinio za crnogorsku kulturu i kao univerzitetski
profesor i restaurator umjetnina, uvijek spreman da svoja iskustva prenese dru-
gima. Prisje¢ajuci se tog dugog niza godina naseg prijateljstva u mislima mi se
javlja, poput prizora iz sna, kako nad Mihailovim odrom lebdi onaj njegov monu-
mentalni krst sa siluetom Lovéena, crnogorske Golgote na kojoj ¢e biti razapet
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umjetnikov Hrist. Dosljedan svom slikarskom svjetonazoru, moralnim integrite-
tom dostojanstvenog individualca, odolijevaju¢i primamljivom zovu pomodnih i
zakasnjelih likovnih trendova, Mihailo Jovicevi¢ ostaje istinski umjetnik Cije je
veliko djelo trajno obogatilo crnogorsku savremenu umjetnost. I u slucaju
Jovi¢eviéa moze se primijeniti ona misao Gaetana Pikona ,,Zivot posveéen um-
jetnosti, jedno je od najvecih posvecenja koje umjetnost nije iznevjerila“.

Dimitrije Popovi¢
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BRANISLAV MIKO STANISIC
(1950-2021)

Zivot i obicajni nazori koji se stvaraju na temeljima tradicionalnih ognjista, de
su generacije Zivjele i Zive, radaju izdanke sa obi¢ajnom duhovno$¢u Crnogoraca
i visokih intelektualaca. Jedno od takvih mjesta jeste tvrdi crnogorski Pavkovicko-
Vrazegrmacki krs. U tom krSu, u Vini¢ima, rodio se i odgojio ¢ovjek velike duse
Branislav Miko Mijajlov Stanisic.

Plijjenio je produhovljenom pricom starih crnogorskih pametara. Znao je
briljantno, sebi svojstveno, da pronade pravu rije¢, da podesi svoj izraz, onako
skladno i otmeno da uokviri svaku svoju misao. Takav je bio do posljednjih
dana.

Tih i nenametljiv, razuman i kreativan, visoko profesionalan u radu, olienje
stabilnog druga i prijatelja. Krasile su ga osobine dobrocinitelja, kako to rekose
njegovi ucenici i njihovi roditelji.

Dugo je bio direktor osnovnih $kola u Slapu i Danilovgradu. I generacije uc¢enika
i nastavnika pamte ga po dobrom rukovodenju i blagom ljudskom pristupu kojim
je darivao svakog Covjeka. Tako ga se sjecaju generacije daka o kojima je pri¢ao
S ponosom.

Branislav Miko Stanisi¢ je bio istaknuti, dugogodisnji ¢lan Matice crnogorske,
i predsjednik Ogranka u Danilovgradu. Iskreno privrzen Matici crnogorskoj, i u
tom dijelu druStvenog i intelektualnog angazmana pruzao je svoj dragocjeni

doprinos.

Miodrag Misko Purovié¢
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